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Аннотация
Не приняла экзамен у сынка министра? Решила проучить лентяя? Вот только не учла, что такие, как он, обид не прощают.
Из-за него меня с позором выставили из академии, вручив волчий билет. И если бы не вмешательство хороших знакомых, то о работе по профессии, да и вообще любой другой работе, мне можно было бы забыть.
Для меня выбили место в одном из южных гарнизонов. И теперь на моём попечении полсотни боевых магов, а ещё командир, который считает, что мне среди них совсем не место. Что же, трудности только закаляют. Придётся отбиваться от назойливого внимания магов, привыкать жить среди неотёсанных мужланов, а ещё постоянно доказывать командиру, что никакая я не неженка и что способна постоять за себя. Вот только он, почему-то, мне не верит…
Вбоквел к истории "Северная Академия". Можно читать отдельно.
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Целительница для боевого мага


Глава 1

Бум-бум-бум…
В сонное сознание ворвался стук, да такой, будто за дверью стоял не человек, а разъярённый буйвол.
И снова — бум-бум-бум…
Открыть глаза оказалось сложной задачей, но куда сложнее далось сфокусировать взгляд на привычной обстановке.
Вот он шкаф, но странный какой-то, будто покосившийся. Или это у меня перед глазами плывёт, отчего предметы кривятся и заваливаются в разные стороны? Такая же кособокая тумба и неестественно вытянутая люстра. Полка с миниатюрными статуэтками сползла в сторону, будто собиралась вот-вот упасть. С трудом моргнула, пытаясь упорядочить, что визуальную картину, что скачущие мысли. Во второй раз вышло лучше, но до идеала всё ещё далековато.
Голова гудела, а во рту пересохло так, будто я брела полдня под палящим солнцем, не осчастливив себя и каплей живительной влаги.
Кое-как свесила ноги, пытаясь найти тапочки, но они всё не находились. А в то время грозный посетитель, голосом магистра А́мбо, ректора академии, где я имела честь возглавлять целительский факультет, прокричал:
— Профессор Эвертон, немедленно откройте дверь, иначе мы будем вынуждены её сломать.
«Мы»? Это какое-то новое явление, честное слово. Как и сам визит ректора в мою комнату. Что ему могло понадобиться?
Поднялась-таки на ноги, кое-как накинула халат на плечи и развернулась, чтобы идти открывать дверь, как заметила, что в кровати всё это время я была не одна. На второй половине, демонстрируя голый торс, лежал Вито́р Сильвервуд — невыносимый студент, убеждённый в том, что ему обязаны ставить зачёты исключительно за красивые глаза, ах, и ещё, конечно же, из-за высокого положения его семьи. Отец Вито́ра являлся министром, отвечающим за образование не только в столице, но и за её пределами.
Вчера этот образчик наглости и самоуверенности в очередной раз не сдал мне зачёт по целительству, теперь же… Вот! Лежит тут!
— Ты что тут делаешь? — выдавила с трудом, потому что голос не слушался, и мысли по-прежнему были какими-то вялыми, не чёткими.
В памяти образовался какой-то провал, потому что я помнила, что вчера принимала зачёт у старшего курса, в том числе у Вито́ра, а дальше… Дальше была пустота. Я не помнила ни как покидала аудиторию, ни как возвращалась домой, и уж тем более не представляла, как этот наглец оказался в моей кровати. К тому же в таком возмутительном виде — в одних лишь штанах!
Парень, окинул меня каким-то поистине мужским взглядом, отчего я неосознанно обхватила себя руками и, кажется, покраснела, и выдал:
— Сдаю зачёт, малышка, — и подмигнул. Самым наглым образом подмигнул!
Некрасиво открыла рот, пытаясь подобрать хоть какие-то слова на этот нахальный выпад, но за дверью грохнула ещё раз и в мою спальню ввалился почти весь преподавательский состав во главе с ректором. Последний сначала просмотрел на меня, потому на лежащего Сильвервуда и натуральным образом побагровел.
— Эт-т-то ещё что?! — выговорил с трудом, показывая дрожащей рукой на мою кровать.
От понимания, в какой щекотливой ситуации я оказалась, хотелось провалиться сквозь землю, но, увы, моё тело никуда проваливаться не спешило, а с проблемой нужно было разобраться немедленно.
— Я… — выдавила тихо, откашлялась и громче продолжила, — Я понятия не имею, как он здесь оказался!
Я говорила чистую правду, вот только из-за спин преподавателей вышел Кайл Винтерс, вернейший друг и подпевала Вито́ра и тоненьким, противным голосом выдал:
— Неправда! Профессор Эвертон вчера не приняла зачёт у студента Сильвервуда и предложила ему сдать его в… — он замолчал, хитро блеснул глазами и, понизив голос, произнёс: — В более расслабленной обстановке!
— Нет! — выкрикнула и тут же замолчала, потому что… Потому что в моей голове вдруг всплыли странные воспоминания. Будто я, в самом деле, выходила из аудитории вместе с Вито́ром и даже говорила что-то похожее на слова Кайла.
Но ведь… Это не может быть правдой? Я… Никогда бы не позволила себе подобного! Да Вито́р даже не нравился мне, как мужчина! Я его иначе, как надоедливого нахала и не воспринимала никогда! К тому же я преподаватель и никогда бы не опустилась до романа со студентом!
Багровый цвет лица ректора сменился на белый и, втянув воздух сквозь зубы, он прошипел:
— В мой кабинет, проф-ф-фессор Эвертон!
Меня разом покинули силы, а ещё, наконец, пришло осознание, что происходит. Только что моя репутация, которую я выгрызала годами то у заносчивых сокурсников, то у профессоров, которые каждый раз пытались указать место зарвавшейся оборванке, то есть мне, лопнула, словно мыльный пузырь. Теперь, чтобы я ни говорила, и какие бы оправдания ни звучали из моих уст, мне никто не поверит. Или поверит, но на защиту встать не решится, потому что… Да потому!
На лице застыло безразличное выражение лица, я расправила плечи и, не выказывая больше никаких эмоций, произнесла:
— Я могу одеться или идти прямо так?
Профессор Шимари́, обучающий студентов распознавать ядовитые растения и использовать их в целительстве, улыбнулся под стать собственной профессии — ядовито. И ещё головой покачал, выражая разочарование и подтверждая своё мнение обо мне. Он с нашей первой встречи считал меня распутной девицей, уж не знаю из-за чего сделал такой вывод, но факт оставался фактом — сейчас профессор праздновал победу. Хотя, я всё же подозревала, чем именно не угодила Шимари. Всё просто — он проходил в лаборантах почти пятнадцать лет, и только после этого ему доверили кафедру, а вот я посмела миновать такую ступень, как лаборантка и меня сразу поставили преподавать студентам. И не общие предметы, а целительство, что считалось очень престижным. И ведь никому невдомёк, сколько я трудилась для того, чтобы получить и диплом в академии, и место это.
К счастью, ректор академии прекрасный человек. Поэтому он посмотрел на меня, избегая встречаться взглядом, и устало бросил:
— Одевайтесь, жду вас у себя в кабинете.
И пошёл на выход. Все остальные же остались стоять на своих местах, будто ждали продолжения представления. Но у двери в мою квартирку магистр А́мбо остановился и скомандовал:
— Вам особое приглашение нужно?
После его слов все, наконец-то, потянулись на выход. Последним выходил Вито́р, но уйти просто так этот поганец не захотел. Подошёл чуть ближе и произнёс тихо, чтобы его услышала только я:
— А я говорил — поставьте мне зачёт и живите спокойно.
Отвечать ему ничего не стала, отвернулась, лишь бы не вцепиться в его холёную физиономию. Вот ведь… сволочь! Избалованный негодяй, привыкший получать всё по первому же требованию. А тут, видите ли, я, со своей принципиальной позицией. Да и как можно ставить зачёт по целительству тому, кто при первой же необходимости угробит своих товарищей и не сможет им оказать простейшую первую помощь?
Вот только вопрос — как он всё это провернул? Потому что я, действительно, ничего не помнила о вчерашнем вечере, да и о ночи тоже. Надеюсь, он не… Хотелось спросить его об этом, но у меня хватило ума промолчать. Нет, не доставлю ему такого удовольствия.
Вито́р хмыкнул себе под нос и вышел, наконец-то, громко хлопнув дверью. Я осталась одна. Прислонилась к стене и медленно сползла по ней вниз.
Всё происходящее казалось сном. Кошмарным, но сном. Как я попала в такую ужасающую ситуацию? И, самое главное, что мне теперь делать?
Прикрыла глаза и задышала медленнее, пытаясь сдержать подступающие слёзы. Ну, уж нет, из-за этого засранца Сильвервуда я точно рыдать не буду. Пойду к ректору и объясню ему всё, он же должен мне поверить. Не могли же они все всерьёз поверить в это представление? Не могли же?
Отмахнулась от слабости, что разлилась по всему телу, и встала. Нужно привести себя в порядок, чтобы никто не заподозрил, насколько я на самом деле отвратительно себя чувствую.
Первым делом отправилась в душ, чтобы смыть с себя гадливое ощущение, но оно, к сожалению, никуда не ушло ни после водных процедур, ни после того, как я трижды почистила зубы. Напротив, чем больше проходило времени, тем сильнее я осознавала всю серьёзность ситуации.
Выбрала чёрную строгую юбку, белую блузу с длинными рукавами. Верх приличия и морали, не придраться. Жаль, что в данном случае внешний вид уже не способен ни на что повлиять.
Забрала волосы в строгий пучок на макушке, осмотрела себя внимательным взглядом и, не оставив времени на сомнения и терзания, вышла из комнаты.
В преподавательском корпусе было тихо, в учебном — тоже. И каждый мой шаг по пустым коридорам отдавался гулким эхом, заставляя едва ли не вздрагивать. Но на лице бесстрастная маска, так что никто из встречных, если бы таковые имелись, не догадался бы, насколько мне паршиво.
У приёмной ректора остановилась на мгновение, перевела дыхание и толкнула дверь дрожащей рукой. Секретарь — в любой ситуации невозмутимая миссис Зис — подняла на меня свой спокойный, совершенно непроницаемый взгляд и кивком указала на кабинет ректора. Я постучала и, услышав глухое:
— Войдите, — зашла в кабинет.
Магистр А́мбо, невероятно мудрый и справедливый ректор, тот, к кому я всегда испытывала безграничное уважение, и кто был для меня примером. Конечно, не таким, как моя наставница Аделия Райт, но всё же мне было чему у него поучиться.
Он сидел за столом, сцепив руки в замок, и смотрел немигающим взглядом в окно. На меня он не обратил ровным счётом никакого внимания. Я тихо подошла к стулу и опустилась на него. Молчание затягивалось, и я решила спросить прямо:
— Вы уволите меня?
С первого взгляда, инцидент можно было бы посчитать незначительным и замять это дело, но… Не в случае с Сильвервудом. Этот паршивец продумал всё до мелочей, не удивлюсь, если спустя четверть часа сюда заявится его скандальная мамаша и потребует упечь меня за решётку. Однажды мне уже довелось с ней пообщаться. Но тогда она ограничилась лишь угрозами, сейчас же, имея огромное количество «свидетелей», боюсь, угрозами я не отделаюсь.
Магистр недовольно скривился и прикрыл глаза:
— Скажи мне, Одри, что вообще происходит?
Если бы я знала ответ на этот вопрос, то…
— Понятия не имею, — отвечаю честно, и магистр кривится вновь. После же обхватил голову руками.
— Рассказывай, — попросил устало, спустя десять секунд тишины.
Я рассказала ему всё, что помнила. И даже то, что всплыло в памяти урывками, не складываясь в чёткую картину. А когда замолчала, ректор спросил:
— В аудитории ты что-то пила? Воду, сок, чай?
Отрицательно покачала головой. Я ничего не пила и не ела. Вчера выдался на удивление сложный день, и почти до самого вечера у меня и крошки во рту не было. Я мечтала принять зачёт у старших курсов и, наконец-то, нормально поужинать, но… Не получилось, по всей видимости.
— Диагностика?
— Ничего не обнаружила, — я проверила себя на наличие ядов и прочих дурманящих веществ, но организм был чист. Даже если и имело место быть какое-то вмешательство, от него уже не осталось и следа.
— Есть какие-то мысли? — не отставал магистр.
— Даже если и есть, доказать я этого не смогу.
— М-да-а-а, — протянул ректор и вздрогнул, потому что из приёмной послышались крики, а следом за ними распахнулась дверь и на пороге появилась маменька Вито́ра, в сопровождении своего нерадивого отпрыска.
Парень имел невозмутимый вид, в то время как его мать пылала праведным гневом. Что же, я оказалась права, наша встреча была предрешена.
— Ты-ы-ы! — завыла она так, что мне кажется, даже умертвия бы ей позавидовали. Чёрные перья на такой же чёрной шляпке, качнулись из стороны в сторону, будто пытались согласиться с хозяйкой. И я их понимала — не согласиться с этой скандальной дамой было себе дороже. Это даже неодушевлённые предметы усвоили, а вот я всё никак и никак.
— Здравствуйте, Ванесса, — поднялась со стула и изобразила подобие вежливого поклона, тут же опускаясь обратно.
Губы женщины, измалёванные ярко-красной помадой, скривились так, словно она разом проглотила лимон, и глаза налились кровью. Того и гляди, из носа пар повалит. Но она сдержалась, выпрямилась, задрала нос к потолку и повелительно взмахнула рукой:
— Магистр А́мбо, я прошу, нет! Требую! Чтобы эту, — она бросила на меня брезгливый взгляд, не желая произносить моё имя, — немедленно уволили! А уж я позабочусь о том, чтобы эту, — с больше злобой повторила она, — совратительницу детей упекли за решётку!
Не выдержала, удивлённо вскинула брови — Вито́р, даже отдалённо, не был похож на ребёнка. И зная о его славе среди девушек в академии, я точно не была его совратительницей. Скорее уж наоборот. Стоило подумать об этом, как в груди поднялось мутное ощущение тошноты. Верить в то, что я и он… Нет, этого не может быть! Я отказываюсь даже думать об этом!
Магистр тяжело вздохнул и с трудом поднялся из своего кресла. Постоял так несколько секунд и тихим, но твёрдым голосом произнёс:
— Здравствуйте, миссис Сильвервуд. Не скажу, что рад вас видеть, потому что ситуация, сами понимаете…
Ванесса была из тех женщин, которые не выносили, когда их капризные приказы не выполняли сию же минуту, поэтому она прервала слишком долгое, по её мнению, вступление ректора:
— Увольте меня от этой приторной вежливости! — щуря глаза и кривя нос, прошипела она. Сделала большой шаг, хотя я была уверена, что в узком, сшитом по последней моде платье, она этого сделать не сможет, и оказалась напротив магистра. Ткнула его указательным пальцем в грудь, потребовав: — Я хочу, чтобы эта нахалка была немедленно наказана. Сию же секунду! — голос её сорвался на визг, так что я скривилась. И посмотрела на Вито́ра.
Он стоял на пороге, подпирая плечом дверной косяк, и испытывал настоящее удовольствие от происходящего. Даже не пытался скрыть торжествующую улыбку. Хотелось вскочить, подойти к нему и отвесить оплеуху, постараться донести до этого баловня судьбы, что он, забавы ради, рушит мою жизнь. Просто из-за того, что я отказалась принимать у него зачёт, пока он не будет знать то, что я у него спрашиваю. Неужели этот глупец не понимает, что для боевых магов знание целительских плетений так же важно, как и атакующих?!
Но я сидела на месте и лишь смотрела на него. Потому что любой необдуманный шаг мог довести эту абсурдную ситуацию до настоящей беды. Да и что я могла сказать в своё оправдание? Ни-че-го!
— Я попрошу вас, — в ответ на едкую реплику Ванессы, произнёс ректор, едва сдерживая злость. — Не указывать мне, что делать с моими преподавателями. Я сам в состоянии решить, кого увольнять.
Слова его оказались настолько ошеломляющими, что миссис Сильвервуд отступила от него на шаг, после же повернулась к сыну, потом посмотрела на меня, вновь на ректора. В итоге, немая сцена закончилась тем, что Ванесса, совершенно не стесняясь, прошипела:
— Вы думаете, что муж простит вам хамство в мой адрес? Завтра же здесь будет комиссия из министерства и…
— Здравствуйте, — от двери раздался уверенный женский голос, — я вижу, что мы как раз вовремя.
Резко обернулась и глазам своим не поверила. На пороге кабинета магистра А́мбо стояла Аделия теперь уже Райт, в сопровождении своего мужа — Винсента. За руку моя наставница держала их старшего сына — Айрона.
Мальчишка, завидев меня, вырвался и подбежал, после же совершенно бесцеремонно бросился ко мне на шею, прошептав:
— Мы плишли тебя спасать.
Не выдержав, обняла его в ответ.
— Вы ещё кто? — вызверилась Ванесса, явно недовольная появлением новых действующих лиц. Конечно, они же не дали ей закончить гневную речь.
Вперёд выступил Винсент, занимающий пост ректора Северной Академии:
— С этой минуты решать судьбу Одри Эвертон вы будете только в нашем присутствии.
Что же, я буквально наяву услышала, как челюсть миссис Сильвервуд грохнулась на пол. Зато её сына присутствие Винсента ничуть не смутило. Он вальяжно прошёлся по кабинету, сел на софу у окна, закинул ногу на ногу и насмешливо уточнил:
— Что, думаете, сможете так просто смыть с неё пятно позора? Э-э-э, нет, это в мои планы не входит.
Не знаю, что на меня нашло, но я всё же вскочила на ноги и успела сделать всего пару шагов в сторону этого нахала, как меня перехватил Винсент.
— Одри, — настойчиво попросил он меня, — присмотри за Айроном. Мы дальше здесь сами.

Глава 2

Айрон с упорством тянул меня вперёд, а я и не думала сопротивляться. Всё потому, что понимала — мне действительно стоило уйти. Потому что выдержка трещала по швам, и у меня не было сил смотреть на холёную физиономию Вито́ра. А ещё отбиваться от нападок его взбалмошной матери.
В голове не укладывалось, что всё это происходит со мной. Ещё вчера всё было иначе. Я планировала, когда завершится учебный год, поехать в Монтайн, погостить у Райтов, понянчится с Айроном. Потом думала махнуть к морю, давно хотелось побывать на юге, но всё как-то не складывалось — то учёба, то работа, то элементарное отсутствие средств.
А сейчас? Могла ли я знать, что будет завтра?
— Одли, Одли, О-о-одли! — поняла, что Айрон уже не в первый раз зовёт меня, но я так глубоко ушла в свои мысли, что сразу не услышала.
— Да, Рони, — осмотрелась. Малыш привёл меня в небольшой сквер, который находился перед административным корпусом. Здесь было тихо, что, впрочем, не удивительно, ведь сегодня был выходной. Об этом факте я вспомнила только сейчас и криво усмехнулась — значит, большая часть студентов пока не в курсе о том, как низко пала их преподавательница по целительству.
— Не пвачь, папа всё лазлулит, — Айрон был копией отца, такой же овал лица, такой же нос, короткий ёжик тёмных волос, даже улыбка, а вот глаза у него были мамины. Он милейший парень и так смешно коверкает слова, что плакать я и впрямь передумала.
— Не буду, — заверила его, и потрепала по макушке, — только скажи мне, откуда ты такое выражение взял «разрулит»? Не припомню я, чтобы твои родители так говорили.
Аделия, несмотря на то, что много времени отдавала преподавательской деятельности, в том числе открытию новой кафедры под собственным руководством, про семью и сына не забывала. Бывая у них, я завидовала её неумной энергии и любви, которой она так щедро делилась со всеми, кто находился в пределах досягаемости.
Мальчишка смущённо отвёл взгляд, потом оглянулся, чтобы убедится, что за нами никто не наблюдает и шёпотом поведал мне страшную тайну:
— Меня подлужка научила, — глазёнки загорелись лукавым блеском, после же мальчишка вовсе не выдержал, сорвался с места и начал кружить вокруг лавочки, на которую меня усадил.
— Подлужка, значит, — повторила себе под нос и тоже улыбнулась.
Спрашивать о подруге не пришлось. Спустя пару минут, Айрон сам с превеликим удовольствием рассказал мне о том, что в соседнем доме поселилась семья, и у них есть девочка — Илиана. Иля, так её зовёт ласково мама, и Айрон теперь тоже. Девочка не была похожа на тех, с кем прежде встречался Рони, потому что Иля не плакала, когда падала, и вообще была, как мальчишка, чем невероятно прельщала юного отпрыска семьи Райт. Пока слушала его бесхитростные рассказы о похождениях с новой подругой, не заметила, как пролетело время. Только вздрогнула, когда почти над ухом раздалось:
— Рони, ты совсем заболтал нашу Одри, — обернулась и увидела улыбающегося Винсента. Вот только глаза его оставались серьёзными.
Ещё через секунду из корпуса выплыла Ванесса Сильвервуд собственной персоной. Судя по победной, кривоватой ухмылке, решение, к которому они пришли, её удовлетворило. Да и Вито́р, шествовавший сразу за маменькой, выглядел донельзя довольным.
Проходя мимо меня миссис брезгливо фыркнула, а вот мальчишка остановился и игриво вздёрнул брови:
— Если вдруг заскучаешь, заглядывай на огонёк, малышка.
От того, чтобы не огреть его чем-нибудь тяжёлым, меня спасло только присутствие Рони, и Аделия, которая вышла из корпуса и ждала нас на ступенях. Выглядела она расстроенной, и мне уже самой захотелось утешить её и уверить, что всё будет хорошо. Справлюсь я как-нибудь со сплетнями и шёпотками за спиной. Не так уж это всё и страшно… наверное.
— Винс, побудешь с Рони? Нам бы поговорить с Одри, — попросила Аделия мужа, меня же поманила за собой.
Через минуту мы уже были в кабинете ректора, где магистр Амбо всё так же сидел в кресле, но мне вдруг показалось, что он за каких-то полчаса постарел ещё лет на десять.
Аделия заняла софу у окна, я стул, на котором и сидела до фееричного появления Ванессы.
— Одри, расскажи о вчерашнем вечере всё, что помнишь. Во всех подробностях — что ела, что пила, с кем разговаривала, к чему прикасалась. Словом, абсолютно всё, что сможешь отыскать в своей памяти, — попросила наставница и приготовилась меня слушать.
Странное дело, но память ко мне так и не вернулась. Я так же чётко помнила, как принимала зачёт у последнего курса, как в аудитории остались Витор и Кайл, и как и тот, и другой не получили удовлетворительную отметку. Они вышли в коридор, потом я прибралась на своём столе и отправилась вслед за ними. До этого момента картинка была ясной, а потом начинала скакать, вспыхивая разрозненными образами.
Я вспомнила, как уцепилась за руку Витора, почему-то боясь упасть. Как шла с ним по коридорам, слушая какую-то чушь от этого напыщенного индюка, но ни слова не понимая. Ещё помнила, что за нами постоянно следовал Кайл и то и дело вставлял какие-то колкости, но… Какие? Я не помнила. Не слышала. Не осознавала.
Попытки вспомнить привели лишь к тому, что у меня разболелась голова, поэтому я замолчала. Но что куда больнее — мне на ум не приходило ни одно заклинание или же лекарство, способные вот так вырезать часть памяти, не оставив ничего.
Я вновь стала чувствовать себя маленькой и глупой, которой способны помочь лишь взрослые и опытные наставники. Нет, я уважала и магистра Амбо, и Аделию, но… Я уже давно выросла и считала себя способной решить любые проблемы, а выходит, что я абсолютно ничего не стою без чужой помощи.
— Ментальное воздействие? — предположил ректор.
— Я бы почувствовала, — отрицательно покачала головой. Да и наутро на ауре всё равно остались бы отпечатки чужого воздействия.
— Одри, — ласково произнесла Аделия, будто разговаривала с Айроном, а не со мной. — Вот когда ты вышла из аудитории, ты ничего необычного не заметила? Может быть, какой-то запах почувствовала? Или звук услышала? Хоть что-то?
Закрыла глаза, пытаясь восстановить произошедшее по секундам. С первого взгляда всё было как обычно — пустые коридоры, сварливый сквозняк, гуляющий где-то под потолком и запахи привычные. Всё вроде бы было так, но… Что-то заставило нахмуриться и попытаться поймать за хвост какую-то мысль, только у меня не вышло ухватиться за неё. Она пропала так же стремительно, как и появилась.
— Нет, — выдохнула со злостью.
Аделия поднялась со своего места и подошла ко мне, протянув руку:
— Можно?
Я сама уже всё проверила, но взгляд со стороны ещё никому не мог повредить. Тем более дар наставницы был несколько отличным от стандартного целительского. Поэтому кивнула и позволила ей взять мою холодную ладонь в свою — тёплую.
По телу прошла волна, согревая и успокаивая, и я расслабилась, давая возможность Аделии осмотреть всё внимательно. Конечно, я надеялась на лучшее, но знала, что она ответит.
— Ничего, — спустя десять минут, выдохнула наставница с сожалением. Вернулась на своё место и тогда я решила, что пора бы узнать, из-за чего Сильвервуды выходили из корпуса такими довольными.
— Что они потребовали? — посмотрела на ректора, искоса отмечая, как Аделия разочарованно покачала головой. Значит, Витор придумал что-то особенно извращённое. Это совершенно в его стиле.
Впрочем, магистр Амбо не ответил, предоставив возможно наставнице посвятить меня в «тонкости» договора.
— Милая, ты же знаешь, что я ради тебя готова на всё, но эти… — ругательство она проглотила и продолжила, — они потребовали твоего немедленного увольнения. И не просто увольнения, а такого, чтобы ты больше не смогла преподавать ни в одной академии.
— Не удивлена, — равнодушно пожала плечами. Витор давно хотел убрать меня со своего пути, потому что, видите ли, я портила его статистику. Подумать только — статистику! Ему были важны лишь балы в дипломе, а не знания. И как он собрался попасть в боевой отряд с таким подходом? Впрочем, о чём это я? Отцовские деньги и связи сотворят чудо. — А если вы меня не уволите?
Слово взял магистр. Он усмехнулся, и устало провёл рукой по идеально выбритому подбородку:
— Угрожали убрать из ректорского кресла, но знаете ли, меня этим не напугать. Я уже давно мечтаю уйти на покой. Возраст, — он кривовато улыбнулся и подмигнул мне. Но его улыбка тут же погасла.
— Тогда Ванесса предложила — либо уважаемый магистр Амбо увольняет тебя, либо они подадут в суд и раздуют из этого инцидента такой скандал, что пострадает не только ректор, но и вся академия в целом, — Аделия поставила точку в этой истории.
Серьёзный размах. И всё ради того, чтобы убрать одну зарвавшуюся преподавательницу.
Поднялась на ноги и, стараясь, чтобы голос не дрожал, произнесла:
— Я всё поняла. Думаю, приказ об увольнении стоит написать вчерашним числом, чтобы эта история уже точно никак не коснулась академии. А я… разберусь.
Мне нужно было уйти, нужно побыть одной, но дверь в кабинет открылась, и Винсент Райт заявил с порога:
— С чего ты решила, что мы оставим тебя одну в такой ситуации?
— Да-да! — копируя что позу, что голос отца, произнёс Айрон из-за его спины.
Но я отрицательно покачала головой:
— Нет, с этим я должна разобраться сама! — мой голос прозвучал непреклонно. Пожалуй, я впервые позволила себе разговаривать так с теми, к кому относилась с уважением. Было ли стыдно? Ни капли, потому что я знала, что не имею права подставить хоть кого-то из этих людей.
— Но, Одри, — со своего места поднялась Аделия, я же подняла руку, прося, чтобы она позволили мне объясниться.
Все замолчали, и только Айрон продолжил воинственно сопеть.
— Я слишком многим обязана каждому из вас, если бы не ваша поддержка и вера в меня, я бы вряд ли добилась того, что имею. Но как бы вы не храбрились, магистр Амбо, вы нужны академии, ведь без достойного преемника здесь всё тут же рассыплется. А вы, Аделия? Вы столько лет оббивали пороги всех возможных ведомств, чтобы они, наконец-то, позволили вам открыть новую кафедру с обучением магов, которые имеют такой же редкий дар, как и у вас. Хотите сказать, что готовы отказаться от всего этого, только ради меня? Нет, если ваше имя мелькнёт в этом отвратительном скандале, то о кафедре можно будет забыть. Если не навсегда, то на долгие годы. Я себе никогда этого не прощу.
Под конец речи мне перестало хватать воздуха, так что я судорожно вздохнула, после того, как замолчала. В кабинете повисла тишина. Каждый думал о том, что я сказала.
Я верила, что Аделия махнёт рукой на многолетний труд и бросится выручать меня, она всегда была такой — не могла смотреть, если кого-то несправедливо притесняли. Ведь и она из-за несправедливого обвинения в своё время оказалась в Северной Академии. Да и магистр Амбо взял меня на работу, не побоявшись доверить целительскую кафедру столь юной особе. Малодушными их точно не назовёшь, но… Разве же я вправе позволить им положить к моим ногам годы усердной работы?
— Не горячись, Одри, — слово взял Винсент. Он подошёл ко мне и легко приобнял за плечи. — Я всё устрою так, что никому не придётся ни увольняться, ни отмываться от грязи, которую готовится вылить на наши головы семейство Сильвервуд.
— Это как? — уточняю скептически.
Айрон подходит к матери и устраивается рядом с ней, при этом смотрит на меня с улыбкой. А вот Винсент отошёл на несколько шагов, дождался, пока все присутствующие посмотрят на него и заговорил:
— Пока вы тут беседовали, я связался со своим давним другом. Он предложил один весьма неплохой вариант.
Выдержал паузу, явно нагоняя тумана. Но я так эмоционально вымоталась, что на удивление у меня уже не осталось сил. Да и у остальных тоже, один только Айрон нетерпеливо ёрзал на месте. Впрочем, не уверена, что ему были интересны именно слова отца, скорее он устал слушать взрослые разговоры.
— В одном из южных гарнизонов уже год нет целителя, они постоянно шлют запросы, но желающих ехать в такую глушь, как вы понимаете, найти очень сложно. Я подумал, что если Одри на годок «потеряется» на просторах нашей страны, то Вито́р и его маменька успокоятся. А там ты сможешь вернуться без лишней шумихи. Что думаете?
Практику после академии я проходила в королевской лечебница, и имела все необходимые разрешения для работы целителем. Поэтому вариант показался очень даже привлекательным. А глушь… И что? Я выросла в Монтайне, а этот город с трудом и городом-то можно было назвать. Так что глуши я точно не боялась.
И пока никто не успел возразить, произнесла:
— Я согласна!
Наверное, чуть позже я пожалею о своём решении, но сейчас, возможность уехать подальше отсюда и пресечь назревающий скандал, показались мне спасением.
— Это не вариант, — неожиданно отрезал магистр. — У Одри талант, она кладезь знаний, неужели можно сослать её вот так, даже не попытавшись побороться? Если нужно, я могу дойти до короля!
Бороться можно, вот только Витор не зря выбрал столь щекотливый способ, чтобы растоптать мою репутацию. Справедливости можно добиться, но сколько при этом будет грязи, выдуманных подробностей, злобных шёпотков за спиной. Пусть лучше меня считают трусливой, чем заставят пройти через это.
Аделия возражать не спешила. Она с грустью посмотрела на меня, потому на своём опыте знала, каково это — доказывать женщине свою правоту. Обведя всех взглядом, я тихо произнесла:
— Ничего не нужно. Я поеду на юг, — по губам скользнула кривая усмешка и я добавила, — как раз хотела там побывать.
Правда, думала, что это всё же будет долгожданный отпуск на берегу моря, а не ссылка в гарнизон, но… Не важно. Уже не важно.
— Вот и отлично, — Винсент хлопнул в ладоши. Он старался улыбаться, но я видела в его глазах тревогу и бессильную злость.
Спорить было бессмысленно, да и Айрон уже откровенно скучал, поэтому мы засобирались. Аделия, подхватив меня под руку, повела вперёд, под предлогом того, что поможет собрать вещи.
Зайдя в мою комнату, где всё уже было для меня привычным и почти родным, она захлопнула дверь и, отводя взгляд, спросила:
— Милая, он не тронул тебя?
Простой вопрос, на который я и сама могла узнать ответ, но… Я струсила. Проверяя кровь на наличие ядов и прочих веществ, у меня не хватило духа узнать правду о сегодняшней ночи. Это было весьма малодушно, но иногда мне казалось, что, несмотря на твёрдость характера, которую я в себе тщательно воспитывала, я осталась всё той же глупой и пугливой мышкой — девочкой, неспособной постоять за себя.
Признаваться во всём этом было мучительно стыдно, но я знала, что наставница не осудит. Она должна меня понять.
Я опустилась на кровать, закрыло лицо руками, и глухо произнесла:
— Я не знаю.
Между нами повисла тишина, затем Аделия шумно вздохнула и присела рядом со мной, притягивая ближе и легко поглаживая по спине.
— Хочешь, я посмотрю?
Наверное, стоило бы отказаться, но я не могла представить, как пережить всё это в одиночестве, если подтвердятся худшие опасения.
— Хочу, — прошептала едва слышно.
Аделия больше ничего не произнесла. Она уложила меня на кровать, и опустила руки на живот. Я, кажется, вовсе забыла, как дышать в эти мгновения, и зажмурилась так сильно, что перед глазами заплясали разноцветные круги. Секунда, вторая, третья…
— Всё хорошо, — не открывая глаз, поняла, что она улыбается.
И улыбнулась в ответ, а ещё почувствовала, как по щекам катятся слёзы.
— Ну, всё, не плачь, — наставница помогла мне сесть и крепко прижала к своей груди. — Всё наладится, вот увидишь.
Я слушала её, и даже понимала смысл сказанных слов, но успокоиться не могла. Слёзы текли и не желали останавливаться.
— Милая, — Аделия отстранилась и заставила меня посмотреть ей в глаза, в них я тоже увидела слёзы, и от этого стало лишь отвратительнее, — мы обязательно накажем эту ненормальную семейку. И сделаем это так, что тебе не придётся отмываться от грязи, в которой они намереваются тебя вывалять. Ты мне веришь?
Верю, ей я всегда верила. Ведь если бы не наставница, то вряд ли бы из меня вышло что-то толковое.
Кивнула и сделала судорожный вдох, пытаясь взять себя в руки.
— Вот и умница, — Аделия вытерла мне слёзы и улыбнулась куда смелее. — А теперь давай примемся за дело.
— К слову, — попыталась отвлечь себя, да и наставницу заодно. — Как вы узнали, что…
Аделия махнула рукой:
— Так магистр Амбо сразу же сообщил нам.
Несмотря на все трудности и злоключения, меня окружают замечательные люди, которым я безмерно благодарна.
Спустя час мы собрали всё. Не так уж и много вещей я набрала за два последних года. Будто чувствовала, что надолго здесь не задержусь.
Прежде чем выйти в коридор, я зашла в ванну и вымыла лицо холодной водой. Не хочется, чтобы хоть кто-то понял, что я лила слёзы. Нет, из академии я выйду с высоко поднятой головой.
Винсент вместе с Айроном ждали нас у корпуса. Мальчишка лежал на лавочке, высоко задрав ноги, и что-то пальчиком рисовал в воздухе, а вот магистр Райт стоял, прислонившись к стене, и прикрыв глаза.
— Мы готовы, — с напускным весельем произнесла Аделия, и её муж тут же сорвался с места, чтобы забрать у нас сумки.
Айрон подскочил следом за отцом и крепко схватил меня за руку.
— Ты погофтишь у нас? — спросил он, заглядывая в глаза. И столько надежды было в его взгляде, что я вновь почувствовала, как подступают слёзы. Этого ещё не хватало! Совсем в нюню превратилась.
Я присела возле него, чтобы оказаться на одном уровне и со вздохом призналась:
— Не сегодня, мой хороший. Но скоро я обязательно приеду к вам в гости.
Лгать было нехорошо, но иного выхода я сейчас не видела.
Айрон недовольно поджал губы, но руку мою не выпустил и потянул вперёд. Только подойдя к воротам, я позволила себе оглянуться. Монументальное здание академии взирало на меня с немым укором, будто осуждало мою трусость. Но я была не готова к борьбе. Пока что.
Скользнула взглядом чуть левее и увидела его — Витора. Парень стоял в тени дерева, но даже с такого расстояния я видела, что он улыбается. Чтобы не доставить ему удовольствия, я улыбнулась в ответ, и одними губами прошептала:
— Я вернусь.
Улыбка с его губ пропала, я же, отчасти удовлетворённая тем, что смогла омрачить его беспредельную радость, развернулась и пошла к карете.

Глава 3

Спустя два дня я стояла у двухэтажного безликого здания. Краска от времени поблёкла и я с трудом угадывала, какого цвета оно была изначально. Красного? Рыжего? Или вовсе коричневого? Сейчас оно было просто грязным.
На окнах решётки, у ступеней боевые маги в форме — живые истуканы, не реагирующие ни на барышень, что расхаживают возле них, в попытке привлечь внимание, ни на снующих туда-сюда горожан.
Я ещё с минуту потопталась перед ступенями и, наконец, решилась. Подошла вплотную к дверям и протянула записку, оставленную мне Винсентом.
Её принял старший из магов, равнодушным взглядом пробежался по написанному и, посмотрев мне в глаза, осведомился:
— Ваше имя?
— Одри Эвертон, — представилась тут же.
После того, как мы покинули академию, Винсент с Аделией проводили меня в гостиницу, где сняли номер. Я пробовала возражать, но куда там, разве можно их переупрямить? Пришлось пойти на уступки. Для себя они сняли соседнюю комнату и утром, как только Айрон проснулся, мы начали подготовку.
Во-первых, Винсент договорился о встрече с тем самым другом, готовым выдать мне направление в южный гарнизон. Городок, точнее же крепость, у стен которой базировались боевые маги, назывался Гринвард, и был довольно малочисленным.
Во-вторых, прежде чем отправиться на юг, мне бы стоило заняться сменой гардероба. Мы сомневались, что мне пригодятся строгие юбки, блузки и платья. Винсент, по своему опыту, посоветовал запастись одеждой, которая не будет мешать и сковывать движения. Конечно же, это брюки и свободные рубашки. А ещё непромокаемый плащ, удобная обувь и спальный мешок с встроенным магическим обогревом. Последний стоил столько, что я решила отказаться от него, но… Да, если Винс и Аделия действовали сообща, то переубедить их было невозможно.
В третьих, и это уже было моим решением, я отправилась на рынок, в лекарскую лавку, и пополнила запас собственных зелий и снадобий. Лишними они точно не будут.
И вот как раз спустя два дня, когда все приготовления были завершены, я пришла «сдаваться».
Услышав моё имя, мужчины переглянулись и открыли передо мной двери.
— К дежурному подойдите, он вас проводит, — посоветовал второй, который был чуть моложе. И… подмигнул мне. Или мне показалось? Потому уже через мгновение парень вернул бесстрастное выражение лица, глядя скучающим взглядом на гомонящую улицу.
Тряхнула головой и зашла в полутёмный коридор. Передо мной сразу же, словно из-под земли вырос третий маг. По его лицу было сложно определить возраст, поэтому я и пытаться не стала.
— Вы к кому? — спросил грубоватым голосом. И брови свёл к переносице.
Пришлось и ему протягивать бумажку, которую маги на входе сразу же вернули мне.
Мужчина прочитал и коротко кивнул.
— Идёмте за мной.
Мы прошли по пустому коридору, поднялись на второй этаж и замерли у одной из дверей. Она отличалась от остальных что текстурой, что вензелями. А ещё табличкой, на которой значилось имя: «Магнус Кроули». Ни должности, ни звания, лишь имя.
Сопровождающий дважды постучал и, только получив разрешение, толкнул дверь:
— К вам от Винсента Райта.
За спиной мужчины я не видела того, кто был в кабинете, а заглядывать посчитала бестактным.
Послышалось недовольное ворчание, затем скрип стула и, наконец, шаги. Вскоре в коридор выглянул тот, кто и должен был мне помочь с устройством на должность целителя.
— Одри Эвертон? — уточнил он с нескрываемым раздражением, а когда я кивнула, он жестом предложил мне войти.
Я и вошла, и замерла у двери, потому что совершенно не знала, чего мне ждать. В своих мыслях я надеялась, что друг Винсента будет… Что? Более снисходителен ко мне? Так он ничем мне не обязан, скорее, наоборот, за помощь ему буду обязана я. И не важно, что целитель был им необходим так же, как и мне затеряться на просторах королевства.
— Винсент вкратце рассказал мне о вашей ситуации, — роясь в стопке бумаг, мужчина даже не смотрел на меня. — Но… Вы вообще знаете, где находится Гринвард?
Тут он вскинул взгляд, сканируя меня. Я с трудом удержала бесстрастное выражение лица и вполне спокойно ответила:
— Знаю, и не вижу в этом ничего страшного.
Магнус опустился на стул и ворчливо отозвался:
— Не видите вы, — достал-таки нужную бумагу и пододвинул её к краю стола. — Я вот ношусь с вами, выбиваю разрешения, согласовываю кандидатуру, а вы через пару дней сбежите оттуда. И что мне прикажете делать? Как отчитываться перед начальством?
Вот оно что. Уж думала, что лично я ему чем-то не приглянулась, поэтому он ворчит и огрызается, а тут иная причина.
Промолчала, потому что вряд ли его убедят заверения, что никуда я сбегать не намереваюсь. Он вздохнул и уже другим, более миролюбивым, тоном произнёс:
— Заполняйте бумагу, и я выдам вам все необходимые документы.
Спустя десять минут мне на руки выдали тонкую папку, в которой было всего три листа. Один — подтверждающий моё целительское образование, второй — пропуск, позволяющий мне воспользоваться порталом, принадлежащим боевому ведомству, и третий — пропуск, непосредственно на территорию гарнизона. Ещё был пухлый конверт на имя командира — А́ртура Морригана, о его содержании я, конечно же, ничего спрашивать не стала.
— Вот и всё, — не очень-то весело пробурчал Магнус и неловко протянул мне руку. Я протянула свою в ответ и, несмотря на все шероховатости, произнесла:
— Спасибо вам за помощь.
Мужчина покачал головой и тяжело вздохнула. После же вернулся за стол, всем своим видом давая понять, что встреча окончена.
Задерживаться я не стала, вышла в коридор и аккуратно притворила дверь. Чтобы едва не подпрыгнуть от тихого:
— Идёмте, я вас провожу.
Возле меня стоял тот же мужчина, что и привёл меня сюда, а я-то думала, что он уже спустился вниз.
Пройдя по безмолвным коридорам, я вышла на улицу и замерла от яркого солнечного света. В столице первый месяц лета выдался довольно прохладным, то и дело лил дождь, серые низкие тучи, почти осенние, приносили с собой шквалистый ветер с морозным духом. И вот неделю назад пришло настоящее тепло — солнце не только светило ярко, но ещё и грело. Но в здании было прохладно, так что я с удовольствием наслаждалась теплом.
— Всё получилось? — сбоку раздался незнакомый мужской голос. Я обернулась и увидела одного из охранников, того, который был моложе. Значит, не показалось и он, действительно, подмигнул мне перед тем, как я вошла.
— Получилось, — ответила вежливо и зачем-то указала на папку в руках.
Хотела уже сделать шаг вперёд, чтобы сбежать со ступеней, но молодой человек продолжил:
— Поступаете на службу в наше ведомство?
Наверное, встреться мы при других обстоятельствах, я бы посмотрела на него иначе. Он был хорош собой и ему, как и почти всем представителям сильного пола, форма была к лицу. Но… Обстоятельства вовсе не располагали ни к новым знакомствам, ни, тем более, к флирту.
— Да, — ответила с улыбкой. И всё же сделала шаг, потому что в дальнейшем разговоре не видела смысла. — Извините, я спешу.
— Ещё увидимся, — крикнул мне в спину, я же усмехнулась и отрицательно покачала головой.
Это вряд ли…
Согласно пропуску, к порталу я должна была явиться завтра рано утром. Первой мыслью было, раз уж вечер у меня выдался свободным, прогуляться по городу, но… Вспомнилась холёная физиономия Витора и я передумала. Встречаться ни с ним, ни с кем-либо другим из академии я не хотела.
Так что ужин я заказала в номер, и почти не притронулась к нему. Настроения не было. Всё думала о том, как Витору удалось всё это провернуть, так что ни я, ни тем более Аделия не смогли найти следов.
Так и не придя ни к какому выводу, приняла душ и легла спать. Завтра мне предстоял тяжёлый день.
Вещи, которые были не нужны в командировке, я оставила у знакомой Аделии. Она заверила, что они ей совершенно не помешают. Остальное я компактно упаковала в две увесистые сумки. И в назначенное время уже стояла у ворот, протягивая разрешение седовласому мужчине.
Он долго изучал бумагу, несколько раз произнёс едва слышно «Гринвард», потом посмотрел на меня, и снова на строки, заполненные мелким почерком.
— Это точно? — наконец не выдержав, спросил меня.
А что я могла сказать?
— Точно, — перехватив удобнее тяжёлые сумки, тяжело вздохнула.
— Гринвард, пф, — вновь пробормотал себе под нос, усмехнулся и принялся открывать ворота. Крикнул подходящему к нам мужчине: — Гринвард. Только туда.
Когда за спиной захлопнулась дверь, мне стало не по себе. Я будто в тюрьму попала.
«Но ведь у меня не было выбора», — попыталась убедить себя, правда убеждение это облегчения не принесло. Крепче сжала ручки сумок и пошла за мужчиной.
Портал был обычным, ничем не отличающимся от тех, что мне доводилось видеть. Сопровождающий, нажимая на кнопки, добродушно усмехнулся и спросил:
— Девушка, что ж вы обратный пропуск сразу не оформили?
— А нужно? — честно сказать, я разозлилась. Потому что с удовольствием бы воспользовалась всеми «добрыми» советами, но у меня обстоятельства!
— Наверняка, — он пожал плечами, ничуть не разозлившись на мой выпад. Я же глубоко вздохнула и попросила:
— Можно поскорее?
— Можно, отчего же нельзя, — улыбнулся он и изобразил шутливый поклон.
Спустя пару минут всё вокруг загудело так, что заложило уши, но я лишь поморщилась.
— Прошу! — прокричал мужчина, указывая на искрящуюся платформу.
Я малодушно обернулась, смотря на запертые ворота, вздохнула и шагнула вперёд. Что бы там ни было в этом Гринварде, я справлюсь.
Зажмурилась, ощущая покалывания по всему телу, а когда открыла глаза, то увидела перед собой ярко-голубое небо, без единого облака, и почувствовала духоту, от которой рубашка тут же прилипла к телу, и пересохли губы.
— Вы ещё кто? — не очень-то вежливо обратились ко мне.
С трудом сфокусировала взгляд и увидела мужчину средних лет. Впрочем, в последние два дня я и общалась исключительно с мужчинами, но этот показался мне отличным от всех, кого я видела прежде. Не внешностью, нет. Как раз-таки внешность у него была обычной, ничем не примечательной. А вот взгляд… В нём не было ничего, кроме усталости и безнадёжности.
Оглянулась — портальная платформа, в прямом смысле слова, стояла посреди поля с пожухшей травой. Земля была испещрена множеством трещин и имела совершенно непривычный желтоватый оттенок. Словно и она чувствует ту самую безнадёжность.
— Эй! — напомнил о себе мужчина, бесцеремонно взмахнув огромной ладонью перед моим лицом. — Я задал вопрос.
Только тут я спохватилась и опустила сумки, чтобы достать папку с документами. Спешно открыла её и протянула пропуск. Рука почему-то дрожала. Не то от страха, не то от нервного перенапряжения.
Мужчина быстро пробежал взглядом по строкам, потом хмуро посмотрел на меня и вновь прочитал пропуск, только теперь уже куда внимательнее. Прикрыл глаза и буквально простонал сквозь зубы:
— Ну, не-е-е-ет!
Приветствие, определённо, не пришлось мне по душе. Да и я порядком устала стоять под палящим солнцем, от которого, казалось, не было спасения. Не только рубашка облепила моё тело, ко всему прочему я чувствовала, как капельки пота скатываются по вискам, застывают на линии скул и сбегают ниже, на шею. Должна заметить, что это довольно неприятное ощущение.
Я выросла на севере, где таких жарких дней никогда не было, да и столица особо не баловала теплом. Во всяком случае, уж точно не таким. Поэтому я решила слегка ускорить процесс:
— Одри Эвертон, рада знакомству, — и протянула руку. При этом постаралась, чтобы улыбка моя выглядела, действительно, дружелюбной. Но мужчина жест доброй воли не оценил, окинул меня нечитаемым взглядом с головы до ног и со вздохом произнёс:
— Идёмте, Одри Эвертон, — возможно, мне почудилось, но из его уст моё имя прозвучало едва ли ни как ругательство.
Честно сказать, я ожидала услышать что-то вроде «может быть сразу назад», но он проявил чудеса вежливости. Так что я не удержалась от вопроса:
— Что, даже на возвращении обратно настаивать не будете?
Самоиронии он тоже не оценил. Пожал широкими плечами и буркнул:
— Приказы начальства обсуждению не подлежат.
И пошёл дальше. Мне же пришлось буквально бежать за ним, чтобы не отстать.
Сумки были тяжёлыми, и я бы не отказалась от помощи, но, по всей видимости, здесь у них было вовсе не заведено помогать девушкам. От шпильки по этому адресу воздержалась — я сильная, я могу со всем справиться сама. Если уж пережила минуты жуткого позора, то донести какие-то там сумки, сущая ерунда.
Впрочем, о своей независимости я быстро пожалела, потому что солнце и не думало сбавлять градус жара, а гарнизон, вместе с крепостью Гринвард, виднеющиеся вдалеке, как будто бы даже не приближались. Пот уже не просто скользил по вискам, он заливал мне глаза и попадал на губы, так что я то и дело кривилась, мечтая сразу о нескольких вещах — спрятаться от палящих лучей и выпить пару стаканов ледяной воды. Но ни то, ни другое, увы, было мне недоступно.
Пройдя очередные десять шагов, которые я считала, не выдержала и попросила:
— Может быть, вы мне поможете?
Мужчина замер. По напряжённой спине я поняла, что просьба моя ему вовсе не по душе. Посмотрев на меня искоса, он, с нескрываемой ехидцей в голосе, произнёс:
— Наверное, вам забыли объяснить, уважаемая Одри Эвертон, здесь, в полевых условиях, боевые маги особенно не похожи на джентльменов. Если вы ожидали чего-то другого, то я могу отправить вас обратно без всяких на то разрешений.
Пока он говорил, я мысленно считала сначала до пяти, потом до десяти, когда же дошла до пятнадцати, то поняла, что счёт мне вряд ли поможет. Пришлось закрыть глаза и пару раз медленно вдохнуть и так де медленно выдохнуть. Я спокойна, совершенно спокойна.
— А как же ваше «приказы начальства не обсуждаются»? — спросила с улыбкой, которая далась мне безумно тяжело. Что удивительно — я могла собой гордиться. Голос не дрогнул, и ничем иным я не выдала ту злость, что клокотала внутри.
— Ради вас, — почти ласково произнёс он, — я даже готов пойти на должностное преступление.
Помолчала и, подхватив сумки, прошла мимо него со словами:
— Благодарю, но не стоит.
До гарнизона мы всё же дошли, и если я ждала хоть какого-то облегчения от этого, то зря. Теперь на меня смотрели с дюжину пар глаз, и почти в каждом взгляде были либо неприязнь, либо интерес на грани приличий. Внутренне я содрогалась, внешне же оставалась совершенно спокойной. Про боевых магов я решила думать, как про студентов. Молодых профессоров на первых порах тоже встречают отнюдь не с распростёртыми объятьями. Так что ничего удивительного.
Другая же Одри, та самая, которая привыкла всего бояться, шептала, что ничем хорошим моя «командировка» не закончится. Но я её не слушала. Бояться я буду когда-нибудь… потом. Желательно после того, как смогу сменить одежду и выпить воды.
Мужчина привёл меня к центральной палатке, на верхушке которой красовался королевский герб — феникс с распущенными крыльями. И оставил под небольшим навесом со словами:
— Ждите.
А так, как слышимости здесь была прекрасной, то я будто бы присутствовала при разговоре людей, которых не видела воочию.
— Командир, можно? — теперь голос моего сопровождающего звучал с ещё большим недовольством.
— Проходи, — крикнул ему невидимый командир. Судя по тону, довольным его тоже было сложно назвать.
— Там, — начал знакомый мне маг и запнулся, но, спустя пару мгновений, продолжил, — прибыла целительница.
Воцарилась тишина — гулкая и до дрожи неприятная. Потом командир, отнюдь не фигурально выругался, и прорычал:
— Они там наверху совсем читать разучились?! Я же просил це-ли-те-ля! Что непонятного?
Чувствую, меня ждёт ещё один «прекрасный» разговор. А чутьё меня за последние дни ещё ни разу не подводило.
Позорное желание сбежать, я задавила на корню. Как и неуверенность, вместе с робостью. Вещи я оставила у порога, сама же без стука и высокого разрешения вошла в палатку.
Мне предстала занимательная картина — и тот, который меня привёл, и тот, кого он именовал командиром, стояли с одинаковыми хмурыми лицами. Один со злосчастной бумагой в руках, второй — вытянувшись по струнке смирно у стола. При моём появлении они одинаково скривились, и если у первого хватило такта не показывать степень своего презрения, то второй обладал сдержанностью в меньшей мере.
Он бросил ни в чём не повинный лист бумаги на стол и гаркнул, иначе просто его оклик и назвать сложно:
— Кто вам разрешил войти?
Робость глушить не пришлось, она сама сбежала в неизвестном направлении, на смену же ей пришло вполне себе праведное возмущение:
— Предлагаете позволить вам решать мою судьбу без меня?
Когда знакомый Винсента говорил о том, что его попытки устроить меня сюда совершенно бессмысленны, я списала это только на глушь, где гарнизон и находился, но, по всей видимости, целители сбегали отсюда отнюдь не поэтому. Гарнизону не повезло с начальством, вот все и удирают.
Командир, услышав от меня отповедь, внезапно успокоился и даже уселся обратно на стул. Посмотрел на меня прищуренным взглядом и спросил:
— С чего вы решили, что здесь у вас есть право голоса?
Спорить не хотелось. Возмущение сошло на нет, потому что я хоть и была северянкой, а, как известно, северные маги славятся своеволием и упрямством, обладала довольно покладистым характером. Вот и сейчас, подняла руки вверх и как можно доброжелательнее произнесла:
— Я не хочу с вами ругаться и что-либо доказывать, давайте мы просто поговорим. Спокойно, — последнее добавила с нажимом, глядя командиру в глаза.
— Спокойно, значит, — хмыкнул он и взмахнул рукой. Молчавший всё это время мой сопровождающий, за мгновение ока испарился, и мы остались одни. Мужчина же, не смущаясь, принялся изучать меня. В буквальном смысле этого слова — посмотрел в глаза, затем опустил взгляд ниже, задерживая его на губах, ещё ниже, оценивая мою грудь, затем ноги. От него хотелось закрыться, спрятаться, или как минимум отчитать за невоспитанность, но я не сделала ничего, лишь стояла, стиснув руки в кулаки. Хочет полюбоваться? Пусть.
— Вы, видимо, — он бегло посмотрел на мой пропуск, — Одри Эвертон, решили, что южный гарнизон весьма привлекательное место для того, чтобы прекрасно провести здесь время? Эдакий отпуск под тёплыми лучами солнца, на берегу моря? Или нет, нет, — он издевательски скривил губы, — наверняка, вы ещё подумали, что сможете изменить своё семейное положение? Угадал?
Общаясь с Винсентом, его отцом, и некоторыми знакомыми, я успела увериться, что боевые маги и силовики — сдержаны и вежливы. Элементарно хотя бы воспитаны. Но начиная с портальщиков в столице и завершая командиром, сидящим передом мной, моя уверенность начала трещать по швам.
Нет, в чём-то он был прав, как бы прискорбно это не было признавать — я рассчитывала, что смогу понежиться под тёплыми лучами солнца, но, увы, даже в этом ошибочка вышла. Под такими лучами нежиться вряд ли получится, скорее уж под ними можно получить тепловой удар.
Не дождавшись разрешения сесть, сама взяла стул и опустилась на него, под темнеющим взглядом командира. Как его там? А́ртур Морриган, точно. Теперь я принялась внимательно изучать его. Тёмные волосы чуть выше плеч, заострённые скулы, нос, вполне себе обычный. Черты грубоваты, но ничего критичного в них не было. Всё портила циничная улыбка на губах.
— Значит, последнее, — сделал он вывод, так и не дождавшись от меня ответа.
Я усмехнулась, а потом всё же не выдержала, рассмеялась. Это нервное. Ну и пусть.
— Вам никто не говорил, что у вас слишком завышено самомнение? — и пока он не успел произнести ещё каких-нибудь гадостей, продолжила: — Ни один вариант, озвученный вами, не подходит. Нет, каюсь, мне казалось, что господин Магнус Кроули, несколько преувеличивал бесплодность своих трудов, а оказалось, что опасения его отнюдь не беспочвенны. Простите уж, но вам придётся принять тот факт, что я прибыла сюда в качестве целителя. И отправляться назад не намерена.
К концу моей пламенной речи, у А́ртура едва ли дым из ушей повалил, но он держал себя в руках. Похвально, очень похвально.
Раскрыла папку, которую взяла из сумки, и достала приготовленный для него конверт. Протянула со словами:
— Это вам.
Брать он его не спешил, но в итоге выхватил из моих рук и медленно вскрыл. Было видно, что он пытается занять себя, лишь бы не продолжить наш разговор, который явно вышел за рамки «спокойного». Что поделать, не получается у нас мирной беседы. Слишком неоднозначная ситуация.

Глава 4

А́ртур Морриган
Ещё с самого утра у меня чесалось левое ухо, что само по себе было дурным признаком. Кто другой сказал бы, что тут необычного? Нельзя же всерьёз верить глупым приметам! Но я знал, что ничего глупого в этой примете нет, только предзнаменование чего-то скверного.
Хотя, я был бы рад, если бы предчувствие меня обмануло, но, увы. Увы!
И сейчас я сидел, а напротив меня, хмуря светлые брови — девчонка! Самая настоящая девчонка с глазищами, в которых то и дело сверкала ярость, с сочными губами, с приличным размером груди… Красивая, в конце концов! Я понимал, что скучающие в столице начальники уже давно утратили связь с реальностью, то есть с подчинёнными, исполняющими долг перед родиной, но чтобы настолько… Такого я и предположить не мог.
Что прикажете, по их милости, делать с этой прелестью? Взять целительницей? Смешно, даже живот надорвать можно! Как они себе это вообще представляют?!
Весьма хорошенькая девица, среди полусотни магов, это же… Это… Да это катастрофа вселенского масштаба! По их милости, я, что должен сделать? Наняться к ней в охранники, чтобы отгонять назойливых кавалеров? Боюсь, в этом случае, даже мои приказы вряд ли их остановят.
Ведь мы это уже проходили и не раз… Паломничество хорошеньких девочек в наш гарнизон, после того, как я отправил заявку наверх. С удовольствием этого бы не делал, но старик Лиман внезапно скончался, и мои ребята остались без целительской помощи, как промолчать? Вот тут и началось… Видимо, рассмотрев в заявке лишь слово «южный», девицы разных мастей и сословий ринулись к нам. Возомнили, что смогут здесь отдохнуть и ещё удачно исправить семейное положение, обзаведясь статусным мужем при деньгах. Только никто из этих куриц не подумал о том, что все статусные и богатые сидят на тёпленьких местах в столице, сюда же присылают тех, которые не имеют ни средств, ни связей. Или же тех, кто сильно не угодили высокому начальству. Словом, народ здесь был бесперспективный.
Первая продержалась неделю, вторая — пять дней, третья и четвёртая — по два. Пятая оказалась догадливее всех — начала требовать отправить её назад тут же, как только увидела палочный лагерь. С ней возни было меньше всего. После неё целых полгода было затишье, и вот опять.
Так что не удивительно, что как только Илиас сообщил о вновь прибывшем целителе, я понял, к чему чесалось ухо.
Я примерно представлял, что написано в письме, которое мне передала эта Одри Эвертон. Магнус Кроули человек на своём посту новый, и наверняка думает, что понимает больше моего, но, придётся мне его разочаровать.
Впрочем, маг сумел меня удивить. Он не сыпал угрозами и обещаниями, лишь лаконично попросил потерпеть девчонку в гарнизоне. Что за неё попросили хорошие люди, она ответственна, аккуратна и весьма талантлива. А нам нужен целитель, очень нужен.
Нет, я его перехвалил, угроза всё же имелась. Одна, но какая…
«Из достоверных источников я знаю, что назревает проверка. Масштабная. И отсутствие в гарнизоне целителя (целый год!), вызовет бурю негодования. Полетят головы, а оно вам нужно? И мне тоже не нужно».
Я опустил письмо на стол и ещё раз посмотрел на девчонку. Красивая, зараза. И в глазах усталость, которую она старательно скрывала за показным равнодушием. Попросили за неё, значит. А лучшего варианта не нашлось только из-за того, что Магнусу нужно закрыть нашу «дыру».
Самомнение ей моё пришлось не по нраву… И отправляться назад она не намерена… Посмотрите на неё!
— Вы хоть представляете, куда вас отправили?
Девчонка встрепенулась, и я успел заметить, как вздрогнули её руки. Боится? Не так уж она и безнадёжна. Обучаема, можно сказать.
Пожала плечами и вздёрнула бровь:
— Сюда, — ответила не без сарказма.
Говорю же, зараза. И в чём я провинился перед высшими силами? Хотя, знаю, отвечать не обязательно.
Магнус пел складно, вот только он кое-что забыл. Если головы и полетят, то лишь тех, кто сидел повыше. Меня же дальше ссылать было некуда.
— Давайте я проведу для вас экскурсию, а после провожу к порталу. Хочется верить, что вы разумная девушка, и поймёте всё без лишних слов, — можно сказать, я — сама вежливость. Не рычал, не кричал, не приказывал, а ведь за долгие пять лет именно к этому и привык. Да и боевики по-другому не понимали.
Девчонка усмехнулась, легко поднялась со стула, отчего рубашка натянулась на её груди. Я мысленно отвесил себе оплеуху — ещё не хватало и самому на неё засматриваться.
— От экскурсии не откажусь, — произнесла с мягкой улыбкой. — А над остальным подумаю.
Не отказалась, и на том спасибо.
 
Одри Эвертон
После прочтения письма этот Артур стал подозрительно спокойным. Перестал рычать и огрызаться, и начал разговаривать почти, как человек. Только взгляд его то и дело вспыхивал странным блеском, который он тут же старательно прятал.
От экскурсии отказываться не стала — чем раньше пойму, что меня ждёт, тем лучше. Мы вышли из палатки, и раскалённый воздух коснулся губ, проник в лёгкие, заставил зажмуриться и задержать дыхание. Я никак не могла уложить в своей голове, что температура может быть настолько обжигающей.
Командир, стоящий рядом со мной, усмехнулся и почти ласково произнёс:
— Да, погода здесь не сахар, — и тут же добавил, спешным жестом доставая из нагрудного кармана сложенный платок, — покройтесь, а то чего доброго, упадёте. А мне придётся отбивать вас у желающих оказать первую помощь.
Двусмысленный намёк пропустила мимо ушей, и сделала вид, будто благодарна ему за помощь — спешно повязала платок. На что Артур  смешливо фыркнул и двинулся вперёд. Мои сумки остались стоять перед входом.
— Постойте, — попросила, а дождавшись, когда он обернётся, указала на мои нехитрые пожитки: — Их можно здесь оставить?
Мужчина поднял глаза к небу, но ответил без сарказма:
— Оставляйте, никто их здесь не возьмёт.
Я его уверенность не разделяла, но спорить не стала. Для разнообразия мне, действительно, не стоит проявлять упрямство.
Что удивительно, а рядом с этим хамоватым мужчиной я чувствовала себя куда увереннее. И даже взгляды, которые, к слову, жгли без былого энтузиазма, не так беспокоили меня. Только теперь я смогла как следует рассмотреть гарнизон. Точнее даже не гарнизон, а лагерь. Палаточный. Где не было ни одного капитального строения.
Палатка командира в центре, остальные расходились ровными, словно вычерченными по линейке, рядами в разные стороны. Между же ними идеально утоптанные тропинки, без намёка на растительность. Над каждым входом имелись небольшие фонари, на земле стояли закрытые ящики, весьма внушительных размеров.
Флагштоки с флагами у каждой палатки, но размер они имели куда скоромнее, чем у того, что развевался над палаткой командира.
— Впечатляет? — напомнил о себе Артур, и я вздрогнула, затем рассердилась, правда, на саму себя. Нервы совсем расшатались, и сделать с этим ничего не получалось. И тут же с ехидцей подумала, что всё происходящее никак не способствует спокойствию.
— Неплохо, — не стала доставлять ему удовольствие и признаваться, что лагерь, действительно, меня впечатлил. — А что в ящиках?
— Оружие, — ответил буднично, будто… Что — будто? Будто умеет им пользоваться? Очнись, Одри, он — боевой маг, и, конечно же, должен знать, как управляться с оружием.
Говорить ничего не стала, лишь кивнула, принимая его слова. Искоса заметила, что Артур смотрит на меня, но поворачиваться не стала.
Мы дошли до длинного навеса, под которым были выстроены просто сколоченные столы. А рядом с ними импровизированная кухня, где от кастрюли к кастрюле бегал огромный парень в белом колпаке и почти белом фартуке, поверх серой рубашки. Почему почти? Потому что на груди у него расплывалось ярко-красное пятно, а чуть ниже, под ним, имелось ещё одно, чуть меньшего размера и не такого насыщенного цвета, будто он уже пытался его застирать.
— Вот, тут мы принимаем пищу, — с едва скрываемой издёвкой, произнёс командир, кивнув в приветствии парню. Он же, заметив начальство, вытянулся по струнке, а затем опомнился и поднял руку к голове, вот только парень совсем забыл, что держал в ней половник. Выглядело это настолько комично, что я не выдержала и тихонько усмехнулась, после отвернулась, чтобы хоть как-то скрыть свой смех.
— Светлого дня, командир! Желаете отобедать?
Голос у парня был низкий, грубый, пугающий даже, но, удивительное дело, страха я не испытала. Напротив, вот так сразу прониклась к чудноватому повару симпатией.
— Нет, Роланд, не сейчас, — Артур вновь был чем-то недоволен, или он так расстроился, что я не испугалась ни повара, ни полевой кухни? Наверное, он ждал, что я впаду в ужас от перспективы есть на улице? Хотелось уже сказать ему, чтобы не надеялся зря, но я промолчала. Не стоит раньше времени отбирать у человека надежду.
Командир спешно отвернулся, мне же досталась улыбка повара и шутливый поклон от него же. Странно, но и это не отпугнуло меня, почему-то показалось, что смотрит он на меня без какого-либо неприличного подтекста, скорее уж с искренним любопытством. Я кивнула ему в ответ и поспешила за Артуром, который уже успел отойти на пару шагов.
Я взглянула чуть в сторону, туда, где на отдалении от лагеря, возвышались мрачные стены города. Видимо это и был Гринвард. Оценить его размеры с этого расстояния не представлялось возможным, но я была уверена, что у меня будет время, чтобы рассмотреть его хорошенько.
С пяток метров, огибая ровные ряды палаток, мы шли молча. А когда дошли до сколоченных прямоугольных «домиков», командир без всякого сарказма отрапортовал:
— Душевые кабинки. Общие. Воды тут не в достатке, так что мыться приходится быстро, чтобы хватило всем.
И он выжидающе уставился на меня. Мне даже стало его жаль, он так старался убедить меня, что мне здесь не место, но я всё ещё не бежала к порталу, сверкая пятками.
— А где я могу расположиться, покажете?
Мужчина отчётливо скрипнул зубами и приготовился пустить в ход угрозы, но не успел. Густой горячий воздух нарушил громкий гул:
— Бом-бом-бом, — пауза и снова, — бом-бом-бом!
— Что это? — вот теперь я испугалась по-настоящему, потому что звук был таким зловещим, что после него уж точно не стоило ждать ничего хорошего.
Командир не ответил, схватил меня за локоть и потащил за собой.
Поначалу я и не думала сопротивляться, но когда мужчина всё так же волок меня вперёд, причиняя боль, я остановилась, пытаясь притормозить. Но куда там, с моей-то комплекцией.
— Да отпустите вы меня! — не выдержала и прикрикнула на него. Тем самым тоном, который использовала только в тех случаях, когда студенты доводили меня до крайней точки кипения. И, надо же, на А́ртура тоже подействовало — он остановился, обернулся ко мне и окинул таким взглядом, что я подумала: «Не так уж и плохо мы шли, можем и продолжить. Возражать я точно больше не буду!»
Командир удовлетворённо кивнул, поняв без слов, и продолжил тащить меня к своей палатке. А оказавшись рядом, впихнул внутрь и не то произнёс, не то прорычал:
— Сиди здесь!
Плотная ткань опустилась к полу, и я осталась одна, но единственное, чего не учёл маг, так это того, что слышимость здесь была отменной.
— Командир, патрульный в ловушку угодил, — голос принадлежал мужчине, который встретил меня у портала.
Артур выругался непечатными словами, а после выдохнул и напряжённо поинтересовался:
— Насколько всё плохо?
— Вряд ли успеем доставить его в лечебницу…
На этих словах я выскочила из палатки, схватила свою сумку с заблаговременно припасёнными зельями и строго, так, чтобы никто и не подумал возражать, приказала:
— Ведите меня к раненому.
Судя по хмурому выражению лица, командир не собирался выполнять мою просьбу, а вот второй, стоит всё же узнать его имя, оказался настроен куда благосклоннее:
— Командир, нет времени, — напомнил спокойно, но за этим спокойствием скрывалась буря эмоций.
Артур выдохнул, прикрыл глаза на мгновение, после же развернулся и махнул рукой:
— За мной иди.
Вежливость и нормы приличия, если таковые у него вообще имелись, покинули его окончательно, но я не стала на этом заострять внимание. Пусть, поругаться мы успеем чуть позже. А, может, и найдём общий язык, в конце концов. Впрочем, в последнее предположение верилось с трудом, Артур Морриган был не тем человеком, который готов вот так просто признать свою неправоту. Но я не тороплюсь, вообще никуда не тороплюсь.
Ужасный звон давно стих, а мне всё казалось, что я слышу его. Будто отголоски витают в жарком мареве, заставляя сердце стучать всё быстрее и быстрее. Пока мы шли, я совсем не обращала внимания на то, что рубашка неприятно липла к телу, что по шее водопадом струился пот, зато задумалась, почему маги одеты несколько не по погоде. К брюкам и льняным рубашкам претензий не было, а вот кожаные жилетки и плащи, а плащи были на каждом, приводили меня в недоумение. Неужели им не жарко? Но такого быть не может. Впрочем, приглядевшись, я не заметила, что они изнывали от палящего солнца, во всяком случае, на их фоне я выглядела куда более разомлевшей. Может быть, дело в привычке? Пожалуй, что так.
Мы быстро дошли до самой большой палатки, что в ширину, что в длину. На флагштоке, в отличие от всех остальных, здесь болтался небольшой красный флаг с белым крестом в центре.
Удивительно, но меня это не шокировало. Подумаешь, целительский пункт в палатке, что тут ужасного? Если уж быть последовательной, то ничего другого я и не ждала.
Правда, когда командир рывком отдёрнул тяжёлую ткань, пропуская меня вперёд, я поняла, что зря всё же не испугалась.
Внутри был… беспорядок. И это ещё мягко сказано. В первой комнате, которая когда-то была приёмным кабинетом, что на полу, что на узкой кушетке, что на столе лежали покосившиеся стопки папок. В стеклянном шкафчике, где должны были стоять пузырьки с зельями и снадобьями, сиротливо жался к углу маленький флакончик без подписи. Собственно, больше в шкафу ничего и не было. А вот во второй, более просторной комнате, стояли ровные ряды кушеток, кое-где отгороженные ширмами. Хорошо хоть на них никто не лежал, кроме одной, той, что располагалась ближе всего к входу.
Постанывающего парня окружали четверо, все напряжённо молчали, будто решали, добить его сразу или позволить мучиться.
Не стала ждать, пока командир прикажет магам расступиться, приказала им сама:
— Пропустите!
Голос не дрожал, и сердце больше не выбивало бешеную дробь. Я была спокойна, как никогда. Ведь в целительстве самое главное в нужный момент взять себя в руки, иначе толку от такого целителя.
Впрочем, парни, а собравшиеся были довольно молоды, расходиться не торопились. Наоборот, посмотрели на меня с нескрываемым раздражением. Пока Артур не добавил:
— Разойдитесь, парни, это целитель.
Профессию мою он озвучил таким кислым тоном, словно сам не верил в то, что говорил. В этом случае я тоже промолчала — выскажу ему всё после, когда помогу этому юнцу.
На кушетке передо мной лежал совсем мальчишка. Возрастом едва ли старше моих семикурсников, вчерашних детей, верящих в то, что они способны свернуть горы. В реальности же оказывалось, что жизнь куда сложнее…
На парнишке была чёрная форма. Куртка с воротником под самое горло, брюки и высокие сапоги. Ещё у него должен был быть пояс, судя по огрызку, который остался на талии. В области же живота… Была рана. Скверная рана. При виде которой многие бы лишились чувств. Я бы тоже была в их числе, если бы не понимала — мальчишку нужно срочно спасать.
Прихваченная сумка полетела на соседнюю кушетку, в ней я быстро нашла нужный пузырёк. Откупорила его и подошла к мальчишке. Он уже плохо понимал, что происходит. То и дело стонал и вздрагивал всем телом.
— Держите его, — приказала, ни на кого конкретно не глядя. В это раз никто медлить не стал. Двое прижали руки парня к кушетке, ещё один схватил за подбородок, давая мне возможность влить в него обезболивающее со снотворным. Но проблема была в том, что дожидаться, пока зелье подействует, у меня не было времени, да и сомневалась я, что при таком ранении этой дозы окажется достаточно. Более сильных снадобий же у меня не было. А ведь подумывала взять, но… Сейчас не об этом.
— Не отпускайте, — бросила строго, поймав взгляд того, кто держал мальчишку за подбородок. Моим помощником оказался сам командир. И на этот раз я заметила в его глазах что-то похожее на одобрение. Глядишь, так и до взаимоуважения дойдём.
Что же, приступим.
Сперва нужно было очистить рану от остатков одежды. Пока я аккуратно, под тихие стоны мальчишки, убирала то, что некогда было курткой, кто-то вложил в мою ладонь нож. Кивнула в знак благодарности. С ножом, действительно, дело пошло быстрее. Ещё чуть-чуть и на теле не осталось подпалённой ткани. Теперь предстояло самое сложное.
Магия… как много в этом слове — могущества, трепета, жизни, но до последнего времени мало кто из нас задумывался над тем, что магия это не просто придаток человека. Что она способна чувствовать боль и радость, предвкушение и отвращение.
Сеть, которую так неудачно поймал мальчишка, была напитана чернотой. Той самой, которую люди вздумали использовать в ужасных целях. Её заставляли убивать. А что может быть хуже, когда тебя заставляют совершать нечто страшное, и ты не можешь этому воспротивиться? Пожалуй, ничего.
О ловушках я знала много, об их строении и действии. Они достались нам в наследие от последних войн. И такие сети можно было встретить что на юге, что на севере, на западе и востоке. И до научной разработки Аделии, никто прежде не работал с запертой в таких сетях магией, как с живой.
Мальчишке, можно сказать, повезло, что меня прислали к ним именно сегодня.
Ещё одна склянка появилась в моей руке, я нашла её почти наощупь. Плеснула жидкость на кожу, отчего комната наполнилась терпким запахом, а парень тихонько заскулил и обмяк. Обморок… Это даже неплохо. А там и обезболивающее начнёт действовать.
Теперь нужно вытянуть щупальца сети, пока она не проникла глубже и не перекрыла все его магические каналы.
Прикрыла глаза и провела руками над животом мальчишки. Моя собственная сила отозвалась с охотой, а вот чернота… Пришлось приложить усилия, чтобы она откликнулась на мой зов. Она уже нашла жертву и вовсе не хотела покидать это тщедушное тело. Впрочем, с тщедушностью я погорячилась. Нет, мальчишка был молодым, долговязым и с виду худым, но жилистые руки и чётко вырисовывающийся пресс говорили о том, что с физическими данными у него всё отлично.
Теперь пот струился по моей спине вовсе не от душного воздуха, а от усердия. Чернота поначалу ворчала, отзываясь тихим шёпотом в моей голове, после принялась защищаться, причиняя боль. Я не могла пообещать ей жизни, я могла лишь отпустить её, избавив от страданий. Но растворяться в небытие черноте не хотелось.
Во рту появился гадкий привкус. И перед закрытыми глазами начали плясать разноцветные круги, но я не останавливалась, продолжая вытягивать черноту. Я прошла достойную практику, и в моих документах значилась восьмая степень. Конечно, не десятая, как у моей наставницы, но я и тому, что имела, была рада. Мне под силу было сделать то, за что не каждый целитель взялся бы.
Слабость медленно овладевала мной, и руки стали дрожать, но я чувствовала, что осталось совсем немного. Ещё один рывок и тело парня выгнулось дугой под моими ладонями. Те, кто держали его, усилили хватку, я же открыла глаза и ещё несколько мгновений пыталась сфокусировать взгляд.
Рана на животе всё ещё выглядела отвратительно, но угрозу жизни уже не представляла.
— Бинты есть? — собственный голос звучал глухо, с неприятной хрипотцой, а в горле першило так, будто мне его изнутри исполосовали когтями.
Мгновение, ещё одно и из-за спины мне подали требуемое. Обрадовало, что бинты были стерильными.
Я обернулась к сумке, пытаясь найти тюбик с заживляющей мазью, но предметы расплывались перед глазами. Мне вовсе не хотелось, чтобы окружающие поняли, насколько я плохо себя чувствую. Взыграла пресловутая гордость и желание утереть нос ворчливому командиру.
Наконец, мазь была найдена, рана обработана и забинтована. Мужчины, стоящие рядом, продолжали хранить молчание. Не то, чтобы я ждала оваций, но всё же…
Я поднялась на ноги, посмотрела на парнишку и произнесла:
— До утра его не беспокоить, — на последнем слове выпрямилась и посмотрела прямо в глаза командиру. В его взгляде было столько всего, что я вот сразу и не смогла идентифицировать все эмоции. Удивление, замешательство, восхищение, заключительным аккордом стало то, что он прищурился и посмотрел на меня уже с подозрением. Ну вот, а я-таки ждала благодарностей. Впрочем, и они появились. Мужчина, самый старший из тех патрульных, к которым относился и мой пациент, шагнул ко мне и хриплым голосом спросил:
— Он будет жить?! — и столько неверия было в его голосе, что мне, право слово, стало даже обидно.
— Будет, — усмехнулась кривовато и сглотнула. Меня начинало мутить, а я не представляла, где мне можно было уединиться и хоть немного отдохнуть. В идеале, если бы я смогла поспать пару часов, то чувствовала бы себя куда лучше. Про еду пока старалась не думать, сейчас мне от неё вряд ли станет легче. Хотя от сладкого чая не отказалась бы. — Но дней пять ему точно придётся провести в постели.
Того, что произошло дальше, я всё же не ожидала, а потому замерла, пока мужчина прижимал меня к своей груди, не позволяя нормально вдохнуть, и шептал при этом:
— Спасибо! Спасибо вам! Я ваш должник!
— Не стоит, — прохрипела кое-как, и попыталась осторожно выпутаться из медвежьих объятий, но куда там. Моё бедственное положение спас злой голос командира:
— Сайрус, я думаю, достаточно. Отпусти её.
И на что он опять злится? Сердце кольнуло обидой, потому что именно от командира я ждала такой реакции, которую мне подарил этот Сайрус. Ведь это Артур пытался всеми силами доказать мне, что целитель, такой как я, им не нужен. Теперь он убедился в своей неправоте, но признавать её всё ещё не спешил. Твердолобый какой.
— Все свободны, — тем же тоном отдал он распоряжение, а когда маги двинулись на выход, добавил: — От тебя, Сайрус, жду подробный отчёт, как так вышло, что вы едва не угробили новобранца.
Мужчина, минуту назад тискавший меня, словно куклу, обернулся и в его глазах отразились боль и раскаяние, но, тем не менее, он спокойно отрапортовал:
— Есть, командир!
Спустя ещё пару минут мы остались с Арутром наедине, если не считать мирно спящего мальчишку. Ему бы ещё порция обезболивающего не помешала, да и снотворного, но у меня не было. Я подумывала о том, что стоило бы набрать побольше зелий, но решила, что в гарнизоне-то точно должны быть лекарства. Не угадала.
— Ждёте похвалы? — насмешливо уточнил мужчина. Вспомнив о нормах приличия, он вновь принялся обращаться ко мне на «вы». И я, несмотря на то, что мечтала уже прилечь на соседнюю с пациентом кушетку, ощетинилась в ответ:
— Было бы неплохо, — бросила ядовито.
— Зря, — разочаровал меня командир.
— Почему же? — не стала отступать.
— Потому что, даже после того, как увидел вас в деле, я хочу, чтобы вы отправились обратно в столицу. Здесь вам делать нечего.
Ух, какой! Решил, что я оскорблюсь и сбегу-таки? И не надоело ему ждать того, чего не случится?
— Вы бы предпочли, чтобы этот мальчишка, — указала рукой на парня, — умер?
По лицу командира прошла судорога, и он сделал шаг ко мне. Внутри взметнулся страх, но я сжала руки в кулаки и осталась стоять на месте.
— Я бы предпочёл, — произнёс он вкрадчиво, — чтобы здесь, рядом со мной стоял мужчина, способный лечить моих солдат. А не… — не договорил, оборвав себя на полуслове.
— А не я, да? Удивительное дело, я бы тоже с радостью не стояла здесь, рядом с вами, но в жизни редко случается то, чего мы хотим.
— И что же мешает вам уйти отсюда?
Я усмехнулась, вспомнив холёную физиономию Витора и перекошенное от злости лицо его маменьки. Посмотрела в глаза Артуру и честно ответила:
— Обстоятельства.
Он выдохнул сквозь зубы и повысил голос, вновь забыв о приличиях:
— И какие же это обстоятельства? Не просветишь меня?
— К вам они точно не относятся, — продолжила злить его, хоть и понимала, что стоило бы остановится, но… Не получалось. Пожалуй, я впервые в жизни с кем-то ругалась вот так, в открытую. Конечно, мне было страшно, и при этом я чувствовала, что становлюсь сильнее. Жаль, что мне не хватило смелости пойти против семейки Сильвервуд, глядишь, сейчас бы уже сидела в своей комнате, пила чай с конфетами и…
Кажется, Артур сказал что-то ещё, но я его не услышала — уши заложило от шума, а картинка перед глазами смазалась, грозясь вовсе потонуть в темноте. Ещё мгновение и меня прижали к груди, при этом приговаривая:
— Тихо-тихо, ты чего?
Ничего. Устала просто. И потратила столько сил, что этому нахалу и не снилось.
— Не такой уж я и нахал, — отозвался со смехом командир, но он не смог скрыть страх в голосе.
Я промолчала и прикрыла глаза, потому что так было чуть проще справляться с накатившей дурнотой.
— Чем я могу помочь? — куда-то в макушку произнёс Артур. И я поняла, что уже сижу у него на коленях. Странное дело, ещё минуту назад этот мужчина рычал на меня, а сейчас проявляет участие. Удивительные перемены.
Не открывая глаз пробормотала:
— Чай хочу. Сладкий. И конфет.
Кажется, это были последние связные мысли в моей голове.





Глава 5

Артур Морриган
— К вам они точно не относятся, — продолжила она доводить меня. Совсем не понимая, что я близок к тому, чтобы… Что? Придушить её? Это вряд ли, она же девушка, в конце концов, а девушек я всё же не бью. Но какая же она упрямая!
Шумно выдохнул и сквозь зубы процедил:
— Сделай милость, собери вещи и… — договорить не успел, потому что девчонку вдруг повело, и она непременно бы упала, если бы я её не подхватил. Вся злость, разрывавшая меня на части, испарилась, остался лишь страх, потому что Одри прикрыла веки, и я только сейчас понял, насколько она бледная. И как отчётливо стали видны чёрные круги под глазами. И как холодны её руки, несмотря на духоту в лечебнице. И как она хрупка и почти невесома…
— Тихо-тихо, — прошептал растерянно, — ты чего?
Она нахмурилась и, с трудом открыв глаза, пробормотала:
— Ничего. Устала просто. И потратила столько сил, что этому нахалу и не снилось, — взгляд её был расфокусирован, уверен, она ничего перед собой не видела.
Да и не отдавала отчёта в том, что сказала всё вслух. А мне захотелось треснуть себя по лбу. Целители! Они отдают силу, ничего не получая взамен. Не удивительно, что ей стало плохо, ведь она Фила буквально вытащила из-за грани. Мы все понимали, что мальчишка не жилец. А она — р-раз — и спасла его! Такого мне никогда не доводилось видеть. Впрочем, и общение с целителями у меня было не таким уж и богатым. Старик Лиман работал, как и положено старику, по старинке — всё больше используя снадобья и мази. Те редкие пташки, которые прибывали из столицы ради развлечения, у нас и вовсе никак себя не проявляли, здесь же… Когда Одри застыла с поднятыми руками, все мы почувствовали волну тепла от её магии. Меня будто солнечные лучи коснулись, но не такие беспощадные, которые имелись за пределами палатки, а мягкие, нежные. После же чернильное пятно, что расползалось по коже Фила, стало бледнеть, пока вовсе не исчезло, оставив только неглубокие раны от сети. Да, они выглядели не сильно привлекательно, и наверняка останутся рубцы, но это было уже не важным.
Сеть отвратительная ловушка, из-за которой в первые годы моей здесь службы, приходилось то и дело хоронить бойцов. После мы зачистили территорию, так что и патрульные, и местные жители могли ходить без опаски. Где её умудрился найти Фил, мне ещё предстояло узнать.
За девчонку я испугался и попытался пошутить. Неудачно, надо думать:
— Не такой уж я и нахал.
Одри промолчала, прикрыла глаза и натужно сглотнула, будто пыталась подавить приступ тошноты.
Шутить я больше не стал и тихо спросил, зачем-то позволяя себе губами прикоснуться к её волосам:
— Чем я могу помочь?
Ответ её разобрал с трудом:
— Чай хочу. Сладкий. И конфет… — а после Одри вовсе затихла.
Обморок?
Попытался привести её в чувства, легко похлопав по щекам, но девчонка не реагировала. Страх? О, да… Такого страха я давно не испытывал, да и глупо это — бояться командиру. Но сейчас я ничего не мог с собой поделать. Одно дело за проступки отчитывать здоровенных парней и обрабатывать им раны, а другое — смотреть на то, как хрупкая девушка лежит без чувств на твоих руках.
— Ей нужно всего лишь поспать, — я не слышал, как в лечебницу вошёл Илиас. Сегодня он выглядел отвратительнее обычного.
— Ты уверен? — постарался, чтобы мой голос звучал ровно, но судя по тому, как бескровные губы мужчины расплылись в ядовитой ухмылке, ничего у меня не вышло.
— Уверен, — махнул он рукой на кушетку, предлагая мне положить уже туда целительницу. Я встал и нехотя опустил девчонку на твёрдую поверхность. Её начинало трясти ощутимее. Холодными стали не только руки, но и вся она в целом.
Молча отправился в комнатушку за лазаретом, где имелись плохонькие простыни, наволочки, подушки и одеяла. Схватил первое, что показалось более-менее чистым, и вручил Илиасу со словами:
— Постели, — сам же вновь поднял девчонку на руки и прижал к себе.
Нет, Илиас ничего не сказал, но посмотрел очень выразительно. Ладно-ладно, пусть смотрит, вот очнётся эта чудо-целительница, и я с чистой совестью отправлю её обратно в столицу. Потому что после того, что она сделала, я снова убедился — здесь ей не место. Ну не должна такая талантливая магичка служить в замшелом гарнизоне на окраине королевства. Если ей так хочется потрудиться на благо родины, то пусть пристроится в какую-нибудь часть поблизости от столицы, там и условия лучше, и цивилизация ближе.
Но, странное дело, стоило подумать о том, что она будет жить, пусть и не в палатке, но среди боевых магов, как на душе стало муторно. Впрочем, это бессмысленное чувство я тут же заглушил, не хватало мне ещё его. И без того проблем хватает.
Илиас заправил постель, и я аккуратно опустил на неё девчонку, накрыл одеялом и поспешно отвернулся.
Поднимать Фила, чтобы постелить простынь, мы не решились. Только подоткнули под его голову подушку и накрыли одеялом, потому мальчишку тоже слегка потряхивало — по телу то и дело проходила едва заметная судорога.
— Присмотришь? — с трудом отвёл взгляд от бледного лица Одри.
Илиас тяжело вздохнул и отозвался ворчливо:
— Присмотрю, куда я денусь.
Действительно, куда он денется? Если что, я и приказать могу.
Мне нужно было уйти оттуда, потому что в мою непутёвую голову стали закрадываться совсем уж глупые мысли. Например, что надо бы разрешить девчонке остаться, а там, если ей станет совсем невмоготу, отправить обратно с чистой совестью. Но мысли эти были не просто глупыми, а ещё и опасными. Да, на границе у нас давно было тихо, но это не отменяло того факта, что в любой момент всё могло измениться. Опять же сеть, взявшаяся непонятно откуда…
Я вышел из палатки, вдохнул раскалённый воздух, приводя чувства в порядок, и направился к штабу. Даже не удивился, застав у дверей понурого Сайруса. Мужчина выглядел так, будто тоже участвовал в лечении Фила — тёмные круги под глазами и бескровные, почти белые губы, которые он с силой сжимал.
Заметив меня, он выпрямил спину.
— Командир! — произнёс тихо и протянул исписанную мелким почерком бумагу.
Отчёт, точно… Ведь сам приказал ему написать.
Махнул рукой и произнёс:
— Проходи, хочу услышать твою версию.
На Сайруса я больше не злился, да и сам не понимал, из-за чего взъелся на него там, в лазарете. Он отличный маг и уж точно не стал бы забавы ради подвергать молодняк опасности. Поэтому то, что случилось, навевало весьма неприятные мысли.
— Рассказывай, — махнул рукой, разрешая Сайрусу сесть.
День едва перевалил за середину, и солнце продолжало нещадно палить. Хорошо, что начальство расщедрилось на охлаждающие амулеты, иначе бы какие из нас были служаки? Мозги бы расплавились и дело с концом.
Сайрус грузно опустился на стул и посмотрел на меня исподлобья.
— Мы шли обычным маршрутом, и ничего не предвещало…
— Я понимаю, что ты очень переживаешь за мальчишку, но давай без оправдательных речей. Чётко и по существу.
— Маршрут Б4, второй сектор. Сеть вроде бы старая, но…
— Но? — поторопил его.
— Но я не уверен, — недовольно проворчал Сайрус. — С этой ловушкой что-то не так, но я не смог понять, что именно.
Мы помолчали, каждый думая о своём. Если всё так, как описал Сайрус, то ничего хорошего ждать не стоило.
— Какие предположения? — не смотря на мага, спросил его.
Сайрус тяжело вздохнул:
— Не думаю, что это местные. Да, отношения у нас с ними с самого начала как-то не заладились. Но они пять лет терпели, так с чего решили начать действовать?
М-да, об этом я тоже подумал. Нет, горожане с нами не враждовали в открытую, но время от времени высказывали своё «фи». То маги слишком громко вели себя в увольнении, то на девок их заглядывались, хотя девки эти сами вешались на каждого, кто улыбнётся и монетой поманит.
И Сайрус прав, пять лет же они как-то терпели нас, так что могло измениться сейчас?
Гринвард присоединили к нашему королевству пятьдесят лет назад. Когда-то на этих местах были богатые зверьём и древесиной леса, сейчас же — выжженная полупустыня. И гарнизона здесь никогда не было — необходимость такая отсутствовала. Так что ни о каком глобальном заговоре и речи идти не может. Тогда что не так?
— Командир, там овраг, оползень сошёл, может и, правда, старая ловушка, но я бы проверил ещё раз. Только с опытными бойцами.
— Хорошо, — согласился с его доводами. — Только не сегодня. И я пойду с вами.
Сайрус встал и собрался уже уходить, но я его остановил:
— Отправь кого-нибудь из ребят в город, может, найдут в лавках местных умельцев конфеты? — пока говорил, с трудом удерживал на лице бесстрастную маску. Потому что так и хотелось стыдливо опустить взгляд, будто я просил что-то из ряда вон выходящее. А я всего лишь выполнял просьбу целительницы. Ей же надо как-то силы восстановить? И если для этого ей нужны конфеты, то мы их достанем. Наверное.
— Конфеты? — удивился Сайрус, но потом что-то прочёл в моих глазах и понятливо кивнул. — Для девочки.
Девочка… Ласково так выдохнул, что меня вновь кольнула злость, но я быстро её погасил и не придумал ничего лучше, чем кивнуть в ответ.
Маг вновь развернулся, чтобы уйти, но замялся, после же обернулся и тихо спросил:
— Она останется здесь? — в голосе плескалась нескрываемая надежда.
Сайрус-то куда?
Я тяжело вздохнул и покачал головой:
— Как её здесь оставить? Мало того, что весь гарнизон будет таскаться за ней, так ещё и странности эти с ловушкой.
Маг ответил не сразу, а когда произнёс, я отчётливо скрипнул зубами:
— Дело твоё, командир, но целитель нам нужен. Если что-то назревает, то без неё мы не выкарабкаемся.
Сказав это, он вышел, а я со всей силы ударил по столу, потому что… Сайрус был прав. Острая необходимость в целителе у нас имелась, но не в таком же! Да как эта принцесса будет жить в полевых условиях?! Нет, я не смогу решится на такое. Обходились мы год без целителя, и ещё протянем. Должен же, в конце концов, найтись толковый мужчина на эту должность?
Но вопреки принятому решению, по пути к полевой кухне я уже думал, где разместить Одри, чтобы не беспокоиться о её безопасности. Поймав себя на этой мысли, сбился с шага и едва не пропахал носом землю, лишь чудом сохранив равновесие.
— Нет, это невозможно, — сжал пальцами переносицу.
Девчонка только появилась, а уже сводила меня с ума. Вот как можно оставить её в гарнизоне?
— Командир, — окликнул меня Тавиш и я остановился.
— Да?
— Как Фил? — и в лучшие времена Тавиш был хмурым и неулыбчивым, сейчас же вовсе выглядел так, будто кого-то уже похоронил.
— Жить будет, — обнадёжил его. Впрочем, это он и так слышал, ведь сам присутствовал при лечении напарника. Поэтому этот вопрос явно был не главным. И я угадал.
— Командир, откуда взялась эта целительница? К нам, — он мотнул головой в сторону, имея ввиду гарнизон, — обычно, таких, — особо выделил слово, — не присылают.
Да, и об этом я тоже думал. Но мечтал избавиться от Одри раньше, чем захочу узнать о причинах, побудивших её прибыть сюда.
— Не знаю, — с нарочитым безразличием отмахиваюсь от его слов. — Да и не важно это, уверен, завтра её здесь уже не будет.
Почему-то Тавиш не стал разделять моего энтузиазма. Лишь поджал губы и, отдав честь, ушёл.
Наконец, я дошёл до полевой кухни, благо Роланд был один. Заметив меня, он вновь принялся оттирать пятна, которые уже точно оттереть было невозможно.
— Оставь, — махнул рукой. — Соберёшь мне обед?
Нет, и сладкий чай я тоже возьму, но, думаю, девчонке не мешало бы поесть нормальной еды. Вряд ли, конечно, она придётся ей по вкусу, потому что Роланд готовил просто, без изысков, только это всяко лучше, чем ходить голодной.
— Вам с собой? — ничуть не удивился парнишка, быстро достав поднос.
— С собой, — кивнул, задумчиво рассматривая ясное небо. На нём, как и всегда, не было ни облачка, но воздух чуть изменился. Стал более густым и тяжёлым.
Проследив за моим взглядом, Роланд усмехнулся:
— Гроза идёт, опять природа бушевать будет.
Да, тут он был прав. Дожди в этих краях случались редко, но если уж шли, то с размахом. Так, чтобы точно показать людям, кому поистине принадлежит власть над землёй.
— И чай сделай, — попросил, как бы между прочим, и тише добавил, — сладкий.
Вот тут Роланд вскинул на меня огромные синие глаза и переспросил:
— Сладкий? — а получив от меня подтверждение, почесал кончик носа и уточнил: — Точно? Просто ж вы сладкое не…
Я сухо перебил его:
— Это не для меня, а для девч… целительницы.
— О-о-о, — многозначительно протянул парень. — Так это новая целительница с вами была. Сколько продержится? Ставки делать будем?
Да, у боевых магов в этой глуши было не так много развлечений, поэтому, когда столичные фифы начали приезжать к нам, мы стали делать ставки. Возможно, это и не совсем этично, но…
Впрочем, стоило представить, как мои ребята будут обсуждать Одри, награждая её «лестными» эпитетами, забава эта потеряла большую часть своей привлекательности. И я ответил, не сдержав злость:
— Не на что ставить. Завтра её уже здесь не будет.
Подхватил поднос и направился прочь. Что-то штормит меня. Надо бы собраться, успокоиться, а не выходит.
По пути в лазарет мне встретился Сайрус. В городе, что неудивительно, конфет не нашлось, зато были засахаренные фрукты и маленькая банка варенья из дикой малины. Даже это можно было считать удачей.
Так с подносом в руках я и вошёл в лазарет, где сразу же наткнулся на насмешливый взгляд Илиаса. Он хотел что-то сказать, но я прервал его:
— Молчи. Просто молчи.
 
Одри Эвертон
Я спала без сновидений, лишь было какое-то тревожное ощущение, что что-то не так. А проснулась от того, что мне было ужасно жарко. Казалось, что меня придавили чем-то тяжёлым и никак не получалось выбраться.
Ослабевшие руки упирались во что-то, но оттолкнуть это у не было сил. После же я открыла глаза и села рывком, глядя прямо перед собой. В реальности всё оказалось не таким страшным, каким виделось во сне — ничем меня не придавливали, это было всего лишь одеяло, под которым я вспотела, и мне элементарно не хватало воздуха. Но диверсией это назвать нельзя было, просто я, когда отдаю слишком много сил, начинаю мёрзнуть. Почти, как и любой маг-целитель. Просто у кого-то это проявлялось в большей степени, у кого-то в меньшей, а были и вовсе везунчики, которым посчастливилось родиться без этой особенности.
Одеяло я откинула и прикрыла глаза, пытаясь надышаться. Не сказала бы, что воздух в лазарете был таким уж свежим, скорее застоявшимся и пропитанным лекарствами, но и это я посчитала счастьем.
— Как самочувствие? — от прозвучавшего вопроса, вздрогнула, оборачиваясь на голос. На соседней кушетке сидел командир. В этот раз, что удивительно, он даже не хмурился и не пытался прожечь взглядом во мне дыру.
— Хорошо, — ответила хрипло. И прокашлялась, чтобы вернуть себе возможность нормально разговаривать.
Артур выглядел как-то иначе. Нет, внешний вид его не изменился, а вот взгляд… Он даже несколько смягчился. Может, пока я отдыхала, командир поменял своё предвзятое отношение? Хотелось бы в это верить, потому что, право слово, я устала с ним бороться.
Потом я посмотрела чуть в сторону и увидела на низкой тумбочке поднос, на котором стояла тарелка с супом, и с какой-то кашей с кусочками мяса и моркови, три кусочка хлеба. Но куда больше меня привлекла прозрачная баночка с рубиново-блестящими ягодами малины в сиропе точно такого же цвета. Я сглотнула, буквально почувствовав во рту вкус этой ягоды, и с трудом удержала себя на месте, потому что очень хотелось спрыгнуть с кушетки, подойти к подносу и схватить вожделенное лакомство.
Командир, не таясь, хмыкнул:
— Можешь не сдерживаться, это всё для тебя.
А больше мне было и не надо — я подскочила к кушетке, взяла банку, крышка на которой предусмотрительно была приоткрыта, ложку и тут же зачерпнула варенья, отправляя его в рот. Как я не застонала в голос, ума не приложу. Вкус был именно таким, каким я себе его представляла — ярким, насыщенным, в меру сладким и чуточку терпким. А аромат? Аромат был такой, что я едва не замурлыкала от удовольствия.
Любовь к сладкому была моей слабостью. Особенно, когда нужно было восстановиться после лечения пациентов. Уж не знаю, почему мой организм выбрал именно этот способ, но кто я такая, чтобы спорить с базовыми потребностями? Вот я и не спорила, лишь всегда покупала шоколад или конфет прозапас. Впрочем, когда собиралась сюда, почему-то упустила это из вида. Хотя не удивительно — после всех пережитых потрясений.
— Вкусно? — когда я отправила в рот уже пятую ложку, подозрительно охрипшим голосом спросил Артур. Посмотрела на него, но лицо мужчины оставалось бесстрастным, только глаза… В них будто бы полыхало пламя.
Не знаю почему, но я почувствовала, что краснею. Щёки вспыхнули жаром, затем этот жар медленно опустился по скулам к шее, после же остановился в области сердца. Ложку я аккуратно пристроила на крышке банки и растянула губы в самой беззаботной улыбке, на которую была способна.
— Давно ничего подобного не ела. Благодарю!
Командир гулко сглотнул и поднялся на ноги, отходя к противоположной стене. Потоптался, стоя ко мне спиной и, обернувшись, спросил:
— Вам стоит поесть не только сладкое, а потом я провожу вас к порталу.
Моя улыбка, которую я старательно удерживала на губах, медленно поблёкла. В груди же зародилось раздражение.
— Вы опять? — выдохнула, поморщившись. — По-моему, я доказала, что приехала сюда не развлекаться, а работать.
— Работу я вашу оценил, — как ни в чём не бывало, отмахнулся он, — и благодарен за спасение Фила, но…
Когда он говорил, я бросила быстрый взгляд на парнишку. Его тоже укрыли одеялом и подоткнули под голову подушку.
Значит, парня зовут Фил. Хорошо. Его лицо было бледноватым, под глазами залегли чёрные тени, но в целом он просто спал. Я сделала всё возможное, чтобы он жил. А сон — лучший помощник в восстановлении.
— Но, — закончила за него я, — несмотря на всё это, вы вновь гоните меня? Считаете это справедливым?
— Считаю это правильным, — бросил весомо и буквально пригвоздил меня взглядом к кушетке.
Не-е-ет, так дело не пойдёт.
Опустила голову и посмотрела на него исподлобья:
— Хотите сказать, что ради собственной блажи готовы пожертвовать жизнями молодых ребят? Так?
Его перекосило, но подбирать слова и щадить чувства этого твердолобого болвана я была не настроена. С какой стати он воротит от меня нос?! Ему прислали хорошего целителя (да, себя я считала хорошим целителем), а он заладил: «Провожу вас к порталу. Провожу к порталу».
Видимо, логика и здравый смысл не его сильные стороны. Но, ничего, зато у меня с ними всё в порядке. По крайне мере, я на это очень надеялась.
И пока он не успел ничего ответить, я принялась рассказывать ему не самые приятные подробности:
— Знаете, что было бы с ним, не окажись меня здесь? — махнула в сторону раненого мальчишки. — Сначала сеть, напитанная чужой магией, медленно проникла в его организм, причиняя невероятную боль. После она перекрыла бы все его магические потоки, так, что у парня не осталось бы сил на регенерацию. Боль бы не утихала, а лишь возрастала, и продолжалась бы около двадцати часов. Как итог — он бы умер. А вам бы пришлось потом рассказывать его родителям, как вы делали всё, для его спасения. И под «всё», я имею ввиду — ни-че-го! Как вам такая версия?
Пока говорила, встала на ноги, и сжала руки в кулаки. Если и эта «картина» не впечатлит его, то я просто не знаю, что делать. И сейчас вопрос уже стоял вовсе не в том, чтобы мне укрыться в этом гарнизоне от семейки Сильвервуд, сейчас я понимала всю плачевность положения местных боевых магов. Ни зелий, ни снадобий, ни квалифицированной помощи… Как они справлялись?
— Считаете, что умнее всех? — обманчиво спокойным голосом произнёс Артур.
Если он надеялся, что я испугаюсь и пойду на попятную, то просчитался.
— На мой ум никто ещё не жаловался, — выплюнула язвительно.
Он усмехнулся:
— Что же вы не блистали своим умом там, в столице? Видимо, не так уж вы и хороши, раз оказались здесь.
Если командир пытался уколоть меня побольнее, то… у него это получилось.
Я почувствовала, как улыбка медленно погасла, и воинственный запал растворился в подкатившей горечи. Болезненно заколотилось сердце, а волна удушающего жара прокатилась от кончиков волос, до кончиков пальцев, мешая свободно дышать. Когда боль схлынула, захотелось подобрать такие слова, чтобы уколоть в ответ, причинить равноценную боль, но… Я не маленькая, чтобы соревноваться в подборе обидных слов. Я взрослая, самодостаточная девушка, способная пережить любое оскорбление с высоко поднятой головой и сияющей улыбкой на губах. Поэтому смело посмотрела противному мужлану в глаза и сказала:
— У вас есть приказ о моём зачислении в штат гарнизона? — и, не дожидаясь его ответа, сама произнесла: — Так вот, уверена, что ваше дело — выполнять приказы, а не обсуждать их.
Артур полыхнул взглядом, в глубине которого мне почудилось что-то похожее на восхищение, но, право слово, чего только не привидится на эмоциях. Он шагнул ко мне, явно намереваясь схватить за грудки и утащить к треклятому порталу. Но я сбежала, не желая выяснять, как далеко он может зайти. Подошла к спящему мальчишке и сделала вид, что проверяю тихий стук его сердца, таким нехитрым образом пряча собственное лицо от настырного командира.
Кажется, тишина длилась целую вечность, пока Артур не произнёс:
— Неделя.
Мне, показалось, что я ослышалась, поэтому переспросила:
— Что?
— Испытательный срок, — выталкивая слова, сквозь плотно сжатые зубы, всё же повторило он, — неделя. А потом…
Нет, обида никуда не делать, и злость всё ещё теплилась в груди, вспыхивая искрами, то и дело, обжигая изнутри, но я ухватилась за возможность. Сложила руки на груди и упрямо перебила его:
— Месяц, за неделю в вашем бедламе даже штат лучших целителей королевства не разберётся.
Крылья носа командира затрепетали, и я всё ждала, когда же он зарычит и бросится меня душить, но к чести Артура, он шумно выдохнул и вполне спокойно произнёс:
— Две недели и ни днём больше.
Две, так две. Можно сказать, что в этой битве я одержала победу. Но война продолжалась…
— Где я могу расположиться? — спросила деловито.
Командир отчётливо скрипнул зубами, и я уже хотела прочитать ему лекцию о том, что зубы стоит беречь, но промолчала. Благоразумие, в кои-то веки, в нужный момент осталось при мне.
— Пока побудьте здесь, — процедил и прикрыл глаза, будто сам не верил в то, что сказал это. Я же только кивнула, боясь спугнуть хрупкое равновесие.
Ещё через минуту, Артур вовсе вышел, больше так ничего и не сказав. И я опустилась на пустую кушетку, закрыв лицо руками.
Чувство победы было сладким, но мимолётным.
Как же я устала… В какой момент моя жизни превратилась в череду абсурда? В тот самый, услужливо подсказал внутренний голос, когда Витор Сильвервуд решил, что убрать меня с дороги проще, чем выучить азы первой помощи при ранениях.
У меня даже не было сил на слёзы, да и желания показывать слабость — тоже. Подумаешь, рычит на меня командир. Разве это повод отступать? Тем более, я уже убедилась, что моя помощь здесь, действительно, нужна. Пожалуй, даже куда больше, чем студентам в академии.
Просидела я так не долго. Воровато оглянувшись, прислушалась к звукам, что доносились с улицы, и вернулась к баночке с вареньем. И сама не заметила, как от неё ничего не осталось.
Пришла в себе от того, что Фил, мирно спавший до этого, глухо застонал. После открыл глаза и попытался рывком сесть. Чудом успела остановить его, придержав за плечи.
Мальчишка явно не понимал, где он и что происходит, поэтому я попыталась объяснить ему:
— Всё хорошо, ты в лазарете.
Фил с трудом сфокусировал на мне взгляд и его мутные глаза слегка просветлели:
— Вы ангел?
У меня вырвался нервный смешок — слышал бы его командир, он бы точно был с ним не согласен.
— Нет, я всего лишь целительница, — осторожно уложила его назад и откинула одеяло. Он очнулся слишком рано и мне это не понравилось. Я провела рукой над забинтованной раной, отпуская магию, а мальчишка не унимался:
— Целительница? Нет-нет, вы так прекрасны, что не можете быть просто, — особо выделил слово, — целительницей.
Затем, без какого-либо перехода, схватил меня за руку и слишком легко для больного, притянул её к своим губам. Поцеловал, подмигнув:
— А будьте моей женой? Я готов вечно преклоняться перед вашей красотой.
Замерла, вглядываясь в глаза мальчишки, и прищурилась:
— Шутить изволите?
Я тут успела испугаться, что что-то сделала не так, а он… У него всё же отменная регенерация, раз смог очнуться раньше положенного.
— Немного, —  Фил перестал кривляться, и строить из себя умирающего. Посмотрел на меня вполне осмысленным взглядом: — Просто я думал, что вы мне привиделись в горячечном бреду. Но нет, не привиделись. Знакомиться будем?
Мальчишка широко улыбнулся, от чего на его щеках появились милые ямочки, и я не смогла не улыбнуться в ответ. И надо же было Артуру Морригану войти в лечебницу именно в этот момент.

Глава 6

Одри Эвертон
Я ждала очередного взрыва, но, стоило отдать должное командиру, если что и подумал, то оставил эти мысли при себе.
Подошёл к Филу и улыбнулся ему вполне дружелюбно.
— Очнулся, боец?
Тот ответил, с кряхтением укладываясь на подушку:
— А что со мной сделается? Вы ж знаете, что я везучий.
Скорее глупый и самонадеянный, но ещё и везучий, да. Впрочем, говорить этого вслух я не стала, напротив, отошла немного. Пусть пообщаются, только недолго. Какой бы прекрасной ни была регенерация, а после такого ранения длительный отдых залог выздоровления.
— Бестолковый ты, — беззлобно проворчал Артур, буквально озвучив моё мнение. С трудом сдержала улыбку, отвернувшись. — Как себя чувствуешь? — наряду с ворчливостью, я слышала в его голосе тревогу.
Надо же, переживает за мальчишку, но при этом почему-то упорно отправляет меня к порталу. А если бы меня здесь не было? Что было бы с ним?
Злость вновь закрутилась тугим узлом, так что мне пришлось прикрыть глаза и пару раз глубоко вдохнуть горячий воздух. Температура в лазарете, кажется, стала ещё выше. Силы восстановились, и я вновь принялась обливаться потом, что не доставляло никакого удовольствия.
— Нормально, — отмахнулся парнишка, и тут же перевёл тему: — Командир, а откуда в нашем захолустье взялась такая прелестница?
Даже не глядя на этих двоих, я почувствовала на себе их взгляды. Один — насмешливый и второй — готовый этим взглядом пронзить меня, так, чтобы проблема по имени Одри Эвертон исчезла с его пути.
— Отдыхал бы ты, болтун, — со скрытой угрозой пробормотал Артур, после же обратился ко мне: — Можно вас на пару слов?
Надо же, вежливый какой. Опять вспомнил, что нужно обращаться на «вы». Впрочем, упрекать его я в этом не стала, хватило выдержки.
Мы вышли в тот кабинет, который когда-то был приёмной, и командир остановился ко мне спиной, после же обернулся, окинул хмурым взглядом, но колкости оставил при себе, заговорит даже с некоторым дружелюбием:
— Мы разместим вас в соседней палатке, там имеются некоторые удобства. Полноценную ванную комнату и туалет я вам пообещать не могу, но уж что есть. Пойдёмте, я всё покажу. Ваши вещи уже там.
Я слушала его с возрастающим недоумением, а когда он отодвинул в сторону тяжёлую ткань палатки, едва не бросила ему в спину: «И что? Вы даже ни разу не отправите меня к порталу?»
Но не стала искушать судьбу и дёргать хищника за усы. В конце концов, я взрослая, самодостаточная девушка, а если буду чаще себе повторять это, то, глядишь, и сама в этом уверюсь.
Ухмыльнувшись, вышла за ним, и тут же пожалела, что платок, который мне одалживал Артур, остался лежать на кушетке. Казалось, в послеобеденные часы, солнце ничуть не ослабило жара, а напротив, лишь сильнее раскалилось. А ещё воздух… Он приобрёл какой-то особо тяжёлый запах, так что дышать стало сложнее.
Мелькнула трусливая мысль, что стоило бы внять требованиям командира и отправиться в столицу, или же хотя бы связаться с Винсентом, чтобы… Что? Пожаловаться на свою тяжёлую судьбу? Я и так перед ним с Аделией в неоплатном долгу, да и у них своих проблем хватает, чтобы тратить силы ещё и на меня. Так что трусость я тоже отбросила. Справлюсь, я обязательно со всем справлюсь.
Соседняя палатка была чуть меньше всех остальных. Внутрь Артур пропустил меня первой, после же застыл за спиной и легко щёлкнул пальцами — над конусным потолком зажегся слабый светильник, размером с мою ладонь. Но это не помешало мне рассмотреть помещение.
Узкая кровать на низких ножках, так что можно было подумать, будто спать я буду вовсе на земле, грубо сколоченный стул у тканой стены и не то маленький шкаф, не то большая тумба. Словом, этот неопознанный объект, предназначался, как я подозревала, для хранения вещей. Вот и всё «богатство».
Условия, конечно… Но что-то подобное я и думала здесь увидеть. Надеялась, конечно, на лучшее, но надежды не оправдались.
Если командир ждал, что я схвачу его за руку и сама потащу к порталу, то зря. На номер в гостинице это мало похоже, да и на что-то пригодное для нормального жилья тоже, если быть честной, но и я выросла не во дворце. Бойцы же привыкли так жить, так чем я хуже их? Тоже привыкну. Наверное.
Пока я обозревала своё новое место жительства, Артур прошёл чуть вперёд и указал на разъезжающуюся в разные стороны ткань:
— Здесь удобства, воду в душ прикажу натаскать, в остальном же… — он провёл рукой по шее, — располагайтесь.
Он вновь удивил меня — ни во взгляде, ни в голосе не было насмешки, или желания уколоть. Я тоже решила проявить вежливость:
— Благодарю.
Но, как оказалось, это ещё не всё:
— Подъём в шесть утра, в восемь завтрак, обед в два часа по полудню, ужин в семь. За пределы гарнизона в одиночку вам выходить не стоит, если понадобится в город, то скажите мне, я выделю вам сопровождающего.
Я кивала, как болванчик, слушая его внимательно и стараясь всё запомнить. Параллельно пытаясь составить список собственных безотлагательных дел. Понятно, что лазарет необходимо привести в надлежащий вид, и разобрать документацию, которая находилась в полном беспорядке, а ещё заказать зелья, снадобья, бинты, инструменты.
— Вот, держите, это поможет вам смириться с жарой, которая не ослабевает до самого заката, — пока я мысленно составляла список, командир протянул мне небольшой амулет на тонком шнурке.
Сначала я даже не поняла, что это. Потом…
О, вот это находка! А я уже думала, что мне вечно придётся ощущать себя пропаренным овощем.
— Спасибо, — на этот раз я улыбнулась ему вполне искренне. Схватилась за шнурок, но командир из своих рук его не отпустил. Посмотрев в его глаза с недоумением, я ждала, что будет дальше, и продолжение меня несказанно удивило.
— Я бы хотел извиниться за свои слова. На самом деле, я вовсе так не думаю.
Это было неожиданно. Больше того, мне редко встречались люди, способные признать собственную неправоту, поэтому я ждала, что за извинениями последует нудная лекция о том, что ему меня жаль, и что он желает мне исключительно добра, поэтому просит вернуться в столицу и не мучить себя. Но Артур молчал. Лишь во взгляде то и дело вспыхивали алые искры.
Что же, если он всерьёз, то я тоже способна его удивить.
— Будем считать, что я вас извинила, — натянула на лицо вежливую улыбку, после же отвернулась, и с преувеличенным интересом принялась рассматривать комнату. Шнурок с амулетом он отпустил и тот остался в моей руке.
Возможно, не будь моя рана столь болезненней, я бы проще отреагировала, что на колкие слова, что на извинения эти. Сейчас же мне было сложно.
Командир потоптался на месте ещё с десяток секунд, потом пробормотал что-то вроде:
— Устраивайтесь, не буду вам мешать, — и вышел из палатки, оставив меня одну.
Я постояла так некоторое время, и только уверившись, что возвращаться ко мне никто не намерен, подошла к кровати и опустилась на её край. Удивительно, но она даже не скрипела. И была удобной.
Прикрыла лицо руками и шумно выдохнула. Мельтешащие картинки проносились перед закрытыми глазами, и я пыталась не утонуть в жалости к себе. Стоило признать, что мантра о собственной силе и самодостаточности работает только в том случае, если на меня кто-то смотрит. Если нужно кому-то что-то доказать, а вот так, когда одна…
Встряхнувшись, посмотрела на амулет. Вид у него был привычный — круглая тонкая пластина с двумя камнями. Один прозрачный, словно льдинка, второй — кроваво красный. Подозреваю, что и активация у него такая же, как и у любого другого амулета. Я завела руки за голову и одела шнурок на шею. Но ничего не произошло. Тогда я перекинула амулет по рубашку и… Боги! Как же это приятно! Жара, мучившая меня с самого прибытия, вдруг перестала доставлять неудобства. Нет, воздух всё так же был раскалённым и тяжёлым, но я это больше не замечала.
В разные стороны от амулета разбегались жалящие искорки, остужая тело и позволяя мне вновь почувствовать себя полноценным человеком. Хо-ро-шо!
Оказывается, мне совсем немного нужно было для счастья — всего-то перестать обливаться потом. Следом быстро поднялась на ноги и заглянула в ту комнату, где, по идее, должны были находиться удобства. Что же, и тут всё не так уж и страшно. Да, самодельное сооружение и близко не было похоже на душ, который был в моей преподавательской квартирке, но, уверена, функцию свою он будет выполнять. Так же как и туалет, и простенький умывальник.
Я умылась и вернулась в комнату. Не мешало бы ещё и переодеться, но с этим я решила повременить, вспомнила, что воду для душа ещё нужно натаскать бойцам.
В углу стояли мои сумки, которые бы тоже стоило разобрать, но… Сначала лазарет, потом всё остальное. Чтобы не жалеть себя, надо заняться работой. А дел у меня столько, что грустить точно некогда.
Я тихо вошла в палату и стразу же наткнулась на внимательный взгляд Фила. На этот раз он не улыбался и выглядел серьёзным.
— Что-то болит? — спросила с беспокойством.
По губам мальчишки скользнула грустная полуулыбка:
— Не-а, — протянул он, — просто хотел спасибо сказать.
Похвала была неожиданной, впрочем, всё же ожидаемой, но от этого не менее приятной.
— Пожалуйста, — ответила ему, проходя вперёд и присаживаясь на край кушетки. Я приложила ладонь к его лбу, посылая короткие импульсы. Ему ещё нужно поспать.
— Усыпляете? — почувствовав действие магии, с усмешкой спросил он. Впрочем, сопротивляться не стал.
— Так надо, иначе магические потоки не смогут полностью восстановиться.
— А поговорить? — мурлыкнул он, пытаясь вновь примерить маску ловеласа.
Я усмехнулась. Его веки отяжелели и он прикрыл их.
— Ты бы не лез, куда не надо, чтобы больше никому не пришлось тебя вытаскивать из-за грани, — произнесла тихо, ни к кому конкретно не обращаясь.
— Я… — бессвязно начал бормотать Фил, — не лез. Она позвала меня… Странно так… Я бы не пошёл, но…
Пока он говорил, я вслушивалась в каждое слово, но всё равно не поняла, что он имел в виду.
Кто его позвал? Сеть? Запертая в ней магия? Или ещё кто-то? Действительно, странно. Но ответа на свои вопросы я не получу, пока это неугомонное чудо как следует не выспится.
Прикрыв его одеялом, вышла в приёмную. На полках, куда стоило бы убрать все бумаги, было пыльно. Ведро я нашла, а вот где взять тряпку и воду я не знала. И что делать? Пойти к командиру? Ну, нет, думаю, на сегодня мы уже достаточно пообщались. Нужно дать передышку и себе, и ему.
Тогда… А, была ни была, выйду на улицу и спрошу у первого встречного, где тут можно набрать воды и найти тряпку. И нечего бояться, не могу же я вечно прятаться в лазарете?
Но вопреки принятому решению, я ещё несколько минут простояла перед выходом. Руки тряслись, сердце стучало так, что при желании его стуком я могла бы разбудить мирно посапывающего Фила, но назад пути не было.
Поэтому я отодвинула ткань и шагнула под солнечные лучи, и каково же было моё удивление, когда я не обнаружила ни обжигающего солнца, ни ясного неба над головой. Всё затянуло налетевшими тучами, будто на гарнизон внезапно опустилась тёмная ночь. Но ветра не было, и казалось, что воздух застыл, словно густое желе. Даже амулет сбоил, не охлаждая в нужной мере.
Бойцы же сновали между палатками, затаскивая ящики внутрь, и то и дело, задирая головы, рассматривая низко проплывающие облака.
Первый удар грома пришёлся как раз на тот момент, когда я решила проскользнуть незамеченной. Но стоило жуткому треску расколоть небо надвое, как бойцы, не обращавшие на меня никакого внимания, дружно посмотрели в сторону моей палатки.
Я с трудом подавила желание забежать обратно. И пусть тканевые стены были не надёжной защитой, а всё равно, за ними я чувствовала себя куда увереннее. Сжав в руке ручку ведра, не придумала ничего лучше, как помахать свободной:
— Всем добрый вечер, — а потом, будто так и должно было быть, я развернулась и пошла в ту сторону, где, если я правильно сориентировалась, должна была находиться полевая кухня во главе с забавным поваром — Роландом. Уж у него-то, уверена, должна быть вода.
Впрочем, в одиночестве я смогла пройти едва ли пять шагов. Меня догнал один из бойцов — не мальчишка, конечно, но всё ещё очень молодой мужчина. Возможно, даже, что мой ровесник. Или чуть младше. Он не был исполинского роста, но телосложение имел крепкое, жилистое, впрочем, как и все, виденные мною здесь боевые маги. Единственное, что отличало его от других — это тонкие длинные пальцы, музыкальные, как их ещё называют. Загрубевшая кожа потемнела от загара, кое-где даже шелушилась между пальцев, но всё это отнюдь его не портило. Скорее наоборот — добавляло мужественности.
Без обиняков он протянул мне руку и представился:
— Джейрон.
Я тоже не стала изображать смущение. В ответ протянула ладонь и легонько сжала его руку:
— Одри.
Пару шагов мужчина молчал, лишь рассматривал меня внимательным взглядом, я же делала вид, что совсем этого не замечала, наоборот, с интересом смотрела на ровные ряды палаток.
— Значит,– естественно, не выдержал Джейрон, — вы наша новая целительница?
Скрывать очевидное, не видела смысла:
— Она самая, — беззаботно пожала плечами.
Искоса заметила какую-то странную улыбку на мужских губах, а за ней проследовал вопрос:
— И надолго вы к нам?
Что? Неужели ещё один доброволец, готовый уговаривать меня отправиться в столицу?
Я недовольно скривилась и сильнее сжала ручку ведра, будто она могла дать мне сил, или терпения.
— Насовсем, — ответила, и раздражение прорезалось в голосе.
Мужчина коротко рассмеялся, а посмотрев на меня, поднял руки вверх, будто сдаваясь и повинился:
— Прошу прощения, просто… — он замолчал, раздумывая, стоит ли продолжать, после всё же решился: — Видите ли, ваша братия долго у нас не задерживается.
Усмешка коснулась моих губ, и я упрямо повторила:
— А я задержусь.
Мужчина замолчал, но я, даже не глядя на него, чувствовала, как скептически изогнулись его губы, и как во взгляде плескалось недоверие. Ничего-ничего, они ещё поймут, что ошибались. И что я не такая уж и неженка, которой кажусь на первый взгляд.
Будто спохватившись, Джейрон спросил:
— А вам что нужно? Воды?
Я приподняла ведро и потрясла им из стороны в сторону:
— Да, хотела немного навести порядок в лазарете.
Не дожидаясь разрешения, он отобрал у меня тару:
— Сейчас всё будет, а вы бы шли в палатку, иначе промокните, — после его слов, в самом деле, мне на нос упала первая крупная капля. И ветер, притаившийся, как хищный зверь и ждавший условного знака, зашумел в вышине, медленно опуская ниже и начиная трепать приспущенные флаги.
— И тряпка нужна, — крикнула в спину удаляющегося Джерома, на что он помахал ладонью над головой, принимая мою просьбу.
Я поспешила обратно к палатке и у самого входа посмотрела на небо. Оно уже было не серым, а иссиня-чёрным, и тучи торопливо накрывали гарнизон, скрывая за своей темнотой ровные ряды палаток. Обшарпанных же стен Гринварда, что высились за лагерем, вовсе не было видно, их поглотила чернота.
В лазарет я вошла за пару минут до того, как хлынул ливень. Капли барабанили по крыше, и я испугалась, что ещё немного и та начнёт протекать, но ткань, на удивление, оказалась прочной. А спустя десяток минут ожидания, уверилась окончательно, что палатка не такая уж и хрупкая. Мало того, что протекать она явно не собиралась, так ещё и ветер, шумевший на улице, вовсе не мог сдвинуть её с места.
Ткань раскрылась и в приёмную, весь промокнув до нитки, вошёл Джейрон. По его лицу стекали прозрачные капли, они же катились по плечам, рукам, ногам, так что под ним очень быстро образовалась лужа. Но то, что обещал, он выполнил:
— Держите, всё, что смог добыть в неравной борьбе.
Не смогла сдержать улыбку:
— И с кем же вы боролись?
Он округлил глаза и вытянул губы в трубочку, затем понизил голос и доверительно прошептал:
— Как, вы не знаете? — на этот вопрос ему вовсе не нужен был мой ответ. — Роланд никому не позволяет брать воду на кухне, всех шлёт к колодцу.
Я живо представила картину, где поварёнок в заляпанном фартуке бегает за Джейроном, держа в руке увесистый половник, и рассмеялась. Но моё веселье кое-кто истолковал как-то по-своему:
— Знаете, из нас выйдет чудесная пара, вы так не считаете?
Смех оборвался резко, и улыбаться я тоже перестала. А для верности ещё и на шаг назад отступила, чтобы появилось место для манёвра.
Мне хотелось сразу дать понять, что подобные намёки не потерплю, поэтому я строго посмотрела на него и произнесла:
— Спасибо за помощь, я думаю, вам пора, Джейрон.
Мужчина продолжал улыбаться, но игривые искры в глазах сменились лёгким недоумением, будто он не понимал, как я могла ему отказать. Или же прежде ему не доводилось слышать отказов?
— Это — нет? — не стал сдаваться он, и сделал шаг вперёд, так что мне вновь пришлось отойти назад.
— Это значит, вам пора, — повторила с нажимом.
Джейрон хмыкнул недовольно, стёр с лица улыбку и хотел что-то добавить, но его перебил строгий голос:
— Рон, — обратился к нему мужчина, горячими объятьями благодаривший меня за спасение Фила. Сайрус, если я не ошиблась. — Тебе же сказали, что пора. Сколько раз нужно повторить?
Я напряжённо следила за тем, как дружелюбие Джейрона сменилось злостью, но когда он обернулся к Сайрусу, то с фальшивой покорностью произнёс:
— Всё-всё, ухожу, я ж так, просто…
Он поставил ведро, бросил на меня последний взгляд, и вышел. Мне сразу стало легче дышать. Нет, к такому натиску я оказалась не готова. Конечно, студенты порой вели себя куда более нагло, и шуточки отвешивали, от которых я покрывалась румянцем, но их я воспринимала, как детей. Да что там — они и были детьми, и в большинстве своём дальше слов не заходили. Кроме Витора, конечно же, но этот образчик девичьих грёз во многом был «особенным». Здесь же были… Мужчины. И как противостоять им, я пока не знала.
— Я поговорю с ребятами, — напомнил о себе Сайрус, и я вздрогнула. Удивительно, но я как-то упустила из вида, что всё ещё не одна в приёмной.
— А? — переспросила глупо, но тут же исправилась: — Не нужно, я справлюсь сама.
Мужчина скептически хмыкнул, но убеждать меня в собственной неспособности постоять за себя не стал. Вмиг посерьёзнел и спросил:
— Как Фил?
Вот комплименты от раненого мальчишки я воспринимала проще, чем от этого Джейрона. Или дело в том, что Фил сейчас был слаб, словно новорождённый котёнок? Качнула головой, отгоняя ненужные мысли, и ответила, глядя мужчине в глаза:
— С ним всё хорошо, к утру вообще будет, как новенький.
Сайрус помолчал несколько секунд, а потом хриплым голосом выдавил:
— Спасибо вам, если бы не вы, он бы…
Не договорил. Отвернулся, до хруста сжав руки в кулаки. И я посмотрела на него внимательнее. На вид ему было около пятидесяти — лицо, испещрённое морщинами, и глаза, в которых отражалась усталость и груз прожитых лет.
— Простите, а Фил вам… — начала говорить, но оборвала себя на полуслове, потому что по лицу Сайруса прошла едва заметная судорога. Впрочем, уже в следующее мгновение он посмотрел на меня с улыбкой.
— Сын? — закончил вопрос, а когда я кивнула, развеял мою догадку: — Нет, не сын, просто я… Прикипел к нему. Мальчишка же, сорвиголова, вот стараюсь образумить.
Он говорил складно и вроде бы правдиво, но я чувствовала за словами какую-то недосказанность. Вот только допытываться, конечно же, не стала.
— И как? Получается, образумить? — хмыкнула, подойдя к ведру, поднимая его. Воды было немного, но этого должно хватить. Да и тряпка, что плавала на дне подойдёт для грязной работы.
Сайрус громоподобно расхохотался, разрушив напряжение между нами:
— Не очень, — честно признался он.
О чём ещё говорить, я не знала, а потому отвернулась и принялась вытирать пыль с полок.
— Могу помочь, — предложил Сайрус, а я… Не стала отказываться. Он единственный, кто не пытается заявить о своём превосходстве и не пытается предложить мне стать парой. Так может у меня получится узнать о порядках гарнизона чуть больше, чем просто время подъёма, завтрака, обеда и ужина?
— Если не затруднит, можете разложить папки по алфавиту, — попросила его, не глядя.
Сайрус промолчал, но я услышала, как зашелестела бумага. Спустя несколько минут тишины, он вновь заговорил:
— Сложно вам тут придётся, — и я едва не скрипнула зубами, на манер командира. Зря порадовала, что он не будет читать мне нотаций.
— Предлагаете уехать? — даже не стала маскировать прорывающееся раздражение.
— Нет, — ответил со смешком, и я обернулась, чтобы посмотреть на него. Сайрус подмигнул мне: — Я не хочу, а вот командир прямо-таки жаждет этого.
Я фыркнула и вернулась к протиранию пыли:
— И чем я ему так не угодила? — проворчала тихо, но меня услышали.
— Не в этом дело, — со вздохом признался Сайрус, я же замерла, ожидая продолжения: — Просто все, кто побывал здесь до вас, очень настойчиво транслировали бойцам, что не против весьма близкого знакомства. А это, знаете ли, очень плохо сказывается на дисциплине, ведь целительница одна, а парней много. Отсюда вытекают драки и прочие прелести.
Он говорил удивительно правильные вещи, так что позиция Артура хоть и не стала мне близка, но я хотя бы поняла, почему он так настаивал на моём возвращении в столицу. При этом совершенно иррационально, стало обидно, что меня вот так, сходу, причислили к девицам, готовым на «близкое знакомство». Я же вовсе не такая!
— Я здесь не для этого, — голос дрогнул, и со стороны могло показаться, что я жалуюсь на свою незавидную долю. Пришлось исправляться: — Видите ли, я, действительно, прибыла сюда, чтобы заниматься здоровьем бойцов. Романтические отношения меня совершенно не интересуют.
— Боюсь, ваш решительный настрой мало интересен ребятам, — продолжил гнуть свою линию Сайрус, но поняв, что этот разговор лишь расстраивает меня, перевёл тему: — Вам бы взять точный список бойцов у командира, потому что в этих папках есть те, кто уже не служит в гарнизоне.
Обернулась, и кивнула. Да, об этом я тоже думала, как и о том, что мне нужно составить перечень тех лекарственных средств, которые всегда обязаны быть под рукой.
— Хорошо, я всё узнаю, — произнесла и отошла от шкафа. Полки блестели чистотой, теперь осталось расставить все папки так, чтобы я могла легко в них ориентироваться. С этой задачей Сайрус тоже мне помог, на этот раз молча.
— Можно вопрос? — когда были заставлены два ровных ряда, я решилась первой завести разговор.
— Конечно, — мужчина пожал плечами и посмотрел на меня с улыбкой.
— Здесь всегда так жарко? — нет, амулет помогал, на это жаловаться я не собиралась, но всё же… Высокая температура отнюдь не помогала заживлению ран, да и за свежестью пищи, наверняка, приходилось тщательно следить.
Сайрус усмехнулся:
— Почти, — ответил уклончиво, — днём — жарко, а ночи, зачастую, холодные.
Вот оно что… Выходит Винсент и Аделия не зря уговорили меня на покупку спального мешка с обогревающими амулетами.
Пока я размышляла о предусмотрительности дорогих мне людей, мужчина продолжил:
— Но здесь не всегда была такая погода. После войны эта зона, из-за магического истощения, стала аномальной.
— Аномальной? — переспросила с недоумением.
— Да, — кивнул Сайрус, подавая мне очередную папку, — раньше, ещё до войны, Гринвард стоял у опушки леса, и земля вокруг города была плодородной, так что местные собирали урожай по два, а то и по три раза в год. Сейчас же здесь почти пустыня, выжженная палящим солнцем.
— Но, — я нахмурилась, пытаясь вспомнить, — Гринвард не числится среди признанных аномальных зон королевства.
Мужчина вновь усмехнулся, но совершенно безрадостно:
— Конечно, не числится, это… Не совсем выгодно для королевской казны.
Мы вздохнули одновременно. Помолчали. А когда я вновь собралась начать разговор, то с улицы раздался гулкий звон.
Мужчина, не спрашивая на то у меня разрешения, сказал:
— Я принесу ужин сюда, иначе ребята не дадут тебе спокойно поесть.
Честно сказать, я вовсе не чувствовала голода, лишь с каждой пройдённой минутой сильнее наваливалась усталость, от которой у меня уже не получалось просто отмахнуться. Поэтому возражать я не стала, а когда Сайрус ушёл, опустилась на жалобно скрипнувший стул и облокотилась на стол, что теперь не был завален папками и не погребён под вековым слоем пыли.
Мысли кружились, так быстро сменяя друг друга, что меня начинало мутить. Честно сказать, я не знала, за что браться первым. Помимо того, что теперь стоило бы тщательно отмыть не только приёмный кабинет, но и сам лазарет, нужно было провести осмотр всех бойцов, и каждому занести в личное дело данные о здоровье. Соответственно, и к основному набору лекарств, нужно будет заказать что-то, учитывая потребности магов. Словом, я была не готова к такому объёму работы.
А тут ещё и зона эта… аномальная.
Нужно хорошенько отдохнуть. Пока я была в столице, так и не получилось нормально выспаться, потому что в голову то и дело лезли воспоминания о минутах жуткого позора, что мне пришлось пережить. Здесь же, на краю королевства, даже Витор и его выходка казались чем-то нереальным, чем-то произошедшим в далёком прошлом. Произошедшим не со мной.

Глава 7

Одри Эвертон
Сайрус, как и обещал, принёс ужин, сам, правда, тут же сбежал, сославшись на дела. Я поела в тишине и села составлять список зелий, которые нужно заказать в первую очередь. А закончила, когда время перевалило за полночь. Увлеклась.
Выпрямилась, разминая затёкшие мышцы и смотря на исписанные листы. Список получился… внушительным. И, что-то мне подсказывало, по его поводу мы ещё повоюем с командиром. Но ничего, уж эту позицию я смогу отстоять.
Прежде, чем уйти к себе, заглянула к Филу. Парень мирно спал, свернувшись под одеялом и громко посапывая. Вот теперь и мне можно идти отдыхать.
Я погасила магические светильники и вышла на улицу. Чёрный небосвод был усеян кружевом звёзд, а яркая луна позволяла видеть всё, почти как днём. Единственное, что было необычным в этой умиротворённой картине — облачко пара, что сорвалось с моих губ.
То есть? Настолько холодно?!
Нет, холода я не чувствовала вовсе, мне было комфортно, а вот Фил… Насколько я помнила, амулета на нём не было. Пришлось вернуться, осмотреть вещи, или точнее то, что от них осталось, но, как я и предполагала — амулета видно не было. Потрогала мальчишку и убедилась, что кожа у него прохладная. Это он так за ночь тут вовсе замёрзнет.
Мысленно махнув на всё рукой, сняла амулет и осторожно застегнула его на шее Фила. Он тут же заметно расслабился, а вот я… Ощутила, каково это, не иметь такого чудо средства, как и охладитель, и обогреватель.
В итоге в свою палатку я прибежала бегом, трясущимися руками распотрошила сумки, достала тёплую кофту и закуталась в неё. Стало гораздо комфортнее, так что спальный мешок я уже доставала без спешки. Правда, стоило вспомнить о душе, который стоило бы принять, так меня снова бросило в дрожь. Но делать нечего, пришлось идти. Что удивительно, а из крана, прикреплённого ко дну чёрной бочки, шла тёплая вода. Не горячая, конечно, которая была бы к месту, но и так неплохо.
В кровать я легла, стуча зубами, зато чистая. Ещё раз поблагодарила Винсента — в спальном мешке уже через минуту стало тепло, а, кажется, через десять я уснула, вымотанная что эмоционально, что физически.
Пробуждение вышло не очень приятным. Да и сомневаюсь, что набатный стук, будто кто-то хлопает двумя деревяшками прямо у тебя над головой, вообще можно считать приятным.
Я с трудом открыла глаза и уставилась в потолок. К сожалению, вся история, приключившаяся со мной, вовсе не была сном. А как было бы хорошо, окажись я в преподавательской квартирке, к которой привыкла… Сейчас бы проснулась я не от жуткого грохота, а от мягкого звона будильника, приняла душ, привела себя в порядок и спустилась бы в столовую, где по утрам привозили изумительные пирожные с нежнейшим кремом… Мечты! Но какие приятные.
Улыбнувшись богатству собственной фантазии, кое-как выбралась из спального мешка и потянулась. В палатке было не так, чтобы тепло, но вполне приятно, та самая температура, при которой не замёрзнешь, и при этом проснёшься.
Умылась, расчесалась. Так как зеркала здесь не было, то пришлось ориентироваться исключительно на собственные ощущения. По всему выходило, что выглядела я терпимо. Закрутила волосы в тугой пучок, застегнула рубашку под самое горло, накинула кофту и отправилась в лазарет. И вовремя, должна сказать, потому что именно в это время оттуда, опираясь на непонятно откуда взявшуюся палку, выползал, иначе и не скажешь, Фил. Лицо парня было серо-зелёного цвета, по вискам струился пот, но он упрямо переставлял ноги, идя к одному лишь ему известной цели. Ещё один шаг и он едва не упал, так что я бросилась к нему навстречу, вспомнив парочку весьма крепких выражений.
— Куда? — рыкнула на него, подхватывая под бок, чтобы этот болван не растянулся на земле.
Нет, я знала, что мужчины упрямы, но не до такой же степени?
— Так, — выдохнул он, пытаясь растянуть губы в счастливой улыбке, — построение же.
Построение. Да.
— Хочешь умереть на публике? — продолжила рычать на него, и попыталась развернуть обратно к лечебнице, но в нём оказалось куда больше силы, чем я рассчитывала. Фил не сдвинулся с места и посмотрел на меня серьёзным взглядом:
— Мне туда нужно, понимаешь?
Понимать я, может быть, и понимала, но позволить ему пойти, не могла.
— Окрепнешь немного и будешь ходить на все построения, — предприняла ещё одну попытку, но увидев во взгляде мальчишки раздражение, вдруг вспомнила о его вчерашних словах, брошенных в полубреду.
— Хочешь, — замялась на мгновение, — я позову сюда командира.
Фил выдохнул сквозь плотно сжатые зубы и кивнул. На секунду прикрыл глаза, и его повело в сторону, так что я с трудом удержала с виду тщедушного мага. Не хватало ещё, чтобы мы с ним вместе свалились на землю.
До койки мы шли долго, после же того, как я уложила его, он схватил меня за руку:
— Позови его, нужно успеть до того, как они уйдут.
Кто и куда должен был уйти, я не знала, а потому только кивнула и бросилась вон из лазарета. Но тут же остановилась, потому что где у них проходят сборы, я не знала. Прикрыла глаза, прислушиваясь — откуда-то же должны доноситься голоса? Стоило подумать об этом, как, словно гром, грянуло:
— Так точно!
Что же, проблема решена. Я бросилась мимо ровного ряда палаток, и остановилась, лишь только завидев огромный плац, заполненный бойцами. Они стояли ровными шеренгами и, не поворачивая головы, смотрели на командира, который что-то им втолковывал. Его слов я, почему-то не могла разобрать, и только чуть позже сообразила, что дело в моём грохочущем сердце. Пришлось пару раз глубоко вздохнуть, чтобы успокоиться. Только тут я смогла услышать, что именно говорил Артур:
— За нарушение приказа, буду назначать в наряды вне очереди. Если и это не проймёт, то подумаю о письменном выговоре с занесением в личное дело. Все уяснили?
Вновь громыхнула толпа:
— Так точно!
За что их собрался наказывать командир, я не знала, и узнавать этого мне вовсе не хотелось. Мне нужно было лишь подойти к Артуру и попросить его прийти в лазарет. Всего лишь. Подумаешь, как просто…
Да уж, было бы просто, если бы в меня тут же не впились десятки пытливых взглядов. Мне же оставалось изображать безмятежность на застывшем лице.
— Командир, можно вас, — произнесла, не дойдя до Артура с пяток шагов.
Мужчина посмотрел на меня с таким выражением, будто точно так же, как и я, мечтал этим утром проснуться и понять, что никакую целительницу им не присылали, и вообще, в гарнизоне всё прекрасно. Но, так как разочаровалась я, и Морригана ждала та же участь.
Он тяжело вздохнул, вот только в следующее мгновение обернулся к бойцам и бойко крикнул:
— Рад представить вам нашу новую целительницу — Одри Эвертон.
Плац вновь содрогнулся от оглушающего:
— Светлого утра!
— И вам… — когда наступила тишина, слабым голосом ответила я, — светлого утра.
Прежде, чем обратиться ко мне, командир опять крикнул:
— Свободны!
И, удивительное дело, спустя пять минут на плацу уже никого не было.
— Что у вас? — сухо обратился ко мне Артур, и я ощутила себя виноватой в том, что отвлекла весьма занятого человека от важных дел. Впрочем, вина эта длилась недолго, я быстро вспомнила, что отнюдь не глупая девочка, а целитель, дела которого если и не важнее, то уж точно и не глупее дел командира.
Скопировав его тон, ответила:
— Вас хочет видеть Фил. Поторопитесь, пожалуйста, он что-то там говорил, что нужно успеть до того, как «они уйдут».
Безразличие на мужском лице сменилось обеспокоенностью и, больше не глядя на меня, он пошёл в сторону лазарета. Я же отправилась за ним.
Правда, дойдя до нужно палатки, входить не стала. Почему? Пожалуй, на этот вопрос я и сама не смогла бы внятно ответить. Просто что-то остановило меня, и я осталась бессмысленно топталась у палатки.
Тем временем солнце начинало знатно припекать, и я сначала сняла кофту. Отнесла её к себе, посидела немного на кровати, но когда и там воздух начал нагреваться и густеть, я махнула рукой на условности и вошла в лазарет. В приёмной было тихо, да и из палаты не доносилось ни звука. Тогда я громче топнула ногами, давая понять, что вернулась. В этот момент  ко мне вышел Артур и был он очень мрачен. Ещё мрачнее, чем до этого.
— Что? — успела испугаться, но он поднял руку и махнул.
— Ничего, обезболивающее ему ещё нужно, находился, герой.
Кивнула и прошмыгнула в палату. Фил лежал, уставившись в потолок. Он заложил руки за голову, пытаясь принять расслабленную позу, но по напряжённым, чётко очерченным мышцам, было видно, как он сдерживается, чтобы не застонать.
— Всё лечение насмарку, — проворчала для виду и смахнула со лба выступивший пот.
Мальчишка тут же спохватился, попытался приподняться, застонал и упал обратно на подушку. Но всё же не угомонился, с трудом выталкивая слова, произнёс:
— Вы… амулет… заберите…
Нет, ну что с ним делать?
— Успокойся уже, а то всё же отправишься за грань раньше времени.
— Почему это? — на миг он даже перестал страдать, испугавшись.
— Лично туда отправлю за непослушание!
Мальчишка улыбнулся и прикрыл глаза, позволяя мне осмотреть его.
Как я и предполагала, рана затянулась, но вот магические потоки, получившие дозу чужеродной магии, всё ещё были слабы и пытались вывести остатки черноты. Отсюда и слабость, и боль. Потокам неоткуда было брать силы, поэтому они задействовали физические возможности бойца. А он, вместо того, чтобы тихо лежать и не напрягаться, бегает туда-сюда.
— Что там? — над ухом раздался напряжённый голос командира, и я едва не подпрыгнула. Странно, но я совсем не слышала, как он вошёл.
Обернулась, окинула его сердитым взглядом и пробурчала:
— Всё хорошо, но обезболивающее нужно, тут вы правы.
Он нахмурился и отвернулся:
— Найдём, сейчас в город бойцов отправлю, может там что есть.
Я кивнула и вновь посмотрела на Фила. Что же, пока нет обезболивающего, попробую помочь ему иначе. Опустила руки на рану и короткими импульсами стала посылать магию по его потокам. Моя магия для него тоже чужая, но усвоится легче, чем чернота. Его магия так быстрее очистится.
Спустя пару минут мальчишка накрыл мои руки своей ладонью и прошептал:
— Спасибо и достаточно.
Я кивнула и осторожно поднялась на ноги. Хорошо, что меня не штормило, падать в объятья командира второй день подряд было бы уже слишком.
Посмотрела на Артура и увидела в его глазах что-то похожее на беспокойство, но он тут же моргнул, и наваждение исчезло — передо мной вновь был недовольный мужчина.
— Я пойду, — оповестил он меня зачем-то и уже хотел уйти, но я его остановила.
— Подождите, мне нужно кое-что вам сказать.
Послав короткий импульс, я вновь усыпила Фила. На этот раз ненадолго, потому что ему бы стоило поесть, чтобы набраться сил.
Мы вышли в приёмную и я, подойдя к столу, взяла с него довольно приличный список и протянула командиру:
— Вот.
Он бросил на него короткий взгляд, нахмурился.
— Не обещаю, что в ближайшее время смогу достать всё, но… Я постараюсь.
Эм… Вот так просто? Я уже готовилась к сражению, думала, что мне придётся отстаивать каждый пункт из списка, а он взял и… Согласился? Его случайно за ночь не подменили?
Пока все эти мысли теснились в моей голове, Артур посмотрел на меня и уточнил:
— Это всё или ещё что-то?
Я сначала кивнула, всё ещё не придя в себя от удивления, после же спохватилась:
— Подождите, ещё кое-что, — подошла к нему, заглянула в глаза, — мне нужно, чтобы вы отдали приказ бойцам.
— Какой? — прищурившись, спросил он.
— Чтобы они прошли полное обследование, мне нужно выяснить кто и чем из них болен, потому что имеющиеся данные устарели и…
Договорить мне не дали:
— Нет, — он прервал меня, ещё и рукой взмахнул, в которой держал список, так что на меня подул лёгкий ветерок.
И я растерялась. То есть, все лекарства он достать готов, а вот позволить мне осмотреть бойцов — нет? Как это понимать?
— Почему? — спросила с недоумением.
— Потому что, — грубовато отозвался он и собрался выйти.
Я бросилась ему наперерез, но сказать ничего не успела. В лазарет вбежал запыхавшийся молодой парень и выдавил:
— Командир, там Илиас буянит в городе.
Артур спешно сложил листок и спрятал его в кармане. Уже шагнул к выходу, потом только посмотрел на меня и спросил:
— Усыпить его сможете?
Плохо понимая, что происходит, тем не менее, кивнула. И командир, схватив меня за руку, потащил прочь из лазарета. Мы буквально пробежали по лагерю, и остановились только возле конюшни, которая была в значительном отдалении от самого гарнизона. И была на это причина — здесь пахло весьма специфически.
— Верхом ездили? — спросил Артур, но без слов прочитал всё по моим глазам. На лошадей, красивых и грациозных, я смотрела со священным ужасом. Мне как-то не доводилось садиться на них верхом, повода не было.
— Ясно, — процедил не то с досадой, не то со смирением. И не успела я опомниться, как оказалась в седле, крепко прижатая к груди командира. Ощущения были странными, и не сказать, что приятными.
Артур без слов снял с себя амулет и надел его на меня, следом откуда-то выудил ещё один платок, он их коллекционирует что ли? И приказал:
— Покройтесь, солнце.
Я выполняла всё в каком-то странном состоянии. Будто не до конца понимая, что вообще происходит, уж слишком быстро сменялись события. Но когда лошади сорвались с места с такой скоростью, будто за ними неслись бешеные собаки, я вдруг поняла на что подписалась.
Сердце ухнуло в пятки, и я зажмурилась, вцепившись мёртвой хваткой в руку командира, которой он меня обнимал. Мужчина же ничего на это не сказал, лишь хмыкнул, или же мне это показалась из-за свиста ветра?
Хотелось попросить, чтобы Артур остановил лошадь и спустил меня на землю, потому что мне сейчас как никогда не хватало твёрдой поверхности под ногами. Но я промолчала. И не потому, что посчитала свой страх чем-то несерьёзным, наоборот, как раз из-за того, что язык прилип к нёбу и, чтобы я сейчас не произнесла, вряд ли хоть кто-то расслышит мои слова.
Горячий воздух обжигал лицо и шею, приносил с собой пыль, которая мешала рассмотреть хоть что-то. Впрочем, я боялась отвести взгляд от ушей лошади, потому что всё ждала, что вот сейчас, ещё через секунду животное взбрыкнёт и попросту сбросит и меня, и командира, так что на местные красоты, если они и имелись, совсем не обращала внимания.
Наконец копыта застучали по камню, и Артур сбавил ход, так что я смогла немного выдохнуть.
— Можете уже отпустить мою руку, — насмешливо пробормотал мужчина, склонившись к моему уху.
Но сказать было легко, а вот сделать довольно сложно, потому что пальцы свело судорогой, и я с большим трудом смогла расцепить их. И то лишь для того, чтобы уцепиться за выступ на седле.
Бешеная скачка закончилась, и я робко посмотрела вокруг. Мы въехали в огромные ворота, толщине которых могли бы позавидовать и столичные врата. Правда, те, что запирали Гринвард, не имели ни золотых вставок, ни кованых украшений — они здесь выполняли совсем иную роль. Весьма практическую — защищали от вторжения нехваных гостей.
За воротами следовала небольшая узкая улочка, вдоль которой стояли самодельные лавки из дерева. Когда-то они, наверняка, были востребованы, сейчас же наглухо заколочены трухлявыми деревяшками. Краска на них облупилась, и уже сложно было узнать, какого цвета они были.
За улочкой же начиналась широкая улица, на которой царило оживление. Люди сновали из стороны в сторону, но, только ленивый не бросил недобрый взгляд на нашу компанию.
— Вижу, вы не очень популярны, среди местных? — наконец, дар речи вернулся ко мне, и я спросила первое, что показалось важным.
Вокруг были видны упадок и разруха — обветшавшие дома, мусор, сваленный прямо посреди улицы, изношенная одежда местных. Нет, были и те, кто выглядел вполне привычно, но их было довольно мало.
— Да, — не стал отпираться командир и добавил с нажимом, — именно поэтому я прошу вас никуда от меня не отходить. Всё понятно?
Вопрос прозвучал с некоторой угрозой, будто он сомневался в моих умственных способностях. Я же почувствовала раздражение и повела плечами, пытаясь увеличить расстояние между нами, но Артур, напротив, сильнее сжал руку и притянул к себе. Несмотря на работающий амулет, мне стало душно, жарко, и сердце застучало так, будто это не лошадь пробежала от гарнизона до города, а я…
Тем не менее, от меня ждали ответа, и мне пришлось сказать:
— Я всё поняла, можете не беспокоиться на мой счёт.
Командир недоверчиво хмыкнул и пробормотал:
— Очень хочется в это верить.
Мне было, что ему ответить, но, как это случается чаще всего, именно в этот момент мы доехали до места. Я не ошиблась, потому что из кабака, с говорящим названием «Весёлый Гусь» были слышны громкие крики и звон разбивающейся посуды.
Артур спрыгнул первым, после помог спуститься мне.
— Я постараюсь его отвлечь, вы же вместе с Корвином, — он показал на парня, который и сообщил о буйном настроении Илиаса, — зайдёте с чёрного хода. Постарайтесь подойти к Илиасу со спины, только в этом случае всё пройдёт хорошо.
Я вновь кивнула, не видя смысла спорить. И командир скрылся за дверью кабака, Корвин же повёл меня в узкий переулок, откуда несло чем-то тухлым. В углу, рядом с засаленной дверью стояли мешки с мусором, и мне вдруг показалось, что за ними кто-то прячется, но, присмотревшись, поняла, что ошиблась. Да и проверить времени не было, Корвин открыл дверь и шёпотом позвал:
— Идёмте.
Мы прошли через кухню, где, что удивительно, никого не было. Потом уже я поняла, что все работники побросали свои места лишь для того, чтобы насладиться зрелищем. А посмотреть было на что…
Илиас, в расстёгнутой форме, кое-как заправленной рубашке, в одном сапоге и с взлохмаченными волосами, стоял посреди зала с занесённым над головой стулом. У стула, почему-то, была лишь одна ножка, ещё же три отсутствовали.
Он, пошатываясь, уставился на Артура и зло бросил:
— Нажаловались, значит! Они сами напросились!
Командир выглядел расслабленно. Он стоял, облокотившись на один из столбов, что подпирали потолок в четырёх углах зала. И смотрел на бойца с таким выражением, будто ни стул над головой, ни вид Илиаса его совсем не беспокоили. В глазах же, напротив, горело напряжение. Хорошо скрываемое напряжение, должна заметить, но оно имелось.
— Илиас, мы же уже проходили это, — лениво растягивая слова, Артур сделал шаг вперёд, на что буйный дёрнулся и замахнулся, тогда командир замер, поднял руки вверх и голосом, будто разговаривал с неразумным ребёнком, произнёс: — Лис, давай ты опустишь стул, и мы с тобой спокойно поговорим. Хочешь, я выпью с тобой, а?
Пока они разговаривали, я осторожно, стараясь не задеть ни осколки на полу, ни столы, ни стулья, шла в сторону Илиаса. На кончиках пальцев покалывала магия, и я всё пыталась рассчитать, сколько силы вложить, чтобы получилось усыпить его сразу же, без отсрочки.
— Выпьешь? — кажется, данный факт заинтересовал мужчину больше всего. Он даже опустил стул, пошатнулся и икнул. — Только если не обманешь, — погрозил командиру пальцем и именно в этот момент развернулся, чтобы почти нос к носу столкнуться со мной.
У него ушла секунда на то, чтобы понять — ему заговаривали зубы. Глаза Илиаса вспыхнули злостью, и он потянулся ко мне. Для пьяного человека у него была достаточно хорошая реакция — убежать не получилось. Он схватил меня за горло и приподнял над полом. Дыхание вмиг перехватило, и перед глазами потемнело. Сквозь шум в ушах я слышала, как кто-то зарычал, кто-то завизжал, но несмотря ни на боль, ни на нехватку воздуха, я положила ладонь на руку Илиаса и вытолкнула приличный сгусток магии. Приложила сил так много, сколько только могла, так что в глазах мужчины сначала появилось удивление, а затем они медленно закрылись и мы полетели вниз. Он в одну сторону, а я в другую. Ожидала удара обо что-то твёрдое, но нет, меня поймали. Не знаю, как Артур смог так быстро оказаться с противоположной стороны зала, но факт оставался фактом — он спас меня от падения.
— Цела? — хрипло спросил он, а когда я кивнула, аккуратно усадил на целый стул и осторожно поднял мою голову вверх, смотря на шею.
— Ерунда, — просипела, отмахиваясь. — Он спит?
Командир обернулся на сослуживца и выдавил кривую ухмылку:
— Спит, мерзавец, — покачал головой, затем улыбнулся уже более искренне, — А вы молодец, не испугались.
Честно, меня куда больше пугали перепады настроения самого Артура, потому что он то гонит меня, то мило беседует, то рычит, то извиняется, то «выкает», то напрочь забывает о вежливом обращении. Но говорить этого я, конечно же, не стала.
Шумно вдохнула и попросила:
— Мне бы на воздух выйти, можно? — вот, уже выдрессировал меня, я разрешения спрашиваю.
Командир коротко рассмеялся и кивнул:
— Корвин проводит, — он жестом подозвал мальчишку, и тот было дёрнулся к переднему входу, но там уже собралась приличная толпа зевак, поэтому мы вновь пошли к чёрному. На кухне всё так же никого не было, мы без проблем оказались на улице, и не важно, что тут воздух был далёк от чистого. Главное, мне нужно было выйти из зала.
Я прислонилась к стене, прикрыла глаза, и почувствовала, как голова слегка кружится. И немного тошнит. Не сказать, что я использовала слишком много сил, скорее дело в испуге. Сейчас бы сладкого… Оно меня от всего спасает.
— Корвин, можешь принести воды? — попросила молодого мужчину.
— Конечно, — засуетился тот, и по шагам я поняла, что он ушёл.
Вот только одна я была недолго. Моей руки кто-то коснулся, и я быстро открыла глаза. Прямо передом мной стояла девочка лет двенадцати. Спутанные волосы, покрытые засаленным платком, чумазое личико и очень-очень худое тельце. Девочка явно недоедала.
— Что такое? — я тут же позабыла о своём состоянии.
Малышка обернулась, будто опасаясь, что её кто-то услышит и тихо спросила:
— Ты целительница, да?
Я кивнула.
— Тебе нужна помощь? — спросила с беспокойством, но малышка отрицательно покачала головой, вновь обернулась и ещё тише произнесла:
— Не мне…
— А кому? — я тоже почему-то перешла на шёпот.
Тут малышка потянула меня за собой со словами:
— Идём…
Но вот так, без ведома командира, я не могла уйти. Я же дала обещание.
— Подожди, — обернулась на дверь, но за ней было тихо, — сейчас придёт Корвин, и мы сходим…
— Нет, — с ужасом прошептала девчонка и оттолкнула мою руку, — нет, — повторила твёрже. — Ему нельзя, его не пустят, а ты… Тебя не знают, может…
Кажется, я потеряла нить разговора.
— Кто не пустит? — спросила, вновь оглянувшись на дверь, но Корвина так и не было. Застрял он там что ли?
— Идём, ты должна помочь, — не ответив на мой вопрос, жалобно попросила девочка. — Я приведу тебя назад, только пойдём… Пока есть время…
И я… сдалась. Нет, понимала, что нельзя уходить, что это опасно, но… Я чувствовала, что девочка не врёт. Чувствовала, что её одежда пропиталась запахом смерти, безнадёжности и страха.
— Хорошо, идём, — протянула ей ладонь, за которую она тут же схватилась, — только недолго.
Она истово закивала головой, и мы пошли. Глупый поступок, необдуманный, но уж какой есть. Надеюсь, Артур потом будет не сильно ругаться. Хотя, о чём это я? Конечно же, сильно!

Глава 8

— Тебя хоть как зовут? — догадалась спросить, когда мы вышли из переулка и перешли на другую сторону улицы.
— Мэл, — представилась девочка и улыбнулась, отчего на её щеках появились милые ямочки.
— Очень приятно, — я улыбнулась в ответ, — а меня зовут Одри.
Девочка окинула меня серьёзным взглядом и кивнула:
— Красивое имя, вам подходит.
Улыбка моя стала шире, но я тут же улыбаться перестала, когда посмотрела вокруг. Улица, на которую мы зашли, отличалась от тех, которые я видела при въезде. Здесь было прохладнее и будто бы темнее. Подняла голову вверх и увидела, что между домами закреплены драные тряпицы, что загораживают ясное небо.
А ещё здесь пахло не просто тухлятиной, а какой-то гнилью.
— К кому ты меня ведёшь? Кто болен? — решила спросить о том, на что я уже заочно согласилась.
Девочка же не ответила, посмотрела на меня и приложила палец к губам. Странно, до чего же всё странно.
Я и замолчала. Раз девочка просит, то значит так и надо. Почему-то я не сомневалась ни в своём необдуманном поступке, ни в том, что к просьбам малышки стоило прислушиваться. Я просто знала это и всё.
Ещё через пять шагов мы остановились у ветхой, покосившейся двери, которая закрывалась неплотно, так что между ней и стеной оставался зазор. Девочка оглянулась по сторонам, убеждаясь, что за нами никто не наблюдает, и аккуратно толкнула дверь. Раздался скрип и из дома на меня пахнуло гнилью и сыростью. А ещё… смертью. Я почувствовала её… Этот запах я ни с чем не спутаю.
Больше не колеблясь, я вошла за девочкой внутрь и застыла на мгновение, потому что в комнате было темно и глаза не сразу привыкли к этой полутьме после дневного света. Когда же привыкла, то смогла рассмотреть что-то вроде кровати, на которой была навалена куча каких-то тряпок. А в углу, прижимаясь к стене, стояла ещё одна девочка. Похожая на Мэл, как две капли воды, но гораздо младше её.
— Привет, — произнесла с улыбкой, стараясь не кривиться от запаха. — Не бойся, я тебя не обижу.
Вот только, вопреки ожиданию, девчушка отчаянно замотала головой, и закрыла лицо руками.
Я беспомощно оглянулась на Мэл, но она лишь нахмурилась и повела меня дальше, к кровати. То, что я приняла за груду тряпок, были одеяла, накинутые поверх кого-то. Кого-то очень худого и едва дышащего. Я наклонилась, присмотрелась.
На кровати лежала женщина с абсолютно белыми волосами. Такое ощущение, что кто-то намеренно выкрасил их в белый цвет, но нет, это была седина. Ресницы женщины, такие же белые и бесцветные, слабо трепетали и она что-то беззвучно шептала губами.
— Мама… Они говорят, что ей нельзя помочь… — принялась тихо тараторить Мэл, захлёбываясь словами и при этом постоянно оглядываясь. — Но ты же целительница. Ты должна помочь. Хотя бы попытаться…
На последнем слове её голос дрогнул и она замолчала. Потом отвернулась, пытаясь не показать выступивших слёз.
— Я… — прошептала и тоже замолчала, пытаясь подобрать слова. — Я попробую, — всё же произнесла, через секунду.
Я посмотрела на женщину, на одеяла, что давали на неё и попросила:
— Одеяла можно снять?
Девочка кивнула и принялась убирать их, я же стала ей помогать.
— Она постоянно мёрзнет, вот я и укрыла… — оправдываясь, пробормотала Мэл.
Мёрзнет… Странно, я чувствовала, что женщина одной ногой уже за гранью, но я не могла уловить, что именно её беспокоит. Чем она больна?
Когда большая часть одеял оказалась на полу, женщина подала голос:
— Мэл, холодно… Мне так холодно, — её голос звучал слабо, а растрескавшиеся губы едва шевелились.
— Всё хорошо, я сейчас осмотрю вас, и мы вернём одеяла на место.
Стоило мне заговорить, как женщина распахнула глаза и посмотрела на меня мутным взглядом, при том в нём плескался ужас.
— Кого ты привела, Мэл?
Девочка оттеснила меня и зашептала:
— Мамочка, она целитель, настоящий, представляешь? Она посмотрит. Не отказывайся, тебе надо…
Но женщина замотала головой, отчего полосы разметались по подушке:
— Нет-нет-нет, — иступлённо зашептала она, — тебя накажут… Нет, Мэл!
У неё начинался нервный припадок, и я аккуратно отстранила девочки. Сама же подняла руки, чтобы провести осмотр, но… Этого мне сделать не удалось. От двери раздался скрипучий старческий голос:
— Не стоит дитя, — я резко обернулась и увидела седовласого старика. На нём была светло-серая хламида до самого пола, на голове же имелась плетёная цветная повязка, плотно прилегающая к коже.
При его появлении женщина замолчала и будто бы сжалась, так же, как и Мэл, а вот младшая девочка, напротив, бросилась к старику в объятья, и он тут же поднял её на руки.
— Не стоит, дитя, — повторил он, — не трать силы, она уже почти перешла грань. Ты же чувствуешь…
Я чувствовала, а ещё, странное дело, не могла отвести глаз от пронзительного взгляда старика. Не сказала бы, что он казался опасным, но…
— Простите, — я поднялась, неосознанным жестом закрывая собой Мэл и её мать. — А вы?
— Я? — совершенно искренне удивился старик. — Я Тувин, а вы, дитя?
Я отчего-то смутилась, то ли от обращения, то ли от того, как он продолжал на меня смотреть.
— Меня зовут Одри, я новая целительница в гарнизоне.
— В гарнизо-о-оне, — протянул он вроде бы с одобрением. — Вот оно что, — помолчал и добавил, — рад знакомству, мы с вами, в некотором роде, коллеги.
Мои брови взметнулись вверх:
— Правда?
— Да, я местный травник, — при этих словах он расправил плечи и добавил, спохватившись, — конечно, я не учился магии, но… Тоже кое-что умею.
Я искренне улыбнулась:
— Очень рада, порой люди, слышащие землю, знают куда больше тех, кто учился в академии.
От моей похвалы старик буквально расцвёл, и едва ли не засветился. Теперь можно было бы узнать хоть что-то про маму Мэл, и почему он уверен, что ей невозможно помочь, но Тувин поднял палец вверх, привлекая моё внимание и прошептал:
— Вас ищут, милая леди, — после же аккуратно спустил с рук малышку и приглашающим жестом предложил мне выйти. — Идёмте, я вас провожу.
— Но… — я попыталась воспротивиться, но, тем не менее, сделала шаг вперёд.
Я не чувствовала принуждающую магию, и всё же со стариком было что-то не так, потому что я не могла отказать ему.
Оглянулась на Мэл — девочка смотрела на старика уже не со страхом, а со злостью, впрочем, стоило ей только посмотреть на меня, как злость потухла и малышка отвернулась, будто бы потеряв к нам всякий интерес.
Её сестрёнка топталась у ног Тувина, но как только я стала подходить, отбежала к стене и спряталась за засаленную занавеску, что закрывала вход в соседнюю комнату.
— Идёмте, идёмте, — продолжал увещевать меня старик. — Не стоит злить Артура ещё сильнее.
Он говорил правильные вещи, но…
Я остановилась и упрямо мотнула головой, пытаясь собраться с мыслями:
— Подождите, я всё же осмотрю женщину, вдруг у меня получится хоть немного ослабить её страдания.
На короткое мгновение во взгляде Тувина загорелся нехороший огонь, но он тут потух и старик мягким, печальным голосом произнёс:
— Если вы настаиваете, то конечно.
Он отвернулся и сделал вид, что мои дальнейшие действия его совершенно не интересуют.
Мэл ко мне не обернулась, но я видела, как она напряглась, как сжала худенькие ручки в кулаки. Я подошла к кровати, опустилась на колени, совсем не беспокоясь о том, что могу испачкаться. Неважно сейчас это всё.
Женщина смотрела на меня так, будто хотела вскочить и убежать, но сделать она этого не могла. Я постаралась её успокоить:
— Не бойтесь, — улыбнулась, — я не сделаю вам больно.
Ещё мгновение и она прикрыла глаза, смиряясь со своей участью.
— Как вас зовут? — спросила тихо, чтобы меня услышала только она.
— Аманда, — почти не размыкая губ, ответила женщина.
Я кивнула и подняла руки. Почему-то магия отзывалась неохотно, будто что-то ей мешало. Но я напряглась и первое, что почувствовала, прикрыв глаза — это могильный холод, что исходил от Аманды. Он поселился внутри неё, оттого женщина и не могла согреться. Но, что не менее странно, других симптомов не было. То есть, все её органы были ослаблены и работали в пол силы, вот только самого заболевания я не могла увидеть, как ни старалась. Такое в моей практике встретилось впервые.
— Она здесь, — добродушно крикнул Тувин кому-то, а в следующий миг я услышала голос командира. Очень-очень злой голос:
— Одри?
 
Артур Морриган
Ещё и Илиас решил добавить проблем. Нет, с ним пару раз в месяц случалось подобное, но… Мог бы и потерпеть, в конце концов. Сейчас и без него голова шла кругом!
Фил с этой ловушкой. Хорошо хоть Одри успела вовремя, и мы не отправились проверять то место, где вчера с парнем случилась беда. А я ведь собирался сходить туда до завтрака.
Его позвала ловушка? Такого мне ещё не приходилось слышать.
Потом целительница добавила — подавай ей всех бойцов на осмотр! Она совсем не понимает, что тогда я только и буду заниматься тем, что сидеть возле неё? Бойцам ведь только повод дай, они сразу же начнут операцию по завоеванию одной весьма хорошенькой девушки. Уверен, они и без моего приказа начнут подозрительно часто болеть, лишь бы оказаться в лазарете.
А как от неё пахло, когда я прижимал её к себе во время скачки? Какими шелковистыми у неё были волосы…
Тьфу! И я туда же!
Все эти мысли крутились в моей голове, когда я смотрел на распростёртое на полу тело Илиаса. Он спал и, кажется, совсем не подозревал, какая его ждёт взбучка после пробуждения.
А ведь ловко она его уложила. И не побоялась. Другая бы закатила истерику, и такой опыт у меня имелся, а Одри сработала профессионально, без лишних слов.
Я проводил взглядом девушку, что шла к чёрному входу вместе с Корвином и тяжело вздохнул.
— Господин командир, — в реальность меня вернул назойливый голос Лирандо, хозяина этой забегаловки. — Когда же это закончится? Мне опять мебель покупать, опять столы чинить, а это всё деньги. Кто возместит ущерб?
Этот разговор, слово в слово, тоже повторялся два раза в месяц. Лирандо театрально заламывал пухлые руки, чтобы толпа зевак, собравшая тут же, прониклась к нему жалостью. Выпячивал полные губы и раздувал щёки. Всё для того, чтобы уже не он один требовал справедливость, а и его благодарные зрители. Вот только беда в том, что в произошедшем немалая доля вины самого хозяина. Нечего было наливать Илиасу, тогда бы и чинить ничего не пришлось. Но такого вслух лучше не говорить, потому что отношения у нас с местными были и так натянутые, не к чему усугублять.
— Сколько? — согласился покорно, потому что проще было отдать деньги, чем препираться и доказывать что-либо.
Лирандо быстро оживился и принялся загибать пальцы, беззвучно шевеля губами. Мне же оставалось только терпеливо ждать. Хотя, знают боги, терпения не моя сильная сторона.
— Двадцать, — он поднял палец вверх, думая, что этим жестом он придаёт особое значение сказанным словам. Толпа зевак ахнула, явно завидуя пронырливости Лирандо, и уже не очень-то ему сочувствуя. Потому что поддерживали его они, а деньги получит только хозяин кабака, и никого из собравшихся он даже кружкой эля не угостит.
Я уже хотел поспорить, чтобы не нарушать привычный ритуал, но тут в зал вернулся Корвин с кружкой в руках. Лицо парня было бледным, в глазах застыл страх. Сердце сразу кольнуло нехорошее предчувствие, а стоило бойцу произнести:
— Целительница пропала, — как я сорвался с места.
Но не тут-то было — Лирандо схватил за руку и с немыслимой силой для столь обрюзгшего мужчины, остановил меня.
— Нет-нет, командир, расплатись, а потом уже беги по делам.
Желание ударить пройдоху оказалось таким сильным, что даже кулаки зачесались, но я не имел на это права. А потому быстро отстегнул кашель от пояса, отсчитал двадцать золотых и протянул Лирандо. Мужчина, кажется, не поверил своему счастью, а потому лишь смотрел на монеты. Пришлось насильно пересыпать их на его ладонь и, наконец, побежать вслед за Корвином.
— А как же Илиас? — крикнул мне в спину мужчина.
— Пусть поспит, я заберу его позже, — сейчас он точно не представлял никакой угрозы для окружающих.
У чёрного хода стоял мрачный боец и непонимающе качал головой:
— Я ушёл всего на пару минут, а когда вернулся, её тут уже не было, — он оправдывался, я же прикрыл глаза, пытаясь уловить нить. Хорошо, что отдал ей амулет, ведь в каждый из них была встроена следилка, которая оставляла после себя едва заметную нить. Об этой функции знали только я, Илиас и Сайрус. Остальным бойцам не обязательно было знать из-за чего я в курсе всех их самовольных вылазок в город.
— Командир, я… — продолжил бормотать Корвин, я же прервал его взмахом руки, призывая к молчанию. Он был понятливым парнем, поэтому сразу же закрыл рот.
Нить нашлась не сразу, она была такой слабой, что я едва её заметил. Но она была, и это радовало.
— За мной, — махнул мальчишке и первым пошёл вперёд. Для местных я старался делать вид, что вовсе ничем не обеспокоен, но вот злость, которая разрывала изнутри, вряд ли получалось скрыть, потому что прохожие, при виде меня, шарахались в сторону, а то и ретировались на другую сторону улицы.
В голове вертелась мысль: «Найду эту вертихвостку — самолично придушу!» И тут же возникала другая, более пугающая: «Лишь бы с ней всё было хорошо». И почему из столицы нам не прислали какого-нибудь дряхлого старика?
Мы свернули с центральной улицы, прошли ещё с десяток шагов, потом нить вдруг задрожала и окончательно лопнула. Похоже, Одри решила воспользоваться магией.
Только этого не хватало…
— Одри! — крикнул сначала тихо и прислушался. Никто не отозвался.
Мы пошли вперёд. Был бы кто-то на улице, можно было бы спросить, вот только не было гарантии, что нам бы ответили.
— Одри! — крикнул ещё раз, снова никакого ответа.
И тут нить восстановилась. Оказалось, что мы не дошли всего-то шагов пять. Оставшийся путь я пробежал и, услышав:
— Она здесь!
Рявкнул, совсем перестав себя контролировать:
— Одри!
Девчонка обнаружилась на коленях перед кроватью, а у меня на пути стоял Тувин, местный травник, много раз выручавший нас за последний год.
— Что кричишь, командир, — с улыбкой посмотрел на меня старик. — Тут твоя девочка. Жива и здорова.
Он, как и всегда, широко улыбался, и даже казалось, что искренне. Но было в нём что-то… Отталкивающее. Впрочем, это была не моя забота, каждый имеет право на свои причуды. У меня не было повода хоть в чём-то обвинять старика, потому что его настои на травах быстро поднимали на ноги ребят, да и сам я не раз пользовался ими. Ничего криминально. Если бы хотел навредить, давно бы сделал это. Поэтому ни вид его, ни фальшивые улыбки меня почти не интересовали.
А интересовала девчонка, которая смотрела на меня без особого раскаяния во взгляде. То есть, виноватой она себя чувствовала, но не в той мере, на какую я рассчитывал.
— Ты-ы-ы-ы… — выдохнул и прикрыл глаза.
Ослеплённый злостью, я всё же успел заметить, что в комнатушке есть дети, а ругаться при них я точно не стал бы. Пришлось терпеливо выдохнуть, открыть глаза и приказать:
— На выход!
Взбучку я ей устрою там, за стенами этого дома.
Одри было открыла рот, чтобы возразить, но встретившись со мной взглядом, резко передумала. И правильно, я сейчас не в том состоянии, чтобы позволить хоть кому-то мне перечить.
Девчонка остановилась возле старика:
— Была рада познакомиться с вами, — произнесла она, впрочем, радости в её голосе вовсе не было.
— И я, и я, — в тон ей отозвался Тувин.
Целительница по очереди посмотрела сначала на едва шелохнувшую сальную занавеску, после на худенькую девочку, что смотрела на нас огромными от страха глазами, и только тогда вышла на улицу.
Я тоже пошёл за ней, но старик остановил меня:
— Ты не ругай её, она же от чистого сердца. Помочь хотела.
Не в силах произнести хоть что-то вразумительное, лишь кивнул.
К кабаку мы возвращались быстро и, что самое важное, молча. Я шёл впереди, за мной Одри, после уже Корвин. Так же молча погрузили на телегу Илиаса, который спал сном младенца. Телегу я велел сопроводить бойцу, сам же, усадив девчонку, пустил лошадь галопом. Выехав из города, задумался на мгновение, а потом повернул в противоположную от гарнизона сторону.
 
Одри Эвертон
Больше от объятий Артура меня не бросало в жар, напротив, было холодно рядом с ним. И страшно. Мы неслись по полю в одном ему известном направлении, я же пыталась подобрать словами, чтобы… Что? Извиниться? Оправдаться? Пожалуй, ни извинения, ни оправдания не загладят мой поступок. Но…
В тот момент, когда Мэл умоляюще смотрела на меня, я попросту не могла ей отказать. Сейчас же я видела всю картину целиком. Я ушла, никого не предупредив, хотя обещала этого не делать. Я заставила волноваться людей, заставила их терять время на мои поиски. Доводов находилось много и каждый из них «краше» предыдущего.
Но я вспоминала испуганную девочку и понимала — подвернись мне шанс прожить этот момент заново, я бы всё равно пошла за Мэл. Глупо? Ещё как! Вот только иначе у меня бы не получилось.
Бешеная скачка внезапно стихла, и лошадь пошла шагом. Вокруг нас была жёлтая потрескавшаяся земля, и редкие кусты, что тоже не могли похвастаться зеленью. Все они были корявыми, с рыжеватыми, будто ржавыми пятнами, что на тонких веточках, что на листьях. Наконец, лошадь остановилась, и я застыла, ожидая выговора, криков, чего угодно, только не этого гнетущего молчания. Но Артур не произнёс ни слова. Спрыгнул на землю, мне же пришлось спускаться самостоятельно.
Он отошёл от меня на пару шагов и остановился. Оборачиваться не стал.
— Я… — начала, пытаясь разорвать эту отвратительную тишину. — Я должна извиниться, — выдавила с трудом. Мне хотелось пить, и есть, и… Конфет, очень много конфет, но и пара баночек с вареньем тоже подошла бы.
— Неужели? — глухо произнёс мужчина и обернулся. Хотя, лучше бы он этого не делал — в глазах командира клубилась злость. Чёрная, всепоглощающая, такая, от которой хотелось убежать, спрятаться. И я уже была готова развернуться и побежать, неважно куда, но осталась стоять на месте.
— Да, — продолжила смело, хотя смелости во мне не было ни капли. — Я виновата и хотела бы попросить прощения, но… — тут решимость меня окончательно покинула и я замолчала, буквально пригвождённая к земле мрачным взглядом Артура.
— Но-о-о? — с мнимой доброжелательностью протянул он. И сделал крохотный шаг в мою сторону. Я отчётливо поняла, что бежать мне некуда, скорость, да и сила на стороне командира. Разве что попробовать его усыпить? И тут же ехидный внутренний голос напомнил: «Если усыпишь его, то возвращаться в гарнизон придётся пешком».
Да, и это ещё с тем учётом, что ускакали мы далеко, а в какой стороне находится лагерь, я не знала. Словом, применять к Артуру сонные чары мне было невыгодно, поэтому нужно было извиниться так, чтобы он меня простил.
Я отвернулась и перед глазами появилась картина — тёмная комната, груда потрёпанных одеял, иссохшая женщина и две девочки, за которыми явно было некому присмотреть, кроме матери.
— Но я не смогла отказать Мэл, — всё так же глядя в сторону, глухо произнесла я. — Она попросила меня пойти с ней. Нет, я хотела дождаться Корвина, но она сказала, что его не пустят. И Аманда, её мама, с этой странной болезнью… Скажите, Артур, что происходит в этом городе?
К концу собственной речи я поняла, что мои слова не очень-то походили на достойные извинения, но других у меня не было.
На командира я посмотрела с опаской, впрочем, боялась я зря. Кажется, Артура вполне удовлетворила моя речь. Он покачал головой и вполне беззлобно хмыкнул:
— Думаешь, я просто так просил тебя никуда без сопровождения не ходить? — он вновь позабыл о правилах приличия, но сейчас я даже не злилась на него за это. Он имел полное право мне «тыкать». — Думаешь, мне просто нравится контролировать людей?
Пришёл мой черёд улыбаться:
— Честно, я не думаю — я уверена, что вам нравится всё держать под контролем.
Артур приподнял брови, явно удивлённый моим ответом, потом коротко рассмеялся и согласился:
— И то верно, — он протёр лоб тыльной стороной ладони, смахивая пот и я вспомнила ещё об одной детали, которая заставила меня устыдиться сильнее — ведь он отдал амулет мне, и теперь во всём этом обмундировании мучается от жары.
— Давайте я верну, — подняла руки, чтобы снять шнурок со спасительным изобретением, но Артур махнул рукой.
— Оставь, я уже привык. Честно признаться, нам эти амулеты выдали всего год назад, так что к жаре я привычен.
Руки я опустила, как и взгляд, потому что совершенно не знала, что говорить, да и что делать. И командир не спешил облегчать мне задачу.
Наконец, мужчина заговорил:
— Ты, прежде чем отправиться сюда, хоть немного изучила особенности этой местности?
Кажется, так быстро я ещё никогда не покрывалась румянцем. Буквально секунда и у меня запылали уши, шея и лицо. Потому что, к своему стыду, я думала только о том, чтобы поскорее убраться из столицы и исключить возможность встречи с семейкой Сильвервуд. В вопросе же с распределением полностью доверилась Винсенту. Он уж точно не пожелал бы мне ничего плохого. Вот только, видимо, этот Магнус Кроули, отправивший меня сюда, сам не совсем понимал тяжесть местного быта. Вот если бы Лестер Хайд, лучший друг магистра Райта не отбыл в длительную командировку, то, возможно, всё сложилось бы иначе, но…
— Нет, — призналась честно и посмотрела в глаза Артуру. — В тот момент, когда я получала распределение в ваш гарнизон, меня мало интересовали условия.
Кажется, мой ответ навёл командира на определённые мысли:
— Сбежала от кого-то?
Горькая усмешка коснулась моих губ, как он точно подметил — сбежала.
— Можно сказать и так, — пожала плечами и перевела тему, давая понять, что на чистосердечное признание совсем не настроена. Не сейчас, — Что не так с этой местностью?
Командир помолчал, смотря на меня так пытливо, будто пытался прочитать все мысли разом. После же вздохнул и начал рассказ:
— Последняя война с Роутмондом закончилась катастрофой — магический выброс такой силы, что все близлежащие города были буквально погребены под обломками. А все, кто там жили, получили магическое отравление. Да и сама земля оказалась отравлена. Поэтому ни король, ни боевые маги здесь не пользуются популярностью. Нет, на открытые конфликты они с нами не решаются, но убеждены, что все их беды от магии.
Я слушала его и всё больше хмурилась:
— Хотите сказать, что они совсем не используют магию?
Артур пожал плечами:
— Скорее не могут её использовать. Из-за отравления в них попросту нет магической искры, а потоки запечатаны.
Удивительное дело, но… Нам не преподавали о таком, хотя мы проходили виды магических отравлений. Все они поддавались лечению, или же купированию, и уж точно это не было болезнью, передающейся из поколения в поколение.
— Я не слышала об этом, — призналась, глядя в сторону и пытаясь понять, что мне со всем этим делать.
Мужчина ухмыльнулся, не скрывая злости:
— В столице не принято о таком говорить, это проблема, которой якобы не существует, но она, увы, есть.
— Не может такого быть, чтобы им совсем нельзя было помочь! — вскрикнула, не в силах сдержать негодование.
Значит, болезнь Аманды связана именно с магическим отравлением? Но я и отравления не чувствовала. Ни-че-го! Она была чиста, если не считать истощения и отвратительного могильного холода, что поселился внутри неё.
— Понятия не имею, — голос Артура изменился, в нём прорезалось недовольство. — Мы не вмешиваемся в дела местных, у меня другой приказ.
Вопреки тому, что солнце уже достаточно поднялось над горизонтом и во всю жарило, у меня по спине пробежал холодок. Я даже не сразу нашлась, что ответить, а когда смогла, то голос мой прозвучал довольно жалко:
— Но это бесчеловечно!
Лицо командира исказилось от злости, и он вплотную подошёл ко мне, глядя сверху вниз:
— Сейчас вы, уважаемая Одри Эвертон, находитесь на моей территории, и будьте добры подчиняться приказам, которые вам отдаю я. К местным соваться не стоит. Если же вам нечем заняться, то боги с вами, я разрешу провести полный осмотр бойцов. Уверен, работы у вас будет достаточно.
Несколько секунд ушли на то, чтобы осознать, сказанное им.
— То есть, вы мне отказали в осмотре из личной неприязни? Не имея на то никакой веской причины? — меня захлестнули эмоции. Слишком много было намешано — злость, обида, страх, желание что-то изменить и разочарование от того, что мои руки связаны приказами и условностями. Стук сердца заглушил и шелест ветра, и далёкий, жалобный свист какой-то птицы. И мир, с его бескрайним небом и палящим солнцем, сузился до взгляда напротив.
— Глядя на вас, мне почему-то кажется, — Артур перешёл на шёпот и тон его голоса изменился. В нём больше не было злости, лишь странное разочарование, — Что вы совсем не представляете, какое впечатление производите на мужчин.
Направление разговора сменилось столь стремительно, что я несколько раз моргнула, после же вновь покраснела. Следом разозлилась — мне не нравилось чувствовать себя беспомощной, растерянной и глупой… А рядом с командиром я только так себя и чувствовала.
— Мои отношения с мужчинами вас никоим образом не касаются, — пробурчала и сделала шаг назад, освобождая себя от давящей близости Артура.
Командир же отреагировал на мои слова короткой усмешкой. После развернулся и направился к мирно стоящей лошади:
— Пора возвращаться, — улыбнулся вполне искренне и протянул мне руку.
Будь во мне чуть больше упрямства, я бы не вложила свою ладонь в его, но… Рациональность победила, и я со вздохом подчинилась мужчине. Он помог мне забраться в седло, легко запрыгнул следом, и мы тронулись в путь.
На этот раз не было бешеной скачки и под копытами не поднимались клубы пыли, Артур будто бы намеренно сдерживал похрапывающую лошадь, позволяя мне рассмотреть местность. Но, если уж быть честной, смотреть тут особо было не на что.
Сколько можно было охватить взглядом — видна лишь рыжая с чёрными проплешинами земля. И всё те же корявые кусты с пожухшей листвой. Ясное небо, на котором не было ни облачка и палящее солнце.
— Откуда вы родом, Одри? — к командиру вернулась вежливость, что должно было меня порадовать, но… Нет. Я почему-то, глядя на совершенно непривлекательную картину всё прокручивала в голове его слова о том, что я совсем не представляла, какое впечатление производила на мужчин.
Самое прискорбное, что он прав — я не представляла. И не понимала, как нужно общаться с противоположным полом. Мне, конечно, говорили, что я красива и даже пару раз приносили букеты цветов, но от студентов подобные знаки внимания я пресекала на корню, с остальными же… Не складывалось. То ли дело в том, что красота моя была недостаточно яркой, то ли в том, что я кроме учёбы, а потом и работы больше ничего не видела. Или дело в моей первой любви, которая оказалась настолько прогнившей, что и вспоминать о ней не хотелось.
— Я с севера, — произнесла, наконец-то, рассматривая серые стены крепости, которая выросла вдалеке. И не дав Артуру продолжить расспрос, перевела тему: — А какой здесь был климат до катастрофы?
— Если судить по архивным записям, то здесь было весьма комфортно жить — рядом с городом был лес, богатый что диким зверьём, что растительностью. Плодородная земля, дававшая хороший урожай. Частые дожди, совсем непохожие на те, что приходят сейчас с запада. И температура была такой, что местным не приходилось сходить с ума от жары. На протяжении всего года погода здесь почти не изменялась, словом благодатное место. Было.
Да уж… Ничего удивительного, что жители не пылают любовью к боевым магам и королю. Из прекрасного уголка их Гринвард превратился в вымирающий городок. И болезни эти…
— И что? Никто ничего не пытался изменить? — я немного отклонилась, что посмотреть в лицо Артуру, но сделала это слишком резко, поэтому едва не свалилась. Хорошо, что командир удержал меня, сильнее прижав к себе.
— Осторожнее, — хрипловато произнёс он, видимо тоже испугался.
— Простите, — извинилась и больше не стала экспериментировать. Уж лучше смотреть вперёд, так безопаснее.
Командир рвано выдохнул, кашлянул и вполне спокойно продолжил:
— Почему же, пытались, но, как это часто бывает, большая часть средств, выделенная на исправление плачевной ситуации, осела в карманах министров и прочих помощников, сюда же дошли крохи, на которые кое-как восстановили город. С целительством дела обстояли куда лучше — в первые лет пять после катастрофы, опять же, согласно архивным записям, сюда частенько присылали целые делегации целителей, но никто из них так и не смог выяснить, как помочь местным. Поэтому и вам не стоит забивать свою голову. Да, это бесчеловечно, оставлять жителей без квалифицированной помощи, но у меня целый гарнизон бойцов за которых я отвечаю. Раз уж вы решили остаться здесь, сосредоточьтесь на них.
Финал его рассказа прозвучал даже обидно. И я бы непременно ему возразила, что и бойцам, и жителям одинаково нужна помощь, но… Промолчала. Я обязательно что-нибудь придумаю, чтобы ещё раз оказаться в доме Аманды. Тех считанных минут, что у меня были на осмотр, явно недостаточно.
Разговор  больше не складывался. Спустя время мы подъехали к гарнизону. И вовремя — спящий на телеге Илиас, в сопровождении Корвина и хмурого старика в полинявшей рубахе, который правил лошадьми, тоже подкатили к территории.
— И часто с ним такое случается? — спросила шёпотом, чтобы меня никто, кроме Артура не услышал.
— Бывает, — не очень охотно отозвался командир и спрыгнул на землю. В этот раз он помог мне спуститься, и я порадовалась, что сегодня мне больше не придётся садиться на лошадь. Нет, животные они красивые и, как способ передвижения, удобные, наверное, но не для меня. Я бы лучше вот так, как Илиас, в телеге посидела, чем верхом.
Я подошла к мужчине, спящему и наверняка видящему сны, потому что его веки то и дело дёргались, и взяла за руку. Пульс стучал быстро-быстро, что было совершенно неправильным при той «дозе» снотворного, которой я его ударила.
— Несите его ко мне, — приказала, ни на кого конкретно не глядя. За моей спиной кто-то хмыкнул, но поворачиваться я не стала. Поспешила к себе в лазарет. Впрочем, через пару шагов остановилась и посмотрела на Артура: — Вы обещали достать обезболивающее. Сейчас самое время.
Он посмотрел на меня хмуро и кивнул.
Уже подходя к палатке, вспомнила, что не отдала командиру амулет. Что же, значит зайду к нему чуть позже.
Фил уже не спал, но и выглядел куда лучше. Чёрные круги под глазами, конечно же, никуда не делись, а вот бледность сменилась лёгким румянцем, да и, судя по тому, как он лихо покачивал ногой, боль его перестала терзать.
— Куда это вы сбежали от меня? — он улыбнулся и подмигнул мне.
Я же так устала краснеть только за это утром, поэтому лишь отмахнулась от него:
— Соседа тебе добывала.
Мальчишка тут же перестал улыбаться и подскочил на койке, от чего та жалобно скрипнула:
— Кто-то ещё ранен? — в его голосе слышалось неподдельное беспокойство.
Я же себя едва по лбу не стукнула — нашла, с чем шутить!
— Нет-нет, — поспешно покачала головой, — просто Илиас немного перебрал.
— Фух! — парень упал на локти и кривовато улыбнулся. — А я уж подумал…
Я решила попытать счастье и спросила:
— А что ты там говорил про ловушку? Тебя кто-то позвал? — я сделала вид, что меня его ответ совсем не интересовал, будто бы уточнила лишь для того, чтобы завести разговор. Но мальчишка подобрался, напрягся и произнёс, после секундной заминки:
— С чего это вы взяли? Ловушка, как ловушка, мы таких уже сотни обезвредили, — что удивительно, но в его словах я не чувствовала фальши. Если бы не глаза, в которых застыла тревога, так и не понять, что парень врёт.
Я тоже продолжила играть выбранную роль:
— Да? А вчера ты говорил, что тебя кто-то позвал, да и срочная встреча с командиром…
Я не договорила, но он и так всё понял. Помолчал с минуту, и уже открыл рот, чтобы что-то сказать, как от входа послышались шаги и громкий незнакомый голос возвестил:
— Госпожа целительница, мы вам пациента доставили.
Вот ведь… Как не вовремя. Фил с довольной улыбкой упал на подушку, я же пошла встречать «больного».

Глава 9

Одри Эвертон
Илиаса принесли двое — Корвин и незнакомый парень. Он тоже был молод, под стать Филу, только в отличие от раненого мальчишки, производил довольно отталкивающее впечатление. Я не сразу поняла, что с ним не так, но присмотрелась внимательнее, и мне показалось, что он чем-то похож на Витора — холёная физиономия, самодовольные ухмылки человека, знающего, как очаровать девушку. Но куда больше о нём сказал золотой браслет с внушительного размера драгоценным камнем, выглядывающий из-под рукава формы.
Они положили спящего мужчину на заправленную мной кушетку, и если Корвин сразу направился к двери, то его напарник задержался:
— Меня Бернар зовут, куколка, может, тебе тут помощь нужна?
Корвин застыл, так и не выйдя из палаты, а вот Фил церемониться не стал:
— Бер, шёл бы ты, — и в его голосе появилась злость настолько яркая, что я подивилась — а с виду такой добродушный мальчик.
Впрочем, ни в чьём заступничестве я не нуждалась. Таких, как Бернар сразу нужно ставить на место.
Я невозмутимо поправила подушку под головой Илиаса, и сделала пару шагов в сторону зарвавшегося юнца:
— Во-первых, никакая я вам не куколка, меня зовут Одри и я штатный целитель этого гарнизона, во-вторых, я бы вам настоятельно не рекомендовала мне «тыкать», а в третьих, если так хочется помочь, можете придержать голову Илиаса, нужно очистить ему желудок.
С каждым произнесённым мною словом, довольная ухмылка парня становилась всё более тусклой, под конец он так и вовсе отчего-то побледнел. И удивительно быстро ретировался:
— Я тут вспомнил, что мне пора, — пробормотал он, пятясь назад, а вот Корвин, напротив шагнул ко мне и, когда его сослуживца и след простыл, тихо произнёс:
— Я помогу.
На самом деле, я сказала это так, чтобы отпугнуть охоту у докучливого Бернарда, на самом же деле планировала очистить кровь Илиаса магией, а уже когда очнётся, влить в него кое-что из моих запасов — будет знать, как напиваться.
Улыбнулась и покачала головой:
— Не нужно, я справлюсь, не прибегая к столь варварским методам, — парень сначала посмотрел на меня с недоумением, но когда Фил залился хохотом и кое-как выдавил:
— Лихо вы придумали, — Корвин понимающе хмыкнул.
— Но за предложение — спасибо, — решила всё же поблагодарить его. Помнится мне, что ребята, учащиеся на целительском факультете, никогда не желали марать руки о больных, которым требовалось промывание желудка, или ещё что похуже. А тут… Корвин молодец, не испугался.
Он махнул рукой и вышел из палаты, я же осталась наедине с Филом и Илиасом. Последний, к слову, что-то бормотал во сне, и мне всё чаще стало казаться, что я слышу что-то похожее на «убью» и «змея». Странный он, всё же.
— А вы совсем неприступная? — пока я доставала из сумки пару пузырьков и разводила их в стакане с водой, чтобы сразу дать спящему, как только он очнётся, Фил решил попробовать ещё раз.
— Совсем, — отрезала строго, а посмотрев на него искоса, добавила, — и буду очень благодарна, если ты оставишь бесплодные попытки по моему завоеванию.
Я отвернулась и принялась расстёгивать рубашку Илиаса, чтобы у меня был прямой доступ к телу. Накаченным прессом меня не удивить, а вот многочисленные шрамы впечатлили. На животе и боках проступали белёсые рубцы, где-то совсем застаревшие, а где-то ещё не успевшие достаточно затянуться.
Я мотнула головой и потянулась к последней пуговице, но тут Илиас внезапно схватил меня за руку, больно сдавливая запястье. Вскинула голову и мы встретились с ним взглядом, в моём, наверняка, был страх, а вот в его — какая-то глухая тоска. Он с трудом оттолкнул мою руку и сиплым, сорванным голосом произнёс:
— Не нужно, я в норме, — следом попытался встать, но его повело в сторону, так что упрямцу пришлось схватиться за край кушетки.
Я тяжело вздохнула:
— Ложитесь, я помогу и…
— Не нужно, — более агрессивно повторил он и предпринял ещё одну попытку встать. На этот раз у него получилось, правда, его покачивало из стороны в сторону, но Илиаса сей факт совсем не смущал. Вот так, пошатываясь, он побрёл к выходу. Я же всё ждала, что он рухнет и мне придётся в одиночку затаскивать его на кушетку, но нет, мужчина справился.
И что это такое было? По моим наблюдениям он должен был проспать ещё, как минимум полчаса, я бы за это время успела его подлечить. И лекарство осталось. Разведённое, между прочим. Теперь его только вылить.
— Ну что это такое, — пробормотала досадливо, а Фил, молчавший до этого, подал голос:
— Илиас у нас известный женоненавистник, так что вы на него не обижайтесь.
— Я и не обижаюсь, — отмахнулась, — просто лекарства зря испортила.
Зелий было жаль.
— Так чего добру пропадать? — оживился мальчишка. — Давайте я выпью!
Улыбка скользнула по моим губам:
— Э, нет, эти лекарства только для тех дяденек, которые заливают в себя всякую гадость.
Фил посмотрел на меня, подозрительно прищурившись, после же хмыкнул:
— Я даже боюсь спросить, что это за зелья такие.
— Вот и не спрашивай, — не выдержала и рассмеялась. Когда же замолчала, то палатку огласил жалобный вопль моего голодного желудка. — Как думаешь, — чуть смущаясь вольности собственного организма, спросила у Фила, — если я сейчас пойду к этому парню, Ролану, кажется, то он найдёт для нас с тобой что-нибудь поесть?
Фил улыбнулся, отчего его лицо стало совсем юным — говорю же, мальчишка:
— О, Ролан у нас добряк, хоть и грозный с виду, можете спокойно идти к нему.
Что же, это хорошо. Нам обоим, и мне, и Филу, стоило подкрепиться.
Общение с этим мальчишкой будто бы возвращало меня в академию, где я чувствовала себя куда старше и мудрее студентов. Здесь же, особенно рядом с командиром, я казалась самой себе глупой девочкой, у которой нет никакого житейского опыта за плечами. Это выбивало из колеи и раздражало.
Почему я не могу производить на Артура такое же впечатление, которое производила на юных студентов? Или вот хотя бы, как на Фила? Почему я теряюсь и краснею? Глупо, очень глупо.
Думая обо всём этом, я шагала по утоптанной земле, почти не глядя по сторонам, за что поплатилась. Кто-то схватил меня под локоть и весёлым голосом произнёс:
— Светлого утра, госпожа целительница, — это был Джейрон, тот самый боец, который вчера приносил мне ведро с водой. Помнится, вечером мы расстались не на самой дружелюбной ноте, но мужчина, кажется, вовсе забыл об этом. Он лучезарно улыбался, и в его глазах светились искры смеха.
Я аккуратно высвободила свою руку, и сдержанно улыбнулась в ответ:
— Светлого утра, Джейрон.
Что ещё говорить, я не знала, потому предпочла молчать.
— Вы пропустили завтрак? — а вот он молчать явно был не намерен.
— Да, — опять отмахнулась односложно, может со второй попытки он поймёт, что я не очень-то настроена на дружескую беседу?
— Так идёмте, я попрошу Роланда накрыть вам…
И почему меня стало так раздражать его благородство? Не потому ли, что в каждом слове слышалась какая-то неестественность?
— Благодарю, но я сама в состоянии попросить об этом Роланда.
Мне показалось, или он скрипнул зубами?
Не прошло и секунды, как мужчина сменил тактику:
— А знаете, Одри, у меня что-то голова болит, сможете после завтрака провести осмотр?
Лжёт… Лжёт и не краснеет, но… Отказывать не стала. Какая разница — проведу я осмотр сейчас или через пару дней?
— Заходите, — опять же ответила сдержанно, даже холодно, впрочем, это лишь подстегнуло его пыл.
— Отлично! Просто отлично! — Джейрон едва ли не подпрыгнуть на месте, а потом, что было совсем уж нелогично, убежал, больше ничего не сказав. Болит у него голова, как же.
Я растерянно застыла, после же с досадой махнула рукой и пошла дальше. Надо просто привыкнуть и мне к ним и им ко мне, в конце концов, не будут же они вечно увиваться за мной. Бойцам вскоре надоедят отказы, и они оставят бессмысленные попытки. А в том, что отказывать я буду всем, была уверена. Для полного счастья мне только отношений не хватало. Нет уж, мне и так неплохо, одной.
Больше, слава всем богам, мне никто не встретился, но беда поджидала там, где её не ждали. Роланда не оказалось на месте. Сама кухня выглядела уныло и безжизненно — в округе не витали пленительные ароматы, ничего не скворчало и не кипело. И что мне делать? Идти к командиру и требовать еду? Нет, это уже слишком.
Я покрутилась у кастрюль, посмотрела по сторонам и решилась на диверсию — самостоятельно посмотреть, что тут можно раздобыть из еды. Мне может ничего и не будет, смогу потерпеть до обеда, а вот Филу обязательно нужно восстанавливать силы.
Кастрюль, разных размеров, было много. Какие-то стояли на грубо сколоченных столах, другие прямо на земле. Я заглянула сначала в ту, что была меньше остальных — она оказалась пуста. С другой — та же история. И с третьей. Похоже, они все пусты!
— Кто тут гремит моими кастрюлями? — из-за спины послышался злой голос Роланда, и я подпрыгнула от испуга, задела кастрюлю, что стояла на краю стола, та накренилась и стала заваливаться на бок.
Парень тут же оказался рядом и с видимым усилием удержал её на весу. Что было весьма необычно, для пустой-то посудины.
— А-а-а, это вы, госпожа целительница, — щурясь, произнёс поварёнок и, напрягшись, вернул кухонный инвентарь на место. — Простите, не признал.
Сомневаюсь, что даже со спины меня можно перепутать с кем-то из бойцов, а это означало:
— У тебя плохое зрение? — спросила прямо, но тут же опомнилась и произнесла: — Светлого утра.
Парень широко улыбнулся и развёл руки в стороны:
— Светлого утра, госпожа целительница. А то ж, плохое, поэтому я и служу тут поваром, никуда больше не годен.
Что же, логично.
— Ясно, — улыбнулась ему в ответ, потому что… Невозможно было не улыбнуться глядя на этого парня. Он был огромным, неповоротливым, но каким-то… Родным что ли? Будто я знала его много лет, от него исходило искреннее тепло.
— Вы позавтракать? — быстро догадался он, и я почувствовала, как лицо начинает пылать от смущения.
— Ты прости, пожалуйста, я не хотела тут без спроса хозяйничать, просто…
Он замахал огромными ладонями:
— Бросьте! Вам можно, а вот остальным, — он понизил голос, оглянулся, будто проверяя, не подслушивает ли кто, и продолжил, — нельзя! Потому я и зачаровываю всю снедь, а то бойцам только волю дай, сметут всё и крошки не оставят.
Закончив говорить, он открыл одну из кастрюль, которая до этого совершенно точно была пуста, провёл над ней рукой, я только тогда заметила искусную вязь плетения, и оттуда пошёл ароматный пар.
— Каша с фруктами. Будете? — он подмигнул мне и вновь улыбнулся.
Разве можно отказаться, когда так пахнет? Я и не стала, кивнула, а желудок подтвердил моё согласие громким урчанием.
Роланд засуетился. Для начала выдвинул из-под стола табурет и усадил меня на него со словами:
— Я сейчас всё организую, посидите туточки.
Сопротивляться не стала, опустилась на табурет и принялась наблюдать за ним. Казалось бы, с такой массивной фигурой парень должен был быть неповоротливым и медлительным, но нет, Роланд порхал от одного стола к другому с поразительной быстротой и проворством. Уже через пару минут передо мной стояла глубокая миска с ароматной кашей, на маленьком блюдце лежала булочка, припорошённая сахарной пудрой, и тут же примостилась большая кружка с травяным чаем. Следом мне под руку Роланд положил деревянную ложку и торжественно произнёс:
— Кушайте на здоровье!
Стесняться я и не подумала, потому что устоять было невозможно. Каша оказалась невероятно вкусной. Да и чай, и булочка.
— Знаете, — Роланд, смотрел на меня с умилительной улыбкой, как бабушка смотрит на проголодавшегося внучка, — у меня есть баночка варенья. Я всё берёг её для особого случая и, — тут он помолчал и подмигнул мне, но в подмигивании этом не было никаких грязных намёков, — думаю, что этот случай наступил.
Услышав про варенье, я даже прикрыла глаза, не веря своему счастью. Наверное, с моей любовью к сладкому, нужно было что-то делать, но… Не сегодня, не сейчас.
Не дождавшись от меня ответа, парень отошёл к дальней полке, встал на колени и едва ли не полностью скрылся в деревянном ящике. А когда он выпрямился, в его руках была пузатая баночка с вареньем, рубинового цвета. Содержимое переливалось на солнце и манило меня.
— Кушайте, — Роланд легко открыл крышку и вручил мне теперь уже маленькую металлическую ложку.
Я съела немного и взмолилась:
— Больше не могу, — на что парень рассмеялся и вновь подмигнул.
— Значит, с собой забирайте, вам оно нужнее.
В лазарет я возвращалась с подносом с едой для Фила, и там же стояла моя баночка с вареньем. Надо будет припрятать её, вдруг снова придётся опустошать магический резерв, и она придётся кстати.
Но войдя в приёмную, увидела на столе три склянки, а рядом с ними записку, на которой размашистым почерком было написано: «Обезболивающее».
Почему-то, я ни секунды не сомневалась, что записку писал командир. Я будто чувствовала в каждой букве притаившееся недовольство и раздражение.
Вздохнув, вошла в палату. Фил сидел на кушетке, на нём была простая серая рубашка, в руках же он держал амулет.
— Командир забегал, снабдил меня одеждой, а то, говорит, негоже тут голым торсом светить перед девушкой, смущать её.
Значит, по поводу записки я не ошиблась. Но почему мне в словах мальчишки почудилось что-то, похожее на издёвку? С чего бы?
Я прошла и поставила поднос на тумбу, при этом, не моргнув глазом, ответила:
— Положим, смутить меня таким сложно, — внутренний голос с его ядовитыми замечаниями заткнула, не дав вставить и слова, — но правила приличия всё же стоит соблюдать. Или ты считаешь иначе?
Вопрос был с подвохом, и пришёл черёд краснеть бойцу. Впрочем, Фил не относился к той категории мужчин, которые долго и болезненно лелеют собственную ущемлённую гордость. Он тут же широко улыбнулся и кивнул на поднос:
— Варенье тоже мне?
Что я там говорила про «сложно смутить»? Ложь! Я тут же залилась румянцем, чувствуя, как горит лицо, и схватила заветную баночку, чтобы спрятать её за спину.
— Это… моё, — голос прозвучал придушенным писком.
Боги! Вот это я дала маху… Стыдно-то как…
Зажмурилась, а потом вовсе отвернулась.
Фил сначала закашлялся, а потом не выдержал и захохотал в голос. Я же покачала головой и тоже улыбнулась — да, забавно, ничего не скажешь.
— Да ладно вам, госпожа целительница, — когда успокоился, парень добродушно обратился ко мне, — у меня две старших сестры и обе жуткие сладкоежки. Так что вы меня не удивили.
Я, всё так же улыбаясь, искоса посмотрела на него, но стоило Филу поймать мой взгляд, как он лукаво ухмыльнулся:
— Но если это так важно для вас, — мальчишка подмигнул, — могу сохранить ваше пристрастие в секрете, — сделал паузу и томно, словно девица, выдохнул, — за поцелуй.
Нет, вот и что с ним делать? Ребёнок ещё, а всё туда же — поцелуи ему подавай.
— Мне кажется, — отозвалась в тон ему и сделала шаг, чтобы оказаться ближе, — что я, — выхватила амулет, который он так и держал в руке, — переживу, если этот секрет станет достоянием общественности.
Улыбка пропала с его лица, и он недовольно буркнул:
— Ну, вот, а я надеялся.
Усмехнувшись, вышла в приёмную, оставив Фила одного. Пусть завтракает, потом я ещё раз осмотрю его и решу, какую дозу обезболивающего дать. По-хорошему, если все показатели будут в норме, его можно будет отпустить к себе. Он молод и  силён, организм быстро восстанавливается. Единственное, от чего стоит его предостеречь, так это от службы — выпишу ему ещё пару дней постельного режима, а там сможет вернуться к привычной работе.
Варенье спрятала в стол, поставила на самую нижнюю полку, чтобы никого не смущать своими слабостями. И саму себя в том числе.
После сняла амулет, а на его место одела свой. Надо бы наведаться к командиру, вернуть охладитель и взять у него список бойцов, раз уж он соблаговолил дать разрешение на полный осмотр всего гарнизона. Вспомнив об этом, в голове всплыли его слова о том, что ничего-то я не понимаю. И как бывает обычно, я начала прокручивать в голове самые остроумные фразы, которые могла бы сказать ему в ответ.
Эксперт тоже мне нашёлся. Что с того, что я хочу всего лишь делать свою работу? И не просто так, а на совесть? При чём тут вообще то, какое я впечатление произвожу на мужчин? Во-первых, я целительница, а во-вторых… Второй причины, почему-то не нашлось, и я досадливо махнула рукой. Я даже мысленные пикировки с Артуром выиграть не могу, что уж говорить о том, чтобы удачно спорить с ним лицом к лицу?
— Вы забавно пыхтите, — из-за спины раздался голос Фила и я обернулась.
Он стоял, отодвинув в сторону ткань, что заменяла дверь. Парень выглядел вполне сносно, на щеках появился румянец, и он не кривился, шагая в мою сторону.
— Ну, что? Давай я посмотрю, как там твоя рана и отправлю тебя к себе.
Парень удивлённо захлопал глазами:
— Прогоняете? — спросил с нахальной усмешкой. Я улыбнулась ему:
— Брось, ты уже достаточно окреп, чтобы валяться в лазарете. Ещё пару дней щадящего режима и будешь бегать быстрее прежнего.
Пока говорила, я отошла к шкафу и достала папку с именем:
— Филипп Олис — это ты?
Показалось или при упоминании собственной фамилии парень скривился? Скорее второе, потому что Фил с излишней беззаботностью махнул рукой:
— Я, конечно, я.
Я ещё раз с подозрением окинула его взглядом, но Фил выглядел привычно, и даже улыбка казалась беспечной, но глаза… они снова выдали его с головой. Впрочем, я не намеревалась лезть к нему в душу, эта информация точно никак не относится к его здоровью.
— Иди в палату, раздевайся и ложись, а я сейчас приду.
— Оу, — шутливо протянул парень, — а говорили, что не ответите взаимностью.
Я лишь с улыбкой покачала головой — никакого приличия у этой молодёжи. А Фил, насвистывая какую-то весёлую песенку, пошёл обратно в палату.
Удивительно, но личные дела бойцов содержали краткую информацию. Совсем краткую, то есть на корешке было написано имя, а внутри дата прибытия, возраст, вес и рост. Всё. Больше ничего ценного в папках не было. Что тоже меня весьма раздражало — как можно так халатно относиться к здоровью вверенных людей? Полнейшая безответственность!
Фил лежал на кушетке, закинув руки за голову. На губах сияла лукавая улыбка, на что я лишь смешливо фыркнула:
— Красавец, что могу сказать.
Мальчишка встрепенулся, даже на локтях приподнялся и недоверчиво уточнил:
— Нравлюсь?
Нет, вот что с ними делать? Что ни слово, так интерпретируют по-своему.
— Конечно, нравишься, — пропела ласково и с усмешкой добавила, — в качестве материала для изучения.
Парень сначала не понял о чём я, а потом покачал головой:
— Ладно, госпожа целительница, я всё понял.
— Очень на это надеюсь, — приложила руку к груди и разместилась на соседней койке. — Давай мы, сначала заполним основные пункты, а потом уже я проведу осмотр. Итак…
Процедура была стандартной — опросить пациента о перенесённых ранее болезнях, об аллергиях, если таковые имеются. О хронических заболеваниях, о степени магии и о том, в каком возрасте она проявилась. Словом обо всём, что могло бы пригодиться, если с ним случится что-то серьёзное.
Единственное, когда речь зашла о родственниках, Фил перестал лучезарно улыбаться и вроде бы беззаботно, но с затаённой злобой, бросил:
— Давайте опустим эти вопросы.
Что же, опустим, так опустим. Конечно, для полноты картины не помешало бы знать кое-какие нюансы о родных, но если всё так сложно, то можно обойтись и без этого.
Дальше я проводила осмотр. Рана хорошо затянулась, остался лишь свежий рубец. Тьма, которую успела своевременно вытянуть, не нанесла никакого непоправимого вреда, а моя магия, разбавившая его силу, почти убрала всю черноту из магических потоков. И боль его почти не беспокоила, так что нужно будет развести минимальную дозу лекарства.
Дальнейшая проверка не выявила ничего, выходящего за рамки нормы. Фил был молод и полон сил, и, конечно же, здоров. Одно удовольствие работать с такими пациентами.
— Вот и всё, — встряхнув руками, отошла от мальчишки. — Пару дней не перенапрягайся, и если вдруг что-то будет беспокоить, пожалуйста, не терпи, сразу приходи ко мне.
Отсчитала десять капель и протянула стакан с разведённым лекарством. Парень выпил содержимое залпом.
— Даже ночью? — вновь взялся за своё Фил, но под моим строгим взглядом сразу стушевался, поднял ладони вверх: — Ладно-ладно, я всё понял.
И хорошо. Надеюсь, остальные окажутся такими же понятливыми. Стоило подумать про остальных, как в приёмной послышался голос Джейрона:
— Госпожа целительница, можно?
Посмотрела на Фила и увидела, как вся мальчишеская беспечность вмиг слетела с него. Он подобрался, будто готовый, если понадобиться, броситься на посетителя с кулаками.
— Спокойнее, — сказала с улыбкой, и зачем-то принялась перед ним оправдываться, — всё равно мне нужно проводить полный осмотр всех бойцов, так что в ближайшие дни Джейрон будет не единственным моим посетителям.
Мальчишка недовольно покачал головой, но говорить ничего не стал.
— Одевайся пока, — схватив папку, направилась на выход. Но выйти не успела — нос к носу столкнулась с назойливым бойцом. В руках у него был скромный букет пожухших цветов, а на губах сияла натянутая улыбка.
— Вот вы где! — с преувеличенной радостью выпалил он. Ответить мне не дали, из-за спины раздался недовольный голос Фила:
— Да-да, удивительно, но госпожа целительница здесь. И не одна.
Последняя фраза имела несколько странный оттенок, будто мальчишка пытался намекнуть на то, что Джейрон несколько опоздал.
Вот и что мне с этими пижонами делать? Дать слабительного для профилактики, чтобы успокоить разбушевавшиеся гормоны? Хорошая идея, между прочим, но стоит приберечь её. Вдруг они всё осознают без столь  кардинальных мер?
Сделав вид, что я совершенно ничего не заметила, ни слов Фила, ни искалеченных цветов в руках бойца, махнула рукой:
— Возьмите чистую простыню, и постелите себе на кушетке. Я пока схожу за папкой.
Имя Джейрона мне вчера не попалось, значит нужно было заводить новую. По всей видимости, парень прибыл сюда не так давно.
— Я, пожалуй, задержусь, — лениво протянул Фил, демонстративно возвращаясь к кушетке и усаживаясь на неё.
Я лишь вздохнула. Тяжело мне с ними придётся.
Несмотря на весь бардак, что творился в лазарете, бумаги и папок здесь было в достаточном количестве. Хотя бы за ними мне не придётся бегать к командиру.
Я вернулась в палату как раз вовремя — двое мужчин смотрели друг на друга такими взглядами, будто… Будто решили мне тут всё разнести!
— Остыли бы вы, бойцы, — бросила со вздохом. После обратилась к Филу: — Думаю, тебе всё же пора.
Мальчишка нахохлился, словно птица под дождём:
— Я останусь, — бросил упрямо, а вот Джейрон на его заявление смешливо фыркнул.
Он быстрее подстраивался под ситуацию, в то время как Филу не хватало умения сдерживать свои чувства. Что с него взять — мальчишка.
— Бросьте, госпожа целительница, — не скрывая насмешки, произнёс мужчина, — он нам не помешает.
«Нам» выделил особенно, отчего мне захотелось стукнуть себя по лбу, или лучше сразу его. А он следом, будто специально выхаживая по лезвию ножа, протянул мне букет со словами:
— В этой глуши, увы, очень сложно найти приличные цветы, но, не обессудьте, — удивительно, но его откровенный взгляд совсем меня не смутил. Да и улыбка соблазнителя давалась ему из рук вон плохо.
Я не торопилась брать букет, размышляя, как поступить. Взять — означало, что я принимаю его ухаживания, а отказаться — подумает, что набиваю себе цену. Вздохнув тяжело, попросила:
— Положите на тумбу, и впредь, пожалуйста, не уничтожайте и так скудную растительность этого края.
Джейрон заливисто рассмеялся, будто я сказала что-то забавное, выполнил мою просьбу и схватился за край рубашки. Снимал он её медленно, исподволь следя за мной. Я же начала раздражаться. Неужели им так сложно принять тот факт, что меня их заигрывания вовсе не трогают? Даже самые изощрённые!
Недовольно скривив губы, опустила взгляд на пустой лист и принялась задавать вопросы. Джейрон отвечал охотно, вставляя никому ненужные подробности, как, например, что в его роду у всех магов самые высокие степени сил. И ему, как лучшему выпускнику Королевской Академии легко давались даже самые сложные плетения. Что ж, видела я в академии таких выскочек. Обычно, дальше слов их знания не распространялись, потому что кроме вранья, на самом деле, они ничего не умели.
Но я слушала душевные излияния бойца, и фиксировал лишь то, что мне было нужно для возможного лечения. Когда же дело дошло до осмотра, он вытянулся, напряг пресс и руки, пытаясь впечатлить меня рельефом мышц. Если каждый будет так же напрягаться, боюсь, меня скоро начнёт тошнить от мужских тел.
С невозмутимым видом, удерживать который мне становилось всё сложнее, я подошла к нему и сначала провела руками над головой. Что же, хотя бы в этом он не солгал — голова у него, действительно, болела. А виной тому злоупотребление горячительных напитков.
— Я бы рекомендовала вам, — произнесла сухо, — воздержаться от винопития. Тогда и голова по утрам у вас болеть не будет.
Он хотел было что-то сказать, наверняка, оправдательное, но я закрыла глаза, спуская магию чуть резче, чем того стоило. Джейрон, отдать ему должное, не пикнул, хотя вот так, когда поток магии резко вмешивается в работу организма, он приносит боль. Не сильную, но чувствительную.
Что же, он тоже был здоров. Разве что печень плохо справлялась с разгульным образом жизни и ещё, очень отдалённо, но я ощущала, что-то странное, будто отголосок какой-то болезни. Напрягшись, попыталась выяснить больше, как меня вдруг что-то толкнуло в грудь, и я поняла, что мой магический поток прерван. Удивлённо посмотрела на мужчину, он же выглядел расслабленно и взгляд чистый-чистый, но…
— Одевайтесь и можете быть свободны, — пробормотала, хватая папку в руки.
Джейрон не торопился одеваться, он поднялся на ноги, возвышаясь надо мной, и растянул губы в довольной ухмылке.
— А как же прогулка? — нахально отозвался боец.
— Гуляйте, — сделала вид, что совершенно не понимаю, о чём он говорит, — я вам этого не запрещаю.
Мужчина досадливо скривился:
— Я не это имел в виду, — принялся оправдываться.
Но я, под сдавленный смех Фила, произнесла:
— Я знаю, что вы имели в виду, и говорю вам сразу — нет! Вы меня услышали?
Джейрон помрачнел и я, всего на мгновение, увидела его настоящее лицо — горящие злостью глаза и скривившиеся губы. Впрочем, отдать ему должное, он быстро взял себя в руки и беззаботно отмахнулся:
— Нет, так нет, — вздохнул притворно, — я понятливый.
Уже через пять минут он вышел, на прощание, наградив Фила тяжёлым взглядом. Мальчишка же, стоило бойцу уйти, подошёл ко мне и серьёзно попросил:
— Будьте с ним осторожнее.
Я подняла голову от записей и так же серьёзно ответила ему:
— Обязательно.
После этого и Фил направился на выход, пообещав зайти ко мне вечером, чтобы я, как он выразился, не скучала здесь одна. Но что-то мне подсказывало — скучать мне не дадут.
Две заполненные папки я отнесла в приёмную и поставила на отдельную полочку. Когда осмотрю всех, рассортирую их так, чтобы было проще находить. Убрала использованные простыни, подушки и одеяло, придавая лазарету подобие порядка. Конечно, здесь требовалась влажная уборка, но это дело можно было отложить.
Сейчас мне нужно сходить к командиру — заодно узнать, как у них здесь обстоят дела со стиркой. Я повязала платок и вышла на улицу. Время приближалось к полудню, судя по тому, как высоко взобралось солнце. Ветра не было, будто и он решил отдохнуть в этот час. Лишь в вышине кружили чёрные птицы. Они жалобно кричали, то взлетая высоко, то камнем падая вниз. Да, беднягам тоже здесь приходилось тяжело — ни еды, ни воды.
Что мне показалось странным — на территории гарнизона не было праздношатающихся бойцов. Если я кого-то и видела вдалеке, то все они были заняты делом. И это несмотря на то, что людей здесь было действительно много. Что добавляло уважения Артуру — по всему выходило, что он хороший начальник, раз смог организовать слаженную работу.
Вздохнув, направилась к палатке командира, но у её входа меня ждал сюрприз — там стоял Корвин и стоило мне подойти, как он произнёс:
— Госпожа целительница, вам туда нельзя.
И встал в позу, будто опасался, что я пойду брать палатку штурмом. Усмехнувшись, замерла на месте:
— Хорошо, — помолчала и всё же уточнила: — Это надолго?
Парень нахмурился, посмотрел себе за спину, будто пытался найти там ответ, и пожал плечами:
— Не могу знать.
Впрочем, ждать и не пришлось. Тяжёлая ткань отлетела в сторону, и из палатки вышел… Фил. За ним хмурый Илиас, и не менее недовольный Сайрус. Хуже всех, конечно же, выглядел Илиас — судя по тому, как он кривился, его мучила головная боль. Я было двинулась в его сторону, чтобы предложить свою помощь, но он буквально пригвоздил меня взглядом к земле. И, ни на кого не глядя, спешно ретировался.
— О, и вы здесь! — с излишней весёлостью произнёс Фил, хотя у самого во взгляде застыло беспокойство. Надо как-то намекнуть, что ложь — это не его сильная сторона.
— Я-то здесь, — отозвалась ворчливо, при этом отвечая на приветственный поклон Сайруса, — а вот ты должен лежать в своей кровати.
— Так я не перенапрягаюсь, — усмехнулся парнишка вполне искренне.
И то верно…
— Но лучше не злоупотребляй. Побереги себя эти дни.
Он отговорился тем, что обязательно будет отдыхать, и сбежал, а вот Сайрус, проводив мальчишку смешливым взглядом, пообещал:
— Я присмотрю за ним.
Когда никого, кроме Корвина не осталась, спросила:
— Теперь я могу войти?
Мужчина помедлил немного, но всё же кивнул, правда, для начала сказал, что доложит о моём визите.
Разрешение было получено, и я оказалась всё в том же импровизированном кабинете, откуда меня пытался выгнать Артур, усиленно намекая, что портал ждёт не дождётся, когда же я приду к нему.
— У вас что-то срочное? — не глядя на меня, спросил командир. Он стоял у небольшого стола, что примостился в углу и внимательно что-то рассматривал. Приблизившись, я поняла, что это карта.
— Да, — произнесла и протянула ему амулет, — возвращаю.
Артур, наконец, посмотрел на меня. Наши взгляды встретились и я, почему-то, первой отвела его. Командир как-то странно на меня действовал, вроде бы он ничем не отличался от остальных бойцов, но… Было в нём что-то, что заставляло чувствовать себя не в своей тарелке.
— Ах, это, — отмахнулся он, но, тем не менее, амулет взял и тут же вернул его на полагающееся ему место. Не сдержался, прикрыл глаза и шумно выдохнул.
Что бы он ни говорил, а жара изматывала даже тех, кто к ней привык.
— И ещё, — не успел он порадоваться, что амулет и был моим срочным делом, я продолжила, — могли бы вы выдать мне актуальные списки бойцов, которые сейчас проходят службу в гарнизоне?
Командир недовольно поджал губы, но всё же ответил согласием. Вскоре я держала в руках пару листов, исписанных всё тем же размашистым почерком.
Не успела я и рта раскрыть, как Артур сам озвучил мои мысли:
— За два дня сможете осмотреть всех бойцов, или вам нужно больше времени?
Опустила взгляд на списки — там значилось пятьдесят три человека. Если вычесть двоих, которых я уже успела осмотреть, и Илиаса, то остаётся по двадцать пять человек в день. Не так уж и мало, но…
— Да, двух дней будет достаточно.
Командир кивнул, принимая мой ответ. Он вновь отвернулся, сосредоточившись на карте, намекая, что наш разговор окончен.
— Извините, я хотела уточнить — кто в гарнизоне занимается стиркой казённого белья?
Артур стремительно обернулся и посмотрел на меня с удивлением, после на его губах обозначилась довольная ухмылка, и я поняла, что его ответ мне совсем не понравится:
— Имеете в виду бельё из лазарета? — спросил с притворной задумчивостью, а когда я кивнула, радостно произнёс: — Так, теперь это ваша обязанность.
Замечательно, просто замечательно.
Я постаралась не показать, как меня задели его слова. Нет, прачкой быть мне ещё не приходилось. Впрочем, не думает же он, что я сбегу из-за этого?
— Хорошо, — произнесла, отмечая, как быстро поблёкла ухмылка командира. — Тогда пусть кто-то из бойцов покажет мне, где можно стирать вещи.
Артур нехотя кивнул:
— Попросите Корвина, он вам поможет.
— И… — начала я, но командир с нескрываемым недовольством перебил меня:
— Что ещё?
Надо же, какие мы нервные.
Я вздохнула и мило улыбнулась:
— Повлияйте как-нибудь на Илиаса. Его нежелание лечиться может привести к непоправимым последствиям.
В этот момент я вовсе не имела в виду его дебоширство от излишнего винопития, меня куда больше настораживали шрамы на его теле. Было в них что-то… противоестественное. Не то чтобы в шрамах и рубцах вообще могло быть что-то прекрасное, но у меня имелась кое-какая догадка. Очень нехорошая догадка.
— О, — Артур посмотрел на меня, склонив голову к плечу, — по его поводу я не могу вам ничего обещать.
— Ваше дело, — произнесла сухо. В самом деле, кто я такая, чтобы объяснять, какие могут быть последствия, если болезнь не лечить вовремя?
Развернулась, собираясь уйти, но возле двери обернулась и напомнила:
— Постарайтесь найти лекарства как можно быстрее, не хотелось бы переживать по этому поводу.
И ушла. Правда, мне показалось, что командир тихо пробормотал:
— Язва.
Впрочем, возвращаться и уточнять так ли это, я не стала.

Глава 10

Одри Эвертон
Остаток этого дня и два следующих выдались весьма насыщенными. Записи, осмотры, и постоянные напоминания бойцам, что на свидания я не хожу, вечера у меня заняты и завтраки с обедами тоже.
Кто-то понимал мой настрой с полувзгляда, кому-то приходилось выслушивать наставления от Фила. Парнишка решил, что раз уж я выписала ему два дня покоя, то он проведёт их в лечебнице, заодно присмотрит за мной, чтобы никто не посмел обидеть. Как только он заявился наутро и сообщил мне эту новость, я сначала хотела возмутиться и сказать, что в состояние самостоятельно справиться со всеми проблемами, а потом вспомнила о Джейроне и… Согласилась. И ведь не зря, потому что без него мыслительные процессы бойцов было бы весьма сложно запустить.
Самыми приятными визитёрами были Роланд и Сайрус. Первый беззаботной болтовнёй и смешными историями, над которыми мы с Филом искренне смеялись. Сайрус же просто молчал, что тоже было благом.
К концу второго дня я так устала, что к вечеру буквально валилась с ног, но упрямо сидела на кушетке в ожидании. Надежду, что Илиас одумается и всё же придёт, я оставила сразу, но вот командир… От него я подобной глупости не ожидала.
— Не придёт, — пробормотала вслух.
Фил ушёл, когда закончился поток бойцов, и я осталась одна. Теперь на полках красовались папки, разложенные по категориям — самая большая часть тех, кто не имел никаких проблем со здоровьем. Дальше шли те, у кого имелась предрасположенность к некоторым заболеваниям. В третьей же категории находились такие, как Роланд. Их там набралось целых два человека — поварёнок и Илиас. Последнего я туда включила по умолчанию, потому что, если меня не подводит целительское чутьё, а оно подводило меня крайне редко, проблемы Илиаса были куда глубже, чем он думал.
Неужели и Артур что-то скрывает, раз не пришёл на осмотр? Или попросту забыл?
Я уже собралась идти к нему, как в приёмной послышались чьи-то голоса.
— Госпожа целительница, — вместе с остальными услышала голос командира и тут же выбежала из палаты.
В маленькой приёмной, толкаясь и прижимаясь к тканевым стенам, стояли бойцы и держали в руках коробки разной величины. Впереди всех стоял Артур, легко удерживая на вытянутых руках самый большой короб:
— Принимайте лекарства, — улыбка преобразила лицо командира, и я против воли улыбнулась ему в ответ. Впрочем, тут же спохватилась, принимаясь командовать — куда и какие коробки убирать. Пока они их расставляли их на пол и кушетку, я обратилась к Артуру:
— Опись есть?
Он, будто ждал этого вопроса, протянул мне сложенный вдвое лист, на котором, аккуратным почерком, очевидно, писала женщина, были выведены названия лекарств и их количество.
— Отлично! — обрадовалась и отправилась к одной из коробок, чтобы свериться со списком.
Когда поток лекарств иссяк, ребята вышли из приёмной и вслед за ними хотел сбежать и командир, но я остановила его, не поднимая головы от списка, что держала в руках:
— Останьтесь, вам нужно пройти осмотр.
Кажется, к такому повороту событий он был не готов. Застыл на месте, и я почувствовала, как меня прожигает его удивлённый взгляд. Пришлось отвлечься от пересчёта пузырьков и посмотреть на него:
— Или вы думали, что статус командира позволит вам избежать этого? — вздёрнула бровь и ухмыльнулась.
Он помолчал ещё немного и улыбнулся в ответ:
— Честно сказать, именно на это и надеялся.
— Боитесь целителей? — положила бумаги на стол и направилась в палату. Артур, судя по шагам, пошёл за мной.
— В некотором роде, — ворчливо отозвался мужчина.
Я постелила чистую простыню, которая была выстирана мной лично, и жестом указала на кушетку.
— Раздеваться? — теперь командир вздёрнул бровь и я, удивительное дело, почувствовала, как лицо начинает гореть.
Ну что со мной? Целых два дня я слушала непрекращающийся поток пошлых шуточек и скользких намёков, а тут от невинного «раздеваться», краснею, как юная девица. Пришлось стиснуть руки в кулаки, пытаясь привести себя в чувство:
— Да, — ответила с деланным равнодушием, — верх снимайте, штаны можете оставить.
Только договорив, сообразила, что вторая часть фразы, совершенно точно была лишней. Это же понял и командир, потому что я заметила, как его глаза зажглись лукавыми искорками и он, понизив голос, произнёс:
— Премного благодарен, а то я успел испугаться за свою честь.
Вот, теперь у меня горело не только лицо, но и шея, и уши, и, кажется, даже кончики пальцев.
Резко развернувшись, я вылетела в приёмную, бросив на ходу:
— Я сейчас.
Это был вовсе не побег, мне всего лишь нужно было взять папку. Во всяком случае, именно в этом я пыталась себя убедить, а ещё успокоить бешено колотящееся сердце и хоть как-то вернуть лицу нормальный цвет. Но ни в одном из этих направлений я не преуспела. Возвращаясь в палату, я чувствовала себя отвратительно. Мне было стыдно за собственную реакцию, и сколько бы я себе не твердила, что тело командира ничем не отличается от пяти десятков тел, которые мне уже довелось осмотреть за эти два дня… Не помогало.
Зайдя в комнату, я тихо выдохнула и состроила самое строгое выражение лица, на которое только была способна. Но выдержка едва мне не изменила — Артур лежал на кушетке, вытянув руки по швам, и прикрыв глаза.
По строению фигуры он был чем-то похож с Сайрусом, только куда мощнее старого бойца. И рельефнее, и застаревших шрамов куда больше, и… Так, стоп! Соберись, Одри!
Но вопреки мысленным оплеухам, я так и осталась стоять на месте. На самом деле, мне было сложно судить о мужской красоте. Нельзя было сказать, что кто-то красив так, что захватывает дух, а кто-то напротив — уродлив. В конце концов, я целитель, и должна смотреть на голое тело лишь с позиции его исцеления, но с Артуром всё было иначе.
Он был красив, этого не отнять, природа щедро наградила его, но в то же время, в нём было что-то ещё. Что-то, привлекающее больше внешней красоты. Сила, что чувствовалась и в словах, и даже в жестах. Уверенность. Он был человеком, сочетающим в себе все качества лидера, которым, собственно, и являлся.
— Ещё немного, — тихим голосом, в котором слышалась улыбка, произнёс командир, — и я решу, что вы мной любуетесь.
Хорошо, что он не стал открывать глаза, иначе бы я от стыда попросту сгорела. А так я даже смогла с деланным равнодушием ответить:
— Скорее изучаю, — расправила плечи и добавила, — исключительно в научных целях.
Он сдавленно закашлялся и с возмущением посмотрел на меня. Но я уже смогла себя взять в руки и прошла к соседней кушетке, на которую опустилась, приготовившись записывать.
— Итак, — пока Артур не произнёс ещё что-нибудь провокационное, начала говорить. — Ваше полное имя и фамилия, год рождения, перенесённые в детстве заболевания и…
— Подождите-подождите, — мужчина махнул рукой, второй опираясь на локоть. — Можно не так быстро?
Стоило ему приподняться, как мышцы напряглись, чётче прорисовывая рельеф накачанного тела, и мне с трудом удалось удержать бесстрастное выражение на лице. Если бы это было возможно, я бы отвесила себе оплеуху, потому что собственная реакция была слишком яркой и странной, и… Непозволительной, в конце концов!
— Хорошо, — выдавила скупую улыбку, — начнём с имени и даты рождения.
Уголки губ командира слегка дёрнулись вверх, но улыбки за этим движением не последовало. Он улёгся обратно, вновь расслабленно прикрыл глаза и назвал имя, которое я и так уже записала. А вот дата рождения меня удивила — я почему-то думала, что он гораздо старше. Но нет, Артуру было чуть больше тридцати, и по всему выходило, что у нас разница всего семь лет.
Заострять на этом внимание не стала, здраво рассудив, что смогу об этом подумать и позже.
— Какие заболевания вы перенесли в детстве? — не поднимая головы от бумаги, спросила тихо. Мне почему-то было сложно вообразить его маленьким. Но это же глупо — никто не рождается уже взрослым, значит, и Артур когда-то забавно картавил, путал слова и хвастался выпавшим зубом. Представив эту картину, только почему-то в мыслях у меня всё это происходило уже с взрослым командиром, я сдавленно закашлялась, пытаясь подавить неуместный приступ смеха.
— Что-то не так? — тут же отреагировал мужчина, впиваясь в меня взглядом, на что я поспешно покачала головой.
— Нет-нет, всё хорошо, продолжайте.
— В детстве я не болел ничем, серьёзнее простуды, хронических заболеваний не имею, и, вообще, здоров.
— Тогда почему же вы боитесь целителей? — всё же позволила себе улыбку. Я посмотрела на Артура из-под опущенных ресниц, он же в это время нахмурился и признался:
— В первые годы во время зачистки территории, часто получал ранения разной степени тяжести, а старик Лиман, который был здесь целителем… — он замолчал, подбирая слова, а потом нехотя закончил, — словом, его лечение проходило довольно болезненно.
Вот оно что…
— Значит, все эти шрамы остались после…
— Да, — перебил он меня.
Теперь хотя бы понятно его нежелание проходить осмотр.
— Не переживайте, — отложив папку, постаралась его успокоить, — больно не будет.
Чем выше степень магии целителя, тем безболезненнее пациенты воспринимают вмешательство в свой организм. Если же у этого старика Лимана была невысокая степень, то понятно, из-за чего бойцы страдали.
— Надеюсь, — ворчливо отозвался командир, а стоило мне подойти, как он напрягся, отчего по всему телу выступили вены.
— Расслабьтесь, — предприняла ещё одну попытку и мягко улыбнулась. На что Артур вовсе зажмурился и хрипловато произнёс:
— Давайте уже начинайте осмотр, не маленький, потерплю.
Что же, его право.
Я провела рукой над его грудью, спустилась ниже и замерла. Отпускала магию лёгкими импульсами, чтобы не причинить боли, чтобы моё вмешательство вовсе оказалось незаметным. Прикрыла глаза, пытаясь сосредоточиться на осмотре. Шрамов, действительно, было много. Разных. Глубоких и поверхностных, лёгких и серьёзных. Тот, кто их лечит, едва ли обладал второй степенью, а то и вовсе первой — если бы ранения лечил кто-то более опытный, то шрамов бы вовсе не осталось, да и боль во время лечения была бы минимальной.
Артур не солгал — он, несмотря на множество застаревших рубцов, был абсолютно здоров.
— Вот и всё, — открыла глаза и сделала шаг назад. Комната качалась и плыла, а всё потому что, что у любого целителя есть предел. Сегодня я потратила достаточно сил, и мне бы стоило уже отдохнуть.
Чтобы командир не заметил моего состояния, я спешно опустилась на кушетку и схватила в руки папку.
— Всё? — тихо и недоверчиво спросил он, поднимаясь и опуская ноги на пол.
— Всё, — повторила, улыбаясь. — Я же сказала, что больно не будет.
— Хм… — промычал он. — Значит, я могу идти?
— Да, конечно, — посмотрела на него и кивнула. Мне стало чуточку легче, и я решила встать, чтобы проводить командира, вот только Артур оказался куда наблюдательнее, чем я предполагала. Он подхватил меня под руку и прижал к себе — вовремя, должна сказать, потому что меня повело в сторону и если бы не поддержка, то я бы вовсе рухнула на пол.
— До чего же ты упрямая, — хриплым голосом пробормотал он мне в макушку.
— Я просто выполняю свою работу, — возразила тихо, прикасаясь щекой к обнажённой груди. Странное дело, но мне не хотелось вырваться из его объятий, напротив, хотелось вот так постоять ещё секундочку.
— Да, — выдохнул мужчина и усадил меня обратно, на кушетку. — Почему-то во вред себе.
Я промолчала, потому что возразить мне на это было абсолютно нечего.
Он присел рядом, опустившись на колени и заглядывая мне в глаза:
— Сладкого найти? — спросил тихо. В его голосе звучала неподдельная забота.
Я отрицательно покачала головой:
— В приёмной, в тумбе у стола, на самой нижней полке, — призналась и поняла, что снова краснею. Вот что тут особенного — любовь к сладкому? Ничего! А каждый раз, когда я кому-то в этом признавалась, чувствовала смущение. Впрочем, если подумать, я никому, кроме Артура об этом и не говорила…
Командир хмыкнул и вышел, а вернулся уже с банкой варенья и маленькой ложкой.
— Ешь, — буквально приказал мне, и я не посмела ослушаться.
Когда банка оказалась пуста, а командир одет, что тоже было весьма важным пунктом, Артур поднял меня и сопроводил до палатки.
— Ложись отдыхать, — ласково произнёс он, и я залилась румянцем. Благо, что на гарнизон опустились сумерки, и мужчина мог этого не заметить.
— Хорошо, — я в кои-то веки решила не спорить.
На этом мы и расстались. Я кое-как приняла душ, засыпая буквально на ходу, переоделась и упала на кровать. Уснула я, кажется, даже ещё не коснувшись подушки. Вот только проспала не долго. Кажется, вообще ничего, потому что над ухом раздался обеспокоенный голос Артура:
— Одри, нужна твоя помощь в лазарете.
 
Артур Морриган
Дел было столько, что я и не успевал глазом моргнуть. Осмотр бойцов решил одну проблему — я мог не беспокоиться о том, что Одри сбежит в город, чтобы помочь всем страждущим. И тут же этот осмотр рождал другую проблему. Нет, бойцам я чётко дал понять, что не потерплю, если они будут осаждать палатку целительницы, но, раз уж она сама их вызвала, то… Боги, да кто удержится от того, чтобы не пригласить Одри на свидание? Наверняка, найдутся смельчаки.
Поэтому, после того, как звезда нашего гарнизона, о которой не говорил разве что ленивый, вернула мне амулет и забрала списки, поторопив меня с приобретением лекарств, я нашёл Фила.
Парень лежал на своей кровати, закинув руки за голову, и напевал что-то весьма легкомысленное. При моём появлении он так резво вскочил, что скривился от боли.
— Спокойнее, — попросил его, останавливаясь напротив. — Куда ты так скачешь?
На щеках Фила появился едва заметный румянец. Какой он всё же ребёнок. Ему так же, как и Одри, совсем не место в гарнизоне, но кто я такой, чтобы спорить с его отцом.
— Ты же на два дня освобождён от работ, правильно? — произнёс с деланным равнодушием, а когда Фил кивнул в ответ, то я… Замер. Почему-то показалось, что если я попрошу его присмотреть за целительницей, а точнее за самыми ретивыми из бойцов, не желающими сдерживать свою любвеобильность, то он подумает, будто я… Тряхнул головой, пытаясь придумать достойное пояснение, но парень опередил меня:
— Командир, простите, но можно я проведу эти два дня в лазарете?
У меня всё на лбу написано, или же…
— А что так? — нахмурился, пытаясь погасить непонятно откуда взявшееся раздражение. Да что со мной? Сам же хотел его об этом же попросить.
— Да… — мальчишка замялся, отвёл взгляд и я заметил, что румянец стал гуще. — Вы же разрешили госпоже целительнице провести осмотр, а я…
Он не договорил, и я совершенно недружелюбно рыкнул:
— Что — ты?
— Да помочь хотел, чтобы никто к ней не лез, а то уже Джейрон красовался, на свиданье приглашал.
Немыслимым усилием сдержался, чтобы не выругаться. Джейрон значит, наша тёмная лошадка. Решил приударить за Одри? Ну-ну…
Спокойный ответ дался мне с трудом:
— Хорошее дело, думаю, твоя помощь ей пригодится.
Парень улыбнулся и кивнул, а когда я уже развернулся, вдруг спохватился:
— А что вы хотели мне поручить? Что-то срочное?
— Нет, вовсе нет, — махнул рукой и вышел, ничего не объясняя.
Прошёл так шагов десять, совершенно не думаю, куда иду, и только потом остановился. Что я, в самом деле, как мальчишка? Надо бы спокойнее на всё реагировать. Я же понимал, что бойцы не оставят без внимания появление целительницы. Тем более, такой целительницы, как Одри. Она, в отличие от тех пигалиц, которые были до неё, не строит никому глазки, чётко знает, что делать, чтобы помочь больному, и… Такая хрупкая, что её хочется защитить, даже вопреки желанию девушки. Неудивительно, что у ребят срывает головы. Главное, чтобы у меня она осталась на плечах.
Остаток дня я старательно не вспоминал о девушке. Точнее, пытался не вспоминать, но мысли то и дело лезли, не спросив разрешения.
Под вечер я вновь развернул список с лекарствами, который мне отдала Одри, и пробежался по нему взглядом. Здесь было столько всего, что… Я скривился. Нам никогда не выдавали даже тот минимум, который был положен, что уж говорить о том, чтобы прислали всё из перечисленного. Но я уже пообещал, что всё достану, поэтому отступать было некуда.
Кристаллы связи здесь были бесполезны, из-за аномалии магических потоков, связь почти никогда не была стабильной. И единственной возможностью связаться с большим миром были письма. Самые обычные, не магические.
Последний раз я писал матери два месяца назад. Как писал — маменька закидала меня письмами с угрозами, что если я ей не отвечу, то она самолично посетит непутёвого сына. Пришлось ответить, в очередной раз, поддавшись шантажу.
Теперь же пишу сам. Да ещё и с просьбой. Думаю, она будет в восторге.
Письмо получилось лаконичным. Я просто попросил её посодействовать, чтобы нам прислали все лекарства, перечисленные в списке. Я знал, что её просьбы будет достаточно. Прежде, чем попрощаться, я долго думал, добавить ли кое-что к основной просьбе или… В итоге всё же решился:
«Матушка, я был бы вам очень благодарен, если бы вы прислали мне несколько коробок шоколадных конфет».
На этом поставил точку, и поспешно запечатал конверт, боясь передумать. Отдал бойцу, чтобы отправил через портал.
Весь следующий день я ждал, что ответит мать. Потому что не ответить она не могла. Это же такое событие — сын впервые за последние несколько лет сам написал письмо, а не под угрозой приезда родительницы. И не ошибся. К вечеру прибежал посыльный и сказал, что через портал доставили какие-то коробки, которые прибывший боец обязан отдать только лично мне в руки.
Лекарства были все, согласно списку, а вот заказанных конфет я так и не нашёл, зато причину их отсутствия сразу обнаружил в довольно лаконичном письме:
«Дорогой, ты не уточнил, с каким именно вкусом тебе нужны конфеты? Знаешь, они сейчас стали так популярны в столице, что их можно найти и со вкусом клубники, и со вкусом малины. Словом, с любым, какой только может пожелать душа. Так что тебе нужно, и, главное, для кого эти конфеты?»
Во всём письме было важным только последнее предложение, на которое меньше всего хотелось отвечать. Я и не ответил, отложил до утра.
После же того, как Одри провела осмотр, буквально заставив меня, я решил, что ущемлённая гордость не такая уж большая плата за то, чтобы девушка была довольна. Написать матери как есть, теперь казалось совершенно логичной затеей.
Я, конечно же, солгал, что избегаю целителей. Нет, старик Лиман, действительно, не миндальничал с бойцами, он попросту не умел лечить так, чтобы не доставлять дополнительную боль, но у меня была ещё одна причина, чтобы избежать этого осмотра.
Сама Одри.
Я с большим трудом изображал спокойствие, хотя сердце отбивало бешеный ритм, а перед закрытыми глазами проносились картины, далёкие от понятия целомудренность. Так что, когда я вернулся к себе в палатку, то долго стоял под струями воды, пытаясь вернуть спокойствие. Жаль, что вода была почти горячей, сейчас бы мне не помешал холодный душ.
Спать я так и не лёг. Написал матери, что она может прислать конфет на свой вкус, и продолжил ходить по палатке взад и вперёд. Сколько бы я ни тряс головой, образ девчонки, такой беззащитной и уставшей, всё не уходил из моих мыслей, а когда я всё же лёг на кровать, укрывшись одеялом, с улицы раздались торопливые шаги.
— Командир, — крикнул Лари, один из бойцов, который должен был нести сегодня ночью караул у главных ворот, — на Грегори напали.
Вот теперь все лишние мысли выветрились сами собой.
Пожалуй, так быстро я ещё никогда не собирался. Когда выбежал, Лари стоял, сложившись пополам и тяжело дыша:
— Что случилось?
Лари хоть и был молодым, но опыта ему не занимать. Он хорошо знал порядки и всегда чётко следовал инструкциям:
— Я пришёл на смену, — чутко отрапортовал он, — Грегори не оказалось на своём месте. Предупредил ближайший патруль, и мы пошли на его поиски. Нашли шагах в десяти от поста. На нём изодрана куртка и земля вокруг вся в рытвинах, будто сработала сеть, но…
Он не договорил, и я закончил за него:
— Но ловушек здесь быть не может.
Лари кивнул.
— Где он сейчас?
— Отнесли в лазарет. А целительницу…
— Я сам разбужу, — отмахнулся от него и побежал в сторону палатки, которую занимала Одри.
 
Одри Эвертон
Я с трудом открыла глаза и непонимающе нахмурилась. Мне показалось, или Артур действительно звал меня?
— Одри, — повторил голос командира, и я увидела мужчина, склонившегося надо мной. На его ладони слабо мерцал магический огонёк.
Только взглянув на его выражение лица, сразу всё поняла:
— Кто ранен? — попыталась высвободить руку из спального мешка, в котором спала скорее по привычке. Да и в нём я будто бы чувствовала себя более защищённо. Нет, можно было конечно обходится амулетом, но… Пусть это будет моей маленькой странностью. Получилось не сразу, и Артур принялся помогать мне. Он спешно расстегнул замок и застыл, почему-то глядя на меня странным взглядом.
Что не так? На мне целомудренная пижама — рубашка с длинным рукавом и штаны. Из фривольного там только кружевные оборки на груди и карманах.
Артур нехотя отвернулся и рвано выдохнул, после наконец-то ответил на мой вопрос:
— Грегори. Снова сеть.
Я замерла на месте и нахмурилась.
— Бойцы ведь ночью не патрулируют местность, так? — пусть я здесь всего ничего, но кое-что уже успела усвоить. Из обрывков фраз бойцов, что охотно делились всем и сразу во время осмотра, и от Фила, который с радостью восполнять пробелы в моём понимании уклада жизни гарнизона.
— Не патрулируют, — мрачно бросил командир, и замолчал.
Я же не стала зря терять время — захочет, расскажет подробности, если же нет, то переживу. Моя задача проста — помочь бойцу, всё остальное вторично.
Забежала в соседнюю комнату, что заменяла мне ванну и быстро скинула пижаму. Уже через пять минут я была готова.
В лазарете было не многолюдно. Всего-то три человека, не считая Грегори, лежащего без сознания на одной из кушеток, и нас с Артуром. Посетителями были Сайрус, Лари, молодой мужчина, которого я осматривала сегодня утром, и, как всегда недовольный Илиас. Последний, кажется, был раздражён больше обычного, но меня он интересовал мало.
Я подошла к Грегори и спешно осмотрела его. Куртка разодрана, почти так же, как и у Фила, да и рана такая же. Даже рисунок от сети похожий, что было весьма странным. Не то чтобы я была экспертом в военных ловушках, но что-то мне подсказывало, что таких совпадений не бывает.
— Поможете? — нашла взглядом Артура, и он коротко кивнул.
Резерв у меня, конечно же, не успел восстановиться в полной мере, к тому же работа с тьмой мне давалась сложнее, чем наставнице, поэтому стоит принять кое-какое зелье. Впоследствии меня ждёт головная боль и тошнота, но это мелочи.
— В выдвижном ящике стола лежат пузырьки без подписей, — аккуратно освобождая Грегори от остатков одежды, произнесла тихо. — Нужен с синей жидкостью внутри.
Услышала, как кто-то отправился в приёмную, и продолжила раздавать указания.
— Застелите соседнюю кушетку, мы переложим его туда, как только я закончу.
Нахмурилась и сама поспешила к одной из коробок. Хорошо, что вечером я заглянула в парочку из них, зато теперь точно знала, где находилось обезболивающее. Взяла два пузырька, а секунду подумав, достала ещё и третий.
Вернувшись, откупорила один и попросила:
— Придержите голову.
Парень был молодым, чуть старше Фила, и, пожалуй, один из немногих ребят, кто не пытался показать мне, насколько он красив. Во время осмотра он тихо лежал на кушетке и рассматривал потолок палатки, после же того, как он ушёл, Фил сказал мне, что у него есть невеста. Красивая и милая девушка, она пару раз приезжала сюда, проведать его, оттого-то он и не видит никого, кроме своей ненаглядной. Я прониклась к нему уважением, и вот… Ранение.
Так, соберись, все посторонние мысли — потом.
Артур придерживал голову бойцу, пока я медленно вливала в него обезболивающее, Сайрус застилал кровать, Илиас, по моей просьбе, искал в коробках снотворное, а Лари стоял с заветным пузырьком из ящика моего стола. Каждый при деле.
Грегори ни на что не реагировал. Даже не застонал, когда мы перевернули его, убирая лоскуты одежды.
— Почему он молчит? — напряжённо уточнил Артур.
Я же… Я не знала. Его должна была мучить жуткая боль, но он лежал тихо, будто вообще ничего не чувствовал. И пульс едва прослушивался. Но поддаваться панике я не имела права, поэтому ответила спокойно, ни на кого не глядя:
— Всё хорошо, — после же протянула руку, забирая пузырёк из рук Лари. Посмотрела на него и скривилась. Было бы прекрасно, если бы я могла обойтись без восстанавливающего зелья, но, увы. Впрочем, не на кого пенять, сама виновата, можно было бы растянуть осмотр дней на десять, я же решила всё сделать быстро. За что теперь придётся расплачиваться.
— Что это? — спросил Артур, оказавшись слишком близко ко мне.
— Зелье, — ответила с кривой улыбкой и тут же выпила его, не оставив себе времени на сомнения.
Жидкость обожгла язык и нёбо, я зажмурилась и рвано выдохнула. А через мгновение жар ударил в голову, прокатился по рукам и ногам, замирая где-то в области сердца. Вот теперь я была полна энергии, и чувствовала себя превосходно, жаль, что эйфория продлиться недолго. За это время нужно успеть вылечить Грегори и сбежать к себе в палатку, чтобы никто не видел моих мучений.
Я опустилась на кушетку, рядом с молодым парнем и провела рукой над раной. Прикрыла глаза, пытаясь сосредоточиться. Тьма отозвалась нехотя, подняла голову, коснулась моих ладоней и отпрянула, испугавшись. Пришлось усилить давление.
С раной Грегори всё было так же, как с Филом, и одновременно иначе. Тьма желала освобождения, молила об этом, но покидать тело не спешила, будто что-то её там удерживало. Или манило куда сильнее свободы.
Я почувствовала, как по вискам начали скатываться капельки пота, и даже амулет не помогал. А сеть, тем временем, медленно, но верно, пробиралась к магически потокам парня, не желая отпускать свою жертву.
Ну, нет! Я так просто не сдамся!
Я перестала сдерживаться и отпустила магию, выманивая на её свет тьму. Сеть встрепенулась, зашипела и начала медленно растворяться, поддаваясь моему напору. Пульс грохотал в ушах, губ коснулось что-то горячее… Кровь? Не важно. Всё потом.
Я продолжала вливать в Грегори силу, и у тьмы не осталось выбора, как только подчиниться мне. Удар сердца, ещё один и ещё… Я открыла глаза и судорожно вздохнула, потому что мне вдруг перестало хватать воздуха.
— Остановись, — кто-то буквально прорычал мне это на ухо, и только сейчас я поняла, что в палатке слышны голоса.
Медленно обернулась. Мужчины, переговариваясь между собой, смотрели на меня со страхом, один лишь Артур был так зол, что у него едва ли пар из ушей не валил.

Глава 11

Артур Морриган
Всё с самого начала пошло не так. Одри уверила, что с Грегори всё будет хорошо, но… Он никак не отреагировал, когда мы вливали в него обезболивающее, и даже не поморщился, когда ворочали его с боку на бок, пытаясь убрать остатки одежды. И рана… Она была уж слишком похожа на ту, что получил Фил. Вплоть до рисунка, чего вовсе быть не могло.
Я поймал напряжённые взгляды Сайруса и Илиаса — они тоже заметили. Едва качнул головой, давая понять, что сейчас не время и не место разговаривать об этом. Обернувшись, заметил, как Одри кривится, глядя на пузырёк с ядовито-синей жидкостью.
Сделал шаг, оказавшись рядом с целительницей и строго спросил:
— Что это?
Почему-то, ни склянка, ни жидкость, находящаяся в ней, не внушали мне никакого доверия.
Она посмотрела на меня, криво улыбнулась и равнодушно бросила ответ, который совершенно ничего не пояснил:
— Зелье.
После же откупорила пузырёк и быстро выпила его содержимое. Зажмурилась, задержала дыхание, а когда, наконец, вновь посмотрела на меня, то её глаза стали ясными-ясными, на щеках появился румянец, и немного безумная улыбка коснулась губ.
Но больше медлить Одри не стала — опустилась на кушетку и провела руками над раной Грегори. Показалось или он вздрогнул от этого безобидного действа?
Через секунду всё это стало неважным, потому что стоило Одри отпустить магию, как вокруг неё и раненого бойца появился чёрный купол, скрывая их от нас.
— Это ещё что? — процедил Сайрус, пытаясь сдержаться от более крепких слов.
А вот Илиас сдерживаться не стал и вставил фразу, которая точно не предназначалась для нежных ушек Одри, впрочем, она и не слышала. А если и слышала, то никак не отреагировала.
— Что это? — совсем тихо повторил Лари, пятясь к двери.
— Ты можешь идти, Лари, — произнёс напряжённо, сам же шагнул к чёрному кокону, во что бы то ни стало, решив его разрушить. Я не мог просто стоять на месте и ждать. В прошлый раз, когда Одри лечила Фила, ничего подобного не было, значит то, что происходило сейчас правильным назвать нельзя.
Я уже почти коснулся тьмы, как Илиас перехватил мою руку и хмуро пробормотал:
— Посмотри.
Я и посмотрел. Купол был непроницаемым, но если напрячься, то сквозь плотный не то туман, не то дымку можно было увидеть очертание двух фигур — лежащего Грегори и склонившуюся над ним Одри. Вот только, мне почудилось, что я вижу кого-то ещё по ту сторону кушетку, кого-то едва различимого, и скорее вовсе не материального…
— Отойдите, — произнёс спокойно и протянул руку, желая развеять эту темноту и вытащить оттуда Одри. Но… Ладонь опалило болью, настолько нестерпимой, что я с трудом удержался на ногах и не рухнул на колени.
— Командир! — тут же рядом оказался Сайрус.
— Всё хорошо, — отмахнулся от его помощи и зажёг на ладони крохотный огонёк. Я не пытался дать волю магии, лишь хотел посмотреть, как этот купол отреагирует на проявление силы, но…
— Ты можешь навредить ей, — теперь Сайрус перехватил мою руку.
— Предлагаешь ждать? — как бы я не пытался казаться спокойным, на этой фразе голос изменил мне — я буквально зарычал.
Мимоходом отметил, как кривая ухмылка скользнула по губам Илиаса, но мне было безразлично его мнение. Если однажды на его пути встретилась гадюка, это не значит, что все девушки подобны ей. Да и не рассматривал я Одри ни в каком романтическом ключе, я… Просто беспокоился за неё, ведь она наш единственный целитель. Я не мог позволить, чтобы девушка пострадала.
— Ты же чувствуешь, что её магические потоки чисты, — втолковывая, как маленькому ребёнку, наставительно произнёс Сайрус, — значит, с ней всё хорошо. Нам нужно подождать.
— Но ты видел… — я имел в виду неясные очертания фигуры, которая пропала, стоило мне попытаться пробить купол.
— Видел, — на лицо мужчины набежала тень. — И я бы на твоём месте доложил обо всех странностях наверх.
Я ухмыльнулся. После того, как Фил рассказал о тьме, что звала его, я первым делом написал рапорт об аномальном явлении. «Сверху» мне пришёл ответ: наблюдайте, если ситуация выйдет из-под контроля, дайте нам знать.
Купол качнулся и стал не таким плотным, так что я смог рассмотреть Одри. Она сидела, не шевелясь, и, кажется, даже не дышала. Лишь слабое свечение на кончиках пальцев и концентрация силы говорили о том, что с ней всё хорошо.
И, тем не менее, ожидание — зло. Я не смог сесть на кушетку, как это сделал Илиас, не смог замереть на месте, погрузившись в свои мысли, как это сделал Сайрус. Я ходил по небольшому проходу от одной стены палаты до другой. И так снова и снова.
— Командир, у меня голова разболелась от твоих похождений, — ворчливо произнёс Илиас.
— Просто пить надо меньше, — огрызнулся совершенно беззлобно, — тогда и голова не болела бы.
— Скажешь тоже, — усмехнулся друг, а потом вовсе рассмеялся, только смех этот был отнюдь не радостным.
Я скривился, а Сайрус удручённо покачал головой. Да, Илиас ещё тот упрямец, он будто целенаправленно изводит себя.
Прошло уже больше получаса, а ситуация вовсе не менялась — я так же чувствовал, как Одри вливает магию в бессознательного Грегори, а тот почти никак не это не реагирует.
Ещё через четверть часа, когда терпение окончательно покинуло меня, что-то изменилось. Воздух в лазарете будто стал гуще, горячее, а тьма, заполнявшая кокон, вдруг исчезла, уступив место свету, который полоснул по глазам, заставляя зажмуриться.
Светлая сила полилась потоком, будто что-то намеренно вытягивало магию из Одри.
Я первым оказался рядом с ней. Хотел прикоснуться к руке, но меня вновь обожгло, тогда я крикнул, пытаясь хоть так достучаться до неё:
— Остановись!
И девушка обернулась, посмотрев на меня с удивлением. У неё из носа шла кровь, заливая губы и подбородок, пачкая белоснежную рубашку. Но, несмотря на это, она выглядела так, будто и не потратила прорву сил. На щеках сиял безобидный румянец, а в глаза застыло недоумение.
— Что? — голос Одри прозвучал несколько возмущённо, отчего меня накрыла невесть откуда взявшаяся злость.
— Ты ещё спрашиваешь — что?! Да ты сумасшедшая! Неужели не понимаешь, что если с тобой что-то случится, то перед начальством мне отвечать?
Только произнеся эти слова, я понял, какую сказал чушь. Начальство? Так ли важно, что мне выпишут очередной выговор? Да плевать я хотел на начальство, и вообще на всех…
По лицу девушки скользнула тень, и она сказала, задрав голову:
— Не переживайте, командир, я отдаю отчёт своим действиям. Если нужно, могу написать расписку, чтобы вы не несли за меня так отягощающую вас ответственность.
Илиас закашлялся, хотя мне показалось, что этот паршивец пытается скрыть смех, а вот Сайрус, напротив, подошёл к девушке и предложил ей платок.
— Вы хорошо себя чувствуете? — спросил он её, я же… Прикрыл глаза и медленно выдохнул.
Глупец… Какой я всё же глупец…
 
Одри Эвертон
Отповедь Артура оказалась холодным душем. Ещё секунду назад я пыталась собрать в кучу разбегающиеся мысли, хотела рассказать о том, что в этот раз тьма вела себя совсем не так, как при лечении Фила, хотела поделиться наблюдениями, и вот… Вместо вопроса, всё ли хорошо с Грегори, всё ли хорошо со мной, в конце концов, на меня накричали, обвинив в том, что в случае беды кому-то придётся отвечать за непутёвую целительницу.
Это было обидно, и я с радостью ухватилась за вопрос Сайруса, который, по всей видимости, единственный здесь имел отменное воспитание.
Постаралась улыбнуться, но губы не слушались, да и что куда отвратительнее, глаза защипало от подступающих слёз. Взяв платок, отвернулась и принялась вытирать лицо. Посмотрела вниз — блузка тоже была испачкана. Но это не такая уж и большая плата за то, что Грегори будет жить.
Зелье ещё действовало, и я не чувствовала усталости, но… Всему есть предел.
Отбросив обиду, повернулась и, глядя исключительно на Сайруса, попросила:
— Его нужно переложить на другую кушетку и дать снотворное. С его лечением что-то пошло не так… — на этих словах кто-то хмыкнул, и я бросила быстрый взгляд в сторону — это был Илиас. На его губах красовалась кривая ухмылка. Меня захлестнуло раздражение, и я холодно спросила: — У вас есть что сказать?
Мужчина, всё так же улыбаясь, поднял руки вверх:
— Нет-нет, думаю, командир всё объяснит вам и без меня.
И почему мне в его словах померещилась издёвка?
Пожав плечами, вновь посмотрела на Сайруса, но мужчина уже отвёл взгляд, будто разделял точку зрения Илиаса.
Горечь взметнулась к самому горлу, и я медленно поднялась на ноги. Хотелось уйти, что я и вознамерилась сделать.
Посмотрев на бледного мужчину, лежащего на кушетке, произнесла:
— С ним всё будет хорошо, но… Кому-то нужно остаться с ним, и если вдруг заметите что-то, то обязательно разбудите меня.
Сейчас я больше ничем не могла ему помочь. Хотелось бы, конечно, ещё раз проверить, не осталось ли тьмы, все ли магические потоки чисты, но я чувствовала, что восстанавливающее зелье вот-вот перестанет действовать, и... Лучше мне уйти к себе. С тем, чтобы присмотреть за раненым, бойцы справятся и без меня.
Артур стоял у меня на пути и, судя по упрямому взгляду, уступать дорогу не собирался.
— Можно? — бросила холодно.
У меня не было ни сил, ни желания на препирательства, вот только у командира были другие планы.
— Я провожу, — зачем-то сказал он мне, и я вновь услышала, как Илиас хмыкает. Весело ему, значит? Развлекается за мой счёт? Что же, его право. Кто я такая, чтобы запретить ему это?
А вот Артур, будто подслушав мои мысли, строго произнёс:
— Илиас, останешься здесь, Сайрус — проверь дежурных, я сейчас подойду.
Он посторонился, пропуская меня, и я спешно вышла в приёмную, а там, не сбавляя скорости, вовсе вышла из лазарета. Добежала до своей палатки, намереваясь закрыть «дверь» перед самым носом Артура, но… Куда там, упрямства ему не занимать.
Он придержал тяжёлую ткань, встречаясь со мной взглядом.
Впервые в жизни мне захотелось влепить пощёчину. Да так, что даже руку закололо иголками. Но мужчина выдавил кривую ухмылку и произнёс:
— Заслужил. Бей, — и меня второй раз за короткое время, будто водой окатило.
Что? Как он понял? Опустила взгляд и поняла, что уже подняла руку, готовясь выместить обиду столь тривиальным способом. Тут же спрятала «орудие» за спину, и отвернулась.
— Я бы хотела отдохнуть, могли бы вы оставить меня одну? — сердце стучало с такой силой, что мне было почти больно. И слёзы, глупые слёзы вновь подступили к глазам, так что я глубоко вздохнула, пытаясь взять себя в руки.
По сути, что обидного он мне сказал? Ничего. Он всего лишь беспокоится о своей шкуре, чтобы потом не объясняться с начальством. Так отчего лить слёзы?
«Оттого, — подсказал внутренний голос, совета которого я, конечно же, не просила, — что ты почему-то решила, будто он другой. Настоящий. А он такой же, как и все».
— Одри, — тихо позвал меня командир, и я поняла, что он сейчас начнёт извиняться, а я не хотела ничего слушать. Я не хотела быть рациональной и правильной, я хотела… Не знаю чего. Это просто усталость, поэтому обида так и жжёт. Нужно отдохнуть и всё забудется, а ещё лучше не придумывать в отношении мужчины того, чего нет. Он командир, а я его подчинённая, вот и всё.
— Пожалуйста, — попросила тоже тихо и посмотрела на него, — можно я пойду.
Он смотрел на меня так, что глупое сердце принялось выбивать сумасшедший ритм, только теперь не из-за горечи обиды, а по какой-то другой причине.
— Хорошо, — взгляд командира помрачнел, и он отступил на шаг, — я извинюсь за свои слова чуть позже.
Хотела сказать, что не стоит, что я вовсе не жду никаких извинений, но… Промолчала. И так же молча опустила ткань и легла на кровать, бездумно глядя перед собой.
На улице всё ещё было темно, но зажигать магический огонь мне совсем не хотелось. Хотелось вот так лежать и ни о чём не думать, а ещё лучше забыть обо всём хотя бы ненадолго. Но реальность была беспощадна.
Первое, что я почувствовала — в висках начало стучать. Несильно, но я знала, что ещё пару минут и я буду скулить от боли. Главное, чтобы никто не услышал. Потом пришла тошнота, она обрушилась волной, заставив меня часто-часто дышать, а после вовсе броситься в уборную, где меня вывернуло. Сил, чтобы подняться и вернуться в кровать у меня уже не нашлось. Я так и сидела на полу, сжимая ладонями голову и раскачиваясь из стороны в сторону.
Очередной приступ боли — я всхлипнула, и тут вспыхнул свет, заставляя меня зажмуриться.
— Одри, — с трудом разобрала своё имя из уст командира. Смотреть на него было сложно, я и не стала, потому что свет резал по глазам, заставляя сильнее сжать руки. — Что с тобой?
И на ответ тоже не было сил. В следующее мгновение меня подхватили на руки, так что я заскулила, уткнувшись в плечо мужчины, и куда-то понесли. Благо, недалеко. Меня уложили на что-то мягкое, и я поняла, что это моя собственная кровать.
— Чем я могу помочь? — голос Артура был напряжён, будто я его испугала. Ах, точно, он же боится, что ему придётся отвечать за меня перед начальством.
— Само пройдёт, — прошептала, надеясь, что меня услышат.
— Само? — прошипел он, не скрывая злости, и я с трудом открыла глаза.
— Само, — повторила твёрже и скривилась. Впрочем, решила продолжить, чтобы этот мужлан неотёсанный перестал уже бояться за свою шкуру: — Восстанавливающее зелье имеет побочные явления, и, если быть честной, тёмная магия — не совсем моя специализация, так что… Мне всего лишь нужно время, чтобы прийти в норму.
 
Артур Морриган
Извиниться не получилось, впрочем, не скажи я глупость, и не пришлось бы. А так, в глазах Одри, я теперь выглядел, как… Приличных слов, чтобы описать себя не нашлось.
Я вышел из её палатки и постоял на месте, пытаясь сообразить, что делать дальше. Илиас с Грегори, Сайрус проверит дежурных бойцов, мне же стоит вновь написать начальству. И не только с докладом о том, что на границе происходит что-то неладное, но и попросить заменить целителя.
Два нападения за короткий промежуток времени — вряд ли совпадение. Значит, что-то происходит. И если бойцы знали, что на границе может случиться всякое, то Одри… Я не мог допустить, чтобы она пострадала, но и оставить ребят без помощи целителя тоже не имел права. Сейчас вопрос, действительно, касался жизни и смерти, игры закончились.
Небо у самого горизонта стало светлее — особенность, к которой я никак не мог привыкнуть. Ночь здесь была короткой, словно миг, и уже около двух часов чернота небосвода сходила на нет, уступая место подкрадывающемуся рассвету. Вот только само солнце появлялось ближе к пяти. Магическая аномалия действовала на всё не лучшим образом.
Я так и стоял у палатки, не зная, куда идти. Нет, знать-то я знал, но… Что-то держало меня. Что-то неумолимо тянуло обратно.
Тряхнув головой, с усилием сделал шаг вперёд, после же услышал болезненный стон и замер. Сердце испуганно сжалось в груди — то, что эти звуки исходили из палатки Одри, сомнений не было. Не думая, развернулся и ворвался в комнату, но её там не оказалось.
Целительницу я нашёл в уборной. Она сидела на земле, с силой сжимая голову руками и раскачиваясь из стороны в сторону.
— Одри, — прошептал севшим голосом, — что с тобой?
Она не ответила, продолжив всё так же раскачиваться.
Не придумав ничего лучше, осторожно подхватил её на руки и вынес в спальню, аккуратно опустил на кровать. Истощение? Возможно. Целительская магия несколько отличалась от той, что использовали мы. В академии, на протяжении всех лет, их учили отдавать магию, всё то время как нас, напротив, натаскивали на то, чтобы мы концентрировались на силе, заставляя ту циркулировать по венам. Даже во время выбросов, мы собирали нити, быстро восполняя магический запас.
Но, обычно, истощение сопровождалось у целителей слабостью, обмороками и головокружением, а то, что сейчас происходило с Одри, совсем не было похоже на потерю сил. Так что с ней не так?
— Чем я могу помочь?
Она, не открывая глаз, едва слышно прошептала:
— Само пройдёт.
Да так пренебрежительно это прозвучало, что я не выдержал, снова вспылил, словно жизнь меня ничему не научила:
— Само? — рыкнул со злостью. Но тут же прикусил язык, чтобы больше ничего не наговорить.
Девушка открыла глаза, глядя на меня с презрением, и повторила:
— Само, — но всё же сжалилась и пояснила, — восстанавливающее зелье имеет побочные явления, и, если быть честной, тёмная магия — не совсем моя специализация, так что… Мне всего лишь нужно время, чтобы прийти в норму.
И вновь закрыла глаза, а потом с силой прикусила губу, лишь бы не застонать в голос.
Она была обижена на меня, и было за что, но я не мог вот так просто оставить её.
Восстанавливающее зелье — его мы тоже изучали, впрочем, из-за разницы между целителями и боевыми магами, мне никогда не доводилось использовать его.
Одри не сдержалась, вновь застонала, вжимаясь головой в подушку, а я… Медленно выдохнул, чтобы вновь не начать рычать.
— Скажи, — попросил осторожно, когда она перестала сжимать голову побелевшими пальцами, — я могу как-то помочь?
Да, она сказала, что всё пройдёт само, и я склонен ей верить, потому что… Ещё никогда я не видел таких целителей, как она — готовых пойти на всё, ради спасения пациента. Уверен, она знает, о чём говорит, но уйти и оставить её одну? Это выше моих сил.
Одри не ответила, прикрыв ладонью глаза, будто горящий светильник мешал ей. Я тут же щёлкнул пальцами, погружая комнату в темноту. Осталось лишь её надсадное дыхание и грохот моего сердца.
— Одри, — позвал тихо, на что она вновь застонала.
Не знаю, что меня заставило, но я аккуратно взял её на руки, прижимая к своей груди. Мне хотелось сделать хоть что-то, я не мог просто так смотреть на то, как она мучается.
— М-м-м, — промычала девушка, — не надо…
Её голос звучал слабо, на грани слышимости, и если бы я не держал её на руках, то вряд ли разобрал бы хоть слово.
— Я не знаю, — аккуратно губами коснулся её виска, — чем помочь. Но уйти не смогу.
— Почему? — часто дыша и пытаясь переждать очередной приступ, выдавила она.
Вопрос, на который у меня не было ответа. Нет, я мог сказать, что несу за неё ответственность, что она ценный сотрудник, и много ещё всего подобного. Но всё это будет глупостью, потому что… Я не знал, что меня держало возле неё.
— Не знаю, — признался честно, не пытаясь ничего выдумать.
Я провёл ладонью по её лицу — кожа горела, как при лихорадке. Если бы там, наверху, присылали к нам целителей по первому требованию, то я бы уже давно послал за помощью, но бюрократическая система не облегчала жизнь, а лишь создавала проблемы.
— Но не потому, что боюсь нагоняя от начальства, — добавил с кривой усмешкой.
— Что-то не верится, — всхлипнула девушка. Она пыталась держаться, пыталась показать, что всё не так плохо, как было на самом деле. Это тоже вызывало уважение и в то же время ужасно злило — не потому, что она была сильной, а потому что я в этот момент был слаб и беспомощен.
— Я часто говорю не то, что думаю, — признался, пытаясь хоть как-то отвлечь её от боли, хоть и понимал, как глупы и бессмысленны эти попытки. — Особенно тебе.
Возможно, последнее не стоило добавлять, но… Сказанного не вернуть.
— Отвратительная черта, — проворчала Одри и сильнее прижалась к моему плечу. Её стон был таким жалобным, разрывающим душу, что магия, против воли взметнулась внутри и волной жара прокатилась по всему телу, сосредоточившись на кончиках пальцев. А потом, неудержимым потоком устремилась к девушке.
— Что ты… — начала она, но замолчала.
У меня тоже не было слов. Никто и никогда не учил меня отдавать магию. Нет, и среди боевых магов были универсалы, но я, увы, к таковым не относился. И боялся навредить Одри ещё больше.
Я почувствовал, как девушка расслабляется в моих руках и успел испугаться, что она лишилась чувств, но спустя пару мгновений Одри прошептала:
— Спасибо…
Магия медленно успокаивалась, поток иссякал, так же как и выравнивалось дыхание целительницы. Я же пытался осознать, что только что произошло.
По всему выходило, что моя магия сама выбрала, кому и как помочь.
Ещё четверть часа спустя, я нехотя опустил Одри на кровать, укрыл одеялом и тихо вышел из палатки. Солнце ещё не вышло, но тьма отступила. Моё сердце всё ещё грохотало, не желая успокаиваться. Да и дыхание было шумным, частым. В голове слегка шумело, но всё это было глупым и неважным. Я улыбнулся, осознав, что смог избавить Одри от невыносимой боли.
— Светлого утра, командир, — сбоку раздался голос Джейрона и я, стирая улыбку, обернулся.
Этого бойца прислали к нам не так давно, и я подозревал, что причина, по которой он оказался здесь, была отнюдь не благородной. Но служил он исправно, никаких нареканий не было. Личная неприязнь вряд ли повод для перевода.
— Светлого утра, — холодно улыбнулся. — С дежурства? Всё спокойно?
Парень хмыкнул:
— Всё спокойно, — потом стрельнул взглядом на палатку, из которой я только что вышел и бросил: — Я могу идти?
— Иди, — отпустил его. И проводил тяжёлым взглядом. Не нравился он мне. Надо поручить Филу, чтобы присмотрел за ним. Или лучше оставить за мальчишкой должность личного охранника Одри?
 
Одри Эвертон
Я спала так крепко, что, кажется, не слышала ничего вокруг. В моём сне было светло и ярко, словно мир вокруг меня утратил тёмные краски, оставив безмятежность и радость. А проснулась, вдруг открыв глаза. Внутри не было тревог и переживаний, лишь лёгкость и умиротворение. Я зажмурилась, натягивая одеяло до самого подбородка и… Вспомнила!
Как мужские руки осторожно касались меня…
Как горячие губы оставляли лёгкие поцелуи на виске…
Как магия, его магия, забрала мучающую меня боль, оставив после себя то самое умиротворение…
Когда он ушёл, я почему-то не запомнила, но мне казалось, что перед тем как оставить меня одну, он ещё что-то прошептал, что-то очень важное, но, сколько бы я не силилась, я не могла этого вспомнить. А может быть, и не было никаких слов и они мне только привиделись?
Лицо запылало, а сердце ускорило свой бег, торопясь разогнать кровь по венам. Давая мне сполна ощутить волнение и внезапно проснувшийся стыд.
Одеяло я уже натянула так, что и макушка скрылась под ним, но мне довольно быстро перестало хватать воздуха, и я с раздражением откинула его. Что я, в самом деле, веду себя, как глупая девочка? Артур всего лишь помог мне, потому что ему стало меня жаль, и вообще, он виноват передо мной, решил таким способом искупить вину, раз уж извиниться на словах я не дала.
Доводы, конечно, были весомыми, но при этом какими-то неправдоподобными. Или я просто хотела увидеть в обычной помощи что-то исключительное? Глупая…
Тряхнув головой, села на кровати. В палатке уже было светло — интересно, который сейчас час? Сколько я проспала? Скользнула взглядом по комнате и увидела на стуле поднос с едой. Улыбку сдержать не смогла, а желудок в подтверждение собственной радости, громко заурчал.
Оттолкнулась рукой от кровати, собираясь встать и поняла, что под одеялом что-то лежит. Что-то прямоугольное и небольшое.
Уже через секунду я смотрела на коробку с конфетами, перевязанную ярко-красной лентой и пыталась осознать, действительно ли я проснулась, или всё ещё сплю?
Ущипнула себя — нет, я не спала и коробка с конфетами была абсолютно реальной. Настоящей. О подносе с едой я тут же забыла. Взяла в руки коробку и аккуратно развязала ленту. Сняла крышку и зажмурилась от запаха. Шоколад пах… Восхитительно он пах! Я уже успела забыть, какое это наслаждение, вдыхать этот запах.
Украдкой оглянувшись, всерьёз опасаясь, что за мной кто-то подсматривает, я взяла в руки круглую конфету и положила её в рот.
— М-м-м… — простонала, не сдержавшись, и тут же испугалась своей такой яркой эмоции. Но нет, даже от этого звука в палатку никто не ворвался.
Вкус у конфеты был под стать запаху — мягкий, насыщенный, с лёгким фруктовым оттенком. Не то, чтобы я за шоколад готова была продать душу, но… В данный момент была близка к этому. Хорошо, что никого рядом не было.
Я спешно вернула ленту на место и спрятала коробочку в сумку, что стояла под кроватью. Затем посмотрела на себя и решила принять душ. После этого переоделась и подошла к подносу, на котором оказалась замечательная каша с кусочками сухофруктов, стакан с компотом и сдобная булочка. Зачарованные магией они оставались горячими. Всё же Роланд прекрасный повар.
Съев всё, я взяла поднос, чтобы отнести его на кухню. И только тут додумалась посмотреть на время — стрелки подбирались к полудню. Неужели я столько проспала? И никто не разбудил меня? Значит ли это, что с Грегори всё хорошо? Мысли хаотично заметались, перескакивая с одной на другую.
Поднос я спешно вернула обратно на стул, рассудив, что сначала стоит наведаться в лазарет, а потом уже бежать к Роланду.
Из палатки вышла и тут же зажмурилась от слепящего солнца — сегодня оно как будто жгло сильнее обычного. Или всё же дело в том, что я никак не привыкну к местной погоде?
Войдя в приёмную, я наткнулась на цепкий взгляд Илиаса, который сидел за моим столом, вольготно развалившись на бедном стуле, ещё и раскачиваясь вперёд и назад. Стул под мужчиной жалобно поскрипывал, прося пощады, но жалость была неведома суровому бойцу.
— Сломаете, — бросила с укоризной.
Он же ядовито усмехнулся и почему-то шёпотом ответил:
— И вам светлого утра, госпожа целительница.
Что же, к погоде я может, и не привыкла, а вот к вечному недовольству этого мужчины — вполне. Так что ничуть не удивилась ни ядовитой усмешке, ни тому, что он проигнорировал моё замечание.
Уже открыла рот, чтобы дать ему понять, что имущество, за которое я отвечаю, портить не стоит, но… Ничего так и не сказала, потому что из палаты я услышала женский голос. Слов было не разобрать, но смех, да и интонация… Такое сложно спутать с грубым мужским голосом.
— Кто там? — зачем-то тоже перешла на шёпот.
Илиас блеснул хитрым взглядом, да и улыбка стала такой широкой, что можно было заподозрить что-то неладное.
— С-с-сюрприз, — с шипением «обрадовал» меня Илиас, — теперь вы, госпожа целительница, не единственная звезда гарнизона, у вас появилась соперница.
Первым порывом было сказать, что я на звание звезды вовсе не претендовала, да и в целом никогда не воспринимала женщин, как соперниц, но… Промолчала. Потому что вдруг поняла, что доказывать хоть что-то этому нахалу совершенно бессмысленно. Каждый из нас останется при своём мнении.
Раздражённо дёрнув плечом, прошла мимо него, так больше ничего и не сказав. На мгновение замерла перед входом в палату, после же спешно отдёрнула тяжёлую ткань.

Глава 12

Одри Эвертон
Картина, которую я увидела, была… удивительной. Рядом с Грегори, опираясь локтями на кушетку, сидела девушка. Тонкая, хрупкая, миловидная, с рыжей копной кудрявых волос, в скромном, закрытом платье, но при этом я чувствовала в ней стержень. Такие люди, как она, склоняются к земле, но не ломаются. Во всяком случае, никому не показывают, как им на самом деле плохо.
Так и она — болтала о том, как её младший брат испортил мыльное зелье и теперь его гувернантка радует домашним насыщенным фиолетовым цветом волос. Рассказывала она живо, то и дело, взмахивая одной рукой, словно эти жесты могли придать красочности её рассказу.
— Отец, конечно же, — щебетала она, посмеиваясь, — решил его выпороть, но разве же матушка позволит? Да и я считаю, что шутка Роба была совершенно безобидной. Подумаешь — окрасились волосы! Так цвет сойдёт и будет опять мисс Фрайсен серой мышью. А так Роб хоть ненадолго добавил в её жизнь ярких красок.
Почему-то я так наглядно представила неизвестную мне мисс Фрайсен с фиолетовыми волосами, и не удержалась — хмыкнула.
Девушка тут же замолчала и посмотрела на меня. И вот глаза… В них были настоящие чувства, не прикрытые напускной весёлостью — в них плескались боль и страх. Она попыталась улыбнуться, но губы лишь дёрнулись в бесплодной попытке, оставив на лице отпечаток грусти.
Девушка судорожно вдохнула, встала, при этом стараясь хотя бы кончиками пальцев касаться Грегори и хрипло произнесла:
— Светлого утра, госпожа целительница? Вы же целительница? Верно? Я не ошиблась? — слова из неё сыпались, словно горох, но я не возражала. Каждый по-своему справляется с переживаниями.
Подошла ближе и протянула ей ладонь:
— Светлого утра, а вы?
Девушка всплеснула руками, и тут же схватилась худой ладошкой за мою руку:
— Простите, стоило бы сразу представиться. Я Мари — невеста Грегори. Мне… сообщили…
К концу речи голос её стал глух, и она отвела взгляд, пытаясь скрыть слёзы. Ей было сложно, но она всеми силами пыталась сдержаться. Я вздохнула и чуть сильнее, чем стоило бы, сжала её ладонь, привлекая внимание:
— Мари, с ним всё будет хорошо, — она посмотрела на меня с надеждой. Аккуратно высвободила руку и нервным движением стёрла с лица мокрые дорожки от слёз. Судорожно выдохнула.
— Я знаю, — бросила с напускным весельем. — Он обещал жениться на мне, не может же он не исполнить данного обещания?
Ей не нужно было, чтобы я отвечала на этот вопрос, скорее им она пыталась приободрить саму себя. Но я всё же произнесла:
— Не может.
Она вновь закусила губу, борясь со слезами, и я отвернулась, чтобы её не смущать. Обошла кушетку и села рядом с Грегори. Он спал, его грудная клетка равномерно вздымалась и это… было неправильным. Нет, сон по прежнему был лучшим лекарством, но не сейчас.
Фил очнулся гораздо раньше, и его мучила боль, с Грегори же всё было иначе. Рана та же, схожий рисунок, а действие сети совершенно другое. Как такое возможно?
— Ты можешь выйти, пока я осмотрю его, — предложила Мари, понимая, что рана выглядит отнюдь не привлекательно. Во всяком случае, это зрелище не предназначено для её глаз. Но девушка меня удивила:
— Думаете, испугаюсь? — склонила голову к плечу, после же тряхнула волосами, так что кудри пружинками запрыгали вверх-вниз. — Нет, я совсем не из пугливых.
Что же… Её право. Не выгонять же мне её силой?
Я аккуратно раскрыла Грегори — рана была… Не такой уж и ужасной. Она заживала даже быстрее, чем у Фила. Это должно было меня обрадовать, но я напротив, сильнее нахмурилась.
Почему же Грегори до сих пор не проснулся? Значит, что-то идёт не так?
Подняла руки и медленно отпустила магию. После того, как Артур поделился со мной силой, я чувствовала себя превосходно. Даже во время прохождения практики в лазарете, когда младшие целители делились магией, восполняя резерв, было иначе. Сейчас казалось, что я могу свернуть горы. Главное, снова не перетрудиться.
Лечение Грегори я провела так, что придраться было не к чему — магические потоки идеально восстановлены, никаких повреждений внутренних органов, да и внешне всё было, как надо. Почему же он до сих пор спал?
Усилив действие магии, вдруг наткнулась на что-то и… Отпрянула, едва не свалившись с кушетки. Этого не может быть!
— Что такое? — тут же обеспокоенно уточнила Мари, и я посмотрела на неё, ничего толком не видя.
Мысли хаотично метались, пытаясь найти хоть какое-то объяснение тому, что я обнаружила. Пауза затягивалась, и мне пришлось ответить:
— Всё хорошо, — улыбнулась через силу и принялась укрывать Грегори. — Он уже скоро проснётся. Ты пока побудешь с ним?
Девушка мне не поверила, но перечить не стала. Кивнула, следя за мной напряжённым взглядом.
Из лазарета я выбежала, не обратив никакого внимания на очередную порцию яда от Илиаса, и прямиком направилась к палатке командира. Ни палящее солнце, ни визгливый крик какой-то птицы — ничего меня не отвлекало.
Стоящий при входе Корвин попытался меня остановить, но куда там — у меня была цель и я не видела препятствий.
В палатке Артур был не один, рядом с ним, изучая какую-то бумагу, стоял Сайрус.
— Мне срочно нужно попасть в город, чтобы снова осмотреть Аманду, — заявила с порога.
Командир выдавил кривую улыбку:
— По-моему, мы уже говорили на эту тему. И всё обсудили.
— Не всё, — я упрямо тряхнула головой, — у Грегори появились схожие симптомы. Я почувствовала в нём тот же холод, что и в больной женщине. Хотя ещё сегодня ночью, ничего подобного не ощущала.
Мужчины переглянулись. Артур стёр ухмылку, а Сайрус отложил бумагу, которую так и держал в руках.
Впрочем, молчание длилось недолго. Первым заговорил командир:
— Объясни.
Его голос был напряжён, как и взгляд, что скользил по мне, будто пытаясь понять, придумала я это всё, ради того, чтобы попасть в город, или, на самом деле, ощутила схожие симптомы.
Но объяснить, как бы это ни звучало, было сложно. Ещё при осмотре Аманды я пришла к выводу, что она ничем не больна. Каждый орган хоть и был ослаблен, но работал именно так, как и должен. А холод… Он будто вытягивал из неё жизненные силы. Только откуда ему взяться, если она не была ничем заражена?
— Мне кажется, эти ловушки нападают не только на бойцов, — произнесла, аккуратно подбирая каждое слово. — Думаю, Аманда так же пострадала от одной из них. И мне хотелось бы понять, ошибаюсь я или всё же права.
— И что это даст вам? — подал голос Сайрус.
Я открыла рот и закрыла его, потому что… Не знала, как объяснить то, что пришло мне на ум.
— Вы же заметили, — посмотрела в глаза командиру. Мне было важно, чтобы он понял меня, — что рисунок сети очень похож, так?
Артур бросил быстрый взгляд на Сайруса и медленно кивнул, подтверждая мою догадку.
— И так же вы знаете, что ловушки, подобные сети, не могут быть созданы одним магом, для этого у него просто не хватило бы сил, так? Обычно сети, — я начала ходить из стороны в сторону, рассуждая вслух, — создают трое, а то и четверо магов, от этого её рисунок никогда не повторяется, ведь магические потоки, переплетаясь друг с другом, априори не могу быть похожими. Где-то один маг влил больше силы, где-то другой. А тут…
— Словно братья-близнецы, — задумчиво закончил за меня командир. — Хочешь сказать, что мы много лет жили бок о бок с самым сильным магом в мире, и не поняли этого?
Звучало довольно обидно, но…
— Этого я не знаю, — ответила честно, тяжело вздохнув, — просто я хочу проверить правильность своей догадки.
— Допустим, — глухо обронил Артур и отвернулся. Теперь пришёл его черёд расхаживать по палатке. Во всей этой истории было много странного — неужели, зачищая местность, боевые маги не заметили ничего необычного? Должны были! Пусть и не многие здесь имели высокую степень магии, но всё же.
Мы бы ещё долго рассуждали о странностях происходящего, если бы нас не прервали.
— Я к командиру, — с улицы послышался грубоватый голос одного из бойцов. Ему вторил тонкий и визгливый:
— Пусти, пусти, пусти!
Голос был мне очень знаком! И пока никто не сообразил, я первой выбежала из палатки, тут же наткнувшись на такую картину — рядом с Корвином, дежурящим у «двери», стоял Тайлер, огромный детина, в росте и размахе плеч едва ли уступавший повару. У него в руках, предпринимая бесплодные попытки вырваться, барахталась Мэл и тоненько пищала о том, чтобы он её отпустил. Стоило ей заметить меня, как девочка хитро вывернулась и, наконец-то, оказалась на свободе. Но вместо того, чтобы рвануть к воротам лагеря, она подбежала ко мне и спряталась за спину.
— Что здесь происходит? — тихо, но довольно угрожающе, произнёс Артур. Девочка от его слов вздрогнула, но от меня не отошла. Её худые пальчики сильнее стиснули ткань моих штанов.
Тайлер посмотрел сначала на Мэл, которую, к слову, за мной и видно не было, разве что потрёпанный край длинной юбочки, потом на меня, и только после решился поднять взгляд на командира.
— Так, это, — растерянно начал боец, явно позабыв все слова. — Она сначала у ворот отиралась, а потом ка-а-ак прошмыгнула и понеслась.
— А ко мне ты её зачем привёл? — в голосе Артура мне послышалась улыбка, хотя, глядя на него, нельзя было заподозрить, что он настроен шутить.
— Так, это, — тише и несчастнее повторил парень, — сказано же было, докладывать обо всём подозрительном.
Я всё же улыбнулась, а после отвернулась, обратив внимание на Мэл. Девочка нехотя отцепилась от меня и подняла свой взгляд. Её личико, кажется, после последней нашей встречи, стало ещё более худым. Заплаканные глаза, ввалившиеся щёки, потрескавшиеся бледные губы. Вот и как, глядя на этого несчастного ребёнка, по мнению Артура, я должна была забыть о помощи местным жителям? Как должна лечить бойцов, зная, что в городе тоже требуется моя помощь? Конечно, проще закрыть на это всё глаза и сделать вид, будто ничего вокруг не происходит, но… Я так не умела.
— Что случилось, милая? — тихо спросила её и провела пальцем по щеке, стирая грязную полоску.
Мэл ответила не сразу. Сначала она посмотрела на переговаривающихся мужчин, после на Сайруса, что замер позади нас, и только собравшись с духом тихо выпалила:
— Сегодня ночью ей стало хуже, она… — малышка замолчала, судорожно вздохнула и продолжила, так и не закончив первую фразу, — Ей хуже, а ты обещала помочь.
Обещала… Жар бросился в лицо, и я на миг прикрыла глаза. Наверное, правильно подчиняться приказам, но жизнь куда сложнее, чем свод правил. Пока я молчала, подбирая слова, девочка вытащила из-за пазухи тряпицу, развернула её и протянула мне:
— Вот, я заплачу. Возьмите! — на тряпке лежала нить, на которую были нанизаны бусины жемчуга.
Я беспомощно оглянулась на Артура, почувствовав его взгляд. Мужчина хмуро смотрел то на девочку, то на меня, и будто поняв мою безмолвную просьбу, едва заметно кивнул.
Выдохнув с облегчением, я сжала жемчуг в руке малышки и произнесла:
— Ничего не нужно. Мы сейчас поедем к твоей маме, и я осмотрю её.
Мэл зажмурилась, борясь с подступающими слезами, а потом бросилась ко мне на шею, крепко обнимая своими худыми ручками. Я чувствовала, как быстро бьётся её сердце, как она часто дышит. И от этого лишь сильнее хмурилась — я не должна была оставлять их там, в этом грязном доме, без должного ухода. Даже вопреки приказу.
— Правда? — сдавленно прошептала малышка и я поймала себя на том, что не так давно уже обещала ей помощь, но обещание своё не исполнила. Аккуратно отстранилась, поймала взгляд девочки и произнесла:
— На этот раз я не уйду, пока не выясню, что с твоей мамой.
Мэл судорожно выдохнула и кивнула, принимая мои слова. Осталось исполнить сказанное.
Сборы заняли гораздо больше времени, чем я думала. Дело в том, что Артур не ограничился парой бойцов — он собрал целый отряд из десяти магов, среди которых был и он, и Сайрус. Илиасу же было поручено отвечать за гарнизон. Последний, к слову, себе не изменял — взирал на всех с недовольством, особенно же он кривился, стоило ему встретиться со мной взглядом. Но я уже привыкла и его кривляния совсем меня не трогали.
— Побудешь здесь? — обратилась к Мэл, которая всё это время не отходила от меня ни на шаг. А чтобы я точно никуда без неё не ушла, она крепко держала меня за руку своей худенькой ладошкой.
Подняв на меня огромные испуганные глаза, малышка отрицательно замотала головой.
— Хорошо, — сдалась я без боя. — Тогда пойдём со мной.
Мне нужно было зайти в лазарет и предупредить Мари о том, что меня не будет какое-то время. И посмотреть, что с Грегори. А ещё забежать к Роланду и попросить накормить Мэл. Девочка не канючила и не жаловалась на то, что она голодна, но по её виду сложно было сказать, что малышка ела вдоволь.
В лечебнице было тихо. Почти. Был слышен голос девушки, которая всё так же старательно изображала беззаботность и веселье.
— Как вы тут? — произнесла нарочито бодро и Мари вздрогнула, подняв на меня взгляд.
Она посмотрела на Мэл, улыбнулась и звонко отрапортовала, несмотря на то, что в глазах плескался безграничный страх:
— У нас всё стабильно!
Я кивнула и представила:
— Мэл, познакомься, это Мари, она невеста вот этого молодого человека, — показала на спящего безмятежным сном Грегори.
— Привет, — тут же отреагировала Мари, а вот Мэл, внимательно посмотрев на бойца, тихо спросила:
— Что с ним?
Тяжело вздохнув, я присела возле девочки и произнесла:
— Он заболел, но я его обязательно вылечу, как и твою маму. Вот только прежде всего этого я должна кое-что сделать.
Я замолчала, давая осознать сказанное, и малышка заинтересованно спросила:
— Что?
С трудом сдержала улыбку:
— Покормить тебя. Ты же не откажешь мне?
Мэл сначала улыбнулась, но улыбка её слишком быстро пропала. Она опустила взгляд и покачала головой:
— Нет, там… — она запнулась, но продолжила, — Там Лисси. Она…
Я не дала ей договорить, перебила:
— А еду для Лисси мы возьмём с собой, хорошо? — аккуратно приподняла лицо малышки и она бледно улыбнулась, после же прошептала:
— Хорошо.
Я быстро поднялась и вновь попросила:
— Мэл, побудь с Мари, я совсем ненадолго.
В этот раз девочка согласилась. По всей видимости, её пугали только мужчины, а вот к женщинам она относилась с бо́льшим доверием.
Мари, когда девочка отвернулась, кивнула мне, без слов обещая присмотреть за ней. Я же вышла из палатки и побежала к кухне. Издалека заметила Роланда и выдохнула — отлично, не придётся тратить время на его поиски. Вот только до него я не добежала, на моём пути, будто из-под земли, появился Джейрон. На его губах красовалась ядовитая ухмылка.
— Светлого утра, — поприветствовал он меня, буквально заставив остановиться.
Я шумно дышала, и вообще не была настроена на разговор. Тем более с ним, почему-то именно этот мужчина вызывал во мне неприятные чувства, куда более острые, чем вечно недовольный Илиас.
— Уже день, так что светлого дня, — отмахнулась и попыталась его обойти, но не тут-то было, он сделал шаг в сторону, преграждая мне путь.
— Как у вас прошла ночь? — спросил он так, будто на что-то намекал.
Я же… Вспомнила, как пыталась вытащить из-за грани Грегори, и как потом Артур делился со мной магией… На последних воспоминаниях я против воли залилась румянцем и отвела взгляд.
— Сложно, — ответила, тем не менее, твёрдо. И вновь предприняла попытку обойти его. На этот раз Джейрон препятствовать мне не стал, но пройдя мимо, я услышала, как он тихо пробормотал:
— Ну-ну.
Размышлять над тем, что он там себе напридумывал, я не стала. И без этого было достаточно забот.
— Роланд, — подбежала к столу, наваливаясь на него.
— Госпожа целительница, — он обернулся ко мне, широко улыбаясь, но, видимо, прочитав что-то по моему лицу, тут же стал серьёзным и спросил: — Чем могу помочь?
— Нужно накормить девочку и ещё одну порцию собрать с собой. Только быстро. Сможешь?
Парень он был понятливый, поэтому живо собрал всё. Чтобы я смогла донести паёк, он обе порции положил в походный набор, так что мне не пришлось лавировать между палатками с подносом в руках.
Зайдя в лазарет, я застала занимательную картину — Мари рассказывала Мэл какую-то историю, и девочка при этом заливисто смеялась. Даже когда я вошла, малышка не перестала улыбаться, а вот невеста Грегори выглядела так, будто в её волосах соорудила гнездо какая-нибудь птица.
— Вот так всё и было, — закончила девушка с улыбкой.
— А я принесла тебе поесть, — протянула Мэл её порцию и обернулась к Мари. — Ты не голодна?
Девушка искренне улыбнулась и помотала головой, отчего гнездо из волос рассыпалось, превращая её кудряшки в пушистый шарик.
Мэл ела медленно. Но я видела, с каким трудом ей даётся эта медлительность. Особенно девочке пришёлся по вкусу компот, который Роланд налил в стакан с крышкой. Делая глоток, малышка жмурилась от удовольствия и тяжело вздыхала.
— А для мамы ты еду не взяла? — закончив с завтраком, или скорее с обедом, спросила Мэл.
Я отрицательно покачала головой:
— Сначала мне нужно её осмотреть, но, скорее всего, ей пока нельзя будет такую еду. Только отвары.
Впрочем, и они будут лишними, если всё совсем плохо, но об этом я старалась не думать, и говорить вслух тем более не стала.
Мэл посерьёзнела и кивнула, принимая мои объяснения.
— Пора, — в лазарет вошёл Сайрус и мы поспешили к конюшне. Я старалась не думать, что мне вновь придётся ехать на лошади. Прошлая поездка не доставила удовольствие. Почти.
Рядом с похрапывающими животными стоял вооружённый отряд из десяти бойцов. Их лица были сосредоточены, и лишь Фил смотрел на меня с бесшабашной улыбкой.
— Госпожа целительница, — мальчишка отвесил шутливый поклон, и я не смогла не улыбнуться ему в ответ.
— Могу взять вас к себе, — продолжил он бахвалиться, но мне навстречу вышел Артур и тихо, с едва различимой угрозой в голосе произнёс:
— Она поедет со мной.
Не знаю почему, но я стремительно покраснела. За что тут же мысленно отругала себя, пытаясь усмирить взбунтовавшиеся чувства.
Фил вытянул губы вперёд, округляя глаза, но, слава всем богам, ничего говорить не стал. Впрочем, молчал он не долго, предложив очередной вариант:
— Эй, малышка, может, ты поедешь со мной?
Я думала, что Мэл испугает, но, вопреки моим ожиданиям, девочка несмело кивнула и тут же направилась к парню.
Оседлав лошадей, отряд начал двигаться к воротам, а я всё так и стояла, не зная, что делать. Нет, точнее я знала, что должна подойти к Артуру, который уже легко запрыгнул в седло, но… Не могла себя заставить.
— И долго вы будете сомневаться, госпожа целительница?
Командир, не скрываясь, улыбался, протягивая мне руку.
— Я не сомневаюсь, — буркнула, ругая саму себя. И подошла к нему — мгновение и я оказалась прижата к мужскому телу. Это было… слишком волнительно, чтобы анализировать собственные мысли.
Первое время мы ехали молча. Я даже успела поверить, что смогу расслабиться, но зря. Стоило нам отъехать от лагеря и при этом отстать от отряда, как Артур спросил:
— Конфеты понравились?
Хорошо всё же, что он не видел в этот момент моего лица, потому что я, скорее всего, стала не просто красного цвета, а поистине пунцового. Тело окатило жаром, и это несмотря на действующий артефакт.
Мне стоило большого труда ответить спокойно, даже несколько отстранённо:
— Благодарю. Очень понравились.
По тому, как Артур хмыкнул, я поняла, что он ждал от меня куда больше эмоций. И мне стало стыдно, хотя краснеть сильнее по этому поводу уже было некуда. Вздохнув, произнесла:
— Простите, я должна была сразу поблагодарить вас, просто…
— Просто вы растерялись? — предположил командир и я, даже не глядя на него, почувствовала, что он улыбается. Губы сами по себе расползлись в ответной улыбке.
— Да, растерялась, да и стыдно, если честно, — я посмотрела на отряд, который уже порядком отдалился от нас.
— Чего же здесь стыдиться? — Артур чуть разжал пальцы, и теперь его рука совершенно по-хозяйски располагалась на моей талии. Мне бы возмутиться, вот только я… промолчала. Он же просто держит меня, чтобы я не свалилась, верно?
Я легко пожала плечами:
— Своего пристрастия к сладкому. В этом нет ничего плохого, но, порой мне кажется, что я зависима от шоколада, а любая зависимость делает человека уязвимым.
Несколько секунд Артур молчал, а потом тихо рассмеялся и тут же извинился:
— Простите, — но смеяться после этого не перестал.
Весело ему… А вот я, на самом деле, иногда ловила себя на мысли, что это не так уж и нормально, любить шоколад до такой степени.
— Знаешь, Одри, — командир вновь перешёл на «ты». У него вообще так легко это получалось, словно официальное обращение его тяготило. — Есть зависимости куда страшнее, чем любовь к сладкому. Так что тебе вряд ли стоит переживать по этому поводу.
— Знаю, — призналась со вздохом.
Мы немного помолчали, и Артур перевёл тему:
— Ты думаешь вылазка в город — оправданный риск?
Я шумно вздохнула и так же шумно выдохнула:
— Надеюсь на это. Честно признаться, болезнь Аманды с самого начала показалась мне странной. Но травник этот… Он так убедительно говорил, и я почему-то поверила ему, что ничем не могу ей помочь. А сейчас, когда осматривала Грегори, то ощутила тот же холод. Выходит, если их болезни схожи, то и заражение произошло одинаково. Словом, я очень надеюсь, что у меня получится хотя бы приблизиться к разгадке.
— Грегори так и не очнулся?
— Нет, — признание далось тяжело, — и я не знаю причину, по которой он всё ещё пребывает в беспамятстве.
Перед глазами появилось улыбающееся лицо Мари, и её, диссонирующий с улыбкой потухший взгляд. Я с силой прикусила губу.
— Если будет нужна помощь, — почему-то перейдя на шёпот, произнёс командир, — любая, я всегда готов помочь.
— Да, — пробормотала я задумчиво, вновь покрываясь румянцем, который только-только сошёл на нет, — я помню про магию. Она удивительным образом избавила меня от мучений. За это я вам очень благодарна.
Между нами упала тишина, но она была отнюдь не тяжёлой. Напротив, мне было хорошо ехать вот так, чувствуя за своей спиной этого невыносимого мужчину.
Разговор прервался, потому что Сайрус чуть отделился от отряда и махнул нам рукой. Артур пустил лошадь в галоп, так что теперь уже я держалась за его руку, мечтая, чтобы он прижал меня ещё сильнее.
— Зря боишься, — чуть повысив голос, чтобы перебить свист ветра, произнёс командир. — Север умнейший конь, он никому не причинит вреда.
Мне очень хотелось бы ему верить, но пока что я не могла побороть страх перед этими величественными животными.
Отряд мы догнали быстро и Сайрус пояснил:
— Лучше бы нам держаться вместе, — на что Артур согласно бросил:
— Ты прав.
Больше мы не разговаривали, я лишь несколько раз поймала взгляд Мэл, которая довольная сидела в объятьях Фила. Последний же тихо что-то рассказывал ей, отчего на губах малышки то и дело вспыхивала искренняя улыбка.
Фил замечательный парень и он умеет ладить с детьми, так что мне не нужно будет беспокоиться о девочке.
Вскоре мы въехали в город. И если в прошлый раз на нас косились с затаённым неодобрением, то сейчас в глазах горожан горела неприкрытая ненависть. Нет, они не пытались напасть, но… У меня то и дело холодок пробегал по спине, заставляя приподняться волоски на затылке.
— Не нравится мне это, — пробормотал Сайрус, почти не размыкая губ.
Пожалуй, это никому из нашего отряда не нравилось. Но подтверждать очевидное никто не стал.
Ещё через несколько минут мы оказались у дома Мэл. Девочка, пока никто не успел спуститься на землю, звонко попросила:
— Лисси испугается, сначала я.
Спорить с ней не стали. Почти. Фил вызвался пойти вместе с малышкой, предварительно получив согласие от командира.
Девочка прошмыгнула первой, боец за ней, и на целую минуту, показавшуюся мне вечностью, воцарилась зловещая тишина. Артур не выдержал первым, уже сделал шаг, но в этом момент скрипучая дверь приоткрылась и в проёме показалась тёмная макушка Фила:
— Идёмте, — говоря это, парень совсем не улыбался. Прежняя весёлость оставила его. Это было… плохо. Хотя и без этого знала, что нас в этом доме не ждёт ничего хорошего.
Всё было так же, как я и запомнила. Единственное, что изменилось — прямо у кровати стояла большая корзина с разными травами. Запахи смешивались, перебивая затхлость и сырость, которой пахло в комнате.
— Откуда это? — спросила Мэл, которая стояла в углу и прижимала к себе дрожащую сестрёнку.
— Тувин принёс, — призналась девочка. Она скривилась, произнося имя травника. Да, вспоминая его, мне тоже хотелось скривиться. Странный мужчина, очень странный. — Он сказал, что это поможет маме, — добавила Мэл, но судя по тому, каким тоном на это произнесла, Тувину она не верила.
Травы были обычными — если заваривать из них отвар, то они, действительно, смогут придать сил. Но мне почему-то, чудилось, что и корзина эта тут оказалась неспроста.
Я подошла к кровати и принялась снимать одеяла. Фил тут же стал помогать мне. Уже через пару минут под этими завалами я увидела Аманду. В последнюю нашу встречу она выглядела чуть лучше, да и сейчас её как будто вовсе не волновало, что мы сняли с неё тряпьё. Она молчала. О том, что женщина жива, свидетельствовало лишь поверхностное дыхание и подрагивающие ресницы.
Обернувшись, увидела, что в маленькой комнатушке стояли трое бойцов, не считая командира и Фила.
— Выйдете все, — попросила, глядя в глаза Артуру.
Он прищурился, явно недовольный тем, что приказы тут отдаёт не он, но спорить не стал. Обернулся к бойцам и тихо бросил:
— Выйдете, если что — я вас позову.
На этих словах я вздёрнула бровь вверх — что значит, позовёт? То есть, он решил остаться?
— Фил, присмотри за девочками, — продолжил гнуть свою линию Артур, а когда мы остались вдвоём, потому что бойцы выполняли его приказы без единого возражения, он ответил на вопрос, который я даже не успела задать: — Я не уйду.
Тяжело вздохнув, кивнула. Хочет остаться — его право. Да и мне, как бы странно не было в этом признаваться, в его компании было куда спокойнее.
— Можешь забрать эту корзину и проверить её? — попросила, опускаясь на колени, и только произнеся это, поняла, что обратилась к нему на «ты». Краска бросилась в лицо, я прикрыла глаза и с трудом выдавила: — Извините, я…
Артур перебил, подходя ближе и убирая, наконец, эту злосчастную корзину:
— Было бы неплохо, если бы мы уже перешли на «ты».
Я не знала, что ответить, а потому промолчала. Командир отлучился ненадолго, я не слышала, что он сказал бойцам, но это и не важно. Подняла руки и постаралась ни о чём не думать. Вдох-выдох и ещё раз… Вдох-выдох…
Магия отозвалась сразу, будто только и ждала, когда же я обращусь к ней, и хлынула потоком с такой силой, что дыхание перехватило и заложило уши. Ощущения были настолько ошеломительными, что мне показалось, будто меня швырнули в ледяную воду, и я никак не могла вынырнуть, чтобы сделать спасительный глоток воздуха.
— Дыши, Одри, — почувствовала, как мне на плечи опустились горячие ладони. Они жгли кожу даже через одежду. — Вот так, молодец.
Артур делился со мной магией, и только тогда я смогла выдохнуть:
— Она истощена и…
— Хочет жить, — закончил за меня командир. — Я понимаю.
Да, Аманду здесь держали девочки, потому организм совершенно неосознанно принялся тянуть из меня силы, лишь бы выкарабкаться. Я не могу её за это винить, впрочем, не только я. Никто не может осуждать её за эту жажду жизни.
Вторая попытка провести осмотр прошла куда спокойнее. Нет, Аманда всё так же тянула силы, но в этот раз я уже была готова к тому, что произойдёт, поэтому придерживала собственную магию, чтобы раньше времени не опустошить резерв.
Всё было точно так же, как и в первый раз — никаких очагов заражения, все органы работали так, как им и положено. Только… Сердце едва стучало, перекачивая кровь, с трудом сокращались лёгкие… Всё на грани.
В прошлый раз я не смогла толком осмотреть её. У меня было мало времени. Сейчас же всё иначе. Меня никто не торопил и не просил уйти, никто не убеждал в том, что Аманду не спасти.
Я заглянула чуть глубже, пытаясь рассмотреть, в каком состоянии её магические потоки. Да, из-за аномалии, у всех местных жителей сообщение с магией было нарушено, но это не означало, что потоки вовсе отсутствовали.
И я оказалась права. Потоки никуда не исчезли, они, почти незаметной вязью расползались в разные стороны от сердца. Но магии в них не было, они были пусты. Почти…
Мне показалось, что у самого сердца я почувствовала слабую вспышку, после которой могильный холод, так изматывающий Аманду, будто бы стал ярче, но… Ещё мгновение и меня попросту вышвырнуло обратно, будто кто-то, или что-то, совершенно не желал, чтобы я выяснила причину этой странной болезни.
Я упрямо тряхнула головой и принялась аккуратно поднимать потрёпанную блузку, чтобы рассмотреть тело женщины. При первой попытке, рука Аманды дрогнула, после же того, как я оголила её живот, она открыла глаза и посмотрела на меня со смесью страха и обречённости:
— Вы? — выдохнула женщина и закашлялась.
Я осторожно придержала её голову, при этом делясь с ней магией — Аманде сейчас, как никогда, были нужны силы.
— Не бойтесь, — произнесла, когда она без сил вновь упала на подушку, — я не причиню вам вреда.
— Девочки? — не открывая глаз и почти не размыкая губ, прошептала она.
— С ними всё хорошо, — постаралась её успокоить, но, кажется, она меня уже не слышала. Аманда вновь впала в беспамятство.
Возможно, это глупо, но мой приезд сюда был обусловлен не только тем, что я хотела осмотреть маму Мэл, но и…
— Мы должны забрать её в лазарет, — с решимостью я посмотрела на командира снизу вверх.
Чтобы он мне ни сказал, какие бы доводы ни привёл, я не отступлю. Несколько дней назад я уже ушла отсюда, оставив и девочек, и их маму на произвол судьбы, больше такой ошибки я не повторю.
— Проблема в том, как её доставить в лагерь, — задумчиво отозвался Артур и я… Застыла, не зная, как реагировать на его слова. Молчание длилось слишком долго, да и вид у меня был, наверное, довольно глупый, потому что командир щёлкнул пальцами прямо перед моим носом и уточнил: — Идеи есть?
— А-а-а, — протянула я, пытаясь собрать разбегающиеся мысли. — Вы не скажете ничего против?
Артур вздохнул и присел возле меня на корточки:
— Вы, госпожа целительница, уж совсем сделали из меня какого-то монстра.
Я, совершенно точно, снова покраснела. Теперь уже от стыда за свои преждевременные выводы.
— Я… — пробормотала, пытаясь придумать хоть сколько-то достойное оправдание, но оно не придумалось. — Простите.
Командир хмыкнул и поднялся на ноги.
— Так идеи есть?
— Только на телеге, — прошептала, боясь поднять на него взгляд. Этот вариант был бы проще всего.
— Конечно, телега, — отозвался он задумчиво и тут же добавил, — Вот только что-то мне подсказывает, что местные в этот раз откажутся нам помогать.
На это мне нечего было сказать. Я вновь посмотрела на бледное лицо женщины — она напоминала куклу, и казалось, будто совсем не дышит. Но нет, она всё ещё была жива, холод не сломил её.
— Вы заберёте маму? — рядом со мной присела Мэл, а за ней, цепляясь за руку, примостилась Лисси. Старшая из сестричек старалась выглядеть уверенно, но глаза выдавали её — она боялась. Младшая же вовсе прижималась к Мэл так, что её и видно-то толком не было.
Я кивнула, а после добавила:
— И вас тоже, — после же спохватилась, — Вы же поедете?
Мэл прикусила губу, украдкой взглянула на Лисси, и кивнула:
— Поедем.
Что же, это отлично. Если мне удастся стабилизировать состояние Аманды, то, возможно, я смогу расспросить о болезни, что медленно убивает её.
— Старик Форд наотрез отказался. Говорит, что телега в неисправном состоянии, — я услышала взволнованный голос одного из бойцов, — И вообще, — парень запнулся, а после всё же продолжил, — командир, надо бы уходить отсюда. Не нравится мне всё это.
— Посиди здесь, — попросила Мэл и встала.
Я вышла в соседнюю комнату и обратилась к Артуру:
— Я могу накачать Аманду силой. Возможно, тогда она сможет перенести дорогу до гарнизона верхом.
— А что будет с тобой, после того, как ты отдашь ей силу? — ворчливо произнёс командир. Судя по тону его голоса, он уже собирался отказать мне, но…
Я сделала шаг вперёд и посмотрела в глаза Артуру:
— Со мной всё будет хорошо, — произнесла уверенно, глядя на него.
Скорее всего, он бы не согласился на это, но Сайрус вовремя вступился:
— Я возьму женщину с собой, и, Лим прав, надо бы уже убираться из этого дома. Ни к чему ещё больше злить местных.
Его доводы оказались куда весомее моих. Артуру пришлось согласиться.
Сайрус вернулся в комнату вместе со мной и обратился к притихшим девочкам:
— Так, мелюзга, давайте-ка вы возьмёте с собой самое необходимое, а мы пока поможем собраться вашей маме.
— Она же спит, — резонно возразила Мэл, но её слова совсем не смутили Сайруса.
— Ничего, значит, мы её разбудим и отвезём в лагерь, там, знаете ли, ей точно станет легче.
Мне бы его уверенность… Но девочки, что удивительно, поверили ему. Даже Лисси, всех боявшаяся и сторонившаяся, вдруг отлепилась от сестрёнки и широко улыбнулась мужчине.
Мэл нехотя отошла от кровати, Лисси последовала за ней. Спустя мгновение девочки принялись складывать что-то в небольшой холщёвый мешок.
— Решила вновь воспользоваться мной, как батарейкой? — совсем тихо, чтобы его услышала только я, произнёс Артур. Я вздрогнула — совсем не слышала, как он подошёл ко мне.
— Должна же я хоть что-то сделать, — отозвалась недовольно.
— Действительно, — в тон мне произнёс командир, и добавил: — Только прошу тебя, не переусердствуй.
На это я согласно кивнула — помня вчерашний опыт, я не собиралась досуха опустошать собственный резерв.

Глава 13

Артур Морриган
Таким людям, как Одри, нельзя становиться целителями. Просто напросто противопоказанно, потому что… Да потому, что такие как она, убиваются раньше, чем им отмеряно судьбой. А всему виной неуёмное желание помогать всем и каждому, отдавать больше, чем то позволяет здравый смысл и инстинкт самосохранения.
Конечно, это восхищало, но пугало куда сильнее. Ночью у меня получилось поделиться с ней силой, и сейчас, когда Аманда стала тянуть из неё магию — тоже. Но что если в самый нужный момент, внезапно открывшаяся способность, мне изменит? Что если я не смогу помочь и она…
Думать об этом не хотелось, но мысли настырно лезли в голову. Особенно когда она принялась вливать в Аманду силу, чтобы та смогла перенести переезд. Особенно когда вместо здорового румянца на лице Одри стала появляться неестественная бледность. Испарина на лбу… И дыхание стало частым и поверхностным…
— Хватит, — прорычал ей на ухо, пытаясь образумить, но Одри упрямо качнула головой и выдавила, не прерывая магический поток:
— Ещё немного…
Не драться же с ней, в самом-то деле, хотя мне очень хотелось надавать ей по одному мягкому месту, на которое она так умело находила приключения.
Аманда открыла глаза и испуганно вскликнула, увидев нависающего над ней Сайруса, только тут Одри опустила руки и успокаивающе произнесла:
— Всё хорошо, мы просто хотим вам помочь.
Женщина выглядела… Отвратительно, на самом деле. И дело не в вороньем гнезде на голове, не в провалившихся щеках и чёрных кругах под глазами, не в потрёпанной одежде, хотя и это всё не добавляло ей красоты. Пугала аура смерти и безысходности, что исходила от неё.
— Нет! —  с жаром всхлипнула женщина и схватила Одри за руку, да с такой силой, что моя упрямая целительница зашипела, но осталась на месте, не пытаясь освободиться. — Вы не можете… Их не примут, если мы уйдём… Община…
— Какая община? — ровным тоном переспросила Одри, а, не дождавшись ответа, сама произнесла: — Ваши девочки предоставлены сами себе. Что-то я не увидела, что о них кто-то заботится. Мы хотим вам помочь, поэтому…
— Вы не понимаете, — всхлипнула женщина, отпуская ладонь целительницы.
Слово взял Сайрус. Он, что удивительно, сразу же заслужил благосклонность что Мэл, что её сестрицы — Лисси. Младшая девочка была пуглива и совершенно никого к себе не подпускала, на вопросы не отвечала и даже боялась подойти ближе. Фил пытался их всячески развлекать, но Лисси так и не соблаговолила подойти к нему, хотя вот Мэл, напротив, смотрела на парня, как на божество. Бойцы даже шутить принялись, что теперь у Фила появилась поклонница. А Сайрус, стоило ему улыбнуться малышке, сразу заслужил её благосклонность, ему даже не пришлось придумывать для этого всякие небылицы.
Теперь и здесь на него была вся надежда. Я чувствовал, что нам нужно уходить. В городе что-то происходило, что-то странное, и мне совсем не нравилось, что я не мог понять, в чём именно заключалась эта странность.
— Мы понимаем, что и тебе, и девочкам нужен должный уход. Наша целительница поставит тебя на ноги, и ты сможешь выбрать — вернуться сюда или навсегда убраться из этого гиблого места. Не упрямься, мы желаем вам лишь добра.
Аманда всхлипывать перестала, она принялась оглядываться по сторонам, в поисках дочерей и Мэл тут же оказалась возле неё. Для девочки своего возраста, она была слишком понятливой и смелой. Одно только то, что она смогла в одиночку добраться до лагеря — говорит о многом.
— Мамочка, мы здесь, с нами всё хорошо, — принялась лепетать малышка, потом склонилась к самому уху матери и прошептала едва слышно, но я всё равно смог разобрать её слова: — Давай поедем с ними, мамочка, пожалуйста. Мне страшно здесь…
Страх…
И корзина ещё эта… Сайрус лично проверил её и доложил, что в ней нет ничего необычного, но травы, на первый взгляд совершенно заурядные, мне не нравились. Потому что по местному обычаю именно пучками этих трав обкладывали покойников. Смрадный запах разлагающегося тела они, конечно, не перебивали, но, видимо, имели какой-то иной смысл.
Куда больше меня волновала такая осведомлённость местных о том, что женщина вот-вот умрёт. Конечно, по её состоянию сложно было сказать, что завтра же она встанет и побежит, но подготовка к погребению, когда человек ещё жив настораживала.
У меня не было приказа, вмешивать в дела местных, но… Мне свойственно их нарушать, не зря же я оказался здесь, в этой, богами забытой стороне.
Препирательства Аманды закончились так же внезапно, как и начались и она, посмотрев на Одри, кивнула:
— Хорошо, — с трудом выдохнула женщина, — мы поедем.
Одри в сборах не участвовала. Она вовсе отошла к окну и отвернулась, будто происходящее в комнате её вовсе перестало интересовать. Это было странным, поэтому, выпроводив всех, я подошёл к ней и прямо спросил:
— Что-то не так?
Девушка резко обернулась и посмотрела на меня влажными от слёз глазами:
— Что если я не смогу ей помочь? Девочки останутся одни. Возможно, я, действительно, вмешиваюсь не в своё дело и…
Она не договорила, закрыла лицо руками и её худенькие плечи затряслись. Видеть её вот такой, сломленной и сомневающейся, было невыносимо. Но и слов, способных поддержать её, у меня не было. Я давно привык смотреть на мир без веры в чудо, и боялся, что мой прагматичный взгляд лишь расстроит девушку сильнее. Не придумал ничего лучше, как обнять её, притянув к себе:
— Что-нибудь придумаем, — прошептал, касаясь её волос губами.
Спустя пару минут, Одри опомнилась, аккуратно отстранилась, а после первой вышла на улицу. Весь отряд ждал только нас, и мне совсем не понравилась хитрая ухмылка на губах Фила, да и остальные бойцы усиленно отворачивались, пряча от меня свои довольные морды. Вот ведь… Напридумывали уже себе чего-то!
Я запрыгнул на Севера, помог взобраться Одри и скомандовал:
— Держитесь кучнее и не отвечайте, чтобы кто вам не сказал. Конфликты нам ни к чему.
При упоминании конфликта, Одри сжалась, опустив голову. Кажется, она только сейчас поняла, какие могут быть последствия у нашего вероломного вторжения в городскую жизнь. Но отступать было поздно, да и я не солгал — я не чудовище. Оставить женщину и девочек здесь, то же самое, что подписать им смертный приговор. И не понятно — только ли Аманде.
Вопреки ожиданиям, на улицах города мы не встретили ни одного жителя, будто все испарились. Закрытые лавки, несмотря на обеденное время, и гробовая тишина навевали не самые хорошие мысли. Но сейчас у меня была одна задача — вернуть всех в гарнизон в целости и сохранности.
Из города мы выбрались довольно быстро, и только тут, вне этих мрачных стен, дышать стало легче.
До лагеря мы добрались довольно скоро, а расположив в лазарете и девочек, и их маму, я позвал к себе Илиаса и ещё нескольких бойцов.
— Мы больше не можем патрулировать местность, — признался честно. Держать в секрете происходящее было бы глупостью. — Нужно усилить охрану гарнизона. По одному за пределы лагеря не выходить, даже если будет очень нужно. Все меня услышали?
Бойцы слаженно кивнули, и я повернулся к карте:
— Два года назад при зачистке вот в этом районе, — я обвёл нужный квадрат, — было больше всего ловушек. Особенно сетей. Фил получил ранение здесь же. Можно предположить, что мы что-то упустили, но… — я задумчиво посмотрел на карту и покачал головой, — Но нападение на Грегори лишь доказывает то, что кто-то заново расставляет сети.
— Подозреваемые есть? — спросил Шэйн, один из бойцов.
— Нельзя исключать местных, — пробормотал задумчиво, хотя не так давно я был уверен, что они здесь точно не при чём. — Я написал в управление, нам обещали прислать группу зачистки, пока же окопаемся в лагере. И давайте, пожалуйста, без лишнего героизма. Я не хочу потом писать похоронки для ваших семей. Будьте осторожны.
Когда все двинулись к выходу, я попросил:
— Фил, останься, — парень тут же понятливо кивнул и отошёл в сторону, пропуская бойцов.
Когда мы остались одни, я произнёс:
— Присмотри за нашей целительницей.
По губам мальчишки скользнула едва заметная улыбка, на что я тут же отреагировал:
— Что ты улыбаешься? Я вроде ничего смешного не сказал.
— Ничего-ничего, — с напускной серьёзностью отозвался Фил. — Я могу идти?
Я посмотрел на парня с недовольством, но всё же отпустил. Бессонная ночь давала о себе знать — соображал я туговато. И всё больше тянуло хотя бы сесть и вытянуть ноги, а ещё лучше прикрыть глаза. Только на минуту. Что я и сделал.
 
Одри Эвертон
Настроение было отвратительным. Я с некоторым опозданием осознала, во что именно ввязалась — у меня не было ни единой зацепки, как помочь Аманде и Грегори. А потому мне было стыдно смотреть и в глаза девочкам, и в глаза Мари, которая встретила меня вопросом:
— Что-то выяснили?
А мне… нечего было ей сказать. Совсем. Поэтому я оставила её вопрос без ответа:
— У нас пополнение, поможешь мне подготовить постель?
Мари всё поняла без слов. Выдавила улыбку и кивнула. Следующие пять минут мы споро готовили место для Аманды, при этом я украдкой посматривала на Грегори — боец всё так же спал крепким сном.
Мне нужно было срочно что-то делать, но моих знаний, увы, не хватало. Был только один выход — написать Аделии, но, боюсь, она устроит мне взбучку из-за того, что я столь легкомысленно отмалчивалась всё это время.
Ответ довольно прост — я пыталась забыть причину, по которой оказалась здесь. Нет, наставница вовсе не виновата в том, что сейчас она ассоциировалась у меня с отвратительным прошлым, и Винсент не виноват, и тем более Айрон, вот только иначе у меня не получалось. Но куда сложнее было от того, что я подвела тех, кто столько лет вкладывал в меня свои силы, кто бросался на помощь при любой необходимости, кто готов был наплевать на дело всей своей жизни, лишь бы выручить меня. Я же не оправдала возложенных на меня надежд, и пусть эти надежды скорее я сама на себя возложила, не важно!
А проблемы, что свалились на меня здесь, были спасением. Меня даже кошмары мучить перестали, по всей видимости, они испугались местных ужасов и сбежали. Или у меня попросту не оставалось сил, чтобы ещё и ночи напролёт изводить себя малоприятными воспоминаниями.
Но факт оставался фактом — мне была нужна помощь профессионала. Человека, который благодаря редкому дару, знал всё о тьме и её возможностях. Осталось придумать, как сформулировать вопрос, чтобы Аделия смогла понять суть проблемы.
— Заносите, — выглянула в приёмную, где на кушетке сидела Аманда, а рядом с ней, придерживая измождённую женщину, стоял Сайрус.
Старый боец тут же подхватил больную и внёс её в палату, Мэл вместе с Лисси, крепко держась за руки, вошли следом.
Аманда не сопротивлялась. Моя сила, которой я так старательно делилась с ней, переставала её поддерживать, что было естественным. Она стала то и дело прикрывать глаза, вздрагивая от холода.
Сайрус, глядя на неё, прежде чем укрыть одеялом, снять амулет и попытался одеть ей, но женщина качнулась в сторону, испугавшись:
— Он всего лишь поможет согреться, — с улыбкой произнёс мужчина. Аманда поверила не сразу, но после кивнула, смиряясь.
Девочки присели на соседнюю кушетку и застыли, глядя на каждого по очереди. Они явно не понимали, что будет дальше.
Выйдя вместе с Сайрусом в приёмную, я попросила:
— Нам нужно что-то вроде большого таза, чтобы искупать Аманду и девочек, боюсь, принять душ для них окажется проблематичным.
Мужчина кивнул, и уточнил:
— А одежду?
Я безрадостно улыбнулась и заметила:
— Вряд ли ваша одежда им подойдём, боюсь, девочки в ней вовсе утонут. Дам что-нибудь из своего, не переживайте.
Сайрус кивнул и тут же ответил:
— Сейчас что-нибудь придумаем.
И вышел, я же осталась одна. Правда, в одиночестве я находилась недолго, в приёмную, тихо шурша длинной юбкой, проскользнула Мари. Её взгляд был серьёзным, и я поняла, что разговора не избежать. Но я предприняла последнюю попытку хоть немного его отсрочить:
— Скажи, как ты так быстро узнала о ранении Грегори? Тебе сообщил командир?
Девушка явно не ожидала такого вопроса, а потому от удивления открыла рот, после же покрылась премилым румянцем:
— Нет, мне никто не сообщал, — призналась она, потупив взгляд. — Просто я подарила Грегори браслет, сказала, чтобы он не снимал его, иначе я обижусь, а это на самом деле амулет. Парный. Второй у меня…
Вот оно что. А я ещё подумала, как она так быстро узнала о ранении жениха.
— Интересное изобретение, — я улыбнулась и отвернулась к столу, делая вид, что что-то ищу, но этот манёвр вовсе не сбил девушку с цели.
— Скажите, что с ним? Он же… выживет? — на последнем слове её голос дрогнул. Мари судорожно вздохнула, пытаясь вернуть себе самообладание.
Я обернулась, глядя на неё. Как бы мне хотелось сказать, что всё будет хорошо, что я обязательно выясню причину, почему он всё ещё не очнулся, но жестокая правда заключалась в том, что я не могла ей этого сказать. Я не знала причину, и осмотр Аманды не помог мне найти разгадку, скорее ещё больше запутал.
— Я не знаю, что с ним, — ответила честно, отводя взгляд. Бессильная злость охватила меня, и я с силой сжала кулаки.
— Но… — произнесла девушка и запнулась, впрочем, она взяла себя в руки и договорила, — но вы ведь выясните, правда?
Я грустно улыбнулась, посмотрев на неё:
— Я очень постараюсь помочь ему. Только…
— Нет! — она поспешно выставила руку вперёд, призывая меня к молчанию. — Ничего больше не говорите, вы сможете ему помочь, я знаю.
Мне бы её веру…
Следующие несколько часов у нас было много дел. Времени на то, чтобы мучить себя сомнениями у меня не осталось.
Сначала мы покормили девочек, после я вновь влила в Аманду немного сил, чтобы она не отключилась, пока мы будем её купать. Мы с Мари в четыре руки сняли с женщины изношенные вещи, помогли ей забраться в таз, который был для неё немного мал, но это лучшее, что смог найти Сайрус. Мыть её пришлось долго, да и то я была не уверена, что мы достаточно хорошо промыли волосы. Во всяком случае, выглядеть они стали куда лучше.
После мы сменили воду и сначала искупали Лисси. Впрочем, искупали — это громко сказано. Прежде всего, мы кое-как поставили её в таз, после показывали, что вода вовсе не «кусается» и что это даже приятно. Девочка не спешила нам верить, так что Мари пришлось использовать всё своё актёрское мастерство. Она кривлялась и смешила малышку, пока я быстро-быстро намыливала и ополаскивала строптивицу.
Когда же пришёл черёд Мэл, она робко попросила:
— А можно я помоюсь сама?
Девочка так отчаянно краснела, что я не посмела перечить ей. Мы выдали Мэл всё необходимое, в том числе мои брюки и рубашку. И пусть они будут слишком велики, зато чистые.
Пока Мэл купалась за ширмой, которую мы для неё соорудили, я вышла в приёмную и села за стол. Тянуть больше не имеет смысла, нужно написать Аделии.
Я долго раздумывала над письмом, несколько раз комкала бумагу, радуясь, что у меня её в избытке. И вновь писала сначала, боясь упустить хоть одну деталь. Когда же всё было готово, я заглянула к Мари и сказала, что скоро вернусь.
Сёстры сидели рядом с девушкой, внимательно слушая очередную историю. На мои слова они никак не отреагировали. И хорошо. Не знаю, чтобы я делала, если бы не Мари. Она здорово мне помогала.
В лагере царило небывалое оживление. Бойцы сновали туда и обратно, внимательно оглядываясь по сторонам. Благо, никто из них не стал меня останавливать, потому что я была совершенно не настроена отбиваться от неуместных комплиментов.
Что удивительно, у палатки командира никого не было. И я уже хотела уйти, здраво рассудив, что Артура нет на месте, но решила увериться в этом лично. Я отодвинула ткань и открыла рот, но так ничего и не сказала.
Командир, вытянув ноги и откинув голову на спинку стула, мирно спал. Но даже во сне его лицо было хмурым, будто даже там его мучили насущные проблемы. Мне бы стоило уйти, но я не смогла. Напротив, сделала несколько осторожных шагов и оказалась за спиной Артура. Легко встряхнула рукой и невесомо коснулась его виска.
Сила слабо понеслась по моим венам, растворяясь в магических потоках командира. Нет, он не был истощён в привычном понимании этого слова, скорее он был уставшим. Даже таким сильным магам, как он, был нужен полноценный отдых.
Я отняла руку и уже собралась уходить, как мгновение и я оказалась прижата к мужской груди. А над самым ухом раздался хриплый голос:
— Не стоит подкрадываться к боевому магу, это может закончиться… плачевно.
Логично, что после такого заявления, я должна была, как минимум, испугаться, но вместо этого для меня оказалось важным лишь то, что его рука покоилась под моей грудью и вновь обжигала так, словно он прикасался не через одежду, а к обнажённой коже.
Ощущения были такими яркими, что я вспыхнула, словно спичка, чувствуя, как жар расползается по всему телу. И ощущая такое же жаркое дыхание на своей шее.
Стоило бы ответить, да хотя бы извиниться, но я стояла на месте, словно язык проглотила. И в одно мгновение что-то изменилось — хватка стала ослабевать, и почти превратилась в ласку. Необычно и… приятно.
Последняя мысль оказалась оглушающей, так что я спешно шагнула вперёд, выпутываясь из объятий. Хвала всем богам, командир не стал меня удерживать. Иначе бы… Не знаю, что было бы в противном случае, да и думать об этом было страшно.
Не поднимая глаз, я пробормотала:
— Извините, я…
Что? Не хотела подходить? Так это будет ложью — я подошла к нему вполне осознанно. Не знала, что опасно вот так подкрадываться к боевому магу? Тоже ложь. Этому нас ещё в академии учили… Так что я должна была сказать ему, чтобы не выглядеть глупо? Пожалуй, лучше промолчать.
Расценив моё молчание как-то по-своему, Артур всё тем же хриплым голосом произнёс:
— Мы вроде бы договорились перейти на «ты».
От удивления я резко обернулась и посмотрела на мужчину. Он не шутил, и не издевался, был, как никогда серьёзен. И взгляд полыхал каким-то странным блеском, словно он едва сдерживался. От чего? Лучше об этом мне тоже не думать…
— Я принесла письмо, — выдохнула, найдя, по своему мнению, самую безопасную тему для продолжения общения. — Могли бы вы отправить?
Артур прикрыл глаза, ещё и руки сжал в кулаки. А когда посмотрел на меня вновь, взгляд его уже был гораздо привычнее — без пугающего блеска.
— Ты, — произнёс он и улыбнулся.
Мне ничего не осталось, как покорно повторить:
— Хорошо, мог бы ты его отправить?
Командир довольно улыбнулся, словно кот, перед которым поставили целую миску сметаны. И протянул руку. Я протянула свою в ответ, а когда наши пальцы соприкоснулись, тут же отдёрнула ладонь и спрятала её за спину. Не потому, что испугалась, а потому… Да не знала я, почему так странно реагировала на него, будто никогда в моей жизни мужчины не касались меня. Хотя… «ТАК — не касались», — пришла запоздалая мысль. Но я отмела её, как совершенно лишнюю и абсолютно неуместную.
— Аделия Райт? — прочитал он имя и посмотрел на меня вопросительно.
— Да, — постаралась ответить равнодушно и пожала плечами. Нужно срочно брать себя в руки, иначе командир подумает про меня что-то не то. Больше того, я уже сама не знаю, что о себе думать.
— Это, случайно, не та целительница, о которой так много говорили несколько лет назад?
— Да, — вновь произнесла односложно, но видя интерес во взгляде Артура, нехотя продолжила: — Я училась у неё, Аделия моя наставница, благодаря которой я и развила дар «чувствовать» тьму. Конечно, у меня нет таких умений, как у неё, но…
— Мне кажется, — перебил меня командир, склонив голову к плечу, — ты слишком недооцениваешь собственные умения.
Это было сказано без глупой лести и желания угодить. Он просто сказал то, что думал, и это заставило меня вновь покраснеть. Возьмись я отрицать его слова, со стороны будет казаться, словно я пытаюсь напроситься на похвалу, поэтому выбрала самый дипломатичный ответ, который пришёл на ум:
— Возможно и так, — вновь пожала плечами. И перевела тему: — Но мне нужна консультация Аделии.
Командир посмотрел на сложенный лист в своих руках, нахмурился и с сомнением произнёс:
— Письма для гражданских идут куда дольше, чем внутренняя корреспонденция, — я успела расстроиться, как он добавил с непонятной мне ухмылкой, — но я воспользуюсь некоторыми связями. Будем надеяться, что и ответ придёт быстро.
— Благодарю, — произнесла тихо и застыла.
Между нами повисла неловкая пауза, хотя, вполне возможно, что неловкой она была лишь для меня, а Артур чувствовал себя в своей тарелке. Наконец, я решилась — попятилась назад и пробормотала:
— Я пойду, у меня… — запнулась, но закончила, — много дел.
Но уйти я не успела, командир спросил:
— Как они?
Тема, на которую мне сейчас не хотелось бы разговаривать, вот только обойти её стороной не представлялось возможным.
Вздохнув, призналась:
— Можно сказать, что никак. Грегори всё так же не приходит в себя, а Аманда… стремительно теряет силы, сколько бы магии я в неё не вливала.
— Ты… — начал он, сокращая между нами расстояние. И я по тону голоса поняла, что именно он хочет сказать, поэтому вспылила:
— Только не говори, что я справлюсь, и что ты в меня веришь, потому что завышенные ожидания убивают сильнее сомнений.
Артур, пока я выплёскивала терзавшие меня мысли, оказался совсем близко, ещё полшага и расстояние между нами вовсе бы растворилось, но он не стал его делать.
— Я хочу, чтобы ты помнила — ты не всесильна, и никто не ждёт от тебя чего-то невозможного.
Горькая улыбка коснулась губ:
— Напротив, — возразила ему, — И Мари, и Мэл с Лисси ждут чуда, которого я не могу им пообещать.
— Поверь, они всё понимают, но…
— Верить проще, — закончила за него.
Он прав, конечно, прав. Вера в чудо позволяет Мари смешить девчонок, рассказывая им разные истории… А сестричек мечтать о счастливом будущем, где мама сможет гулять вместе с ними и заливисто смеяться…
— Спасибо, — произнесла хрипло, потому что голос вдруг изменил мне.
— Обращайся, — не менее хрипло отозвался командир. И я… Вновь покраснела, а потому сделала шаг, и через мгновение вовсе сбежала.
Нужно уже что-то делать с этой своей особенностью — краснеть не к месту. Да и вообще, было бы неплохо, научись я держать себя в руках рядом с Артуром.
Лицо полыхало, и горячий ветер отнюдь не помогал унять жар, напротив, лишь усугублял ситуацию. А ещё мысли, скачущие, словно блохи…
— Госпожа целительница, — знакомый голос раздался буквально над ухом, так что я вздрогнула и с возмущением посмотрела на улыбающегося Фила.
— Нельзя же так пугать, — пробурчала, возвращаясь в реальность из мира переживаний.
— Так я зову-зову вас, — без капли раскаяние произнёс мальчишка, — а вы как выскочили из палатки командира, так и бежите, никого не замечая. Что-то случилось?
Вот вроде бы и вопрос он задал совершенно безобидный, правильный даже в свете последних событий, но к чему эта хитрая ухмылка на губах?
— Нет, всё хорошо, — каким-то чудом я смогла собраться и спокойно ответить ему. — Ты что-то хотел?
Я продолжила путь, и парень тут же подстроился под мой шаг:
— Всего лишь соскучился, — искоса посмотрела на него, а этот паршивец взял и подмигнул мне.
Вот и что с ним делать?
— Пошли, скучающий боец, — махнула рукой, — я найду тебе работу.
Филу мой настрой явно не понравился, потому что, как только он услышал про работу, тут же попытался сбежать, но куда там — я была настроена серьёзно.
— Э, нет, ты же соскучился, а я предоставлю тебе возможность перестать по мне скучать. Да и вообще, уверена, ты забудешь это отвратительно слово, точнее, тебе будет некогда его вспоминать.
Парень шумно выдохнул, но спорить больше не стал, да и, как мне показалось, страх у него был скорее наигранным, чем настоящим.
В палате было тихо, а когда я отодвинула ткань, входя, то застала умилительную картину. Мари спала на кушетке, в обнимку с Лисси. А вот Мэл уснула, обхватив руками ноги матери. Не самая удобная поза, это понял и Фил, но когда он сделал шаг вперёд, явно намереваясь переложить девочку на другую кушетку, я его остановила жестом.
— Оставь, — прошептала тихо и поманила его в приёмную.
Там, стараясь не повышать голос, произнесла:
— Мэл, хоть и пытается казаться самостоятельной и бесстрашной, слишком измучена тем, что происходит с матерью. Боюсь, если ты переложишь её, она проснётся. Пусть немного отдохнёт.
Парень нахмурился, но кивнул.
— Значит, работа откладывается? — хитро сощурился он, на что я не смогла сдержать тихого смеха.
— Вот ещё, — фыркнула и указала на кушетку, — ложись, будешь моим подопытным.
— Боги, — простонал Фил в голос, и мне пришлось на него шикнуть, чтобы не забывался. Он на мгновение зажал рот рукой и продолжил уже куда тише: — Беру свои слова обратно, госпожа целительница, я по вам совсем не скучал.
— Поздно, — отмахнулась я, расстилая чистую простыню.
Постельное бельё стремительно таяло. Точнее, становилось грязным, а времени, чтобы его постирать, у меня не было. Тут я посмотрела на мальчишку, с позёрской вальяжностью снимающего рубашку, и хитро улыбнулась. Раз в гарнизоне живут одни мужчины, то и бельё своё они стирают сами. Значит, и с постелью справятся. И почему эта гениальная мысль не пришла в мою голову гораздо раньше?
— Что-то мне не нравится ваша улыбка, — прошептал парень, укладываясь на спину и закидывая руки за голову.
— Привыкай, мы, целители, вообще странный народ.
— Пф, — фыркнул Фил, — долго же вы маскировались под нормальную.
Его смешливые колкости не ранили, напротив, вызывали улыбку. Я и улыбнулась, не чувствуя никакой неловкости. Но когда я подняла руки над мальчишкой, он вмиг стал серьёзным и спросил:
— Что вы хотите найти?
Найти? Знала бы я, что искать, мне было бы проще, а так…
— Я просто хочу понять, почему Грегори после такого же ранения никак не придёт в себя.
— Думаете, я в чём-то особенный? — парень вздёрнул брови вверх, и на его губах появилась колючая ухмылка.
Я же ответила ему совершенно спокойно, чтобы он не подумал, что ему что-то вменяю ему в вину, да хоть бы его исключительность:
— Думаю, что если выясню в чём между вами разница, то смогу ему помочь.
Фил набрал полную грудь воздуха, чтобы что-то сказать мне, но после шумно выдохнул и лишь бросил:
— Это было бы замечательно.
Когда писала письмо наставнице, то для сравнения упомянула и случай Фила. А ещё выписала данные обоих бойцов. Если их организм отреагировал по-разному на одинаковое воздействие, то эта разность должна проявиться ещё в чём-то, помимо реакции на ловушку.
Единственное, что у них различалось — степень магии. И то не сильно. Буквально на два деления. Слабая зацепка, очень слабая…
Прикрыв глаза, отпустила силу. Она, в отличие от лечения Аманды, отозвалась спокойнее и не пыталась истощить меня за считанные секунды. Оно и понятно — Фил сильный и здоровый парень, ему ни к чему моя магия, у него свои магические потоки прекрасно справляются с поддержанием необходимых жизненных сил.
Я старалась не обращать внимания на работу органов, ни на что, не выбивающееся из привычного ритма. Впрочем, я больше ничего и не увидела.
— Скажи, — попросила его, открыв глаза, — ты в прошлый раз сказал мне, что ловушка звала тебя. Можешь описать подробнее, как именно это происходило?
Фил помрачнел. Он не торопился выдавать мне всё, как на духу. Пришлось пригрозить:
— Ты понимаешь, что сейчас любая мелочь может спасти Грегори?
— Понимаю, — со вздохом признался парень, — но я связан обязательствами, и командир…
— Прекрасно понимает, что время, когда можно было играть в тайны, прошло, — строго закончила за него, не оставив места для сомнений.
Фил сдался не сразу. Сначала он прикрыл глаза, сердито выдохнул, потом посмотрел на меня исподлобья и, наконец, произнёс:
— Это было странным. Я больше года служу здесь и ни разу не чувствовал ничего подобного. Словно кто-то звал меня, молил о помощи. И я знал, что просьба эта фальшива, что она опасна, но не мог не пойти на этот зов. Всё ощущалось так, будто мой отказ вызвал бы куда более разрушительный действия. А потом я провалился. Вот как стоял, а после рухнул вниз.
Он замолчал, глядя прямо перед собой невидящим взглядом. Пока он всё это говорил мне, он то и дело сжимал и разжимал кулаки, словно те воспоминания, до сих пор так и не отпустили его. Так и мучили…
— Фил, — позвала осторожно и легко коснулась его руки, — что было потом?
Парень моргнул, возвращаясь сюда, в приёмную, и посмотрел на меня каким-то странным взглядом. Ответ его прозвучал довольно сухо:
— Да ничего. Пришла боль и я отключился. Очнулся уже здесь, в палате и познакомился с вами. Жаль только, что вы меня сразу отшили… — на последней фразе его голос изменился, в нём вновь появились игривые нотки. Фил вернул себе образ весёлого мальчишки, что должно было, несомненно, обрадовать, но меня лишь насторожило. Я не позволила сбить себя с мысли.
— Тебя мучают кошмары? — спросила его тихо, после чего улыбка на губах парня застыла, а взгляд остекленел. Отвечать он не торопился, а спустя мгновение вовсе поднялся и принялся натягивать рубашку:
— Что ещё за работу мне поручите? — с наигранным весельем произнёс он, вовсе позабыв о том, что стоит говорить тише. И его громкий голос сыграл свою роль — в приёмной тут же показалась Мэл.
— Зря, — склонившись к мальчишке, бросила едва слышно, — я всё равно от тебя не отстану.
Кошмары — это слабость. Особенно для боевого мага с высокой степенью… Неужели репутация для него куда важнее, чем возможность попросить о помощи?
Я посмотрела на малышку и не смогла не улыбнуться — мои брюки, хоть и подвёрнутые на несколько оборотов, висели на ней, как и рубашка, полы которой были подвязаны на поясе. Словом, девочка выглядела так, словно опустошила мамин шкаф в её отсутствие, мечтая ощутить себя взрослой раньше времени.
— Отдохнула? — спросила, на что Мэл кивнула. После перевела взгляд на Фила и в её глазах вспыхнули искры.
Что же, пожалуй, бойцы были правы — у Фила появилась поклонница.

Глава 14

Одри Эвертон
Раз уж Фил был здесь, а гениальная идея так и не оставила меня, я отправила парня стирать бельё. Мэл, конечно же, вызвалась с ним. Я же осталась в лечебнице, чтобы, наконец-то, разобрать привезённые лекарства.
Вскоре проснулась Мари и принялась молча помогать мне. Она силилась улыбаться, но в глазах то и дело появлялись слёзы, которые она, якобы незаметно для меня, пыталась смахивать.
— Лисси спит ещё? — постаралась её отвлечь, отставляя очередную пустую коробку.
— Да, — кивнула Мари. — Она такая пугливая…
— Пугливая, — пробормотала согласно. И нахмурилась. Что же им пришлось пережить, раз они так всего бояться? Даже Мэл, которая храбрится и пытается казаться взрослой? И где их отец? Жаль, что у меня не было ответов на эти вопросы, а спрашивать об этом старшую из сестёр пока рано. Пусть немного освоится, да и я не теряю надежды, что Аманда сможет это всё рассказать сама. Если я придумаю, как восстановить её жизненные силы.
— Нужно отвар сделать, — произнесла, расставляя пузатые пузырьки за стеклянные дверцы. Хорошо, что здесь были соблюдены меры предосторожности и на всех шкафах имелись замки, иначе я не представляю, как спрятала бы все эти «богатства» от маленьких детей.
— Помочь? — с готовностью отозвалась Мари, но тут я отрицательно покачала головой.
— Нет, отвар я сделаю сама, — а видя, как девушка поникла, тут же добавила, — Там используется магия, поэтому лучше этим заниматься целителю.
Один из необходимых ингредиентов был в коробках, что стояли в палате и я, тихо ступая, направилась туда. Мазнула взглядом по ряду кушеток, отвернулась и… Застыла с поднятой рукой.
Осознание пришлось с опозданием, но, тем не менее, я резко обернулась — Лисси не было на своём месте. Её вообще не было в палате. Лишь спящие Аманда и Грегори.
Бросилась в приёмную и с ходу спросила Мари:
— Лисси пропала, она не выходила сюда?
Улыбка пропала с губ девушки, и лихорадочный румянец сменился бледностью.
— Нет, — судорожно выдохнула она ответ на мой вопрос.
Вот ведь…
В лагере её не должны обидеть, а если она соберётся вернуться домой? И зачем я только отправила Мэл с Филом, надо было оставить её здесь, чтобы была на виду у сестрёнки.
— Будь здесь, — бросила спешно и понеслась к выходу. — Я найду Сайруса, он поможет.
Вот только выбежав на улицу, я не сразу сообразила, в какую сторону бежать. Где палатка Сайруса я не знала, да и вряд ли он находился в ней в разгар дня. А где ещё мог быть старый боец, я не представляла.
Постояв так с несколько секунд, я приняла единственное верное решение — побежала к палатке командира.
Вот только и тут меня ждало разочарование — Артура не оказалось на месте. Ни его, ни кого-то ещё из хорошо знакомых мне бойцов. Единственный, кто мне встретился, когда я бежала обратно к лечебнице, был Джейрон:
— Что-то случилось, госпожа целительница? — спросил он с неизменной приторной ухмылкой. Вот как Илиасу было свойственно постоянно выражать недовольство, так и этот — источал сахарную сладость, от которой сводило скулы и тянуло скривиться от недовольства. Только сегодня он всё равно выглядел иначе, потрёпанно как-то, хотя вот так сходу мне было сложно сказать, в чём именно выражалась эта растрёпанность. Форма на нём сидела идеально, чистая, выглаженная рубашка, и волосы аккуратно уложены, но… Всё равно что-то было не так. Блуждающий взгляд и эта улыбка, от которой становилось тошно. Может быть, дело только в них?
Мне стоило большого труда взять себя в руки и спокойно, даже строго ответить:
— Девочка пропала. Нужно найти её, она где-то на территории.
Джейрон хмыкнул и, прищурившись, спросил:
— Уж не та ли пропала, которую решил совратить Филипп?
Сначала я даже не поняла, что именно он сказал, а когда накрыло осознание, то я с трудом не дала волю рукам, чтобы влепить ему пощёчину.
— Она вс-с-сего лишь помогает ему, — прошипела, стиснув зубы.
Как у него только язык повернулся такое сказать? Да и как он мог об этом подумать?
— Да-да, — отмахнулся мужчина, явно не восприняв мои слова всерьёз. — Так это она пропала?
— Нет, — бросила сухо, обходя его стороной. Уж лучше найду кого другого и попрошу помощи.
— А кто пропал? — и не подумал отстать Джейрон, подстраиваясь под мой шаг.
Пожалуй, градус отвращения к этому бойцу был сопоставим с тем, что я чувствовала к Витору, из-за которого и вылетела из Академии. Я бы с радостью избежала разговора с ним, но… Приходилось терпеть.
— Её сестра. Маленькая девочка лет пяти, её срочно нужно найти.
— Это приказ? — с усмешкой уточнил мужчина, и я не выдержала, вспылила:
— Да, это приказ. И в этом нет ничего смешного. Девочка напугана и может натворить глупостей. Спросите бойцов, что дежурят у ворот, может быть, они видели её. После доложите мне.
Выражение лица Джейрона, по мере того, как я говорила, менялось. С ленивой расслабленности на… Я не могла понять, на что именно. Но что-то тёмное промелькнуло в его взгляде, впрочем, он быстро взял себя в руки и ответил вполне учтиво:
— Как прикажете, госпожа целительница.
Я больше не успела ничего сказать, он развернулся и, чеканя шаг, ушёл прочь.
К горлу подобралась дурнота, и мне понадобилось несколько секунд, чтобы прийти в себя. Заглянув по пути в лазарет, я убедилась, что девочка не вернулась. Вновь выйдя на улицу, покрутилась на месте, пытаясь увидеть хоть кого-то из бойцов, но как назло, среди палаток было пусто и тихо.
Вспомнила о поваре и побежала к нему, а, не дойдя до кухни всего с десяток шагов, услышала тихий детский голосок и грубый, принадлежащий Роланду:
— И что? Ты всё это съешь, букашка? Ты же лопнешь!
— А воть и нет, — Лисси воспротивилась, — я говодна!
Голодна… Малышка всего лишь хотела поесть, вот и сбежала, а что не предупредила… Так она боится нас, не удивительно, что не посчитала нужным разговаривать с нами. Хотя вот Мари пришлась ей по душе, могла бы хотя бы ей сказать.
Впрочем, что теперь об этом думать? Главное, что она никуда не убежала с территории лагеря. А уж Роланд точно её не обидел бы.
Девочка принялась есть с таким аппетитом, что любой бы позавидовал. Я не стала торопиться, решила ещё немного понаблюдать за ними, но повар, прищурившись, посмотрел в мою сторону и расплылся в довольной улыбке. Поднял руку, махнул, при этом горомыхнув:
— Госпожа целительница! А мы тут, вот! — он не стал разглагольствовать о том, чем именно они тут занимались, и без этого было понятно.
Пришлось подходить ближе, при этом наблюдая, как малышка спрыгнула с высокого табурета, едва не путаясь в моей рубашке, которая была ей вместо платья, и попятилась назад, прячась за ногу Роланда.
Парень не сразу понял, что происходит, оглянулся на Лисси, потом нахмурился и перевёл взгляд на меня. Снова на девочку:
— Это ты что же? — спросил он ту, кто крепко держалась за его штанину. — Нашу госпожу целительницу боишься?
Малышка посмотрела на меня исподлобья, и часто-часто закивала.
Роланд воззрился на меня растерянно, почесал затылок и выдал:
— Ну, ты даёшь, букашка, нашла кого бояться! Это же наша целительница, она самая добрая девушка из тех, кого я встречал.
От такой лестной похвалы я против воли ощутила, как вспыхнуло лицо, но погасить улыбку не смогла.
Удивительно, каждая из девочек выбрала своего покровителя и кумира. В этом вопросе Лисси оказалась куда дальновиднее Мэл — уж что-то, а Роланд всегда её накормит. Очень вкусно накормит, между прочим. Чего не скажешь про Фила, тот разве что сможет исправно кормить шутками. Это у него отменно получается.
— Она вже цевительница, — с некоторой растерянность прошептала малышка, явно не понимающая, как в одном предложении смогли соединиться добрая и целительница.
— И что? — совсем не понял её Роланд. — Она помогает тем, кто заболел. Лечит. Это же хорошо.
— Это больно! — не стала сдаваться Лисси и даже ногой топнула, будто так её точно могли понять.
— Иногда лечение приносит боль, — вклинилась в их «познавательную» беседу. Я подошла к столу и заняла свободный стул. Что-то из-за всех этих событий ноги уже не держали меня. Хотя день едва ли подкрадывался к вечерним часам, и, по сути, я ещё должна была порхать, словно плашка. Но реальность была такова, что мне всё больше хотелось оказаться в своей палатке, свернуться калачиком на кровати и уснуть, не думая ни о чём.
— Это пвохо! — хмурясь и сжимая маленькие кулачки, со злостью произнесла она в ответ.
Боль — это плохо. Логично, и спорить с ней бессмысленно, разве что…
— Смотри, если бы у тебя болело горло, и ты из-за этой боли не могла бы ничего есть, что бы ты выбрала? Оставаться всегда голодной или же потерпеть пять минут, пока целитель будет тебя лечить?
Судя по тому, как малышка прикусила губу, я задела её за живое. Еда — вот что Лисси интересовало. И не удивительно, судя по тому, какими худыми они с Мэл были, пропитание стояло для них на первом месте.
— А ещё, — продолжила я искушать малышку, — очень часто целители, когда лечат маленьких пациентов, дают им за терпение что-нибудь вкусное. Засахаренные фрукты, например.
Мне хотелось подружиться с ней. Хотелось, чтобы она перестала бояться и смотреть на меня испуганным зверьком. Я любила детей, и мне было больно видеть страх в глазах малышки. Это неправильно. Ребёнок в её возрасте не должен так бояться. Он должен улыбаться и радоваться жизни, а не выживать…
— И ты дашь? — после продолжительного молчания всё же спросила Лисси.
В её глазах появился лукавый огонёк, да и тон голоса был таким, что невозможно было оставаться серьёзной. Впрочем, я справилась, а вот Роланд закашлялся, пытаясь замаскировать смех.
Я чуть подалась вперёд, приставила руку к губам, будто собиралась сказать это только для неё, и тихо прошептала:
— Только если ты разрешишь себя осмотреть.
Пока я ничем не могла помочь Аманде, так хотя бы проверю девочек.
Лисси нехотя отцепилась от повара, и смело шагнула ко мне:
— Чево не сдеваешь ради сва-а-адкова, — произнесла она со вздохом. Тут уж я не смогла удержаться, рассмеялась, пряча лицо в ладонях. Роланд подхватил мой смех, а вот малышка слушая нас несколько мгновений, недовольно пробурчала:
— Не смефно.
Но она была не права — её рассуждения были смешными. Забавными. Настоящими. Такими, которые смогли развеять тягостные мысли, что сжирали меня с самого обеда.
— Пойдём? — предложила ей, когда отсмеялась. И протянула руку, ожидая, что она вновь спрячется за Роланда, но малышка осталась на месте, только прежде, чем вложить свою ладошку в мою, она уточнила:
— А у тебя точно флукты такие есть? За-са-ха-лен-ны-е? — последнее слово ей явно было не знакомо, но она произнесла его почти без ошибок. Если не брать во внимание проблемы с произношением некоторых букв.
— Лучше, — я подмигнула ей, — у меня есть конфеты. Шоколадные. И о-о-очень вкусные.
Глаза малышки загорелись с новой силой и на этот раз она, наконец-то, взяла меня за руку.
— Спасибо, что присмотрел, — прошептала Роланду, он же махнул рукой и вслед нам произнёс:
— Разве же мне сложно. А еду я с кем-нибудь вам пришлю.
Ему — не сложно. Это оттого, что он хороший, в отличие от Джейрона. Стоило вспомнить бойца, как холодок пробежал по спине. Мне всё казалось, что я ещё хлебну с ним проблем.
Мы подошли к лечебнице, а там, мечась из стороны в сторону, бегала Мари. Она замерла на месте, только заметив нас.
— Слава всем богам, — всплеснула руками. — Я уже надумала себе всякого.
Лисси, услышав слова девушки, смутилась, после же осторожно подошла к ней, дёрнула за подол юбки и тихо призналась:
— Пвасти, я бовше так не буду.
Что же, признавать свои ошибки она умеет. Хорошее качество.
— Идите, я сейчас приду, — оставила девочек одних, сама же юркнула в палатку напротив, ту самую, что являлась моим домом.
Опустилась на колени, достала из чемодана припрятанные конфеты и вышла на улицу. Мари и Лисси уже зашли в лечебницу, мне были слышны их тихие голоса, так что и я поспешила к ним.
Ни Аманду, ни Грегори мы не стали беспокоить. Расположились прямо в приёмной. Конфеты я, благоразумно, оставила на столе. Чтобы малышка видела их, и знала, ради чего терпит осмотр.
— А они точно вкуфные? — с сомнением протянула она, заглянув в коробку. Впрочем, почувствовав запах шоколада, её глаза тут же округлились от удивления.
— Да-да, — подтвердила я, — они очень вкусные.
Лисси тут же подбежала к кушетке, легла на неё и замерла. Даже зажмурилась, лишь бы не видеть то, что я буду делать.
— Не бойся, — успокоила её, — больно не будет.
— Влёшь? — она приоткрыла один глаз и посмотрела на меня.
— Не вру, — ответила без тени улыбки. Осмотр, действительно, не принесёт ей боли. По крайней мере, я очень постараюсь, чтобы она не разочаровалась в моих обещаниях.
Девочка вновь зажмурилась, я же подняла руки и мягким потоком отпустила магию.
Организм Лисси, несмотря на явное истощение, был крепким и здоровым. Все органы работали соответственно возрасту, никаких отклонений от нормы, что было даже удивительным, помня условия, в которых они жили.
— Всё, — спустя от силы минут пять, я убрала руки и встала.
Но девочка не пошевелилась, лишь открыла глаза и посмотрела на меня удивлённым взглядом:
— Ф-ф-фсё-ё-ё? — протянула она с неверием, потом вскочила на ноги и похлопала по себе руками. — А мне быво не больно…
— Ну, ты здорова, поэтому и не больно, — подбодрила я её и отошла к столу, чтобы вручить малышке коробку с конфетами. — Только половину оставь сестрёнке, — с напускной строгостью попросила её.
На что Лисси ответила:
— А вам и Мави?
Мои брови от удивления поползли вверх, но за себя я тут же ответила:
— Мне не нужно, а вот Мари угости.
Девушка тоже было хотела отказаться, но я ей не позволила. Немного шоколада точно пойдёт ей на пользу.
Пока девочки лакомились, я вошла в палату и проверила Грегори. Он спал, грудная клетка размеренно поднималась и опускалась. На лице не дрожал ни один мускул. Это было так странно и страшно, что мне вдруг стало дурно.
Впрочем, горевать по этому поводу долго мне не пришлось. С улицы послышались торопливые шаги, а после кто-то ворвался в лечебницу со словами:
— Джера ранили, целительницу сюда!
Из палаты я выбежала, и нок к носу столкнула с одним из бойцов. Бернард, кажется. Помнится, он в числе первых пытался очаровать меня, но стоило предложить, чтобы он помог очистить желудок Илиаса, как парень сбежал. Сейчас же он выглядел несколько помято, и браслет с драгоценным камнем, что раньше красовался на его руке, не выглядывал из-под рукава формы. Словом, он несколько подрастерял лоск золотого мальчика, и почти стал похож на человека. Впрочем «почти» здесь было определяющим.
— Где он? — мой голос прозвучал спокойно, потому что… Подспудно я ждала, что этот день не может закончиться вот так, не став куда хуже.
— Там, — парень махнул рукой в сторону и поторопился выйти. Я быстро взяла с собой сумку, в которой, при разборе лекарств, обновила аптечку быстрой помощи, и пошла вслед за ним, по пути потрепав Лисси по волосам:
— Всё будет хорошо, — приободрила её, понимая, что эти слова, произнесённые вслух, нужны не только маленькой девочке, но и застывшей на месте Мари, да и мне самой.
Бернард ждал меня у палатки, от нетерпения сжимая и разжимая кулаки.
— Скорее, — поторопил он меня, и мы почти побежали. Только спустя несколько секунд я поняла, что он ведёт меня к центральным воротам. И там уже собралось приличное количество бойцов, в том числе Сайрус, Илиас и Артур, последний при этом выглядел так, будто был готов разорвать каждого на кусочки, кто только приблизится к нему.
Командир мазнул по мне взглядом и вновь посмотрел на сидящего на земле Джейрона. Мужчина держался за руку и то и дело кривился от боли, но взгляд, которым он смотрел на Артура снизу вверх, скорее был довольным, чем измученным.
— Ты объяснишь, наконец, — услышала я злой голос командира, подходя ближе, — чего ради ты нарушил мой приказ?! М?
Боец скривился, качнулся из стороны в сторону, будто пытаясь унять таким нехитрым движением боль, и произнёс:
— Так мне отдали другой приказ, — в его словах было возмущение, но… Оно показалось мне наигранным. Впрочем, только мне, потому что никто больше этого не заметил. По крайней мере, ни на одном лице не проскользнуло сомнение.
— И чей же это приказ? — с сарказмом поинтересовался Артур.
Только тут я поняла, к чему именно клонит Джейрон. Меня будто в кипяток окунули, а следом, не дав отдышаться, бросили в ледяную воду. Горло свело спазмом, и я не с первого раза смогла вдохнуть. И почти ничего не слышала, лишь смогла прочитать по губам бойца:
— Так вот, госпожа целительница.
Мне стоило большого труда устоять на ногах, когда командир посмотрел на меня свирепым взглядом. Он ничего не сказал, но я чувствовала, что он на грани.
Тем не менее, я услышала, что говорил Джейрон:
— Девочка пропала, и я предложил свою помощь. Целительница сказала, что девочка могла сбежать в город. Я вышел за ворота, чтобы осмотреться, как на меня что-то напало.
Я говорила о том, что Лисси могла сбежать в город и просила его выйти за ворота? Не помню, от стыда все события перемешались, и я не могла мыслить трезво.
Артур всё смотрел на меня, а потом скривился и отвернулся:
— Кто выпустил тебя за ворота?
Остальные же жгли меня взглядами, от которых хотелось сбежать, но я не имела права. С трудом сократила расстояние между мной и бойцом, который выставил мою просьбу о помощи так, будто я намерено подвергла его опасности. Опустилась на колени и без эмоций глядя на Джейрона, сказала:
— Руку покажи.
По его губам скользнула едва заметная ухмылка. Даже не ухмылка, просто уголки губ чуть поднялись вверх и тут же опустились. Или же это всё плод моего воображения?
— Я попросил Бернарда открыть мне, — без сожаления Джейрон сдал своего сослуживца. Я мазнула взглядом в сторону, почему-то безошибочно угадывая, где стоит Бернард. По холёному лицу парня скользнуло удивление, а потом на щеках стали расплываться красные пятна, заменившие ему румянец.
Вернувшись к ране Джейрона, я незаметно выдохнула. Несмотря на всю гадливость ситуации, было что-то хорошее — если его и ранило, то точно не сетью. Тьмы на его теле не было. Значит, мне не придётся вытаскивать с того света ещё и этого мага.
Я слышала тяжёлое дыхание Артура, знала, что он хочет сказать многое, и вряд ли бы его речь обошлась без крепких ругательств. Но он сдержался. Промолчал. Почти.
— Как закончите с ним, зайдите ко мне, госпожа целительница, — я вздрогнула, но так и не решилась на него посмотреть. Лишь тихо выдохнула:
— Хорошо.
Артур отвернулся, я перестала чувствовать его тяжёлый взгляд, и произнёс:
— Сопроводите Бернарда в карцер, пусть посидит, подумает, туда же отправьте и Джейрона, как только он получит всю необходимую помощь.
— Командир, — возмутился мой пациент. — Я хотел помочь!
Артур помолчал, а потом ответил тихо, так, что у меня холодок пробежал по спине:
— В следующий раз подумаешь, прежде чем нарушать МОЙ приказ, — он особо выделил «мой», и я зажмурилась, пытаясь взять себя в руки. Командир сделал пару шагов, потом спросил: — Девочку нашли?
Мне пришлось обернуться, но взгляд я не подняла:
— Да.
— Хорошо, — безразлично бросил Артур и, наконец, ушёл. А вместе с ним разошлись и все бойцы. Нет, наверное, кто-то и остался, но я больше не смотрела по сторонам. Я выполняла свою работу.
Рана была глубокой, но, к счастью, не представляла угрозы для жизни. Края её были ровными, будто кто-то специально провёл наточенным лезвием от плеча к локтю, при этом не повреждая ни мышц, ни сухожилий.
Как бы гадко на душе мне не было, я тихо спросила, прикасаясь магией к его руке:
— Как ты получил эту рану?
Посмотрела на Джейрона и заметила, как лукавый блеск промелькнул в его глазах, но ответить он мне не успел, его опередил знакомый и вечно недовольный голос Илиаса:
— Госпожа целительница, не нужно задавать вопросов. Просто делайте своё дело и не лезьте туда, куда вас не просят.
Пока он говорил, я пыталась сделать вид, будто мне всё равно, но предательский румянец всё же обжёг лицо.
— Хорошо, — выдохнула, тем не менее, спокойно.
— И, — не остановился Илиас. — Я бы не советовал вам тратить магию на такую рану.
Что это? Забота? Я обернулась к мужчине, но выражение его лица было холодным и почти лишённым эмоций, словно со мной разговаривала статуя. Даже привычная брезгливость и злость пропали, что было для меня довольно странно.
Впрочем, я решила, что он прав, и погасила магические потоки. Обработала рану, нанесла заживляющую и обезболивающую мазь, зафиксировала повязку. Я всё делала почти не думая, стараясь не анализировать произошедшее, и уж тем более не вспоминать, что мне предстоит разговор с командиром. Но я не могла сидеть здесь вечно, а потому, собрав всё в сумку, встала и направилась к палатке Артура, так больше и, не взглянув ни на Джейрона, ни на Илиаса.
Пока шла к палатке командира, чувствовала себя странно. Мне бы впору бояться того, что мне там скажут, но я… Ощущала что угодно, но только не страх. И мне не давала покоя рана Джейрона. Она была странной. Мало того, что странной была она, так ещё и поведение Илиаса насторожило. Почему он сказал, что не нужно его лечить магией? И не смотрел на меня так, будто ненавидит просто за моё существование? Что произошло?
— Госпожа целительница, — у входа в палатку Артура меня встретил Корвин. Он выглядел… Как и всегда. Хотя бы его сегодня не настигли глобальные перемены — бесстрастное выражение лица и взгляд, выражающий лишь безмятежность.
— Да?
— Вас ждут, — озвучил он очевидное.
Хмыкнув, я прошла внутрь. И тут же застыла, потому что командир сидел за столом, положив голову на руки. На моё появление он никак не отреагировал, словно меня вовсе не существовало. Хотела уже как-то обозначить, что в палатке он не один, как мужчина неожиданно поднял голову и посмотрел мне в глаза:
— Ты приказывала ему выйти за ворота?
Я растерялась и сразу нашлась, что ответить. После же покачала головой:
— Нет, — впрочем, я не была в этом уверена. Из-за переживаний за Лисси, я могла сказать что-то лишнее. Озвученные мной слова никак не вспоминались, поэтому я добавила куда тише: — Или да?
Артур тяжело вздохнул и поднялся из-за стола, делая пару шагов в мою сторону, и я тут же принялась говорить:
— Простите, я понимаю, что не должна была приказывать ему, просто…
— Прекрати, — тихо попросил он, но я не расслышала, поэтому продолжила говорить.
— Просто мне стало страшно за Лисси, я испугалась, что она могла сбежать обратно в город, и…
— Прекрати, говорю, — повторил он громче и скривился. Словно его мучила головная боль.
И я замолчала, во все глаза глядя на него.
— Я и не думал наказывать тебя за отданный приказ. Джейрон, — он вновь скривился и отвернулся, чтобы я не видела его лица. — Так вот, Джейрон не вчера родился, он прекрасно знает распорядки гарнизона. И если бы ты даже приказала ему выйти за пределы ограждения, он бы этого не сделал, если бы не захотел.
Я пыталась переварить услышанное, после же осторожно спросила:
— Хотите сказать, что он…
— Использовал твои слова, как предлог, чтобы я разозлился на тебя, а ему всё сошло с рук. Вот только он немного просчитался. Тебе не показалась странной его рана?
Он так быстро перевёл тему, что я нахмурилась, и только после нескольких секунд тишины ответила:
— Не просто показалась, она и есть странная, словно её кто-то специально нанёс. Слишком ровные края, слишком аккуратный разрез. Будто тот, кто напал, вовсе не хотел ему навредить.
— Вот и я об этом, — задумчиво произнёс Артур. После же обернулся ко мне и попросил: — Ты должна выйти отсюда если не в слезах, то явно дать понять, что тебя оскорбили. Пока это всё, что я могу тебе объяснить.
Хоть я и не просила никаких объяснений, его слова, неожиданно, оказались приятными. И внутри меня вспыхнули искры — тёплые и нежные.
— Как скажете, — произнесла покорно, — только сначала, я избавлю вас от головной боли.
Я подошла к нему совсем близко, взяла за руку и повела к стулу. Усадила совершенно несопротивляющегося командира, и встала за его спиной.
— Я же не застала вас врасплох, — не знаю зачем, но произнесла с лукавыми нотками в голосе. — И мне не стоит бояться вашей непредсказуемой реакции?
— Не стоит, — хмыкнул Артур, прикрывая глаза и расслабляясь. — Вот только, если ты не начнёшь обращаться ко мне на «ты», то я за себя не ручаюсь.
— Звучит страшно, — улыбнулась, отпуская магию с кончиков пальцев, и пытаясь погасить боль, что так мучила командира. — Но, пока я не могу вам ничего пообещать. Мне… сложно вот так перейти эту черту.
— Так ты её не проводи, и ничего переходить не придётся, — просто ответил он, и даже пожал плечами.
Легко ему говорить… А я вот не могла заставить себя сказать «ты», впрочем, причину такого упрямства определить было сложно.
Я хмыкнула в ответ, но говорить ничего не стала.
 

Глава 15

Артур Морриган
Хотелось крушить всё вокруг, но прежде всего этого, нужно было дать себе увесистую затрещину. В очередной раз.
Это ведь надо было так просчитаться?
Я слишком расслабился за последний год, за который не произошло ничего из ряда вон выходящего. Всё было настолько ровно, что сейчас я начал думать, что и это было неспроста.
После смерти старика Лимана, гарнизон будто бы погрузился в сонную негу, и растормошило наше гнездо, как ни странно, появление Одри. С её приездом что-то изменилось. Точнее — изменилось абсолютно всё. По крайней мере, я воспринимал каждый новый день совсем иначе. Жизнь вновь обрела краски и, пожалуй, некоторые из них были уж больно контрастными, так что мне с трудом удавалось побороть свои эмоции.
Вот как сейчас, у ворот. Я видел, что Джейрон лжёт. И рана эта глупая. Он смотрел мне в глаза с такой улыбкой, будто ждал, что я оповещу всех, что его рассказ о нападении враньё. Я и хотел сказать ему всё, что думаю, пока не увидел взгляд Сайруса, которым он едва ли не выжег во мне дыру. Старый боец не просто так ел свой хлеб, трезвость ума его никогда не покидала, поэтому, когда он едва заметно качнул головой, я… Промолчал.
И это молчание далось мне сложнее всего. Потому что остальные бойцы, что стояли чуть дальше, смотрели на Одри с кривыми ухмылками, будто всерьёз считали её способной отправить Джейрона за периметр лагеря, вопреки моему приказу. Будто думали, что виновата она.
Чтобы не сказать ничего лишнего пришлось спешно уйти. Но кто бы знал, как мне хотелось развернуться и выбить из Джера признание.
Ничего, чуть позже мне представится такая возможность. Осталось потерпеть.
Одри уже ушла из моего «кабинета» и «штаба» в одном лице, а я до сих пор чувствовал прикосновение её рук к моим вискам. И мне всё ещё чудился, принадлежащий ей аромат. Такой, от которого почти кружилась голова, и сбивалось дыхание. Нужно бы что-то делать с этой своей странной привязанностью, или не нужно?
Я запутался. А ещё настораживало, что матушка молчала. Нет, я был уверен, что присланные без письма конфеты — это всего лишь первый выстрел. Предупреждающий. За ним же последует шквал писем с расспросами, но прошло уже больше суток, а она молчала. Это было странно и совсем не похоже на мою мать.
Я резко поднялся на ноги и вышел из палатки. Корвин, дежуривший у входа, вздрогнул и тут же направился следом за мной.
— Что-то произошло, командир?
— Кто сегодня дежурит у портала? — ответил вопросом на вопрос.
— Тайлер, — без запинки отозвался боец.
Тайлер был хорошим парнем, спокойным и исполнительным. Его бы я стал подозревать в последнюю очередь.
— А вчера? — ускоряясь, спросил вновь.
— Вчера? — задумался он на секунду. — Вчера дежурил Джейрон.
Как я и думал. Поэтому он вёл себя так, будто предусмотрел всё. Поэтому он не боялся никакого разоблачения. Оно было для него ожидаемым, но отнюдь не пугающим.
Кажется, Корвин тоже начал понимать, к чему клоню, потому что, когда я побежал, он тут же подхватил мой темп, не задавая лишних вопросов.
Заметив нас, Тайлер вытянулся по струнке, кажется, даже дышать перестал.
— Портал работает? — спросил первым делом, впрочем, зная, что он ответит.
— Работает, — тут же отчитался боец, — всё в штатном режиме.
— Проверка связи была?
Вот тут Тайлер растерялся. Он замялся на секунду, но после всё же признался:
— Я опоздал немного и Джейрон провёл проверку вместо меня, — на этих словах я выругался себе под нос, на что парень с неистовым рвением принялся оправдываться: — Командир, так я не специально. Кто-то закрыл меня в… в… в… — тут он густо покраснел, отвёл взгляд и едва слышно закончил: — в нужнике. Но в журнале запись есть, значит, с порталом всё хорошо.
Расслабились. Мы расслабились.
— Настраивай, сейчас проверим, — я прервал Тайлера взмахом руки, потому что, судя по тому, что он вновь открыл рот, парень решил продолжить оправдываться. Вот только от оправданий толка уже не было.
Боец тут же подошёл к панели и приложил ладонь к доске управления. Раздался характерный щелчок, а за ним… Тишина. Ни гула, ни скрипа, ни-че-го.
— Но… — проблеял Тайлер, переводя растерянный взгляд сначала на меня, потом на Корвина. Последний, к слову, был мрачнее тучи.
Я досадливо скривился, но произнёс спокойно:
— Остаёшься на дежурстве и ни одной живой душе не говоришь о том, что портал выведен из строя. Это приказ.
— Так точно! — отозвался парень, вытягиваясь рядом со мной. Но через мгновение он всё же добавил, правда, куда тише: — Какое меня ждёт за это наказание?
— Думаю, — посмотрел ему в глаза, — обойдёмся словесным выговором. Пока же никого к порталу не подпускать, и, как я уже сказал, ни с кем не обсуждать его поломку.
Тайлер кивнул, и я направился прочь. Корвин пошёл за мной.
Некоторое время мы шли молча, в итоге парень не выдержал:
— Командир, у нас в части гражданские, с ними что делать? Если что-то готовится, то они самые уязвимые…
Я знал. Всё это знал и без него, но…
— Пока не знаю, — произнёс тихо и со злостью пнул булыжник, что подвернулся мне под ногу.
Отец был прав — я слишком глупый и самонадеянный. Только толку сейчас от его правоты?
— Нужно усилить охрану у лазарета и пока всех оставить там, даже в туалет выводить под охраной. Всё ясно?
— Так точно, — без запинки отозвался парень.
А мне, пожалуй, стоит наведаться в карцер. Думаю, нам есть, что обсудить с Джейроном.
 
Одри Эвертон
Не сказала бы, что мне от природы достались актёрские способности, поэтому не уверена, что удалось достоверно сыграть обиду. Впрочем, плюс был в том, что мне по пути до лазарета почти никто не встретился. А те, кто видели меня, вряд ли рассмотрели лицо, потому что я намеренно, перед выходом из палатки командира, распустила волосы, позволив им скрыть под непроницаемой завесой моё лицо.
Войдя же в приёмную, я выдохнула, убрала волосы в хвост и облокотилась на стол. Сразу же из палаты выскочила довольная Лисси и Мари. Последняя, судя по всему, едва сдерживала слёзы.
Значит, Грегори так и не очнулся.
— А мама проснулась, — склоняя голову то к одному плечу, то к другому, с довольной улыбкой сообщила Лисси.
— Проснулась? — спросила я, боясь поверить словам малышки.
— Да, — ответила девочка, и чуть тише добавила, — только глаза не открыла. Но она что-то всё время говорит, значит проснулась.
Я посмотрела на Мари, а та отрицательно качнула головой, поджав губы.
Бред… У Аманды начался бред.
Я с трудом удержала на губах улыбку и попросила Лисси:
— Милая, а ты не хочешь погулять с Мари по лагерю? Сходить в гости к Роланду, например?
Нужно было что-то делать. У меня не осталось времени, чтобы ждать письмо от наставницы.
При упоминании имени повара, малышка оживилась, а пока Мари не успела опомниться, схватила её за руку и потащила к выходу. Правда, выйти они не успели, в лазарет вошли Фил и сияющая, словно начищенный медный поднос, Мэл. В руках у парня был огромный деревянный таз с аккуратно сложенной стопкой постельного белья.
— Принимайте работу, госпожа целительница, — не очень-то жизнерадостно пробурчал он. — Мы всё постирали и высушили.
Улыбка будто бы приклеилась к моим губам.
— Молодцы, — ответила с напускной весёлостью. Что удивительно, а Фил, будто почувствовал моё настроение — перестал строить из себя обиженного и посмотрел на меня несколько иначе, с беспокойством. — А теперь, я думаю, всем пора подкрепиться.
— Я останусь, — Мари поняла, что я не просто так пыталась всех выставить из лечебницы. Но её помощь мне вряд ли пригодится. Она слишком подвластна эмоциям, а мне здесь нужен кто-то, кто не разрыдается в самый ответственный момент.
— Нет-нет, — шагнула вперёд, ей наперерез. — Тебе нужно подкрепиться.
Я особенно выделила последнее слово, давая ей понять, что лучше не нужно спорить. Только не сейчас.
Мари набрала в грудь воздуха, чтобы что-то сказать, но её перехватил Фил и буквально силой вытолкнул на улицу. При этом что-то болтая, что-то смешное, но я даже вникать не стала.
— Девочки, я голоден, как волк, не составите мне компанию? — напоследок обратился и к ним. Лисси, от слов парня начала тихонько хихикать, а вот Мэл смущённо отвела взгляд. Но, несмотря на всё это, сестрёнки послушно вышли на улицу, вслед за Мари.
— Что произошло? — тут же посерьёзнел парень.
— Много всего, — ответила уклончиво и попросила. — Если можешь, попроси командира зайти ко мне. Мне кажется, Аманда…
Я не договорила, голос изменил мне. Да и боялась я, что девочки услышат.
— Понял, — коротко бросил боец и выскочил за дверь. С улицы тут же раздался его весёлый голос, в котором не было и нотки фальши. Вот кому актёрского таланта не занимать, не то, что мне.
Когда шаги утихли, я бросилась в палату. Аманда лежала на кушетке, почти не подавая признаков жизни. Цвет её лица стал каким-то землистым, но губы то и дело шевелились, будто она пыталась что-то сказать, вот только сил у неё для этого не было.
Когда я уходила, она не была на грани, так почему сейчас? Что изменилось за это время?
Я прикоснулась к руке женщины — кожа была холодной, такой, какая бывает у мертвецов.
— Ну, не-е-ет, — прошептала упрямо и рывком стянула с неё одеяло. Затем развязала ворот сорочки, которую сама ей и одолжила. — Я не дам вам умереть, — продолжила разговаривать вслух, чтобы разогнать ужасную вязкую тишину.
Мои руки дрожали, и сердце стучало так, будто готово было вот-вот выскочить. Мысли же были невероятно ясными. И, несмотря на дрожь, все движения были выверенными и отточенными, я точно знала, что нужно делать.
Если поверхностный осмотр не дал никакого результата, и более углубленный тоже, то стоит заглянуть настолько глубоко, насколько я смогу. Главное, чтобы кто-то смог подстраховать меня. Не хочется мне подставлять Артура, как бы обидно не было, но он прав — геройствовать нужно с умом.
Стоило вспомнить о командире, как я услышала шаги, только обернувшись, увидела вовсе не того, кого ожидала. На пороге стоял хмурый Илиас, но смотрел он на меня без прежней злости, что само по себе было непривычным.
— Что опять надумала? — спросил, подходя ближе.
Он был гораздо выше, да и шире в плечах, чем Джейрон, но таких гадливых ощущений вовсе не вызывал. Удивительно, я ни капельки не боялась Илиаса. Может быть, зря, конечно.
— Она умирает, — сказала тихо и ужаснулась своим же словам.
Мужчина подобрался и сделал ко мне ещё один крохотный шаг:
— И ты можешь помочь?
Вопрос, на который у меня не было ответа.
— Я могу лишь, — пробормотала и скривилась, — могу лишь, — повторила с трудом, — заглянуть глубже. Но мне нужен кто-то, кто сможет остановить меня до того, как я уйду за грань.
— М-да, — выдавил Илиас, и сдавил пальцами переносицу. Он молчал слишком долго, по крайней мере, мне казалось, что каждое мгновение слишком ценно, чтобы терять его впустую. Поэтому поторопила:
— Ты поможешь? — вот с ним я легко смогла перейти на «ты», не то, что с командиром.
И зачем я об этом сейчас вспомнила? Сама не знаю, это всё нервы, вот и лезет всякое в голову.
Теперь же Илиас, напротив, шагнул назад. И ещё раз.
— Не смогу, — он удручённо покачал головой.
— Почему? — не совсем поняла его. — Я же не прошу делиться со мной магией, просто… — запнулась на мгновение, — вовремя остановить.
— Не смогу, — глухо повторил он и отвернулся, а когда посмотрел на меня, то отрывисто произнёс: — Я. Не чувствую. Магию.
В прошлый раз, когда он проснулся раньше положенного и не дал мне себя осмотреть, я заподозрила неладное. Его магические потоки, те, которых я успела коснуться, выглядели странно. Но чтобы так…
— Но… — начала я и осеклась. Илиас наградил меня таким взглядом, что выспрашивать подробности я не посмела. — Тогда, — начала неуверенно, — нужно позвать кого-то ещё… Только нужно поторопиться, я боюсь, что у неё почти не осталось времени.
Мужчина не шелохнулся, задумавшись, потом развернулся, но, прежде чем уйти, он окинул меня суровым взглядом и глухо произнёс:
— Надеюсь, — выделил особенно это слово, — то, что я сказал, останется между нами?
Я против воли вспыхнула, оскорблённая его намёками, но ответила спокойно:
— Конечно.
На него можно обижаться, можно обвинять в предвзятом отношении к женщинам, но… Он куда лучше, чем пытается казаться. Потому-то я не чувствовала к нему неприязни, и совсем его не боялась.
— Кому доверяешь, помимо командира? — спросил он меня, всё ещё стоя на месте.
Почему-то из его уст «помимо командира» прозвучало так… так… Будто уже все в гарнизоне знали о том, что я точно доверяю Артуру. Это же хорошо? А то, что я вновь покраснела от невесть откуда взявшегося стыда, надуманная проблема? Да?
Жаль, что мне некому было задать эти вопросы, впрочем Илиас понимал куда больше, потому что произнёс, легко улыбнувшись:
— Да не красней так, я все наблюдения держу при себе.
Вот и зачем он это сказал? Я же ещё больше покраснела. Буквально с головы до пят!
Лишь каким-то чудом смогла выдавить:
— Сайрус. Его найди.
Слава всем богам, говорить он больше ничего не стал и просто вышел. Я же осталась одна. Приложила ладони к лицу, пытаясь хоть немного остудить жар, затем обернулась к Аманде и мысли о собственном смущении сразу же отошли на второй план. Мои душевные метания способны подождать, а вот она — нет.
К тому моменту, когда Сайрус, вместе с Илиасом вернулись в лазарет, я подготовила всё необходимое — обезболивающее зелье для Аманды, укрепляющий отвар для себя. Второй не имел такой чудодейственной силы, как восстанавливающее зелье, но всё равно поможет мне продержаться чуть дольше обычного. И не будет никаких ужасающих последствий, что тоже было немаловажным.
Сайрус выглядел сосредоточенно и хмуро. А стоило ему посмотреть на бледное, буквально прозрачное лицо Аманды, как он тут же спросил:
— Что от меня требуется?
— Всего лишь остановить меня, когда я буду почти на грани.
На самом деле, я только сейчас оценила, что на помощь мне пришли именно Илиас и Сайрус, а не Артур. Помня, как он пытался остановить меня в доме Аманды, можно было не рассчитывать на его хладнокровие и понимание. А мне нужно было выложиться до последнего, чтобы понять, наконец, что за гадость высасывает силы из бедной женщины.
— Почти? — нахмурившись, уточнил старый боец.
Я посмотрела ему в глаза и с нажимом произнесла:
— Да, именно, когда я буду на грани. Пока вы будете видеть во мне достаточно сил, пожалуйста, не останавливайте, иначе от того, что я задумала, не будет никакого толка.
Сайрус не ответил, лишь окинул меня внимательным взглядом, слишком долгим, слишком сомневающимся для человека, готового идти до конца.
— Послушайте, — начала я раздражаться. — Я знаю, о чём прошу. Для неё — это последний шанс. Вы понимаете?
Сайрус помрачнел, а вот Илиас фыркнул, будто мужчине было весело.
— Что не так? — досталось и ему. Моё раздражение набирало обороты.
Он шутливо поднял руки ладонями вверх и, не скрывая насмешки, произнёс:
— Ещё никогда не встречал целительницу с таким неистовым желанием самоубиться.
Я лишь возвела глаза к потолку и тихо фыркнула:
— Не переживай, я и до тебя доберусь.
Сказано это было скорее лишь для того, чтобы что-то ответить, а не с желанием его задеть, но Илиас расценил иначе — улыбка пропала с его губ, в глазах же мелькнул металлический блеск.
Ничего, извинюсь позже.
— Так что? — обратилась к Сайрусу и он с тяжёлым вздохом согласился.
На раздумья и сомненья больше не было времени, впрочем, я и не сомневалась. Я знала, что должна попробовать последний доступный мне способ. И никто не вправе судить меня за это.
Общими усилиями мы кое-как влили обезболивающее в пациентку, отвар, приготовленный для себя, выпила залпом, после же попросила всех отойти.
Опустившись на колени между кушетками Аманды и Грегори, я протянула руку сначала к нему, проверяя пульс. Убедившись в том, что парень находится в стабильном состоянии, повернулась к женщине.
— Готовы? — спросила, не глядя на бойцов.
— Да, — отрывисто произнёс Сайрус, а вот Илиас тихо проворчал:
— Командир нас прибьёт.
Ну, да, думаю, нам всем от него достанется. Но это уже потом, сейчас же стоит отбросить все лишние мысли и сосредоточиться только на помощи Аманде.
Я глубоко вздохнула и выдохнула. Магию я отпускала медленно, не позволяя организму женщины вытянуть из меня сразу слишком много сил. Но в этот раз она и не пыталась. Кажется, Аманда вообще никак не отреагировала на магическое вмешательство.
Плохо, очень плохо.
Пришлось сразу усилить давление и попробовать проникнуть в магические потоки. Пусть они были недоразвитыми и искалеченными, но мне почему-то казалось, что если что-то и скрывалось, то только в них.
На первый взгляд ничего не изменилось. Всё та же картина — никаких болезней, но холод… Он же был! Я чувствовала его! А он не мог появиться просто так. У всего есть причина!
Потоки, расходящиеся лучами от сердца в разные стороны, были чисты. Если смотреть вот так, поверхностно, но если заглянуть в них, то…
Я попыталась осуществить свой план, но, увы, потерпела неудачу. Стоило мне надавить сильнее, как меня вышвырнуло обратно. Так поспешно, что я несколько секунд пыталась отдышаться, потому что было такое ощущение, будто кто-то с силой ударил меня в живот, выбивая весь воздух и причиняя почти физическую боль.
— Может не стоит? — напряжённый голос Илиаса прозвучал над самым ухом, на что я лишь отрицательно качнула головой и вновь вернулась к осмотру.
Неудача? Возможно! Но именно она доказала, что я на верном пути. Значит, стоит сразу же пробиться к потокам.
Я надавила сильнее и, когда что-то вновь попыталось вышвырнуть меня, я уже была готова и так просто не далась. Пальцы обожгло холодом, а потом… Потом в голове чей-то голос… Очень настойчивый и убедительный…
— Ух-х-ходи-и-и-и… — шептал он, и снова, — ух-х-ходи-и-и…
От голоса всё тело будто бы одеревенело и руки перестали подчиняться мне. Словно кто-то, управляя ими, стал отводить их в сторону.
Странное чувство. Отвратительное. Когда ты понимаешь всё, но ничего не можешь сделать. Как тогда, при встрече с Тувином… Я не хотела ему верить, не хотела подчиняться, но поверила и подчинилась. Чтобы потом увидеть испуганную Мэл, умоляющую спасти её мать… И Лисси, девочку-дикарку, позволившую за конфеты осмотреть её…
Нет! Я не могу сдаться! Я не хочу сдаваться!
Яркие образы проносились перед закрытыми глазами. Там была и первая встреча с Артуром, и ранение Фила, которое я не видела, но теперь почему-то представляла в мельчайших подробностях. Я даже Витора увидела, и его холёная физиономия придала мне сил. Я уже сдалась, сбежав сюда, испугавшись войны со столь влиятельными людьми, как Сильвервуды. Больше я сдаваться и малодушничать не намерена. Не дождутся!
Сопротивление было такой силы, что мне хотелось отдёрнуть руки и вернуться в уютную реальность, где не нужно ничем жертвовать и ничего терпеть, но я не стала. Ещё немного, самую капельку и…
Я нашла его! Нашла самое сердце того самого холода, что сжирал изнутри Аманду. Он искусно маскировался, притворялся пустотой. Но нити… Их было слишком много… Я только сейчас их увидела… Они оплетали Аманду, словно кокон. И питались её силами…
Ещё немного… Я пойму… Ещё…
— Да вы издеваетесь?! — злой голос Артура был последним, что я услышала, прежде чем провалилась в черноту.
Ощущение было… странным. Я чувствовала едва различимый холод, но он не причинял боли. Он окутывал морозным покрывалом, с наслаждением питаясь моим теплом.
Мало было того, что я нашла, где прячется зараза в теле Аманды. Мне нужно было понять, как разорвать эту сеть. Плетение оказалось куда сложнее всех болезней, что мне довелось изучить. И я не придумала ничего лучше, чем перед обмороком потянуть на себя одну из нитей, которая сейчас и пыталась освоиться в моём теле.
Глупый поступок? Да, глупый. Но дав холоду подпитку, я выторговала отсрочку для Аманды. Я всё ещё верила, что смогу её спасти…
Теперь мне нужно было очнуться, прийти в себя, потому что времени почти не осталось. Отдыхать буду потом, когда всё закончится.
«Ну, же, Одри, открывай глаза» — произнесла для себя и, что удивительно, уговоры сработали. Сначала я стала слышать звуки, потом в смеси голосов стали угадываться знакомые интонации.
— Я последний раз спрашиваю — что вы здесь устроили? Почему, стоит мне отвернуться, как она оказывается без чувств? Почему, я вас спрашиваю?!
— Командир, — миролюбиво обратился к нему Сайрус, — сбавь обороты, девочка пыталась помочь…
— Да знаю я, что она пытается, — ожидаемо взорвался Артур. — К праотцам она пытается отправиться раньше времени, вот что!
— А я говорил, — с какой-то детской обидой в беседу вклинился Илиас. И зря, ему тут же прилетел ответный удар.
— От тебя я вообще подобного не ожидал! Неужели не мог её остановить?
Послышалось недовольное сопение, а потом не менее недовольный голос:
— Да ты бы попробовал сам её остановить, она же из-за повышенного человеколюбия вообще не понимает, чем ей грозят такие истощения!
— То есть, — неожиданно тихо произнёс Артур, — ты даже не пытался сказать ей что-то против?
Честное слово, лучше бы он накричал на него, потому что вот этот мягкий тон говорил лишь о том, что командир на грани. Того и гляди рванёт так, что от лазарета и лоскутка ткани не останется.
Я с трудом открыла глаза и попыталась встать, но получилось лишь приподнять плечи. После я вновь рухнуть на кушетку. Впрочем, это нехитрое действие произвело нужный эффект — мужчины замолчали и посмотрели на меня.
Пару секунд и командир склонился надо мной:
— Что ты здесь устроила? — вновь тихо и очень угрожающе произнёс Артур, хотя в глазах у него плескалась вовсе не злость, скорее страх и растерянность. Сил, чтобы спорить с ним и доказывать свою правоту, у меня не было, поэтому я слабо отмахнулась:
— Потом, — тут же скривилась от тошнотворного привкуса во рту, и одновременно вздрогнула от холода, что мягкой волной прокатился от сердца к кончикам пальцев.
— Что значит — потом? — опять взорвался командир, но его осадил Сайрус:
— Артур, дай ей сказать.
Я бросила благодарный взгляд на старого бойца и судорожно вздохнула:
— Я нашла, что тянет из неё силу. Это похоже на сеть, как у ловушек, но… Мне показалось, будто эта сеть связана с чем-то и это что-то медленно убивает её.
Замолчала, пытаясь перевести дыхание. Прикрыла глаза. В этот момент моей руки коснулась рука командира. Как я поняла, что это он, не видя? Очень просто — я знала. Никто другой не вызывал во мне таких сильных чувств, которые у меня никак не получалось описать словами.
Он сжал мою ладонь, и я ощутила, как он делится магией. Осторожно, боясь навредить. И как бы мне не была необходима подпитка, я мягко высвободила ладонь — не хватало ещё, чтобы он почувствовал холод.
Когда открыла глаза то первое, что увидела, было не обеспокоенное лицо командира, а внимательный взгляд Илиаса. Будто он что-то заподозрил, будто понял, что я пытаюсь что-то скрыть. Я поспешно отвернулась, не желая, чтобы он изучал меня.
— С чем-то, не с кем-то? — с сомнением уточнил Артур, и я посмотрела на него.
Нахмурилась.
— Не знаю, как объяснить, — задумалась на мгновение. — Я просто чувствую, что это не маг, не человек, это что-то… Разумное. Большего, к сожалению, не могу сказать.
— Командир, — тихо произнёс Илиас, — что сказал Джейрон?
Артур скривился и поднялся, отходя от меня:
— Ничего, — выплюнул с нескрываемой ненавистью. — Этот идиот молчит, лишь улыбается довольно.
— А Бернард? — подхватил Сайрус.
— Тот… — тут командир запнулся и с трудом вымолвил: — Мне кажется, он немного не в себе.
Илиас удивлённо хмыкнул:
— Неужели ты перестарался во время допроса?
Я не совсем поняла, что именно он хотел этим сказать, но… Вряд ли что-то хорошее.
Артур же ответил с раздражением:
— Я его и пальцем не тронул!
Ах, вот они о чём…
— Послушайте, — начала я вновь, сжимая пальцами виски. — Конечно, я могу ошибаться, — скривилась сильнее, потому что боль от расползающегося холода хоть и была не сильной, но такой навязчивой, тянущей, что это мешало не только думать, но и говорить. — Вот только мне кажется, что Аманда добровольно пошла на это. Потому что до этого я не видели сети, что оплетает всё тело, а сейчас, когда женщина окончательно ослабела и не в состоянии скрыть гадость, что питается её силами, я… Увидела всё.
Мужчины переглянулись, и командир вновь подошёл ко мне, глядя сверху вниз:
— Что ты хочешь этим сказать?
— Именно то, что сказала, — я с трудом поднялась и опустила ноги на пол. Картинка перед глазами хаотично заплясала, так что мне пришлось зажмуриться на секунду. — Аманда знала, что с ней, но до последнего скрывала это.
Поэтому всё выглядело так странно… Поэтому я не смогла ничего найти ни в первый, ни во второй раз. И сейчас у меня вряд ли бы хоть что-то получилось, просто у неё не осталось сил, Аманда почти перешла грань.
— Зачем тогда она согласилась поехать сюда, в гарнизон? — с недоумением спросил Илиас.
Я же усмехнулась:
— Это проще всего, — я посмотрела на каждого из них по очереди. — Девочки.
Расчётливость, за которую я не имела права её винить. Вот только я не могла понять, почему сейчас? Почему она не сбежала с ними гораздо раньше? И почему согласилась добровольно впустить в себя эту гадость? Ведь она с самого начала понимала, что никому, кроме неё, дети не нужны. Так много вопросов, ответы на которые могла дать только Аманда.
— Хорошо, — принял мои объяснения Артур. — А Грегори? Не хочешь же ты сказать, что и он скрывает от тебя сеть и добровольно отдаёт силу?
Я покачала головой:
— Если вспомнить рассказ Фила о том, что ловушка звала его, то… Вполне возможно, что и Грегори дал добровольное согласие. Только я не знаю, почему одного из них сеть отпустила без последствий, а другого…
Мы помолчали. Первым заговорил Сайрус:
— Знаешь, командир, сдаётся мне, что дело дрянь.
Я наградила его саркастичным взглядом — «открытие», открытием вовсе не было.
— А то я не понял, — со злостью бросил Артур и совсем другим тоном добавил: — Портал сломан. Обещанная группа зачистки вряд ли прибудет к нам на помощь.
Известие было… Отвратительным. Значит, и письмо от Аделии мне можно не ждать?
Вновь воцарившееся молчание было… Пугающим. Но куда страшнее прозвучали слова ворвавшегося в лазарет Корвина:
— Командир, там от города идёт толпа.
Илиас выругался себе под нос, даже Сайрус не сдержался и прошептал пару крепких словечек, а вот Артур отреагировал довольно хладнокровно:
— Вооружены?
— Нет, — отозвался Корвин, замялся и добавил чуть тише: — Но настроены они явно недружелюбно.

Глава 16

Артур Морриган
Я рассчитывал на то, что Джейрон хотя бы объяснит, для чего он всё это затеял. Но паршивец улыбался и… молчал. Будто всё происходящее доставляло ему невероятное удовольствие.
Бернард же… Парень сидел на полу и раскачивался из стороны в сторону, будто вообще не понимал, где он и что происходит. Зрачки расширены, учащённое дыхание и капельки пота, стекающие по вискам. А ещё дрожащие руки с потемневшими венами.
Хотелось вновь крушить всё вокруг. Что-то за последние дни это желание стало посещать меня слишком часто. Впрочем, не удивительно.
Как я мог проморгать, что у меня в гарнизоне балуются зельем грёз загадка. Мне начинает казаться, что я всё это время вообще отсутствовал, поэтому не слышал никаких звоночков, не замечал мелочей, которые давно выросли до размеров откормленного буйвола.
Потом Одри… Направляясь в лазарет, я хотел поручить ей осмотреть Бернарда, но нашёл её в предобморочном состоянии. Мало того, что в предобморочном, так она, если бы я не прервал обряд самопожертвования, вовсе бы ушла за грань.
Вот мне интересно, чем вообще эта девчонка думает? Судя по тому, что она не глупа, в голове должен быть мозг, но работал он как-то неправильно. Инстинкт самосохранения отсутствовал напрочь.
— Что будем с ними делать? — когда мы подошли к воротам, наблюдая за приближением горожан, тихо спросил Сайрус.
Илиас, что удивительно, решил остаться с Одри, но мне так было даже проще — меньше переживаний. Во всяком случае, я приказал ему, чтобы он и не подумал позволять ей рисковать собой. Обещание-то он дал, но… Хочется верить, что у него хватит сил остановить Одри, упрямую целительницу, которую хотелось прижать к себе и никуда не отпускать…
Тряхнул головой и хмуро посмотрел на толпу, которая двигалась слишком медленно:
— Попробуем договориться, — пожал плечами, пытаясь выглядеть равнодушно. Но равнодушия во мне не было и грамма. Слишком неблагополучно всё складывалось — гражданские в лагере, в том числе дети, сломанный портал и сеть неизвестного происхождения, высасывающая силы не только из местной жительницы, но и из моего бойца, за которого я, между прочим, несу ответственность.
Всё. Было. Отвратительно.
И что самое паршивое, Сайрус это понимал. Просто делал вид, что верит мне.
По моему приказу, все бойцы выстроились по периметру лагеря. Большая часть у ворот, конечно же, но нельзя было исключать и диверсий в других частях гарнизона.
Наконец, мучительное ожидание завершилось, и неподалёку от ворот вся толпа остановилась. Вперёд выступил Тувин, неизменно выряженный в длинный балахон. На этот раз цвет ткани был чёрный.
— Здравствуй, дорогой, — начал он первым. Голос его прозвучал спокойно и вполне дружелюбно. Так же, как и всегда. Разве что взгляд был другим… Он оценивающе скользнул по бойцам, анализируя их боевую готовность, посмотрел куда-то мне за спину, после же усмехнулся.
— Здравствуй, Тувин, — не стал изменять традиции, тоже внимательно рассматривая толпу за его спиной. Жители были мрачны и напуганы, последнее особенно бросалось в глаза. — Какими судьбами к нам?
— Мы-то? — фальшиво удивился старик и провёл пятернёй по жиденькой бороде. — Вы забрали кое-что наше, мы бы хотели, чтобы вы это вернули. И мы разойдёмся миром.
Надо же, как он неприкрыто намекнул, что разойтись мы можем и без мира. Хмыкнув, склонил голову к плечу:
— Это что же такое мы у вас забрали, что вы всем городом пришли требовать ЭТО, — выделил особенно, — назад?
— Как что? — вновь это глупое удивление скользнуло по его лицу. — Вы забрали Аманду.
Вот теперь мои брови против воли поползли вверх.
— Говоришь так, будто Аманда не человек, а какая-то вещь. Не солидно это, Тувин.
По лицу старика скользнула совсем неискренняя улыбка:
— Община волнуется, дорогой. Не привыкли мы своих в беде бросать.
Ой ли… Хотелось громко рассмеяться от его заявления, но я сдержался. Не время потешаться над ним, кто знает, какие у него козыри в рукаве. Нельзя недооценивать противника. Я и так за последнее время допустил слишком много ошибок. Хватит.
— Мы пытаемся вылечить её, — решил зайти с другой стороны и потянуть ещё время.
Я совершенно не понимал, чего добивается Тувин. Должен же быть у него какой-то план? И вылазка Джейрона за пределы гарнизона почему-то не давала покоя… Что-то в этом было… Не хорошее. Словно он подавал сигнал, но… Кровью? Слишком много нелогичного было в этом. Или же я снова упускал что-то важное.
— Так разве же можно вылечить мертвеца? — старик говорил вроде бы искренне, но… Я больше не верил ни единому его слову.
Права была Одри, он не так прост, каким хотел казаться. Я же не обращал внимания, потому что наши интересы прежде никогда не пересекались. Нам нечего было делить, а то, что в городе посматривали на нас без особой любви и благоговения — так это нормальная картина для приграничных городов.
— Она ещё не умерла, — заметил резонно.
Тувин отмахнулся:
— Так умрёт же.
Как он легко рассуждает об этом…
— Мне кажется, ты слишком рано её хоронишь, — улыбнулся, но так, чтобы он понял — ему стоит быть осторожнее со словами.
— Что-то не складывается у нас разговор, — притворно вздохнул он. — Иль ты не слышишь меня, командир?
— Слышу, почему нет? Просто не совсем понимаю, что ты от нас хочешь?
Взгляд Тувина помрачнел, пропала привычная полуулыбка:
— Верните Аманду.
— А девочек? — прищурился, внимательно следя за его реакцией.
При упоминании Мэл и Лисси он скривился, будто что-то кислое проглотил и махнул рукой:
— И девочек. Община своих не бросает, — напомнил зачем-то, хотя их община как раз-таки и бросила Аманду с дочерями на произвол судьбы. Если бы это было не так, то вряд ли бы Мэл решилась попросить у нас помощи.
— Что-то я не верю твоим словам, — покачал головой. — Почему же ваша община не заботилась о девочках, пока они были в городе? Голодные, в оборванной одежде…
Тувин поднял руку, прерывая меня:
— Дорогой, я тебя услышал. Но тут ты не прав, девочки сами не захотели уходить из дома, Райя готова была взять их, и ухаживать за ними, как следует, да только…
Когда он назвал имя, одна из женщин, стоящих в первом ряду в толпе, вздрогнула и сильнее склонила голову, будто хотела скрыть от всех выражение своего лица.
— Слушай, Тувин, — улыбнулся и сделал шаг в сторону старика. — Зачем вам Аманда? Мы ухаживаем за ней и попробуем если не вылечить, то хотя бы облегчить её страдания, да и девочкам здесь неплохо. Оставили бы вы их у нас…
— НЕТ! — поспешно и зло выкрикнул старик, вмиг растеряв всё своё мнимое дружелюбие.
На секунду, а может и того меньше, в его глазах, помимо злости, отразился… страх. И тут же пропал. Да и злость испарилась, правда, я видел, с каким трудом ему далось погасить свой гнев:
— Командир, я же по-хорошему прошу, — заискивающе пролепетал старик. — Мы ведь не трогаем вас, позволь и нам жить по своим правилам, даже если они кажутся вам эм… несколько бесчеловечными.
Несколько бесчеловечными… Слова-то какие знает. Я не выдержал, усмехнулся:
— Тувин, я в ваши правила и не вмешиваюсь, пока они не переходят черту закона, — в конце фразы я стёр с лица ухмылку и посмотрел на него тяжёлым взглядом. Старик точно подметил — не складывается у нас разговор.
— Не отдашь, значит? — правильно он понял мой посыл.
И я ответил без глупых недомолвок:
— Не отдам. Она под нашей защитой, и вашей общине придётся смириться с тем, что Аманда останется у нас.
— Зря, — с нехорошей улыбкой бросил старик.
Он развернулся, и я подумал было, что он собирается уйти. Но вместо этого Тувин опустился на колени и прижал ладони к земле. От этого нехитрого действа, толпа горожан шарахнулась в разные стороны, будто спасаясь от чего-то. Но далеко они сбегать не стали, сбились небольшими кучками, глядя на старика со священным ужасом.
Я, да и все, кто стоял рядом со мной, тут же отпустили магию, которая яркими извивающимися плетями упала к ногам.
— Что происходит? — процедил Сайрус тихо, но ответа у меня на этот вопрос не было.
В следующее мгновение земля содрогнулась. И ещё раз. А после у ворот гарнизона почва вздыбилась и ухнула куда-то вниз, открывая вид на сияющую золотистую сеть. Она медленно покачивалась, от каждого движения вспыхивая ярче. Будто она была живой…
                                  
Одри Эвертон
— И что ты умудрилась сотворить? — когда Сайрус и Артур ушли, Илиас тут же подошёл ко мне.
— Ничего, — отмахнулась от него и отошла в сторону.
Нужно выпить отвар и провернуть то же самое с Грегори. Если смогу перетащить на себя ту часть сети, что поселилась и в нём — парень точно будет жить.
— Ну да, как же, — со скепсисом отозвался мужчина. — Мне не хочется, знаешь ли, получать за тебя по морде.
— Ты и не получишь, — я вышла в приёмную и открыла дверцы шкафа. Обезболивающее для Грегори тоже пригодится, хотя для Аманды оно было почти бесполезным — её чувствительность была практически на нуле из-за истощения. Но парень силён, и гадость, что тянет из него силы, вряд ли отпустит такую жертву без сопротивления.
— Я бы не был в этом так уверен, — ворчливо отозвался Илиас. Он ходил за мной по пятам, внимательно следя за тем, что я собираю. Но когда я подошла к койке Грегори, он схватил меня за руку и потребовал: — Рассказывай, иначе силой отволоку тебя к Артуру, пусть сам разбирается.
Я посмотрела на него исподлобья и скривилась:
— Не отстанешь, да?
— Не-а, — покачал головой и криво ухмыльнулся, — я, может, и ненавижу баб за их лживую натуру, но ты другая, поэтому принести себя в жертву я тебе не позволю. К тому же, у меня приказ…
Илиас говорил тихо и размеренно, но при этом я видела в его глазах искреннее беспокойство. Тяжело вздохнув, я сдалась:
— Хорошо, я… — помолчала, подбирая слова, — я просто перекинула на себя одну из нитей сети. И если для Аманды таким образом я лишь выиграла чуть больше времени, то если проверну тоже самое с Грегори, то смогу спасти его.
Мужчина медленно отпустил мою руку и зло спросил:
— А кто тебя будет спасать?
Вздохнув, прикрыла глаза:
— Со мной всё будет хорошо.
Я была в этом уверена. Аманда даже не маг, но и она смогла довольно долго сопротивляться. Думаю, у меня тоже получится.
— Ты сумасшедшая, — осуждающе процедил Илиас.
— Нет, — легко отмахнулась от него, — я всего лишь целительница. И не могу пройти мимо тех, кому способна помочь.
— Даже ценой своей жизни? — мужчина склонил голову к плечу и посмотрел на меня так, будто увидел впервые.
— Знаешь, — я отвернулась к кушетке и аккуратно стянула одеяло с Грегори. — Я настоящая трусиха. Каждый раз, когда со мной что-то происходило, я ждала, что кто-то решит за меня проблему. Или же проблема решится сама по себе. Очень удобная позиция. Но сейчас я хочу сделать всё, что от меня зависит. Хочу сделать всё, что я могу.
Илиас помолчал, после паузы добавил недовольно:
— Неудачное ты выбрала время, чтобы самоутвердиться.
Я усмехнулась:
— Другого, увы, не нашлось.
Больше, слава всем богам, он не стал со мной спорить. Напротив, помог напоить Грегори зельем, но прежде чем я применила магию, он тихо произнёс:
— Ты не права, Одри, никакая ты не трусиха. Пожалуй, таких самоотверженных и смелых девушек я ещё не встречал.
Из уст первого женоненавистника это была самая высшая похвала.
Я посмотрела на него и прошептала:
— Спасибо.
Впрочем, Илиас тут же добавил, стирая значимость момента:
— Только будь добра, не уйди за грань, иначе Артур отправит меня вслед за тобой.
Я фыркнула:
— Ты слишком преувеличиваешь переживания командира.
— О-о-о, не-е-ет, — смешливо протянул он. — Это я их ещё и преуменьшаю.
Отвечать не стала. Закрыла глаза и тут же отпустила магию. Я и так упустила слишком много времени.
Грегори был молодым и сильным мужчиной. И сеть умело пользовалась его силой, чтобы замаскироваться. Но теперь я знала, что искать. Да и тот холод, что поселился во мне, подсказывал верное направление.
Мне не пришлось тратить много сил, чтобы увидеть нити, и вытянуть их тоже оказалось не слишком сложно. Так что я даже не потеряла сознание, и не тем более не приблизилась к грани. А когда открыла глаза, то Грегори уже не спал. Он смотрел на меня с недоумением и растерянностью.
Впрочем, никто из нас ничего не успел сказать. По земле прошла дрожь и я ощутила мощный толчок, вслед за которым холод внутри меня обжёг с такой силой, что я задержала дыхание, лишь бы не вскрикнуть.
Зажмурилась, пытаясь прийти в себя, тем временем Илиас пробормотал:
— Что за…? — впрочем, крепкие ругательства так и не прозвучали. То ли он пощадил мои нежные чувства, то ли…
— Эм-м-м, а так и должно было быть? — Илиас взял меня за плечо и развернул в сторону Аманды.
Женщина очнулась. Даже не просто очнулась, а села на кровати и уже спустила ноги, чтобы встать. В её глазах застыло странное выражение, будто она не до конца понимала, что именно происходит.
— Аманда? — позвала, делая шаг в её сторону.
Она кое-как сфокусировала на мне взгляд и прошептала потрескавшимися губами:
— Ты же чувствуешь? Я должна идти… — голос её был глухим и безжизненным, и по всем показателям она должна была лежать в беспамятстве, а не пытаться встать и куда-то уйти. Но… я тоже почувствовала зов.
Он был тихим и мягким, как пуховая шаль, что когда-то была у моей бабушки. Зов молил, а не требовал. И… я могла ему противиться, потому что сеть во мне ещё не набрала силы, а вот Аманда…
— Нельзя идти, — попробовала удержать её на месте, не позволяя встать, но женщина посмотрела на меня взглядом, в котором смешались безумие и страх.
— Тогда, — выдохнула она и облизала пересохшие губы, — он заберёт девочек.
— Кто? — спросила, вовсе не рассчитывая на ответ.
— Тувин, — ещё тише произнесла она. Женщина прикрыла глаза, кривясь от боли.
Значит, всё же старик. Вот только удостоверившись в своей правоте, я, почему-то, не испытала никакого удовольствия.
Ещё один толчок и я вновь задержала дыхание. Сеть внутри меня ворочалась, и я буквально чувствовала, как она расправляется, пытаясь ухватить магические потоки и напиться их силой. Сейчас идея перекинуть её часть на себя уже не казалась мне такой гениальной. Илиас оказался прав — я смогла спасти Грегори, смогла отсрочить смерть Аманды, а кто спасёт меня?
— Надо… — с трудом вытолкнула женщина, — идти.
— Куда ещё? — заговорил, молчавший до этого боец. Илиас был… зол. И это ещё мягко сказано. Я обернулась к нему и вжала голову в плечи — он смотрел на меня так, будто хотел придушить. И это отнюдь не в переносном смысле.  — Сидите здесь, и только попробуйте выйти!
Он поджал губы, покачал головой и… широким шагов вышел из палаты, а после и из лазарета.
— Он не понимает, — печально улыбаясь, прошептала Аманда и вновь попыталась встать. Ноги её держали плохо, так что она лишь приподнялась и вновь упала на кушетку.
— Аманда, — попробовала уговорить её, хотя у самой внутри нарастало напряжение — зов не прекращался, а лишь усиливался, и у меня уже не получалось его игнорировать так просто. — Вам не нужно никуда идти, они обязательно что-нибудь придумают. Мы спасём вас…
— Меня? — по бескровным губам женщины скользнула жутковатая улыбка. — Я не просила меня спасать. Я, — она с трудом перевела дыхание, — пошла с вами только ради того, чтобы вы забрали девочек. Вы должны спасти их, а не меня.
Длинная речь вымотала её, так что Аманда покачнулась, но вцепилась ладонями в край кушетки, чтобы не упасть. Я же растерянно хлопала глазами. То есть… Она просто хотела, чтобы мы забрали девочек из города? На собственное спасение она даже не надеялась?
— Но, я же нашла сеть… Я смогла перекинуть её на себя…
На этих словах женщина вскинула на меня возмущённый взгляд и прошептала:
— Зачем?! Моей жертвы будет достаточно! Зачем ты это сделала?!
Кажется, я окончательно перестала понимать то, что происходит. Я пыталась её спасти, и меня же за это отчитали.
— Ты должна избавиться от неё, — едва ли не плача, произнесла Аманда, и добавила куда громче: — Сейчас же!
По моим губам скользнула грустная улыбка, и я тихо ответила:
— Я не могу.
И вовсе не потому, что не хотела. Я просто не знала, как сделать это.
— Глупая, — с нежностью произнесла Аманда и по её щеке скатилась одинокая слезинка. — Я должна идти…
Она вновь предприняла попытку встать и на этот раз у неё получилось. Впрочем, ноги её тряслись, так что она схватилась за мою руку, и я вздрогнула от того, какими ледяными были её ладони.
— Госпожа целительница, — с соседней кушетки кое-как поднялся Грегори и положил мне ладонь на плечо. — Вам приказано оставаться здесь. Я не могу вас отпустить.
Я оказалась между молотом и наковальней. А победило нечто третье… Очередная волна сотрясла землю и я отчётливо услышала в своей голове:
— Иди… Я жду…
И я… не смогла противиться этим словам. Они были такими искренними, такими желанными, будто меня ждал кто-то очень важный. Кто-то, кого я искала всю свою жизнь… Для кого всю эту жить и прожила…
— Идём, — прошептала тихо и двинулась к выходу.
Возможно, Грегори и пытался нас удержать, воспоминания об этом стёрлись. Отпечаталось лишь то, что он что-то говорил, но что именно? Да это было и не важно. Главное, что нам нужно было идти.
Я не помнила, как мы вышли из лазарета, как прошли по лагерю. Я очнулась лишь, когда увидела перед собой напряжённую спину командира. У его ног, словно верные псы, извивались две огненные плети, ровно такие же, как и у других магов, стоящих рядом с Артуром. Один только Илиас стоял, сжимая кулаки. Значит, не солгал… Он не чувствовал магию.
Посмотрев вперёд, я увидела Тувина. Сегодня он вовсе не был похож на простого старика. Чёрный балахон, сменивший белый, развивался на ветру, словно зловещие крылья ворона. Взгляд был полон предвкушение, а ещё улыбка… Такой улыбки мне ещё не доводилось видеть — она выражала и торжество, и упоение властью, и… страх? Последнее тут явно было лишним, но я никак не могла отделаться от ощущения, что он чего-то боится.
Тряхнув головой, посмотрела чуть левее и увидела, что Аманда, в отличие от меня, в себя так и не пришла. Она продолжила идти вперёд, никого вокруг не замечая. Движения её были отрывистыми и торопливыми, будто она… боялась передумать?
— Мама! — звонкий голосок Мэл разорвал давящую тишину, что коконом окутывала меня. Вернулись звуки — шум ветра, надрывный птичий крик и странный треск, происхождение которого я поняла не сразу. Только посмотрев между сомкнутыми рядами бойцов, я увидела, что после ворот земля выглядела иначе. Вместо ровной поверхности она вздыбилась местами, а дальше будто бы вовсе обвалилась.
На крик дочери Аманда остановилась, но поворачиваться не стала. А догнав её, я увидела, что по лицу женщины нескончаемым потоком катятся слёзы.
— Что здесь делают гражданские? — тихо, но очень зло бросил Артур. На нас он не посмотрел, сосредоточившись даже не на Тувине, а на чём-то другом. Командир смотрел на обвалившийся участок земли, будто бы готовясь отражать нападение.
К нам обернулся Сайрус. Он бросил беглый взгляд на меня, потом перевёл его на Аманду и... выругался себе под нос. Очень цветасто выругался, должна заметить. Чего явно никто не ожидал от всегда спокойного бойца. Те, кто стоял ближе всего к нему, посмотрели на мужчину с недоумением.
Он тут же погасил магию и подошёл к женщине. Схватил её за плечи, заставляя посмотреть на него. Аманда с трудом, но подчинилась.
— Зовёт? — спросил он напряжённым голосом.
И как он так быстро обо всём догадался? Или зов слышали не только те, в ком поселилась эта гадость? Ах, да… Фил, да и Грегори скорее всего тоже, слышали его, даже не будучи заражёнными.
Мысли почему-то путались. И становилось холодно, будто удушающая жара вдруг отступила, сменившись северной прохладой.
А на севере сейчас хорошо… Там поля усыпаны белыми, словно снег, цветами…
Зов усилился, и мне было сложно ему противиться, но я осталась стоять на месте.
— Видишь, она пришла сама, — торжественно произнёс Тувин, показывая на Аманду, которую Сайрус так и держал в объятиях, что-то тихо ей втолковывая.
Где-то за спиной плакала Мэл, но к нам она не подходила. Я обернулась и увидела, что девочку держит Фил, не позволяя ей вырваться. Хорошо, она останется в безопасности.
А с Амандой мы что-нибудь придумаем, осталось понять что именно.
— Что-то это мало похоже на добровольное согласие, скорее уж на вынужденное, — ядовито отозвался командир.
— Вот что ты за человек, Артур. Твердолобый, — старик скривился и потёр руки друг о друга.
— Тувин, — обратился к нему командир, неожиданно убирая магию. — Ты же понимаешь, что это нападение на королевскую армию. И даже если вы сможете навредить нам, за вами придут. Будут казни. Ты уверен, что хочешь этого?
Пока Артур говорил, я внимательно смотрела на старика. Всего на долю секунды на его лице появилось сомнение, которое тут же сменил страх, а уж его он победил и того быстрее. Тувин вновь улыбнулся и произнёс:
— Вы не защитили нас от того, что медленно убивало и нас, и наши земли, но мы нашли способ, как договорится с этим. Без вашей помощи. Так может вам просто стоит отступить, чтобы не навлекать на нас гнев короля? Это же просто — отпустить Аманду. А девочек, так и быть, можете оставить себе.
Командир шумно выдохнул, и хотел что-то сказать, но в один миг всё переменилось.
К Аманде подбежала Мэл и, вцепившись в её руку, стала кричать. Что именно я не могла разобрать.
Я же почувствовала, как кто-то резко дёрнул меня в сторону, прижимая к своему телу и устраивая мощную ладонь на моей шее. Сжав пальцы, мешая нормально дышать, он произнёс:
— Командир, лучше бы тебе всех нас отпустить, — этот голос…
Джейрон!

Глава 17
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Замешательство длилось не так уж долго. Сайрус задвинул себе за спину Аманду, при этом крепко держа её за руку, явно опасаясь, что как только отпустит, она вновь пойдёт на зов. Артур же оборачивался медленно, а когда посмотрел на нас, то мне показалось, что таким взглядом можно и убить. Жаль, что только в переносном смысле.
— Тебя-то кто выпустил? — один лишь Илиас остался себе верен — яд так и сочился сквозь каждое слово.
Джейрон хмыкнул за моей спиной и, склонившись к самому уху, с придыханием прошептал, почему-то ответ для бойца адресовав мне, хотя я вовсе ни о чём его не спрашивала:
— Разве же я мог пропустить такое?
Его прикосновения вызывали тошноту, а жар дыхания, что опалил кожу, так и вовсе хотелось стереть. Но я почему-то не оттолкнула его и даже не попыталась вырваться. Меня будто бы парализовало не то от страха, не то от холода, что хозяйничал внутри.
— Что тебе нужно? — командир выглядел спокойным, но впечатление это было обманчивым. Я видел, как на его шее быстро-быстро бьётся венка, как напряжены плечи.
— Мне? — усмехнулся негодяй. — Только чтобы ты отпустил нас с миром.
— А не жирно будет? — выплюнул Илиас, делая шаг в нашу сторону.
И это заставило меня очнуться. Я прикрыла глаза, сосредотачиваясь на магии, но ни единая искра не сорвалась с моих пальцев, Джейрон сильнее сжал руку на моей шее и с ненавистью прошептал:
— Зря стараешься, я всё предусмотрел.
Ответить ничего не успела, лишь судорожно дёрнулась и… Начала задыхаться. Вновь пропали звуки, и картинка перед глазами смазалась. Мне показалось, что меня сейчас разорвёт изнутри. Магия Джейрона была агрессивной, злой, под стать своему хозяину.
— Хватит! — услышала не то рык, не то крик.
Удушающая хватка пропала и я, часто дыша, пыталась прийти в себя. Если бы Джейрон в этот момент отпустил меня, я бы попросту рухнула на землю, потому что ноги не держали.
— Не нужно меня недооценивать, — голос над ухом звучит с ленивой агрессией. Он играл со мной, будто кот с мышью.
— Отпусти целительницу, и мы позволим вам уйти, — звуки вернулись внезапно.
— Ха-ха, — саркастично отозвался Джейрон на предложение командира. — Смешно. Я что, похож на идиота?
— Оч-ч-ень, — вновь не сдержался Илиас, вот только Артур поднял руку, призывая того к молчанию.
Огрызались они, а доставалось, почему-то мне.
— Вы не в том положении, чтобы дерзить мне, — вновь склоняясь ко мне, произнёс Джейрон и его палец, почти лаская, погладил кожу.
Я не смогла сдержать дрожь омерзения, и это тоже не понравилось моему мучителю. Хватка вновь стала сильнее, но он как бы нехотя остановил себя.
— Отпусти Аманду, — обратился он к Сайрусу, после вновь к командиру, — Целительницу я возьму с собой. Так сказать, в качестве гаранта, что вы не будете нас преследовать.
И тут Артура прорвало, он сделал шаг вперёд и прошипел:
— А больше тебе ничего не нужно?
Он был в бешенстве, и мне всё казалось, что командир попросту не выдержит и собьёт с ног Джейрона, прекращая весь этот фарс. Но вспомнив о магии мерзавца, что так легко причинила мне боль, я в ужасе распахнула глаза. Артур поймал мой взгляд и внезапно успокоился, сменив тон:
— Джейрон, уж ты-то должен понимать, чем тебе грозит измена. Если местных ещё хоть как-то можно оправдать желанием выжить, то на тебя такие аргументы точно распространяться не будут. Тебя ждёт трибунал, и вряд ли разбирательство закончится ссылкой.
— Решил напугать? — совершенно без страха произнёс Джер. Кажется, вся эта ситуация лишь забавляла его. И это было… мерзко. Как и сам он.
— Описываю твою дальнейшую судьбу, — без лишних эмоций отозвался Артур.
— Не стоит, я в курсе, — снисходительно бросил мужчина и сделал шаг вперёд, при этом толкая меня в спину. — Извините, поболтал бы с вами ещё, но мне пора.
Командир было дёрнулся в нашу сторону, но тут же остановился.
— Не стоит, — насмешливо повторил Джейрон. — Прикажи ребятам, чтобы отступили, и мы просто уйдём.
«Просто» — прозвучало ужасно издевательски.
Артур колебался, я видела это по его глазам, но… У него не было выбора, это тоже хорошо понимала.
— Я ведь убью тебя, — отбросив воспитание, тихо произнёс командир, на что Джер снова усмехнулся.
— Не по протоколу это, командир, — весело отозвался он, — угрожать тем, кто ниже вас рангом, или это у вас семейное?
При упоминании семьи Артур нахмурился и непонимающе качнул головой:
— О чём ты говоришь?
Джер, явно издеваясь, бросил:
— Ни о чём. Так мы пройдём?
Командир не торопился отходить в сторону, как и отдавать приказ бойцам о том, чтобы нас отпустили. Он… думал.
— Мы торопимся-я-я, — нараспев произнёс Джейрон и чувствительнее надавил мне на шею, я же дёрнулась и прикрыла глаза.
Артур прошипел что-то нечленораздельное и коротко скомандовал:
— Пропустить их!
— Но… — услышала возмущённый голос Сайруса, на что командир с нажимом добавил:
— Это приказ!
Джейрон хмыкнул и вновь толкнул меня в спину. Пришлось открыть глаза и идти вперёд. А вот Аманде не было нужды угрожать, она пошла сама, быстро с нами поравнявшись.
Только подойдя к воротам, я увидела, что именно таилось под провалом. Там была сеть… Огромная и словно бы живая. Она поднималась и опускалась, будто морские волны. Золотые нити были тонкими и почти прозрачными, но обманываться не стоило — они прочны и смертельно опасны.
Стоило сети почувствовать нас, как земля заворочалась и… на месте провала осталось лишь небольшое углубление, а сама сеть пропала, будто её и не было.
Я встретилась взглядом с Тувином, и тот, мягко сказать, выглядел растерянно. Он смотрел на Джейрона так, будто увидел впервые, когда же перевёл взгляд на меня, то разъярённо прошипел, почти не разжимая губ:
— Опусти её немедленно, она нам не нужна.
Вот как? Значит, боец играет по своим правилам?
— Глупец, — отмахнулся от него Джер, — если я отпущу её, нам не дадут уйти.
Тувин посмотрел нам за спину и его губы дёрнулись, будто он хотел завыть, как маленький ребёнок:
— Ты обещал привести Аманду, пока я отвлекаю бойцов, что ты тут устроил?
— Небольшая импровизация, — поглаживая меня по шее, отозвался он, ничуть не смущённый отповедью старика.
Я же вновь дёрнулась — ничего не могла с собой поделать.
— Не привередничай, Одри, — обратился он ко мне. — Я умею быть нежным…
Помимо отвращения появилась тошнота, и мне с трудом удалось взять себя в руки:
— Очень в этом сомневаюсь, — произнесла впервые за долгое время. Голос плохо меня слушался, да и внутри то и дело вспыхивал холод, причиняя боль. Но её можно было терпеть, в отличие от прикосновений Джейрона. — Отпусти меня!
— Вот уж нет, — явно издеваясь, он склонился и носом провёл по моей щеке. — Отпущу, и ты сбежишь. А ты пока мне нужна.
Зажмурившись, я промолчала.
Тувин тем временем обратился к Аманде:
— Что ты устроила, глупая баба! Ты же знаешь, что не мы выбираем, нас выбирают.
— Но девочки, — всхлипнула женщина.
— Да что б им сделалось-то? Вырастили бы мы их…
— Уходим, — Джейрон отдал приказ, останавливая перепалку. И, что удивительно, его послушались. Тувин схватил под руку Аманду, остальные горожане спешно сбились в кучу, и мы пошли по направлению к городу.
Зов ослаб, но не пропал окончательно, так что я вздрагивала время от времени от колющего холода, что ворочался внутри.
— Зачем тебе это? — спросила, когда мы немного отошли от лагеря.
Всё происходящее я воспринимала как-то… странно. Словно это был кошмарный сон, потому что не могло же такое происходить наяву? Не могло ведь?
— У меня свой интерес, — туманно отозвался Джейрон и резко толкнул меня в сторону. Теперь он схватил меня за руку, и это было чуть менее противно, чем его ладонь на шее. — Так будет быстрее, — пояснил он, хотя я этих пояснений вовсе не просила.
— И всё же? — не стала отступать.
Я со стороны посмотрела на него. Джейрон выглядел… иначе. Нет, он не превратился в приятного человека, скорее в нём стали угадываться черты сумасшедшего. Блестящий бегающий взгляд, трепещущие крылья носа, брови, что то и дело то взлетали вверх, то опускались, словно он вёл сам с собой внутренний диалог, к тому же он едва заметно шевелил губами.
— Какая ты любопытная, — смешливо фыркнул он. Но тут к нам подошёл Тувин и заставил остановиться:
— Отпускай её, — глядя исподлобья, произнёс он. — Она нам не нужна.
— Поздно, — лениво отозвался Джер.
— Ничего не поздно, — вспылил старик. — Я не хочу отвечать за неё!
Боец, не выпуская моей руки, сделал шаг и схватил за шею Тувина, легко поднимая его над землёй.
— Без силы ты — ничто. Я могу легко свернуть тебе шею, не забывай об этом.
Старик хрипел, отчаянно хватаясь за руку Джера. И я только уверилась — Джейрон, действительно, невменяем.
Внезапно зов, притихший до этого, набрал силу и… Я не смогла удержаться на ногах — меня подкосило, будто кто-то ударил под колени. Чувство холода усилилось, и звон в ушах стал таким оглушающим, что на мгновение стало абсолютно всё равно, где я и кто рядом со мной.
— Эй, — меня совершенно бесцеремонно дёрнули вверх, но я безвольной куклой вновь осела на землю, увидев, что рядом на земле сидит старик, пытаясь отдышаться и прийти в себя.
— Посмотри-ка, — с удивлением пробормотал Джейрон, сжимая мою ладонь и отпуская свою магию, которая обожгла мне нутро, но не так агрессивно, как когда он демонстрировал свою неуязвимость. — Похоже, у тебя появилась ещё одна жертва.
Я не видела лица Джейрона, но почему-то была уверена, что он улыбается, и улыбка эта далека от вменяемой.
— Так даже лучше. Гораздо лучше. Прямо подарок судьбы… — бормоча себе под нос, боец вновь силой поднял меня, но он уже и не надеялся, что я смогу самостоятельно идти. Не нежничая, закинул на плечо, так что от удара я задохнулась на мгновение.
— Нужна она мне, — прошептал Тувин, явно намекая, что моя персона, даже в качестве жертвы ему без надобности. Нет, внешне старик не походил на сумасшедшего, но и здоровым его назвать было сложно — никогда здоровый адекватный человек не принесёт в жертву другого, тем более беззащитную женщину, якобы для того, чтобы выжили остальные. Сам бы себя и приносил в жертву, раз такой умный.
На его слова Джейрон никак не отреагировал, то ли не услышал, то ли сделал вид, что Тувин ничего не говорил.
— Жертвенную овечку свою берите и идём, — отдал он приказ, уверенный, что никто его не ослушается. И ведь оказался прав — Тувин с трудом поднялся на ноги и прохрипел:
— Возьмите уже её! — но убедительности и превосходства в его голосе уже не было. Он потерял весь лоск, потому что Джейрон показал, кто именно из них главный и кого стоит бояться.
Чуть повернув голову в сторону, увидела, как двое мужчин взяли бессознательное тело Аманды за руки и ноги, и понесли, явно не заботясь о том, что ей может быть больно. Это было… Отвратительно.
От того, что я висела головой вниз, дурнота усилилась, но я терпела, сжав зубы. И при этом пыталась думать. Если Джейрон поставил блок, который и до этого на нём стоял, просто я не придала значение при первом осмотре, то усыпить его не получится. Как и воздействовать любым другим способом. Что у меня остаётся? Физическая сила? Это вряд ли. Он с лёгкостью справился с Тувином, а старик, несмотря на свой возраст, выглядел куда мощнее меня. Так что этот вариант совершенно не подходил.
Так что же мне остаётся? Ничего. Только ждать и надеяться на то, что Артур не просто так позволил нам уйти.
— Я… — прохрипела, слегка ударив Джейрона чуть выше талии, — могу сама…
Как бы я ни старалась абстрагироваться, у меня не получалось — от прилившей к голове крови становилось только хуже. Мне всё казалось, что ещё чуть-чуть и я попросту лишусь сознания. И пусть я, даже находясь в здравом уме, мало контролировала ситуацию, оставаться безвольной куклой в руках Джейрона не хотелось ни на секунду.
— Плестись будешь, — заметил боец, встряхивая меня так, что я не выдержала, закашлялась, пытаясь при этом выдавить из себя:
— От… пусти… мне… плохо.
Брезгливость Джейрону была не чужда, поэтому он спешно перевернул меня и поставил на ноги. Мир, совершив такой кульбит, всё никак не желал становиться более чётким. И я стояла, покачиваясь из стороны в сторону, и пытаясь найти точку опоры.
— Ну? — нетерпеливо поторопил меня Джейрон и я слепо шагнула вперёд. Мужчина недовольно фыркнул, схватил за руку и потащил за собой. Пришлось переставлять ноги, потому что как бы плохо мне не было, возвращаться на плечо бойца мне вовсе не хотелось.
Ещё через десяток шагов мне стало чуточку легче, а вот Аманда так и не пришла в себя. Это было… неправильным.
Хоть я и понимала тщетность своих слов, промолчать не смогла:
— Позволь мне осмотреть её.
Джейрон обернулся и посмотрел на меня так, будто сумасшедшей здесь была я, а не он.
— Её? — на всякий случай уточнил он, будто подумал, что ослышался.
Я кивнула, ничего не сказав.
Джейрон улыбнулся, и эта улыбка не предвещала ничего хорошего. Так и случилось — мужчина дёрнул меня на себя, от чего я буквально влетела в его объятья, и прошептал, касаясь губами уха:
— Лучше бы ты думала о том, как спастись самой, самоотверженная дура.
Оскорбление прозвучало совсем не обидно. Что же поделать с тем, что я и есть дура? Зато мне не стыдно перед собой и никто не сможет обвинить меня в том, что я дура самовлюблённая.
Я не ответила, потому что было бы глупостью признаваться в том, что о спасении я тоже думала. А вот Джейрон продолжил:
— Знаешь, всё было бы иначе, если бы ты отдалась мне, а не ему.
Замерла, нахмурившись. О чём он?
— Кому? — выдавила хрипло.
Мужчина отстранился и развернулся, утягивая меня за собой:
— Командиру, конечно же…
— Я не… — начала и осеклась. Я сейчас серьёзно собиралась доказывать то, что… никому не отдавалась?
Джейрон мои слова истолковал по-своему:
— Вот-вот, — бросил насмешливо и пошёл быстрее.
— Я… — хотела вновь попросить, чтобы он разрешил мне проверить Аманду, но он неожиданно взорвался, так что его магия буквально обожгла мне ладонь:
— Замолчи! Ещё хоть слово, и я попросту сверну ей шею, поняла?
Я скривилась от боли, но руку не отдёрнула, и продолжила упрямо смотреть ему в глаза.
— Поняла, — прошептала едва слышно.
Приступ злости тут же прошёл и Джейрон даже улыбнулся:
— Вот и умница.
Дальнейшая дорога проходила в тишине и без происшествий. Я лишь время от времени бросала обеспокоенные взгляды на Аманду.
Если кто-то идёт по нашему следу, чтобы спасти, им бы стоило поторопиться…
 
Артур Морриган
Мы стояли и смотрели на то, как Джейрон уводил Одри, и Аманду. Сайрус пытался удержать рыдающую девочку, хотя и сам выглядел не лучше.
Но первым заговорил Илиас:
— Что? Так и будем стоять?
Я бы не стоял, если бы знал, что мои действия не навредят Одри.
— Срочно принесите мне дело Джейрона, — оставил вопрос Илиаса без ответа. — И готовьтесь, мы выступаем.
Бойцы, застывшие до этого истуканами, за мгновение разбежались кто куда.
— У тебя есть план? — ко мне подошёл Сайрус, который держал на руках судорожно всхлипывающую Мэл.
— Если его можно так назвать, — отозвался неопределённо.
— Командир, — услышал голос Корвина и обернулся, — тут Фил.
У палатки лежал мальчишка, уткнувшись лицом в землю. Девчонка вывернулась из рук Сайруса и, всё ещё всхлипывая, побежала в сторону парня.
— Твою ж, — выругался, не выдержав, но замолчал на полуслове. Какими бы крепкими словами я не разбрасывался, вряд ли это поможет.
— Он, — услышал дрожащий голос Мэл, подбегая к Корвину, — ударил Фила по голове.
Корвин успел перевернуть бедолагу на спину.
Ударил… Можно выдохнуть. Нет, хорошего в этом тоже было мало, но если бы Джейрон использовал магию, то последствия были бы куда плачевнее.
— М-м-м, — простонал Фил, неожиданно приходя в себя.
Мэл взвизгнула и бросила к нему на шею. Я еле успел перехватить её, а то малой снова отправился бы в забытье от такой ласки.
— Тихо, — шепнул ей на ухо. — Нельзя сейчас с ним так, ему же больно.
Что удивительно, девочка тут же затихла, и когда я её отпустил, больше не предпринимала попыток раздавить беднягу в своих объятьях.
— Кто меня так? — с помощью бойцов, Фил принял сидячее положение, при этом потирая затылок рукой.
— Джейрон, — произнёс мрачно и повернулся, потому что мне протянули папку с делом этого идиота.
Упоминание моей семьи не давало мне покоя. Он сказал это так, будто… Тряхнув головой, раскрыл папку.
Сюда, к нам в гарнизон, в принципе не присылали за хорошие заслуги. Почти все чем-то проштрафились перед начальством. Кого-то сослали заслуженно, кто-то просто не угодил. Всякое бывало. И я уже перестал верить тому, что написано в личных делах. Да и с Джейроном не было проблем. То, что он не обзавёлся друзьями в лагере, не веская причина для того, чтобы в чём-то его подозревать. Год не было никаких нареканий, так почему именно сейчас его накрыло?
Дело было не таким уж подробным. В качестве причины, по которой его сослали, было указано просто: невыполнение приказа. Стандартная формулировка, под которой может подразумеваться всё, что угодно, но был нюанс — приказ был подписан самим лордом-командующим. А он крайне редко подписывал такого рода бумаги лично.
Отец в принципе не любил возиться с бумагами, для этого у него достаточно ручных собачонок, которые готовы выполнять все его приказы и при этом заглядывать в рот.
Видимо, случай Джейрона, действительно, был исключительным. Раз лорд-командующий изменил своим привычкам.
— Что там? — мне через плечо заглянул Илиас.
— Ничего особенного, — признался со вздохом и отдал ему папку. — Формулировка размытая и понять, что за ней скрывается, практически невозможно.
Илиас замолчал ненадолго, потом толкнул меня в бок:
— Ты подпись видел?
Заметил-таки.
— До этого не видел, — признался честно.
Помолчали.
— Едем? — Илиас, конечно, был вспыльчивым и неуживчивым, но понимал меня даже лучше Сайруса. Он точно знал, что разговаривать об отце я не стану. Как и не позволю, чтобы Одри пострадала только из-за того, что Джейрон что-то не поделил с лордом-командующим.
Коротко кивнув, я развернулся, чтобы уйти, но Фил схватил меня за полы плаща:
— Командир, я с вами поеду, — в глазах парня горело упрямство.
— Чтоб ты у меня там свалился? — вздёрнул бровь.
— Со мной всё нормально! — бросил тихо, скосив взгляд на сидящую рядом Мэл. Пытается угодить девчонке? Похвально, но не сильно. Одри тоже обещала, что спасёт их мать, в итоге спасать нужно её.
— Нет, — произнёс строго и добавил, чтобы он и не подумал ослушаться, — это приказ.
Парень тут же сник, а девчонка подползла к нему ближе и уткнулась лицом в плечо, будто ища у него утешения. Филу ничего не осталось, как обнять её и произнести с улыбкой:
— Эй, ну ты чего? Сейчас их всех спасут.
Он говорил ей что-то ещё, но я уже не стал слушать.
— Выдвигаемся, — отдав приказ, развернулся.
Мы прошли к конюшне. Лошади были подготовлены, они стояли, похрапывая от нетерпения и то и дело ударяя копытами о землю. Им не терпелось вырваться на свободу, несмотря на то, что жару они не очень жаловали.
— Нужно быть осторожными, нас не должны заметить раньше времени, — обратился к бойцам.
Но уехать у нас не получилось. Откуда-то издалека послушался знакомый голос:
— Командир! Команди-и-ир! — обернулся, увидев, как к нам несётся Тайлер, тот самый парень, кого Джейрон подставил с порталом.
— Что ещё? — я старался выглядеть собранным и спокойным, но каждая минута промедления и необходимость дать им уйти дальше, давалась мне с трудом. Надо было Джейрона всё же «допросить», чтобы он не мог вот так просто передвигаться и угрожать тем, кто мне дорог.
— Я починил, — выпалил парень, сгибаясь пополам и пытаясь отдышаться.
— Что починил? — не понял его.
— Портал! — выдохнул он и посмотрел на меня. Всё его лицо было перепачкано не то сажей, не то ещё чем. Но он улыбался так счастливо, что я невольно улыбнулся ему в ответ.
— Серьёзно? — даже улыбаясь, я до конца не верил тому, что он сказал.
— Так точно! — вытянулся парень.
Я посмотрел на Сайруса, но сказать ничего не успел, он мрачно перебил меня:
— Я не останусь.
Вот как? Я удивлённо вздёрнул бровь, но мужчина не стал ничего объяснять.
— Я останусь, — насмешливо бросил Илиас, спешиваясь. Добавил насмешливо: — Вы только там не помрите, спасая дам сердца. А то ж ведь я потом должен буду за всех отчитываться. Не хочу я провести остаток жизни, написывая объяснительные.
Сайрус хмыкнул, я же покачал головой. Кто бы мог подумать, что Илиас такой догадливый.
— Не умрём, — пообещал ему и пришпорил коня.
Я был уверен, что Илиас свяжется с штабом, и помощь прибудет вовремя, но сидеть и ждать… Нет, этого я точно позволить себе не мог, да и не хотел.
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Чем ближе мы подходили к городу, тем чаще Джейрон стал оглядываться. Вот только вместо опасений, что за нами всё же кто-то последовал, он испытывал… предвкушение? Да, именно это чувство отпечаталось на его лице, и улыбка была такой… Явно не испуганной.
— И зачем она тебе понадобилась? — поравнявшись с нами, Тувин не выдержал и вновь спросил о причинах.
На это раз боец оказался куда больше настроен на разговор. Он хмыкнул и крепче сжал мою ладонь, причиняя боль. Если надеялся, что я хоть как-то дам знать, что мне действительно больно, то он ошибся. Я тоже умела быть упрямой.
— Видишь ли, я довольно долго ждал, чтобы отомстить, кто же знал, что всё так удачно сложиться именно сейчас?
Я молчала, хотя очень хотелось спросить, за что и кому он вознамерился мстить. И при чём здесь, собственно, я.
— Поэтому согласился нам помогать? — хмуро бросил старик, кажется, только сейчас до конца понимая, что его использовали. Странный он всё же. Пусть не сумасшедший, но и не совсем умный.
Джейрон коротко рассмеялся и спросил:
— Не думал же ты, что меня интересует ваша судьба? Не-е-ет, моя собственная куда интереснее.
Кто бы сомневался.
— И что же интересного в твоей судьбе? — оскорблённо пробормотал Тувин и я была готова его поблагодарить за то, что не оставляет попыток разговорить Джейрона. Конечно, он делал это не ради меня, но я тоже желала быть в курсе, зачем понадобилась этому ненормальному.
— В моей? — он задумался на секунду, сбившись с шага, и продолжил уже совсем другим тоном, злым и колючим: — Абсолютно всё!
И вновь замолчал, сжав мою руку, будто проверяя, здесь ли я. Его ладонь была потной, а пальцы то и дело подрагивали, будто от нетерпения, при этом каждый раз жаля меня магией. Не сказала бы, что мне было больно, но и приятными эти ощущения нельзя было назвать.
Вспомнив лекции о том, как стоит общаться с сумасшедшими пациентами, я начала аккуратно:
— Никто и не говорит, что твоя жизнь не важна, и не интересна, но… — замолчала, и тише спросила, — при чём здесь я?
Джейрон посмотрел на меня, нехорошо прищурившись, а, схватив за подбородок, с жуткой улыбкой прошептал:
— Хочешь залезть ко мне в голову?
От его хватки наверняка останутся следы на коже, но я даже не скривилась, отвечая всё так же спокойно и размеренно:
— Просто хочу узнать, почему я здесь?
Он посмотрел куда-то поверх моей головы, сделал вид что задумался и ядовито спросил:
— Из-за своей глупости?
На это раз спокойствие далось мне сложнее, но я справилась:
— Помимо этого.
Он хмыкнул, явно довольный тем, что я открыто призналась в том, что глупа. Вообще, мужчинам нравилось осознавать, что они, что в уме, что в силе превосходят женщин. Не всем, конечно, но большинству, с кем мне приходилось сталкиваться, тешило самолюбие мысль о вселенской женской глупости.
— Помимо этого, значит? — спросил он, наконец, отпуская моё лицо. Хотелось стереть рукой невидимые следы от этого прикосновения, но я удержалась. — А помимо этого, ты играешь роль приманки.
— Для кого?
— Для командира. Уж за тобой-то он лично придёт, в этом не стоит сомневаться.
И опять он не сказал ничего конкретного.
— Думаю, — безразлично пожала плечами, — ты несколько переоценил мою значимость.
Джейрон рассмеялся, и смех его был абсолютно искренним, что никак не вязалось с сумасшедшим блеском в глазах.
— Какие же вы бабы всё-таки глупые, — качнув головой, выдал он и вновь потащил меня вперёд.
Тувин, наблюдавший за нашим разговором, посмотрел на меня оценивающе, будто тоже подумал, какую можно извлечь выгоду из одной глупой целительницы.
Но перед ним я не собиралась играть роль, а потому холодно ухмыльнулась и одними губами произнесла:
— Только попробуй.
Джейрон оградил себя от магического воздействия, а вот старик не мог похвастаться тем же. Поэтому он тяжело вздохнул и поплёлся следом за нами.
На лошади это же расстояние преодолевать было куда проще. А пешком мне показалось, что этот путь никогда не закончится. Но всё приходит к логическому завершению. Мы оказались под высокими стенами города, но за них мы не пошли. Не доходя до ворот, свернули на едва заметную тропинку.
Идти по тропке вдвоём было неудобно, место не позволяло, поэтому Джейрон пропустил меня вперёд, бросив в спину:
— Бежать тебе некуда, так что даже не пытайся.
Мог бы не повторять, это я и без него знала, но… Всё ещё надеялась, что происходящее окажется кошмаром, который мне всего лишь приснился. Или же наши спасители сломают Джейрону его глупые планы. Что-то из этих двух вариантов обязательно должно было произойти, по-другому и быть не могло.
Мы дошли до просторной лужайки, на которой тут же расселись горожане, глядя стеклянными взглядами перед собой. Они… не были похожи на сумасшедших, скорее на измученных и уставших. На их лицах застыла обречённость, а вот Тувин, попав сюда, напротив, преобразился — его движения вновь стали уверенными и чёткими, из глаз пропал страх и осторожность. Он вновь стал великим старцем, знающим себе цену.
Аманду положили ближе к отвесной скале, а Тувин уселся возле неё и замер. Так прошло несколько минут, прежде чем Джейрон раздражённо спросил:
— И что? Где это ваше «сердце»?
Старик посмотрел на него с осуждением, и покачал головой:
— Оно само решает, когда забрать жертву. Нужно ждать.
Жертву… Слова были сказаны так просто, словно перед ним без сознания не лежала мать двух замечательных девочек, которых он собственноручно обрекал на сиротскую жизнь. Он говорил так, будто привёл барашка на заклание, а не человека.
Холод во мне затих, словно и он ждал чего-то. Тогда я сделала несколько шагов вперёд, желая оказаться как можно ближе к Аманде. Да, глупо, но я всё ещё надеялась, что смогу её спасти. Ведь я обещала, несмотря на то, что наставница предостерегала меня от таких обещаний.
Джейрон, не дав мне далеко уйти, схватил за руку, но я раздражённо вывернулась и, посмотрев на него, сказала:
— Неужели мне есть куда бежать? — мои слова ему не понравились, но, слава всем богам, останавливать он меня не стал.
Я подошла к Тувину и опустилась рядом с ним. Старик искоса посмотрел на меня и с улыбкой пробормотал:
— Будешь отговаривать меня?
— А что? Бесполезно? — глядя на Аманду я с трудом подавила в себе желание подползти к ней, и влить в неё хоть немного сил.
— Бесполезно, — он тяжело вздохнул и отвернулся, глядя куда-то в сторону, — не мы выбираем, нас выбирают, — он повторил фразу, которую уже говорил Аманде.
— Расскажите? — попросила его, потому что… Мне нужно было понять, что это за холод, хотя сомневаюсь, что Тувин сам понимал его происхождение.
— Почему нет, — он пожал плечами и посмотрел на бессознательную женщину. — Я был совсем мальчишкой, когда наш процветающий край превратился в это… — он неопределённо махнул рукой. — И ещё помню, как маги приезжали сюда, чтобы выяснить причину. Но, на самом деле, никто ничего не выяснял. Они отбывали здесь какое-то время, потом писали рапорт в столицу, что ничего аномального не выявлено и уезжали. Но мы-то знали, что что-то не так. Не могли люди во всём городе без повода лишиться магии, а после и рожать детей, обделённых силой. Должна быть причина, которую никто не искал.
— Вы могли уехать, — сказала осторожно, когда он замолчал ненадолго.
Старик посмотрел на меня и криво ухмыльнулся:
— А мы не могли, — он провёл морщинистой рукой по земле, сгребая в ладонь рыжую пыль. — Мы пытались, но она не отпускает нас.
— Кто она? — спросила и затаилась, боясь, что он, так же, как и Джейрон, не станет отвечать на этот вопрос.
— А мы не знаем, — по губам Тувина скользнула немного безумная улыбка. Может быть, я зря посчитала его вменяемым? — Она позвала меня сама… она попросила… и я согласился… все мы согласились…
Он останавливался после каждой фразы, и взгляд его стал стеклянным.
— Жертвуя одним, мы продлеваем жизнь другим.
Он замолчал, и я тоже не сразу нашлась, что сказать на это.
— Вы не пробовали обратиться за помощью? — произнесла, спустя несколько минут тишины.
— Зачем? — усмехнулся старик. — Жертва раз в десять лет не такая уж и большая плата за то, что мы можем жить.
«Разве это жизнь?» — хотелось сказать мне, но я промолчала. Вряд ли я смогу переубедить его.
— Аманда, — вновь начал он, посмотрев на женщину, — хорошая женщина, но глупая, как и весь ваш род. Понимала же, что от неё нет спасения, а всё что-то рвалась куда-то…
— Вы угрожали ей, — вспомнила её слова о том, что если она не вернётся, то они заберут девочек.
— Да никто бы ничего им не сделал, просто нужно было… Добровольное согласие.
Внешнее спокойствие было обманчивым. Мне хотелось развернуться и ударить Тувина так, чтобы он, наконец-то, очнулся. И понял, что творил. Но я сидела, сдерживая этот порыв.
— Вас накажут, — попыталась зайти с другой стороны.
— Пф, — старик неопределённо взмахнул рукой, — ну и пусть. Мы ничего предосудительного не сделали. Мы всего лишь пытались спасти себя.
Ценой чужих жизней…
Больше он ничего не успел сказать.
— Пойдём-ка, — Джейрон оказался рядом. Он рывком поднял меня и поволок в сторону. — Пришло время подёргать хищника за усы.
Судя по предвкушению в его голосе, под хищником он подразумевал вовсе не сеть, или то, что ей управляет. А командира…
Я не видела никого, и не слышала ничего подозрительного, но почему-то вдруг почувствовала, что Артур здесь. Он рядом. Давящее ощущение безысходности поблёкло, вместо него пришла надежда.

Глава 18

Одри Эвертон
— Буди её, — бросил он Тувину через плечо, — иначе она сегодня останется без жертвы.
Сам же вновь устроил руку на моём горле, при этом озираясь по сторонам. По его телу то и дело проходила волна дрожи, он был напряжён. Но вряд ли бы признался в этом вслух.
Толпа горожан, сидевшая до этого спокойно, зашевелилась, но как-то вяло, без особого энтузиазма, будто им было абсолютно всё равно на то, что происходило. Скосив глаза, встретилась с взглядом одной из женщин. Их здесь вообще было гораздо меньше, чем мужчин. Осунувшееся лицо почти ничего не выражало, да и безразличие в глазах сложно перепутать хоть с чем-то. Это было странным… И то, что ещё никто из них не взбунтовался против строя, выдуманного Тувином… И его нежелание обращаться к властям… Было в этом что-то неправильное. Хотя, о чём это я? Во всё происходящем вообще сложно найти правильность.
Но… Я нахмурилась. Тувин ведь травник, так? А что если… Догадка осенила, словно удар магией в самое сердце. Что если он опаивал их? Постоянно? И поэтому они позволяли управлять собой, поэтому охотно шли за ним, поэтому не пытались найти помощь на стороне, да хотя бы у тех же военных, которых прислали к ним больше пяти лет назад. За это время Артур, я уверена в этом, смог бы разобраться и с сетью, и с силой, что управляла ей. Если бы знал о ней.
— Чего пыхтишь? — прошептал на ухо Джейрон, намеренно касаясь моей кожи губами, будто… Дразнил.
— Ничего, — отмахнулась совершенно недружелюбно.
Мысли скакали с одной на другую, и в свете всего происходящего, старик перестал мне казаться глупым. Напротив, он был расчётливым и хитрым, и… Не намеренно ли он дал Джейрону повод думать, будто он здесь главный? Не сыграл ли роль оскорблённо старика, чтобы заманить всех сюда? К тому же, уж слишком легко он отмахнулся от того, что его могут наказать за то, что он здесь устроил.
Теперь я заново осмысливала каждое слово Тувина, всё больше и больше начиная подозревать, что и отговорка, будто «она» должна проснуться сама, придумана не просто так.
— Ты, — обведя взглядом редкие деревца и пожухшие лианы, что висели на них безжизненными плетями, я попыталась увидеть хоть кого-то из бойцов, но попытки были тщетными, — уверен в своём подельнике? Не думаешь, что Тувин с лёгкостью воткнёт нож тебе в спину?
Джейрон коротко усмехнулся и бросил:
— Этот дохляк? Да что он может против магии?
Глупец он всё же, ослеплённой желанием мести. И сумасшедший.
— Управлять сетью? — ехидно напомнила о самом главном.
Магия… Да наша магия пшик против сети, или того, что ей управляет. А Тувин договорился с ней. О чём? Только ли о том, что она раз в десять лет забирает себе жертву?
Боец на мгновение задумался и выдал:
— Ей нужны лишь те, кто добровольно принял в себя её силу.
— Это он тебе такое сказал? — попыталась повернуться, чтобы посмотреть ему в глаза, но Джейрон не позволил.
— Стой смирно и не испытывай моё терпение, — боец грубо сжал ладонь, на мгновение лишая меня возможности дышать. Вспышка боли, от которой потемнело перед глазами, отрезвила, но тему я эту не оставила.
Стоило прийти в себя, я прохрипела:
— Я бы на твоём месте не доверяла Тувину, он задумал что-то страшное.
Не собирается же он принести в жертву всех, кто здесь присутствовал?!
— Но ты не на моём месте, — с усмешкой бросил он и крикнул: — Выходите уже, я всё равно вас чувствую!
От его слов где-то в вышине испуганно вскрикнула птица, а ветер, дремавший до этого, подхватил его голос, унося вдаль. А после на мгновение воцарилась тишина… Жуткая, пугающая, так что и мой похититель вздрогнул куда явственнее. И вовсе не от напряжения, а от банального страха.
Тишину сменил свист. Один, другой, третий, а за ним, будто из-под земли, стали появляться бойцы. И впереди всех шёл Артур. За ним Сайрус и все остальные. Илиаса же не было видно. По мрачным лицам не сложно было догадаться, что они жутко злы.
Командир бросил на меня быстрый взгляд, в котором я успела заметить беспокойство, или же я себе это только придумала? Не важно. Мне было необходимо сказать им о своих догадках до того, как они примут за большее зло Джейрона, а не Тувина.
— И снова светлого дня, — издеваясь, протянул мой похититель.
Артур брезгливо скривился от его слов:
— Для чего ты устроил это представление?
Я не видела, но почувствовала, что Джейрон пожал плечами:
— А на чужой территории у вас меньше шансов обхитрить меня.
— Да неужели? — в разговор вклинился Сайрус. Его голос был злым, а взгляд… Пожалуй, таким я его ещё никогда не видела. Мне показалось, что ещё немного, и он пойдёт убивать. В том числе горожан, испуганно жавшихся друг к другу.
— Прекратите! — выдохнула, вдруг увидев Тувина. Старик медленно крался к отвесной стене, что образовала скала. На его губах виднелась блаженная улыбка, такая, будто происходящее доставляло ему истинное удовольствие. От моего вскрика он замер и посмотрел на меня так, будто вообще увидел впервые.
Не теряя времени, я попыталась сказать:
— Сеть, всем нужн… — договорить мне не дали, Джейрон с силой сжал пальцы, от чего я на секунду и ослепла и оглохла. Его магия ужалила так, что мне захотелось закричать, но я не могла этого сделать.
— Молчи, дура, — различила его шёпот, когда ко мне вернулась способность слышать. — Мы без тебя разберёмся.
Чтобы я уж точно не отвлекала никого своими разговорами, он зажал мне рот рукой. А у меня не было возможности освободиться.
— Чего ты хочешь, Джейрон? — спросил Артур, отвлекая его внимание. — Я уже понял, что тебе чем-то насолил отец, и ты решил отыграться на мне. Только при чём здесь Одри?
Боец усмехнулся, чуть расслабляя пальцы и позволяя мне, наконец-то, нормально дышать. Я посмотрела на Тувина, но тот уже отвернулся к стене и зачем-то приложил к ней обе ладони. Происходило что-то странное, и это было куда важнее глупой мести Джейрона.
— Как при чём? — мужчина удивился совершенно неискренне. — Помимо того, что ты сделал её своей подстилкой, — на этих словах я дёрнулась в его руках, как и Артур дёрнулся в нашу сторону, и остался стоять на месте только благодаря тому, что его удержал Сайрус. Джейрон усмехнувшись, продолжил: — Так вот, помимо этого, она гражданская, а за её смерть по всей строгости взыщут с командира. Казнь, вряд ли назначат, конечно, уж лорд-командующий договорится, но тюрьма или ссылка вполне возможны. А это, как ни крути, большой удар по идеальному семейству.
Кажется, я совершенно перестала его понимать, потому что… С чего он взял, что мы… Я и Артур… Словом, глупость это. И второе — какой ещё лорд-командующий? Какое он ко всему этому имеет отношение. Или…
Я посмотрела на командира, не в силах скрыть удивления. То есть, его отец, который чем-то насолил Джейрону, и есть лорд-командующий? А… Почему он тогда здесь? В этом гарнизоне на окраине королевства? Он же должен сидеть где-нибудь на тёпленьком месте, а не…
— И тебя совсем не смущает, что в тюрьму ты отправишься вместе со мной? — скептически отозвался Артур.
— Нет, — легко отмахнулся Джейрон. — Ради того, чтобы посмотреть на падение вашей семьи, я готов пойти даже на убийство.
На мгновение воцарилась тишина. Мутная и удушающая. Нужно было уходить отсюда, и уводить горожан…
— Чем тебе так не угодил отец?
На этих словах вторая ладонь бойца вновь сжалась на моей шее, но не сильно.
— Он сломал мою жизнь и отобрал то, что принадлежало мне!
Что же, от его слов яснее не стало, будто он намеренно обходил эту тему стороной, будто… В глубине души понимал свою неправоту, и абсурдность ситуации.
Не подававший признаков «жизни» холод вдруг ожил. Он расправил во мне свои ростки, потянулся к чему-то… Появился зов, он был тих и ненавязчив, но… это толькко пока. И я поняла, что у меня больше нет времени изображать жертву и ждать спасения.
Вскинув руки, я ладонями вцепилась в запястье бойца и призвала магию. Столько, сколько смогла. На удивление поток оказался довольно сильным, и ответная сила, которой Джейрон попытался защититься, не смогла остановить меня, даже несмотря на обжигающую боль. Блок, каким бы сильным он не был, вспыхнул алым и пропал.
— Да ты… — шипя сквозь зубы, Джейрон отступил на шаг, а большего оказалось и не надо. Возле него тут же оказались Корвин и ещё кто-то из бойцов, я не смогла вспомнить его имя.
Меня же, не давая упасть, подхватил Артур и мне, на мгновение, стало так спокойно, что захотелось малодушно лишиться чувств, оставив мужчинам возможность самим разбираться со всеми проблемами. Но, увы, я не могла себе такого позволить.
— Ты как? — командир держал меня за талию, второй же рукой прикоснулся к щеке. Его движения были аккуратными, наполненными нежностью, так что я зажмурилась на мгновение, пытаясь запомнить и эту нежность, и его запах, и сам миг.
— Всё хорошо, — голос слушался плохо, а сказать нужно было так много. — Артур, нужно уводить всех отсюда, Тувин, он…
— Успокойся, — мужчина попытался прижать меня к себе, но я не позволила.
— Да послушай, — вспылила, пытаясь отступить на шаг, но он не дал, мягко удержал в своих объятьях. — Тувин задумал что-то страшное, и опасаться нужно его, а не Джейрона. Я могу ошибаться, но мне кажется, что он постоянно опаивал горожан. Ты только посмотри на них!
Мы вместе обернулись к мужчинам и женщинам, которые так и сидели на земле, смотря расфокусированным взглядом перед собой. Кто-то из них подполз ближе друг к другу, кто, напротив, попытался усесться обособленно, но тот факт, что они выглядели абсолютно не вменяемыми, сомнению не подлежал.
Артур помолчал несколько мгновений, а потом отдал короткий приказ:
— Уходим. И забираем с собой местных.
Но мы и шага ступить не успели — земля затряслась, вздыбилась местами, уродуя и без того непривлекательный пейзаж. А вслед за этим раздался оглушающий треск и стена, к которой прикасался Тувин, обвалилась, образуя проход. Из этого прохода повеяло тем самым могильным холодом. И зов… Он больше не ощущался чем-то далёким, он был рядом, в моей голове:
— Иди… Я жду… Помоги…
 
Артур Морриган
Одри была так близко. Единственное, чего мне хотелось, так что схватить её и отвезти обратно в лагерь, а там, не оставив себе времени на сомнения, закинуть в портал и отправить в столицу. Пусть её не будет рядом, но там она точно будет в безопасности. И я смогу спокойно жить, зная, что с ней всё хорошо.
Но… сейчас с Одри что-то было не так.
За грохотом и обнажившей своё нутро пещерой, что-то скрывалось. Что-то, от чего по спине пробежал холодок. Моя же целительница вовсе застыла, а взгляд её стал стеклянным, словно мыслями она вдруг оказалась далеко.
— Одри? — позвал её осторожно, но она никак не отреагировала.
Напротив, попыталась сделать шаг в сторону. Туда, где раззявила рот чернота пещеры.
За спиной истерично засмеялся Джейрон:
— Аха-ха-ха! Она же примерила на себя роль жертвенной овцы, вот и расплачивается!
Метнув на него злой взгляд, я отдал короткий приказ:
— Распределиться между жителями, раскрыть щиты.
И сам начал плести заклинание. Сайрус же, не дождавшись приказа, уже стоял на коленях возле Аманды, тщетно пытаясь ту привести в чувства. Но мой приказ выполнил беспрекословно — оградил и себя, и бессознательную женщине непроницаемым куполом.
Как только щит сомкнулся над нашими головами, я вновь произнёс:
— Одри? Посмотри на меня.
Но девушка, будто не слышала, она так и смотрела в сторону. Очередной толчок и Одри вовсе попыталась вырвать свои руки из моих ладоней, но я не позволил.
— Да посмотри же на меня! — не зная, что ещё предпринять, силой повернул её лицо к себе. В глазах девушки застыли слёзы, и она прошептала едва слышно:
— Отпусти, ей нужна помощь…
Что? Какая ещё помощь? Кому?! Ну, уж нет! Достаточно я позволял ей помогать всем подряд, чаще во вред себе. Хватит! Запру её дома, и не буду никуда выпускать, чтобы у неё не было повода проявлять своё грандиозное человеколюбие. Пусть любит только меня!
Последняя мысль была… открытием. Но, толком не обдумав её, я подался вперёд, осторожно касаясь губ Одри своими. Не знаю, кому из нас этот поцелуй был больше нужен — ей или мне, но извиняться я за него точно не буду.
Её губы были нежными и податливыми, а дыхание — обжигающим. И умопомрачительный запах, от которого мысли мои вмиг начали путаться, заставляя забыть где я, и для чего предпринял эту отчаянную попытку.
Зато она сработала. Одри замычала что-то мне в губы, а после прикоснулась ладонями к моей груди, пытаясь оттолкнуть.
— Ты! — захлёбываясь, выдала она, когда я нехотя отстранился.
Удержать отстранённое выражение лица, оказалось самой сложной задачей. Хотелось наплевать на всё и вновь прижать её к себе. Исключительно для того, чтобы точно не пошла никого спасать.
— Ты не отвечала, — выдал я невозмутимо. — И я решил привести тебя в чувства.
— Так?! — прокричала она, пытаясь отойти на шаг. На её бледном лице, наконец-то, стали появляться краски — сначала румянец расцвёл на щеках, потом сполз чуть ниже, на нежную шею.
— Помогло же, — пожал плечами.
— А… — начала она, и тут же замолчала. Сделала шаг назад и обхватила себя руками. — Она зовёт меня, — прошептала, вновь бросив короткий взгляд на пещеру, перед которой, явно нервничая, расхаживал Тувин. Он чего-то ждал? Появление сети?
— Кто именно зовёт? — шагнул вперёд, обнимая её плечи. Одри вздрогнула, будто ей было холодно, но отстраняться не стала.
— Она, — невнятно повторила девушка, а видя в моих глазах недоумение, нехотя пояснила: — Я перекинула на себя холод, что мучил Грегори и часть нитей, что опутывали Аманду.
По мере того, как она говорила, мои руки непроизвольно сжимались сильнее. Что за… упрямая девчонка? Нет, я точно буду держать её взаперти, во избежание всякого.
Я пытался подобрать слова, ни ничего приличного на ум не приходило, поэтому Одри принялась быстро тараторить:
— Я не могла позволить им умереть. Хорошо, у Грегори было время, но Аманда… Я не могла…
— И теперь эта сеть зовёт тебя, так? И я должен смотреть на то, как умрёшь ты? — я говорил спокойно, но внутри всё буквально кипело от злости.
На мгновение Одри потупила глаза, а после вновь посмотрела на меня и быстро-быстро проговорила:
— Она… не совсем сеть, и она не хочет никого убивать. Она просит освободить её…
— И, конечно же, освободить «её» должна ты? Так? — я больше не сдерживал злость. Она себя вообще слышит?
— А кто? — совсем тихо прошептала Одри, вновь пряча от меня взгляд.
— Действительно, — выдохнул устало, и прикрыл глаза. Нужно как-то спокойно объяснить ей, что не обязательно взваливать всё на себя, что для этого есть те, кто готов поддержать и помочь, но спокойствия во мне не было. Хотелось кричать, громко и со вкусом, чтобы вбить в эту хорошенькую головку несколько толковых мыслей. Но нельзя…
— Одри, — начала и замолчал, потому что она вздрогнула от звука моего голоса. Пришлось выдохнуть, усмиряя собственный гнев. — Давай ты расскажешь мне всё, что знаешь и чувствуешь, а я подумаю, как мы можем помочь… ей.
Это было сложно, пойти на уступки, но… необходимо.
— Правда? — девушка искренне удивилась и стала похожа на маленькую девочку. А может быть, она была такой всегда, просто пыталась казаться сильной и самостоятельной?
— Правда, — улыбнулся и подался вперёд, легко касаясь её губ и тут же отстраняясь.
В глазах целительницы мелькнуло мимолётное возмущение, но я сразу же пресёк его:
— Рассказывай, у нас не так много времени.
 
Одри Эвертон
Он поцеловал меня? По-настоящему? Вот так запросто? И… ведь мне понравилось, а по-хорошему я должна была быть возмущена его поступком…
Тут же внутренний голос произнёс:
«Кому должна? И стоит ли возмущаться, если первый поцелуй случился с мужчиной, который, как минимум, симпатичен, а как максимум…» Даже в мыслях не позволила себе закончить это предположение.
Хотелось остановить мгновение, обдумать всё, но Артур прав — у нас почти не осталось времени.
Мерцающий над нашими головами щит немного ослабил зов, но я всё равно слышала, как она просит о помощи. Как она умоляет прекратить её страдания… Как…
Рвано выдохнув, я произнесла:
— Она хочет уйти. Она хочет свободы.
— Она? Почему ты решила, что это «она»? — командир не отпустил моих рук, нежно проводя грубыми пальцами по коже. Ласка была совершенно невинной, но я отчего-то покраснела, и прикрыла глаза, пытаясь взять себя в руки.
Не время и не место вести себя, словно глупая влюблённая девчонка.
«А я влюблённая?..» — тут же отдёрнула себя.
— Я не знаю, как объяснить, — добавила шёпотом, потому что голос внезапно изменил мне. — Просто чувствую, что это она.
— Хорошо, — медленно произнёс Артур, почему-то тоже переходя на шёпот. — Что-то ещё?
— Мне кажется, — начала и осеклась, но заставила себя закончить мысль, — она вовсе не желает всех этих жертв, будто она сама заложница происходящего. Я не знаю, как правильнее объяснить. Просто этот зов… Он будто душу наизнанку выворачивает, и я не хочу противиться ему.
Командир помолчал несколько секунд, после же с сомнением спросил:
— Ты же знаешь, что ловушки бывают разными. И магическая сила, заключённая в них, способна притворяться. Ты уверена?
Как ещё объяснить ему? Словами сложно выразить то, что я ощущалось на уровне инстинктов.
— Я уверена, — выдохнула и открыла глаза, ловя его внимательный взгляд.
Артур вновь замолчал, обдумывая мои слова. Возможно, он бы ещё долго сомневался, но мы услышали крики. Они были размыты и глухи, из-за щита, но…
Резко развернувшись, я увидела, что земля, начиная от пещеры, стала шевелиться, будто живая, обваливаясь шаг за шагом, подбираясь ближе к бессознательной Аманде. Жители же, будто очнувшиеся ото сна, принялись голосить на разные лады. Мужчины вскочили с земли, пытаясь заслонить собой женщин, а Сайрус… Он тоже встал на ноги и поднял женщину, но щит вокруг него стал почти невидим, словно у него не было сил удерживать его.
Артур взмахнул рукой, разрушая плетение и крикнул:
— В круг.
Бойцы быстро среагировали. Побежали вперёд, оттесняя от обвала в земле Сайруса с Амандой и выстраиваясь стеной, чтобы хоть как-то сдержать сеть. Но все понимали, что сил у нас для этого недостаточно.
— Идём, — взяв Артура за руку, я потянула его к пещере.
И, что удивительно, он больше не стал противиться. Только тихо сказал:
— Когда всё закончится, я лично накажу тебя.
Борясь со смущением, которое почему-то вновь накрыло меня, хотя ни место, ни происходящее совершенно к этому не располагало, я ворчливо произнесла:
— Звучит не слишком привлекательно.
— Зато действенно, — вернул мне шпильку мужчина и перехватил инициативу. Теперь он вышел вперёд, приказав: — Идёшь за мной и не пытаешься геройствовать.
Спорить не стала.
До пещеры, рядом с которой стоял Тувин, было всего-то шагов пятнадцать. Старик, кажется, вообще нас не замечал. Он прикрыл глаза и растянул губы в блаженной улыбке. Ещё и руки в стороны развёл, чего-то ожидая.
Под ним земля осталась нетронутой, словно пьедестал, на котором он стоял, повелевая сетью.
Но то, что скрывалось в пещере, стонало и выло, пытаясь, нет, не освободиться, а всего лишь отсрочить неизбежное.
— Сопровождаешь жертву? — Тувин открыл глаза и посмотрел на нас невменяемым взглядом. В нём было столько тьмы и подлости, а ещё превосходства и ощущения безнаказанности, что я не выдержала, скривилась. Этот отвратительный старик столько лет верховодил в городе, отравляя жизнь местным жителям, но не испытывает и капли раскаяния.
— Хочу убедиться в твоей смерти, — совершенно спокойно отозвался Артур, на что Тувин рассмеялся каркающим смехом. Неприятным, пробирающим до дрожи.
— Моей? — выдавил, всё ещё посмеиваясь. — Скорее уж я буду наблюдать за тем, как вы все умрёте!
— Это вряд ли, — командир не выглядел испуганным или растерянным. Он был уверен в каждом своём слове, что заставило усомниться старика. По его лицу пробежала тень, но он тут же вскинул руку, и сеть поднялась от земли, подставляя «голову», словно верный пёс. Вот только старик и не подумал «гладить», он лишь повелительно указал на нас:
— Они твои!
И сеть зашевелилась, заворочалась, ухнула вниз, чтобы с остервенением начать разламывать землю, приближаясь к нам.
— Ты вот это рвалась спасать? — не поворачиваясь, пробормотал Артур, я же… Закрыла глаза и попросила:
«Остановись… я хочу тебе помочь».
Треск стих совсем рядом. Я с опаской открыла глаза — теперь и мы с командиров стояли на небольшом островке, а вокруг нас, переливаясь золотом, блестела сеть. Если бы не её смертоносность, то можно было бы сказать, что сеть красива.
Заминка, во время которой Тувин недовольно рявкнул:
— Ты же хотела жертв, так вот они, бери.
Но в своих мыслях я услышала совсем другое:
«Обманешь?»
Она сомневалась, что я говорю правду?
«Ты просишь помощи, и я готова помочь», — я не знала, как убедить её в своей искренности. Впрочем, мы были в равных позициях. Я не до конца доверяла ей, а она — мне.
«Ты другая», — прошептала она, и я почувствовала, как холод внутри меня стал расползаться.
Она будто пробовала мою магию на вкус. Процедура была отнюдь не из приятных, но я терпела, позволяя ей это. Зачем? Не знаю, просто чувствовала, что так нужно.
Вновь раздался треск, и я вздрогнула, ожидая худшего, но нет, сеть мирно покачивалась из стороны в сторону.
«Идём», — отозвался голос в мыслях, и земля вздыбилась, образуя тропинку к самой пещере. И я уже хотела сделать шаг, как вновь послышался крик, или свист? Не смогла разобрать. А вслед за ним прямо по сети прилетел первый шаг — огненный. Он с шипением врезался в стальные прутья, и она закричала. Крик был полон боли, злости, ненависти и отчаяния. Сумасшедшая смесь, от которой у меня всё завертелось перед глазами, и к горлу подступила тошнота.
— Отступайте! — услышала незнакомый голос. А мазнув взглядом чуть правее, увидела мужчин. Их форма отличалась от той, что носили в гарнизоне. Нет, она была такой же чёрной, но куда более лёгкой. Никаких плащей и лишней атрибутики. Никаких опознавательных знаков. И лица… Они ничем их не закрывали, но рассмотреть их не получилось, они, будто расплывались.
Вслед за первым шаром, прилетел второй, теперь уже ледяной. Он так же с шипением въелся в прутья сети, доставляя ей боль.
— Нет! — крикнула так, что у самой заложило уши. Но меня никто не услышал… Никто, кроме Артура, вот только он лишь схватил меня за плечи и развернул к себе, пробормотав:
— Уже всё, отряд зачистки знает, что делать.
Я слышала шипение и истошный вопль в своей голове, и это… Было неправильным.
— Ей больно, — всхлипнула, вцепившись в ворот его рубашки. Хотелось заткнуть уши руками, но… Вряд ли бы это помогло. — Пусти, — попросила, впрочем, зная, что Артур на это ответит.
— Ни за что, — выдохнул и попытался прижать меня к себе, но в голове взорвалось оглушающее:
«Ты обещала!»
И почему все, данные мной обещания, так сложно исполнять?
— Прости, — прошептала, чувствуя, как по щеке сбежала одинокая слезинка.
Я не собиралась усыплять командира, я просто хотела, чтобы он отпустил меня. Но как иначе совладать с его силой?
Магия отозвалась неохотно, будто даже она понимала, что я собираюсь сделать что-то противозаконное, глупое и совершенно небезопасное, но удар получился чётким. Только в глазах Артура, наряду с удивлением, промелькнули злость и обещание расправы.
Командир упал на колени, потянув меня за собой, а потом свалился на бок, закрывая глаза и с трудом выдавливая:
— З-з-араз-з-за…
Пусть так. Я извинюсь за свой поступок позже.
Пока больше никто не успел остановить меня, я рванула вперёд, по той самой тропинке, которая так и осталась на месте.
— Стой, ненормальная! — услышала голос Илиаса, но никак не отреагировала, продолжая бежать к пещере. Я просто знала, что должна попасть туда, во что бы то ни стало.
Искоса заметила, как Тувин, выпучив глаза, смотрит вперёд. Он явно не ожидал, что хоть кто-то придёт на выручку, он рассчитывал… А на что, собственно, он надеялся? Что сможет поубивать столько народа и ему ничего за это не будет? Очень самонадеянно с его стороны.
У самой пещеры я замедлилась всего на мгновение, но… Выдохнув, забежала внутрь. И сразу стало темно, холодно и страшно…
— Я пришла, — сказала зачем-то вслух. И из темноты мне ответило нечто:
— Больно…
Голос был слабым и тихим, и… женским. Значит, я всё же не ошиблась.
Глаза не сразу привыкли к темноте, а когда я, наконец, смогла различать предметы, то увидела в центре огромный камень, на котором сидела девушка, вся будто бы сотканная из тьмы. Контуры ей тела были нечёткими, расплывчатыми, и вся она скорее напоминала бесплотный дух, чем человека. Впрочем, человеком она и не была…
— Кто ты? — сделала ещё один шаг вперёд, преодолевая собственный страх.
Не отвечая на мой вопрос, девушка повернулась, глядя на меня полыхающим золотом взглядом:
— Они хотели использовать меня, но что-то пошло не так и я осталась здесь… А он… — я не видела чётко черт её лица, но почему-то была уверена, что девушка скривилась, — нашёл меня… Обещал помочь, только в благодарность за помощь просил силу… А я… Разве я могла отдать её? Я просто хочу уйти… навсегда…
Из её путанной речи я мало что понимала, но чётко уяснила одно:
— Как мне тебя освободить?
Девушка склонила голову и посмотрела на меня иначе, будто оценивая.
— Ты хочешь мне помочь?
Пожав плечами, честно ответила:
— Я же обещала…
«Глупая, глупая Одри… Когда-нибудь эти обещания сведут тебя в могилу. Возможно, что уже прямо сейчас», — внутренний голос, как никогда был прав.
Девушка поколебалась ещё немного и поднялась со своего места, двигаясь в мою сторону. Она не шла, а будто плыла над каменным полом. Движения её были мягкими, почти незаметными. И оттого она казалась ещё страшнее и опаснее. Но я заставила себя стоять, не желая показывать ей своих истинных эмоций.
— И ты исполнишь обещание? — мурлыкнула она, остановившись сбоку от меня.
— Исполню, — заставила себя произнести спокойно, — но с одним условием.
На этих словах девушка зашипела, словно кошка и разъярённо выкрикнула:
— И ты! Опять используешь меня?! Обманщица!
Она не ударила меня, нет, и никак не коснулась, но холод внутри взорвался, впиваясь острыми иглами в тело. Я не выдержала, рухнула на колени, пытаясь сделать хотя бы глоток воздуха. И сказать…
— Нет, — выдавила сипло, — я хочу, — каждое слово давалось с трудом, — чтобы ты отпустила Аманду. Оставь ей жизнь, и я сделаю всё, чтобы освободить тебя.
На секунду и без того давящая тишина стала ещё гуще, непроницаемее.
— Отпустить? — наконец, выдавила нервная девица, или кем там она была на самом деле? — И это… всё?
А она ждала, что я потребую её силу? Сдалась она мне!
— Всё, — выдохнула, стирая с губ что-то влажное. Поднесла ладони к лицу — на руках у меня была кровь.
— Правда? — спросила она меня так же растерянно, как и я спрашивала Артура. Воспоминание о командире отозвались теперь уже болью душевной. Мне вдруг стало жаль, что я не ответила на его поцелуй и что не поцеловала его сама, перед тем, как уйти.
— Правда, — ответила тихо, медленно поднимаясь на ноги.
Девица задумалась всего на мгновение, а потом радостно, словно ребёнок, заплясала вокруг меня, при этом причитая:
— Свобода, свобода, свобода…
Я ждала, пока приступ радости закончится, и только потом спросила:
— Что я должна сделать?
Сгусток тьмы, потеряв девичьи очертания, остановился и прошептал мне у самого уха:
— Впусти меня… — а помолчав мгновение, добавил, — добровольно…
Добровольно… какое прекрасное слово, и лицемерное при этом. Но спорить я не стала. Прикрыла глаза, пытаясь ощутить и холод, и собственную силу. Последнюю пришлось усмирить, потому что она ни в какую не желала подвергать себя риску, но… Несмотря на добровольность, выбора у меня не было.
Сначала что-то невесомое коснулось моих рук, после поднялось выше, огладило шею. Мне было страшно открыть глаза и посмотреть, что именно меня касается. А когда тьма ударило мне в сердце, вовсе стало не до мыслей. Я пыталась не проронить ни звука, но спустя несколько мгновений невыносимых мук, не выдержала, закричала.
Упав на колени, сжала голову руками, пытаясь выдержать натиск разрозненных картин… чужих воспоминаний… чужой боли и чужой подлости…
Взрыв… И осколок магии, по чьей-то ошибке заточённый в этой пещере…
Голод и невозможность уйти…
Первая встреча с вихрастым мальчишкой, который показался ей тем, кто способен на подвиг…
Поначалу он таскал ей какое-то зверьё, что почти не питало её силы…
Первой жертвой был маленький мальчик… Совсем кроха… Судя по тому, что он едва двигался, он был не жилец… И она согласилась принять жертву, почувствовав долгожданный прилив сил…
Она научилась распускать сеть, захватывая всё больше территории…
Сеть напоминала корни растения, которые с каждой жертвой становились всё сильнее и жизнеспособнее…
Она просила отпустить её, но мужчина, уже не мальчик, лишь обещал ей… Сам же пытался напитать её чужими силами…
Жертв было не так уж много, но каждая из них ещё больше привязывала её к нему…
И вот я вижу уже не мальчика, и не мужчину, а старика…
Тувин…
Он всё это время подкармливал её, в надежде, что как только сил будет достаточно, она сможет вернуть ему магию…
Он был помешан на желании вернуть себе силу… И был готов на всё, лишь бы осуществить свою мечту…
А ещё это власть, которая пьянит и лишает здравого смысла, ломает совесть, стирая её в прах…
— Хор-р-рошо-о-о… — услышала затихающий шёпот, и боль оставила меня. Даже холод исчез, осталось лишь тупое безразличие. Сил не было. Я лежала, глядя в каменный потолок, не ощущая ничего.
А закрыть глаза было страшно, мне всё казалось, что тогда я их больше никогда не открою.
— Она здесь, — крикнул чей-то голос, и надо мной склонилось лицо. Знакомое лицо, с очень злым взглядом.
А я… Смогла улыбнуться, потому что была рада увидеть Артура. Мечтала запечатлеть на память, которой, возможно и не останется после смерти, его черты.
— Выпорю, — глухо произнёс он, прежде чем я всё же закрыла глаза.
— Отчаянная она у вас, — произнёс кто-то рядом. — На каком факультете училась? Нам бы такая в отряде пригодилась.
Я не видела, конечно, но точно знала, что эти слова привели командира в бешенство:
— Она целительница, — рыкнул он, — к тому же, занята. Навсегда!
Пожалуй, на этой ноте можно было и отключиться. А ещё повторить вслед за освобождённой тьмой:
«Хор-р-рошо-о-о…»

Глава 19

Артур Морриган
О замысле Одри я понял слишком поздно, ровно в тот момент, когда уже падал на колени, сражённый, не-е-ет, не её красотой, а её коварством. Это надо же было применить ко мне сонное плетение?! И приложила вроде не сильно, но удержать я её не смог, только смотрел осоловевшим взглядом, как эта упрямица несётся к пещере. И ведь никто, совершенно никто не догадался её остановить. Хотя, подозреваю, каждого, кто встал бы на её пути, постигла та же участь, что и меня.
Стоило Одри скрыться в пещере, как над проходом будто невидимая пелена опустилась — исчезло ощущение могильного холода, и сеть, нервно поблёскивающая под солнечными лучами, будто бы стала прозрачной, а потом вовсе исчезла. От неё осталась лишь взбугрившаяся земля.
Глаза закрывались, но я упрямо выдёргивал себя из сна, пытаясь магией выжечь плетение одной весьма упрямой целительницы.
Первым ко мне подбежал Рассел, главный в отряде. Мы с ним вместе учились в академии, дружили, можно сказать. Он был хорошим парнем, и чуть более уступчивым по отношению к приказам начальства. У меня в характере, увы, не было такой черты.
— Лихо она тебя, — прокомментировал он моё не очень-то завидное положение.
— По-м-м-мог бы, — выдохнул с трудом, потому что язык тоже меня не слушался.
Рас усмехнулся, и, прикоснувшись к моей руке, с лёгкостью выжег плетение, которым наградила меня Одри. Я тут же сел, а после с помощью друга поднялся на ноги.
— Почему никто не остановил её? — спросил с нажимом, хотя и так знал ответ на свой вопрос.
— Ваш попытался, — хмуро бросил Рас и кивнул куда-то в сторону, — теперь бы спасти его.
Проследил за его взглядом и… выругался. На земле, раскинув руки в стороны, лежал Илиас, а над ним сидел кто-то из команды Раса.
Повторив несколько крепких слов, двинулся было в сторону друга, но Рас остановил меня:
— Мои справятся, лучше доложи по обстановке, что к чему.
Если бы я толком знал, но рассказал всё, включая странные пояснения Одри о том, что «она» желает свободы.
Посмотрев на Тувина, которого скрутили два бойца из отряда Раса, я холодно улыбнулся:
— Вот этого старикашку допрашивай, а я пойду…
— Куда собрался? — удивился Рас.
— Спасать одну бестолковую особу, — боец посмотрел на меня насмешливо и бросил:
— Моих возьми, они помогут.
От помощи отказываться не стал. Да и нескольких своих ребят подозвал жестом. Но сколько бы мы ни пытались, не смогли пробить защиту. Стена была прозрачной, мы видели нутро пещеры, но пройти туда не получалось. Да и Одри я не видел, что злило и пугало одновременно.
Пожалуй, мысль о том, чтобы посадить её под замок, была не такой уж и бредовой.
— Что будем делать? — хмуро бросил Корвин.
Но ответить я ему не успел, слово взял молодой парнишка, воспитанник Раса:
— Ждать, что ж ещё.
Дрейк, кажется? Вроде так он нам представился.
Он был смазлив, так что, наверняка, отбоя от девок не было, но вот взгляд был холодным и жестким. И улыбка, которая то и дело проскальзывала по губам, вовсе не касалась его глаз.
— Это вряд ли, — прорычал, не соглашаясь с ним.
Но парень тут же спросил:
— А есть другие варианты? — он посмотрел на меня всё с той же вежливой улыбкой, но весь его вид говорил о том, что он прав.
Стиснув зубы, я пробормотал:
— Нет.
Нам, действительно, оставалось лишь ждать. Что было самым худшим, из возможного.
Обратившись к Корвину, приказал:
— Сходи, узнай, что с Илиасом.
Сам же уселся прямо на землю, глядя за эту треклятую стену. Зачем, вот зачем Одри пошла туда? Нет, я мог понять её стремление спасти Аманду, и девочек, и даже Грегори, но… Неизвестное нечто спасать было совсем необязательно! Отряд зачистки натаскан на такие случаи, уж они бы точно разобрались, что делать.
Спустя несколько минут вернулся Корвин.
— Что там?
Парень помолчал, а сплюнув на землю, пробормотал:
— Сеть знатно прошлась по нему, сильнее всего повредило ногу, но жить будет. Рассел хочет отправить его в столицу, прямо сейчас, раз уж у нас нет целителя в гарнизоне. Дать добро?
Стоило ему сказать о целительнице, как я поднялся на ноги и вплотную подошёл к стене. Ни-че-го не видно! Пожалуй, одной поркой я всё же не ограничусь.
— Давай, — просипел с трудом, потому что впервые за всю свою жизнь мне стало так страшно. Нет, мне приходилось терять бойцов. Приходилось смотреть на умирающих, которым я уже ничем не мог помочь. А ещё приходилось сообщать родным о том, что их сын, отец, брат погиб… Всё это было муторно, гадко, больно, но настолько страшно всё же — никогда.
Я вновь поставил руки на прозрачную стену и ударил. Магия расползлась по поверхности уродливой кляксой, а вслед за этим что-то затрещало, что-то взвыло и осыпалось невидимыми осколками.
Вход в пещеру был свободен, вот только сразу мы войти не смогли. Оттуда, несясь на бешеной скорости и сметая всё на своём пути, вылетел огромный сгусток тьмы. Он застыл над нашими головами, а после рванул ввысь, растворяясь в воздухе.
— Что за… — пробормотал Дрейк, я же не стал слушать его, и ринулся вперёд.
Одри увидел сразу, она, поломанной куклой лежала на каменном полу. Стоило склониться над ней, как её губы растянулись в улыбке. Такой, от которой замерло сердце и сбилось дыхание.
— Выпорю, — пообещал ей отрывисто, от чего она лишь прикрыла глаза.
Дрейк же, догнав меня, присвистнул и выдал:
— Отчаянная она у вас. На каком факультете училась? Нам бы такая в отряде пригодилась.
Каким чудом я не ударил его магией, сам не знаю. Лишь сдержанно рявкнул, что она занята. Не просто надолго, а навсегда.
А потом всё закрутилось. Местные плохо реагировали на вопросы, да и в целом выглядели неважно. Было решено отправить их по домам, но под конвоем и с тем расчётом, что в скором времени их осмотрит целитель. Какой? Пока было неясно.
Тувин же, напротив, не замолкал ни на секунду, но все его слова казались настоящим бредом. Он оправдывал свои поступки тем, что старался для горожан. Мол, если бы у него вдруг появилась магия, то он бы смог защитить их от всего. Знаем мы таких, видели. Если он столько лет, ради возвращения силы, убивал ни в чём неповинных людей, держал их под контролем, опаивал, то почему, получив долгожданную магию, он вдруг должен был измениться?
Хотелось ударить его, кулаки чесались. Спасло то, что я держал на руках бессознательную Одри. Оставив заботу о чокнутом старикашке ребятам из отряда, быстро, насколько мог, примчался в лагерь, чтобы вызвать целителя из столицы. Мы с Расом пришли к тому, что пока что её нельзя транспортировать порталом, потому что неизвестно, как эта гадость воздействовала на неё.
Впрочем, я не успел выйти из лазарета, где хлопотала Мари, как с улицы раздался незнакомый женский голос:
— Где она? Ведите меня к ней, немедленно!
А когда вышел навстречу, то столкнулся с миниатюрной женщиной, настроенной весьма решительно:
— Вы, вообще, кто? — спросил немного грубовато, потому что сил на вежливость у меня вовсе не осталось.
— Я? — женщина сложила руки на груди и окинула меня презрительным взглядом. — Я Аделия Райт, а вы?
Райт… Райт… Откуда я знаю эту фамилию? Точно!
— Вы наставница Одри? Целительница? — спросил, проигнорировав вопрос, потом представлюсь. А когда женщина, хотя скорее уж девушка, осторожно кивнула, я схватил её за руку и поволок в палату. — Я не знаю, что она с собой сделала, — выдавил сипло, — но вы должны её спасти!
Больше мне ни о чём не пришлось её просить. Аделия оказалась очень понятливой. Она тут же засучила рукава и отпустила магию. Сила заискрилась на её ладонях, ослепляя, но я упрямо не отводил взгляда, боясь пропустить что-то важное.
Кто-то остановился рядом со мной, но я не сразу посмотрел на незваного гостя. Сразу только понял, что он мне не знаком. А повернувшись, увидел мужчину, судя по выправке — боевой маг.
— Винсент Райт, — представился он, протягивая ладонь.
— Артур Морриган, — представился в ответ. После же вновь вернул взгляд на Одри. Она лежала на кушетке, цветом лица сливаясь с простынёй. И мне уже было безразлично на злость, что клокотала где-то внутри. Я молил всех богов разом, лишь бы с ней всё было хорошо.
— Что у вас тут вообще произошло? — спросил Винсент, так же неотрывно глядя за работой целительницы и за состоянием пациентки. На долю секунды мне захотелось встать перед ним, лишь бы он не смотрел на мою… Кого? Не важно. Одри — моя! И этим всё сказано. Но я удержал себя от этого необдуманного поступка.
— Сам толком не пойму. Сумасшедший старик, мечтающий о восстановлении магии, и мой боец, решивший отомстить мне за дела моего отца. И из-за всего это почему-то пострадала она, а не я.
Я кивнул на Одри, за что тут же удостоился удивлённого взгляда от Винсента. От посмотрел на меня с минуту, а потом расплылся в понимающей улыбке, которую тут же попытался спрятать, отвернувшись от меня. А мне, на самом деле, было абсолютно всё равно, что обо мне будут думать другие. И как моё поведение выглядит со стороны.
— Ясно, — стараясь сохранять серьёзное выражение лица, произнёс Винсент. Впрочем, он тут же нахмурился и выдал: — Я всё же начищу морду Магнусу.
— С чего это? — спросил скорее просто так, совсем не рассчитывая на ответ.
— С того, что этот идиот заверил меня, будто здесь у вас тихий и спокойный гарнизон с нормальными условиями, а тут… — он не договорил, махнул рукой.
Я же ухмыльнулся:
— Положим, до появления Одри у нас тут, действительно, было спокойно. А вот по поводу условий Кроули солгал. За это можно и поколотить.
Он хмыкнул в ответ и хотел что-то ещё сказать, но его прервал до боли знакомый голос:
— Где мой мальчик? Где. Мой. Сын!
Винсент округлил глаза, без слов спрашивая меня о том, кто это, я же лишь тяжело вздохнул. Матушка… Честно, я даже не удивлён, что она здесь. Припозднилась только немного, я-то думал, что она прямо с отрядом зачистки и заявится сюда.
Пришлось извиниться и выйти из палаты, а после и из лазарета. Хотя мне вообще не хотелось уходить, хотелось удостовериться, что с Одри всё будет хорошо.
Маменька наткнулась на меня и тут же принялась обнимать, попутно проводя ревизию — все ли конечности на месте.
— Мама, — остановил её, когда она отстранилась и стала крутить меня в разные стороны. Она была излишне энергичной, и властной. Впрочем, жене лорда-командующего и нельзя быть другой.
— С тобой всё хорошо? Точно? — она не желала успокаиваться, я же обнял её и крепко прижал к себе.
— Всё хорошо, — повторил, кажется, в сотый раз. — Ты почему здесь одна? Где отец?
Тему я перевёл удачно, потому что маменька тут же выпуталась из моих объятий и недовольно отмахнулась:
— Пока он там все разрешения согласует, пока комиссию соберёт, я уже тут буду. Собственно, я и так тут.
Ясно. Всё исключительно в её духе.
Матушка у меня была, на удивление, миниатюрной. Ростом, пожалуй, даже ниже Одри. Но, несмотря на это, энергии в ней было столько, что она с лёгкостью могла бы держать в страхе и пару таких гарнизонов, как мой.
— Хорошо, — качнул головой, обводя взглядом лагерь. Бойцы сновали туда-сюда, все были чем-то заняты. А мне впервые не хотелось идти и разбираться со всеми проблемами. Мне хотелось пойти в лазарет и услышать от Аделии, что с Одри уже всё хорошо, и что ей больше ничего не угрожает.
Мама, будто знала, о чём я думаю, спросила:
— И где же твоя любительница конфет?
Не в бровь, а в глаз.
Помрачнев, мотнул головой.
— Там, — указал на лазарет, и матушка тут же сорвалась с места. Я же последовал за ней. Скрывать от неё Одри я точно был не намерен.
Мы вошли, и мама застыла на пороге палаты.
— Эта? — спросила тихо, указав на Аделию.
Я же покачал головой и только тут она поняла. Наряду с железными волей и характером, маменька могла расплакаться на пустом месте. Вот и сейчас её глаза наполнились слезами, и только под моим строгим взглядом она не стала устраивать потоп.
Благо, у неё хватило такта больше ни о чём меня не спрашивать. Она лишь прошла и тихо опустилась на кушетку, заворожённо следя за действиями целительницы.
Вскоре пришёл Сайрус. Он нёс на руках Аманду, но даже так, бегло посмотрев на неё, я вдруг понял, что она выглядит куда лучше. Кожа будто стала свежее, даже румянец появился.
Рядом с бойцом, не отходя ни на шаг, стояли Мэл и Лисси. Девочки молча смотрели на взрослых, и если Мэл держалась уверенно, то Лисси жалась к сестре, боясь и оставаться здесь, и в то же время, боясь уйти.
Матушка и тут не осталась равнодушной.
— Иди-ка, ко мне, милая, — подозвала она младшую. И, что удивительно, Лисси беспрекословно выполнила её просьбу. Что она ей сказала, я не разобрал, но вскоре матушка, держа обеих девочек за руки, вывела их на улицу.
И хорошо, ни к чему им смотреть на всё это. Они и так напуганы.
Сколько ещё прошло времени я не знаю, но вдруг сияние от рук Аделии погасло, и она обернулась к нам. Её взгляд был уставшим и… довольным?
Винсент тут же подошёл к жене и приобнял её, помогая встать.
— Что? — выдохнул, а у самого губы онемели от напряжения.
Аделия с улыбкой посмотрела на мужа и произнесла:
— С ней всё будет хорошо. Она просто… стала проводником для тьмы. Так случается, что боевая магия совершенно неосознанно тянется к нашей, целительской. Тут так же вышло. Одри, видимо, «слышала» её? — она вопросительно посмотрела на меня и я кивнул.
— Я так и думала, — выдохнула Аделия. — Это сродни притяжению или даже гипнозу. К сожалению, ловушки, которые создавались во время войны, накачивали боевой магией. И она, точно так же, как и любое живое существо, испытывала от этого боль. Тьма тоже мечтает о свободе. И Одри освободило её.
Честно признаться, мне было абсолютно всё равно, что тьма испытывала боль и мечтала о свободе, я хотел знать только одно:
— Чем это обернётся для неё? — указал на лежащую девушку.
Уголки губ Аделии дрогнули, будто она пыталась сдержать улыбку, но ответила девушка вполне серьёзно:
— Магические потоки не повреждены, единственное, что она потратила много сил и на восстановление понадобиться время. Но с ней всё будет хорошо. Просто нужно подождать.
Эмоции накрыли с головой, и я сипло выдавил, не в силах совладать с собственным голосом:
— Сколько?
Аделия всё же улыбнулась, крепче прижимаясь к мужу:
— Думаю, к утру она должна очнуться.
— Точно? — не унимался я.
— Точно, — девушка негромко рассмеялась. А после оттолкнулась от Винсента и направилась к Аманде.
— Тебе нужно отдохнуть, — недовольно произнёс мужчина, но она лишь отмахнулась.
— Со мной всё хорошо, — в этих словах мне почему-то почудились интонации Одри. Так вот в кого она такая упрямица? — Кстати, — Аделия посмотрела на меня, — когда прибыла порталом, столкнулась с вашим раненым. Илиас, кажется. Так вот, рана у него серьёзная, и, скорее всего, он вряд ли сможет вернуться в ряды боевых магов, к тому же восстановление займёт много времени, но с ним всё будет хорошо. Уверена.
 
Одри Эвертон
Поначалу мне было холодно и страшно, а ещё, что совсем не вписывалось в происходящее, очень хотелось есть. Я успела подумать, что это настоящая глупость, прежде чем почувствовала тепло. Родное и знакомое. А ещё шёпот:
— Ты только очнись, пожалуйста. Обещаю даже, что не буду тебя наказывать.
Голос был мне знаком, но из множества мыслей, что мелькали в голове, я никак не могла ухватить самую важную.
А потом я уснула. И мне стало хорошо-хорошо.
Первым, что я почувствовала, это был запах… Невероятный запах травяного чая, с фруктовыми нотками, а к нему примешивался аромат, который я никогда и ни с чем не перепутаю. Шо-ко-лад! Пахло именно им.
Я открыла глаза и уставилась в потолок. Прислушалась к себе — тело звенело от наполняющей его энергии, хотелось встать и куда-то бежать, что-то делать, но вместо этого я лишь повернула голову набок, чтобы найти источник запахов.
На краю соседней кушетки сидел… Артур. Он невозмутимо пил чай из огромной чашки, вприкуску с конфетами, моими любимыми, между прочим. И, кажется, вовсе не замечал того, что я на него смотрю.
— Эм… — выдавила охрипшим голосом, привлекая к себе внимание.
Командир улыбнулся, демонстративно поставил чашку на край тумбы, туда же отправил конфеты и, наконец, посмотрел на меня:
— Я не ошибся, ради конфет ты готова вернуться даже с того света.
Вроде бы сказанное было шуткой, но его глаза при этом потемнели, и улыбка мне показалась натянутой.
— А я была на том свете? — спросила осторожно, потому что мало что помнила из произошедшего. Единственное, что отпечаталось в воспоминаниях, так это обещание меня выпороть. Но что тогда, что сейчас, это заявление должно было меня, как минимум, напугать, я же… Ни капельки не боялась. Может потому, что была уверена — угроза так и останется неисполненной?
— Почти, — тихо выдавил Артур с видимым усилием.
Нужно было что-то сказать, как-то оправдать свои поступки, но… Слов не было.
Я аккуратно села, стараясь не смотреть в глаза командиру и тихо выдохнула:
— Я… — но договорить мне не дали. Артур внезапно оказался рядом. Слишком близко. Его рука по-хозяйски коснулась моего лица, заставляя посмотреть на него, а после… После было вовсе не до слов. Он поцеловал меня.
На этот раз я воспользовалась шансом и, не раздумывая обвила его шею руками. Вдруг мне больше не представится такая возможность?
Прикосновение к губам… осторожное, мимолётное… Словно он спрашивал у меня разрешения. А когда я сама прильнула ближе, сдерживаться Артур больше не стал. Меня будто волной накрыло, и я потерялась среди бушующих эмоций. Они закружили меня, дезориентировали, но при этом подарили что-то куда большее…
— Ой, прошу прощения, — чужой женский голос выдернул меня из круговорота чувств, заставив вздрогнуть и застыть на месте.
— Мам-м-ма, — несмотря на то, что в этом слове не было рычащих звуков, командир умудрился его прорычать. А я… Замерла, боясь сделать хотя бы вдох. И повернуться было невыносимо страшно.
Что это вообще значит? Какая мама? Как?!
— Всё-всё, я ухожу, — тем временем проворковала женщина. Судя по голосу, она была безумно чем-то довольна. — Просто хотела убедиться, что наша девочка очнулась.
И вышла, судя по тихим шагам.
Артур со вздохом отстранился и вновь уселся на соседнюю кушетку, я же глупо хлопала глазами, пытаясь понять хоть что-то.
— Что… — выдавила сипло а, прокашлявшись, закончила, — происходит?
Надо же, никогда не думала, что такие мужчины, как командир, умеют краснеть. Артур именно покраснел — на скулах обозначился яркий румянец, затронув ещё и шею.
— Прости, — произнёс он, отводя взгляд, — мама у меня, конечно… Излишне деятельная натура.
— Но… — пробормотала, всё ещё ничего не понимая.
— Но, — перебил меня командир, наклонившись и взяв за руку, — она не сказала ничего страшного. Просто ты — моя, и об этом должен знать каждый.
Теперь пришла моя очередь краснеть. Но ограничиваться скулами и шеей я не стала, покраснела вся — от кончиков волос, до кончиков пальцев. Горячая волна ухнула вниз и замерла где-то там, где и моё испуганное сердце.
— Я не понимаю, — произнесла и зажмурилась.
— Одри, я не силён в признаниях, как-то не доводилось мне в жизни практиковаться в этом. Просто хочу сказать, что встретив тебя, я потерял покой, и… Я хочу, чтобы ты стала моей женой.
Предложение было… неожиданным. И я растерялась, не знала, что сказать. Лишь смотрела в глаза самому невероятному мужчине, которого когда-либо встречала и молчала.
— О, ты очнулась, — на сей раз в палату вошла Аделия. И теперь мои глаза от удивлени буквально полезли на лоб. Выходит, явление матери Артура было не единственным сюрпризом? Или я ещё не очнулась и всё это только мерещится мне?
— Что вы здесь делаете? — просипела, окончательно потеряв нить происходящего.
— Как что? — отмахнулась наставница. — Тебя спасаю. Так и знала, что ты найдёшь приключения на свою…кх-м, голову.
Заминка была с намёком, так что я вновь покраснела, хотя куда уж больше?
— Итак, как ты себя чувствуешь? — подходя с другой стороны кушетки, она требовательно протянула руку, так что я тут же отдала свою ладонь на растерзания.
Вопрос, который задал Артур так и остался без ответа. Он, немного посидев, вовсе вышел. А я… не нашла в себе сил остановить его.
— Он беспокоился о тебе, — сканируя меня магией, наставница умудрялась попутно разговаривать со мной. Я до такого мастерства ещё не доросла.
— Я знаю, — ответила тихо, отводя взгляд.
— Не только, как о подчинённой, — с нажимом добавила она.
— Знаю, — повторила громче и зажмурилась.
Я чувствовала себя странно. Слишком много всего происходило, и я не успевала переваривать информацию. Мне была нужна передышка. Пусть короткая, но всё же передышка. Поэтому я сменила тему:
— Как вы здесь оказались?
Наставница тяжело вздохнула и принялась рассказывать, что получив моё письмо, первым делом они с Винсентом отправились в столицу, чтобы выбить объяснения у Магнуса Кроули — как так могло оказаться, что в тихом и весьма комфортном гарнизоне вдруг разбушевалась тьма, от которой я собралась кого-то там лечить?
С этого всё началось. А дальше закрутилось, завертелось.
Подняли запросы, поступающие от Артура Морригана, и всё стало ещё страшнее и запутаннее.
Как Аделия выбивала разрешение прибыть сюда вслед за отрядом зачистки, она не стала меня посвящать, здраво рассудив, что мне нужно поесть.
Несмотря на то, что я, действительно, была голодна, мне толком кусок в горло не лез. Единственное, что я съела, это одну из конфет, которые командир оставил в коробочке на тумбе. Аделия не стала комментировать мой выбор, и за это я тоже была ей благодарна.
Наставница не скупилась на подробности обо всех, о ком я её спрашивала. Оказывается, было принято решение и Аманду отправить в столицу. Там она восстановится гораздо быстрее. Сайрус, взяв разрешение у Артура, отправился вместе с ней, взяв и девочек. Вопреки уверениям сумасшедшего старика, женщина спокойно перенесла перемещение в столицу. Или теперь, после того, как я отпустила тьму, и жители смогут уехать из города туда, куда им заблагорассудиться?
Это были хорошие новости, как и то, что Тувина с Джейроном тоже отправили в столицу, но этих уже в тюрьму.
Оказывается, что Джейрон совершил в столице преступление, для доказательств которого, к сожалению, не нашлось достаточно улик, но отец Артура посчитал, что даже без улик имеет право сослать его куда подальше. Жаль только, что он не проконтролировал, где именно оказалось это «подальше».
— А Фил? — спросила, вспомнив про мальчишку.
— Ему-то что сделается? — усмехнулась Аделия. — Всё с ним хорошо.
Можно было выдохнуть, но на душе у меня было муторно.
Помолчали. Наставница немного поколебалась, но всё же спросила:
— Милая, а ты… Не чувствуешь никаких изменений?
Наверное, после случившегося, должен был остаться какой-то отпечаток, но нет, я совершенно ничего не чувствовала, о чём и сказала Аделии. Услышав мой ответ, она выдохнула с облегчением.
— Кстати, там лорд-командующий прибыл с комиссией, я его ещё не видела, но он очень желает видеть тебя. В полдень просили всех собраться на плацу.
— Зачем? — уточнила хмуро. У меня вдруг разболелась голова, и… Мне захотелось, чтобы Артур вновь вернулся сюда…
— Как, зачем? Думаю, он хочет отметить твою отвагу и самоотверженность.
Наставница что-то ещё говорила, но я почти её не слушала. Я думала лишь о том, как глупо себя повела. Нужно было ответить ему. Только что? Согласиться? А если он передумает? Или пожалеет об этом предложении? Ведь я… совершенно неидеальная…
Ещё через четверть часа, во время которых меня под завязку накачали укрепляющими зельями, мы вышли из палатки. Я зажмурилась на несколько мгновений от ярких солнечных лучей. На улице было жарко, но эта жара будто бы стала чуть мягче. Или мне всё же показалось? Погружённая в свои мысли, я дошла до выстроенных в ровную шеренгу бойцов. Остановилась с краю, не желая привлекать к себе внимание. Впрочем, кое-кто сразу же посмотрел на меня, и я, прежде чем увидеть, почувствовала этот взгляд — липкий, отвратительный, торжествующий…
Вскинув голову, увидела, что за высоким мужчиной в парадной форме, внешне очень напоминающим Артура, стоял не кто иной, как Вито́р Сильвервуд, а рядом, его неизменный паж и шут в одном лице — Кайл Винтерс.
Сердце ухнуло в пятки, а после подскочило к горлу, так что за его биением, я не сразу расслышала рассерженный голос наставницы:
— Ему-то здесь что понадобилось?!
Мне бы хотелось ответить, что я не знаю, да я и в самом деле не знала, но… чувствовала, что ничего хорошего мне эта встреча не принесёт.
Зачем-то отыскала среди свиты лорда-командующего Артура. Сейчас мне бы хотелось, чтобы он оказался рядом, и я была готова ответить на его предложение, но, увы, время было упущено. А если Витор откроет свой поганый рот и скажет хоть что-то о причинах, побудивших меня отправиться в этот гарнизон, то… Сомневаюсь, что командир вовсе захочет со мной разговаривать.
Так я и застыла, глядя прямо перед собой и никого не видя.
— Одри, — дёрнула меня за руку Аделия, но я никак не отреагировала.
Стоящие рядом мужчины и молодые парни, искоса посматривали на меня, и мне почему-то чудилось в их беглых взглядах искреннее беспокойство. Или это я пыталась себя в этом убедить?
— Бойцы! — зычным голосом произнёс лорд-командующий, и все застыли. Кажется, даже дышать перестали. — От имени короля, — тем временем продолжил мужчина, — хотел бы выразить вам благодарность за вашу самоотверженность и смелость. Но особо хотелось бы выделить старания Одри Эвертон, вашей целительницы, которая несмотря ни на что, рискнула своей жизнью.
Я вздрогнула, когда со всех сторон грянуло слаженное «ура», и, кажется, покраснела. А потом вовсе не знала, куда себя деть, от излишнего внимания к собственной персоне.
— Подойдите, — приказным тоном выдал лорд-командующий, и я не посмела ослушаться, хоть и очень хотелось остаться на месте, а ещё лучше сбежать обратно в лазарет.
Шла я под прицельными взглядами, и пыталась считать вдохи и выдохи. Казалось, что так у меня получится совладать с волнением, но когда я остановилась, то всё так же нервно сжимала кулаки, и сердце неистово колотилось в груди.
— Удивили, — за показной суровостью лорда-командующего мелькнуло что-то ещё… Уважение? Или даже одобрение? — К награде вы будете представлены чуть позже, пока же примите лично от меня эту медаль.
Он ловко выудил из кармана серебряный кругляш, на котором было выбито:
«За смелость».
— Благодарю, — просипела, на миг забыл и про то, что все на меня смотрят, и про то, что за спиной мужчины стоят два глупых юнца, готовых вновь сломать мне жизнь. Как оказалось, про них забывать не стоило, потому что Витор тут же напомнил о себе:
— Лорд-командующий, думаю, прежде чем награждать эту, — он сделал многозначительную паузу, — девицу, вам стоит узнать, почему именно она так рьяно желает выслужиться.
Я прикрыла глаза, остальные же… Замерли. Кажется, даже ветер затих, желая услышать, что скажет этот глупец.
Молчание затягивалось. Наконец, лорд-командующий ответил, впрочем, совсем не то, что желал услышать Витор, и чего так боялась я. Произнёс он совсем неожиданное:
— Боец Сильвервуд, вам кто-то давал слово?
Приоткрыв глаза, я увидела, что мальчишка сначала растерялся, а потом покраснел до корней волос, но всё же выдавил:
— Никак нет, лорд-командующий.
По губам мужчины скользнула холодная усмешка, и он весомо добавил:
— А раз я вам его не давал, то и ничего не хочу слышать. Всему-то вас надо учить.
Дружок Витора опустил голову ниже, скрывая ухмылку. Я же встретилась взглядом с Артуром и поникла — заигравшийся молодой мальчик посеял зерно сомнения. И откровенного разговора мне вряд ли удастся избежать.

Глава 20

Одри Эвертон
Впрочем, разговора не только с командиром мне не удалось избежать. Как только лорд-командующий закончил хвалебные речи в адрес бойцов, проходя мимо стройных рядов, он произнёс:
— Идёмте со мной, Одри Эвертон.
В его голосе не было ни насмешки, ни брезгливости, ни злости. Тон был ровным, даже равнодушным, но у меня внутри всё сжалось. Ещё и Витор с Кайлом одновременно хмыкнули, за что получили от лорда-командующего очень красноречивый взгляд. Пресекающий любые вольности.
Кивнув, я подождала, пока пройдёт вся свита и пристроилась сзади. Впрочем, одна шла не долго, со мной тут же поравнялся Артур, и, придержав за руку, заставил отстать от всех. Пришлось повиноваться, потому что начни я сейчас вырываться… Словом, это выглядело бы очень странно.
— Что этот идиот имел в виду? — спросил он со злостью, но посмотрев ему в глаза поняла, что злится он не на меня.
Мне бы хотелось оправдаться, рассказать ему всё, что произошло на самом деле, но вместо этого, я холодно усмехнулась и произнесла:
— Он имел в виду, что я оказалась в гарнизоне из-за того, что соблазняла студентов, в обмен на хорошие отметки.
Секунда, две, три… Бешеное биение моего сердца, и… Артур улыбнулся, покачав головой:
— Шутки у тебя, однако. Рассказывай, как всё было на самом деле.
То есть… Всё вот так просто? Он даже на мгновение не поверил, что я способна на такое?
Совершенно никого не смущаясь, командир легко обнял меня за плечи и губами коснулся щеки, при этом пробормотав:
— Я скорее поверю в то, что солнце перестанет светить, чем в эту ерунду. Рассказывай, — последнее произнёс с нажимом, так что я, даже не пытаясь увернуться от его объятий, на одном дыхании выпалила:
— Я пообещала, что не приму у него экзамен по целительским плетениям, потому что он совершенно не знает материал, а Витор в отместку использовал какую-то гадость, так что наутро я проснулась с ним в одной постели, ничего не помня, а его дружок, — я кивнула на удаляющуюся процессию, — привёл всех преподавателей, чтобы они стали свидетелями моего морального падения.
Рука на моём плече напряглась, а спустя пару секунд, Артур хрипло уточнил:
— Он тебя не тронул?
Боги… Только после его вопроса я поняла, насколько двусмысленно прозвучало «проснулись с ним в одной постели». Не зная, куда себя деть, выдохнула:
— Нет…
Ещё с пяток шагов мы прошли в полной тишине, после же Артур произнёс:
— И хорошо, иначе бы я убил его прямо здесь, — поймав мой испуганный взгляд, подмигнул и добавил: — Шучу.
Вот только в его голосе не было и намёка на шутку. Он был напряжён, как и я, когда мы входили в палатку, где был штаб командира. Лорд-командующий, по праву, занял его место. Впрочем, из всего окружения остался только незнакомый мне мужчина, которого я не видела на плацу. На нём был длинный плащ, на голове капюшон, который полностью скрывал его лицо.
Ещё здесь были Витор и Кайл, куда же без них.
Артур застыл за моей спиной. Он больше не делал попыток прикоснуться ко мне, но я чувствовала его поддержку.
Не успел лорд-командующий и рта раскрыть, как в палатку ворвалась наставница. Её причёска растрепалась, она часто дышала, но выглядела при этом очень воинственно. Я даже успела испугаться, что она бросится на Витора с кулаками.
— Всё ложь! — зазвенел её голос. — Что бы они ни сказали — это ложь!
— Леди… — скучающим тоном начал лорд командующий. Но от тона этого захотелось втянуть голову в плечи. Не только мне, но и Аделии, что она и сделала, сдавленно пробормотав:
— Простите…
— Ничего, — вполне добродушно отозвался мужчина. — А сейчас я попрошу вас выйти, будьте так добры.
Наставница постояла ещё мгновение на пороге, но всё же вышла.
— Итак, раз уж все в сборе, то попрошу вас, молодой человек, рассказать о причинах, по которым эта девица, как вы выразились, пытается выслужиться. Я весь во внимании.
Витор хмыкнул, посмотрел на меня, после на Артура, который стоял за моей спиной, и отчего-то улыбка этого хлыща слегка поблёкла. Впрочем, повернувшись к лорду-командующему, он довольно живенько отрапортовал:
— Одри Эвертон возглавляла у нас в академии кафедру целительства. В виду того, что она стала злоупотреблять своей властью, ректор уволил её.
Надо же… И голос какой поставленный, и слова подобрал правильные. Сильвервуд далеко пойдёт, вот только не благодаря своим талантам, а из-за отцовских связей и маменькиного скандального характера.
— Хм, — постучав пальцем по подбородку, произнёс лорд-командующий, — и в чём же заключалось это злоупотребление?
Я не видела лица гадёныша, но была уверена, что по его губам скользнула довольная усмешка:
— Злоупотребление заключалось в том, что Одри Эвертон, эм… — сделал вид, что ему неудобно говорить, но продолжил: — Она совращала студентов, а взамен обещала отличную оценку на экзамене.
Очень смешно… И как у него только язык повернулся такое сказать? Впрочем, того тягостного чувства, которое я испытывала в первые мгновение всего произошедшего, больше не было. Я будто бы по-другому посмотрела на эту ситуацию.
Да, меня оболгали, но… Моя совесть чиста. И вряд ли её смогут запятнать чужие лживые речи.
Отец Артура смог всех удивить — вместо того, чтобы рассердиться, он попросту рассмеялся — громко и искренне, а потом, когда, наконец, смог говорить, выдавил:
— И что? Кто-то прям сопротивлялся? Да я бы, на вашем месте… — он не договорил, бросив на меня весьма выразительный взгляд. Красноречивый такой, с подчёркнутым мужским интересом, но при этом не переходящим границы никаких приличий.
Витор явно не ожидал такого поворота, беспомощно оглянулся, будто только сейчас подумал о том, что не все могли быть против «таких» отметок, скривился, а обернувшись, принялся распаляться:
— Лорд-командующий, я лишь за четную оценку моих знаний! Я не приемлю никаких поблажек, тем более, — намеренно выдержал паузу, — таких. Моральный облик преподавателей так же важен, как и…
— Остановись, — усмехнулся отец Артура, но глаза его при этом нехорошо блеснули. — Вот всё хорошо, боец Сильвервуд, и рвение ваше прекрасно, и борьба за чистоту рядов, но… — пауза от лорда-командующего была куда внушительнее и тяжелее, чем потуги мальчишки в этом же направлении. — До меня дошли другие слухи.
Витор сжал руки в кулаки, но тут же расслабился и совершенно искренним тоном поинтересовался:
— Да? Если можно, то я хотел бы знать, что это за слухи.
Вот ведь… Змей! Сколько же в нём подлости?
У меня у самой сжались кулаки, и захотелось на манер наставницы подойти к этому избалованному глупцу и отвесить ему пощёчину. И не одну…
Рука Артура опустилась мне на плечо, и я украдкой обернулась.
— Всё хорошо, — одними лишь губами прошептал он и я, что удивительно, смогла вдруг расслабиться.
В этой палатке ни от кого, кроме Витора и Кайла, я не чувствовала угрозы. Странно, но мне начало казаться, что эта встреча затеяна не для того, чтобы вывести на чистую воду аморальную целительницу, а для чего-то другого. Осталось понять, для чего именно.
По губам лорда-командующего скользнула холодная усмешка, и он произнёс:
— Говорят, что вы не так уж и хороши для элитного отряда, куда так рвётесь. И что оценки по некоторым предметам вам безбожно натягивают. Что можете сказать на это?
Витор тут же выпалил:
— Что это ложь!
— Раз это ложь, и вы с Кайлом в самом деле являетесь лучшими студентами курса, то вы же не против, если она будет, в числе остальных членов комиссии, принимать у вас экзамен?
Сказанное было шоком не только для золотых мальчиков, но и для меня.
В палатке повисла тишина… Давящая, ломающая и подчиняющая.
Такого поворота, кажется, не ожидал никто. Разве что мужчина в плаще — мне почему-то почудилось, что под капюшоном блеснула улыбка. И улыбка эта показалась мне знакомой…
— Для вас же это не проблема? — бросил отец Артура, будто забил последний гвоздь в крышку гроба.
— Не-е-ет, — процедил гадёныш, — не проблема.
— Отвечай по форме, боец, — командующий скучающе взмахнул рукой.
— Так точно, — вытянулся Витор, а вслед за ним и Кайл, — не проблема.
Мужчина громко хлопнул в ладоши и произнёс:
— Вот и отлично, можете идти к порталу. Вам стоит подготовиться к экзамену. Не разочаруйте меня.
Последнее было сказано с нескрываемой издёвкой, но никто из мальчишек не посмел и слова против сказать. Только идя к выходу, Витор не удержался и бросил на меня взгляд, полный злости, я же, будто в меня кто вселился, послала ему в ответ улыбку. Многообещающую… Хотелось ещё бросить, мол, помнишь, я обещала вернуться и вот, вновь встала на твоём пути. Но промолчала. Мелочно это.
А стоило им выйти, как я чуть покачнулась и тут же попала в объятья Артура. Оказывается, очень сложно играть роль уверенной и независимой, когда к тебе приковано столько внимания.
— Ты чего, мышка? — подал голос мужчина в углу, и я только тут поняла, почему улыбка показалась мне знакомой.
Лестер Хайд!
И вправду — от стены, скидывая капюшон с головы, отошёл друг Райта. Он всегда производил на меня странное впечатление — он был вполне красив, частенько улыбался, шутил, когда бывал в гостях у Аделии и Винсента, но, почему-то, меня не оставляло ощущение, что он как глыба льда. Лишь делал вид, что испытывал эмоции, на самом же деле ничего не чувствовал.
Я, было, сделала к нему шаг, желая поприветствовать, но рука Артура, что покоилась на моей талии, напряглась. После же командир вовсе притянул меня к себе, намекая… На что, собственно?
— Спокойнее, — с усмешкой, которая не коснулась его глаз, произнёс Лестер, — никогда не рассматривал мышку с любовным интересом. Это же… мы-ы-ы-ышка, — протянул он.
Прозвище, данное мне наставницей, не прижилось в нашем близком кругу, но стоило Аделии однажды в шутку рассказать о нём Хайду, как он тут же прицепился к нему и стал обращаться ко мне исключительно так. Поначалу я обижалась, пыталась поправлять его, но в итоге махнула рукой. Нравится ему так называть меня? Ну и пусть называет. От меня не убудет.
— У неё есть имя, — будто прочитав мои мысли, довольно грубо отозвался Артур, на что Лестер холодно улыбнулся и уже приготовился сказать что-то колкое в ответ, как их перепалку прервал лорд-командующий.
— Отставить, — бросил мужчина тоном, от которого все, включая даже меня, замерли. — Что скажешь, Хайд?
Лестер тут же отвернулся, будто потеряв к нам интерес.
— Врёт, конечно, но вы же знаете, лорд-командующий, что мои ощущения к делу не пришьёшь.
— Знаю, — недовольно проворчал отец Артура и облокотился на спинку стула. Прикрыл глаза, подумал. — А что скажешь по поводу моего плана?
Тут Лестер искоса посмотрел на меня и ответил:
— Пожалуй, прежде чем его воплощать, нужно спросить согласие у… — он запнулся и продолжил, пряча улыбку в уголках губ, — у Одри.
Пожалуй, по имени он назвал меня впервые за... Очень много лет. Я даже со счёта сбилась.
Лорд-командующий засопел, после же поднялся и подошёл ко мне. Бросил поверх плеча нечитаемый взгляд на сына и спросил:
— Одри, у меня к вам деловое предложение — согласны ли вы поучаствовать в одной операции?
 
Артур Морриган
Отец увёл Одри под предлогом того, что ему ещё нужно ввести её в курс дела, да и дать элементарно отдохнуть ото всего произошедшего в спокойной обстановке. А спокойной обстановка была только в столице, в особняке лорда-командующего, и больше нигде. Аделия, да и её супруг Винсент, пытались воспротивиться, но такие люди, как мой отец, не знают слова «нет».
Моя целительница и пискнуть не успела, как матушка взяла её в оборот, бросив мне на прощание, что они и меня ждут. Дома. Последнее было сказано с особым нажимом, чтобы я точно смог оценить степень их коварства. Я и оценил.
Сидя на своём стуле и глядя в одну точку.
Глупо было сердиться на Одри из-за того, что она не рассказала правду с самого начала. Представляю, как бы я отреагировал, расскажи она мне при первой встрече, из-за чего ушла из академии. Да я бы не просто лично сопроводил её к порталу, ещё и до столицы вместе с ней отправился, лишь бы убедиться в том, что она не вернётся. На тот момент я не знал, какая она… И вряд ли бы поверил целительскому профессионализму.
И почему не рассказала позже, тоже понимал, но всё равно злился. Скорее больше не на неё, а на то, что не имел права просто коротко замахнуться и расквасить нос этому золотому мальчику. А хотелось расквасить не только нос — отходить его так, чтобы он даже смотреть в сторону Одри не посмел. Но я сдержался, можно уже выдавать медаль, потому что никто и никогда не узнает, чего мне это стоило.
— Можно? — в палатку заглянул Лестер, и я недовольно скривился, но кивнул ему.
— Что? — со знанием дела бросил он, усаживаясь на стул напротив меня. — Всё ещё не веришь, что я не претендую на твою мышку?
— Не называй её так, — отозвался ворчливо. Не удивительно, что Хайд большую часть жизни проработал военным следователем, и год назад был назначен главой отдела по борьбе с магпретсуплениями. Проницательности ему не занимать.
— Хорошо-хорошо, — он шутливо поднял руки вверх, сдаваясь. — Я чего вернулся-то? Хочу поговорить с тобой о Джейроне и этом старикашке, как его?
— Тувин, — напомнил, хотя был уверен, что Лестер и без меня знал его имя, просто… Я не вчера родился, и знаю, как следователи ведут допрос. Сначала они дают тебе понять, что вовсе не хотят задавать все эти вопросы, и упускают вроде бы незначительные детали, чтобы человек неосознанно начал подхватывать то, что они не договаривают. — Можешь не играть роль, я и так расскажу всё, что знаю. Только у меня к тебе будет одна просьба.
Лестер ухмыльнулся, покачав головой, и расслабленно раскинулся на стуле:
— И что за просьба? — он склонил голову к плечу, глядя на меня своими холодными глазами.
— Я хочу, чтобы все эти разбирательства никак не коснулись Одри.
Простая, в общем-то, просьба, но, зная нашу систему… Лучше перестраховаться.
Хайд округлил глаза, а потом разразился громким смехом. А когда, наконец, заткнулся, то сиплым голосом выдавил:
— Тебя опередили, Аделия да и Винсент уже озвучили точно такие же просьбы.
М-да?
— И ты пообещал им это? — решил услышать от него чёткий ответ.
— Пообещал, — посерьёзнел Лестер, — и тебе пообещаю. Мышке, ой, то есть Одри, — его взгляд блеснул лукавством, — и так досталось.
Вот теперь я мог спокойно выдохнуть.
— Что ты хочешь узнать про Джейрона? — раз мы решили самый главный вопрос, то можно перейти и к остальным делам.
— Да всё, собственно, — отбросив глупые кривляния, Хайд махнул рукой.
— Его прислали сюда год назад, почему именно я не счёл нужным узнавать, тут много тех, кто не угодил начальству по разным причинам, от недостаточно низкого поклона, до попойки и дебоша в общественных местах. Словом, он прибыл, я назначил ему наряды и на том разошлись. Он чётко выполнял свою работу, никогда никаких нареканий, до последнего момента. Тьма, — ударил кулаком по столу, сорвавшись, — он не вызывал никаких подозрений!
— Спокойнее, — добродушно отозвался Лестер, от чего злость внутри взметнулась с новой силой. Как тут можно успокоиться, если из-за того, что я не заметил ничего, едва не пострадали люди?
— Знаешь, — продолжил Хайд, — согласно протоколам допроса, которые мне доставили, Тувин этот работал не только с местными, но и с твоими бойцами. Тот же Бернард. Он сынок одного высокопоставленного человека, баловался в столице запрещёнкой, его сюда сослали, в надежде на то, что исправится. Что? — заметив мой взгляд, удивился он. — Неужели ты думал, что мальчишке это внесут в личное дело? Сюда он прибыл из-за того, что «самовольно отлучился из части». Про запрещёнку это уж я тебе, как друг говорю.
Интересно, когда мы с ним успели стать друзьями?
— Так вот, старик сошёлся сначала с ним, потом уже вышел на Джейрона. Тот, судя по путанным показаниям, был не совсем в себе. Скорее всего, Тувин скармливал ему что-то из травок, разрушающих психику. Сдаётся мне, что парень и не планировал тебе мстить, хоть и имел зуб на твоего папеньку, просто старику нужно было собрать всех в одном месте для массового жертвоприношения. А как ещё это сделать, если не украсть одну весьма привлекательную мыш… целительницу? — он вовремя поправил себя, поймав мой недовольный взгляд.
— Хочешь сказать, что один старикашка, даже не имеющий магии, смог обвести вокруг пальца целый гарнизон бойцов?
— Я говорю лишь то, что знаю наверняка, — усмехнулся Лестер. — Джейрон сломал портал для того, чтобы никто не успел прийти к вам на помощь. После выбежал за ворота, подав сигнал Тувину, ну а дальше ты и так знаешь. Вы все пришли в нужное время, в нужное место. Предвосхищая твой вопрос, отвечу — старик, получив вожделенную магию, хотел сбежать через границу до появления отряда зачистки. Но, как оно бывает обычно, всё пошло не по плану.
Он рассказал то, что осталось для меня за кадром, только для чего?
— Что ты хочешь от меня? — спросил прямо, не желая ходить вокруг и около.
Лестер скривился, а после вновь натянул беззаботную улыбку, будто пытался спрятаться за ней, как за маской:
— Король распорядился о том, чтобы в отчётах не фигурировало ничего, связанного с магическими аномалиями, тьмой и жертвоприношениями. Всё должно выглядеть так, будто местные подняли бунт, а вы их разогнали. Ничего кроме.
Что же, признаю, я был неправ. Недооценил этого Хайда, он ужасно скользкий тип.
— Именно из-за этого ты так легко согласился никуда не вмешивать Одри?
В глазах мужчины блеснул холод и какая-то злая обречённость, но улыбка так и не покинула его губ:
— Командир, ты же понимаешь, что мы все заложники системы. Его величество не желает ссориться с теми, кто несколько лет назад курировал помощь Гринварду, и распоряжался выделенными средствами. А замешаны там очень влиятельные люди. Во время подробного разбирательства могут всплыть неприглядные подробности, поэтому, проще замять дело, чем пустить его в ход.
Всё сказанное звучало… Гадко. Но, увы, это было нашей реальностью. Именно поэтому несколько лет назад я отказался от должности кабинетной «крысы» при отце. Уж лучше в палатке, на краю королевства, чем ежедневно ломать себя в угоду системе.
— Я так понимаю, что у всех моих бойцов должна внезапно случиться потеря памяти?
Лестер усмехнулся:
— Можно сказать и так.
— Хорошо, — выдохнул медленно, — только я хотел бы знать, будут ли повторно выделены средства на восстановление города и помощь жителям? Если бойцы из-за службы и согласятся всё забыть, то за местных я ручаться не могу.
— Этот вопрос на рассмотрении у его величества, думаю, он не откажет в помощи своим верноподданным.
Что же, в таком контексте «верноподданные» прозвучало, как издевательство.
— И в этот раз никто из «влиятельных» людей не запустит свои загребущие руки в эту кормушку? — продолжил я давить.
— Я лично буду следить за этим, — Хайд, наконец-то, стёр так раздражающую меня улыбку, и стал серьёзен.
— Надеюсь, вам можно доверять.
Мы распрощались на вполне дружелюбной ноте, если можно это так назвать. И я отправился к своим, доносить приказ его величества. А ещё мне бы стоило найти того, кому можно доверить гарнизон на день. Завтра я должен быть в столице, не могу же я оставить Одри одну в такой ответственный момент?

Глава 21

Одри Эвертон
Меня не было чуть больше месяца, а коридоры академии уже успели стать чужими. Собственно, я ещё со вчерашнего вечера чувствовала себя не в своей тарелке.
Меня пугал напор маменьки Артура. Кэрол взяла меня в оборот и не отпускала ни на минуту, попеременно расспрашивая то о моей семье, то о моей работе, то о жизни в гарнизоне, то об Мэл и Лисси. Ей всё было интересно и, что удивительно, этот интерес был абсолютно искренним. В ней не чувствовалось фальши, ни один вопросов не имел двойного смысла — всё просто и понятно, но всё равно утомительно.
Я так привыкла к жизни в гарнизоне, что теперь столичная суета мне казалась совершенно глупой и ненужной. Хотелось вернуться в свою палатку и… не только. Я жалела о том, что нам с Артуром так и не удалось поговорить. Но, честно признаться, в этом не было моей вины. Кэрол да и Ричард, лорд-командующий, сделали всё, чтобы я как можно быстрее оказалась в столице.
Про сына они со мной не говорили. Намекали, конечно, но сильно не докучали. Старались обходить эту тему стороной. И я была этому рада, потому что совершенно точно не знала бы, что говорить.
Дверь в приёмную магистра А́мбо была приоткрыта, но я всё равно постучалась. А дождавшись положительного ответа от миссис Зис, тихо вошла.
— О-о-о-о, — протянула женщина с изумлением, — профессор Эвертон! Я так рада вас видеть!
Миссис Зис была довольно сдержанной женщиной, и бурное проявление чувств для неё было несвойственным, но она подошла ко мне и крепко обняла, прижимая к своей груди.
— Милая, — прошептала она, — я не верю во всю эту чушь, что про вас говорят. Так и знайте!
Мне стоило большого труда, чтобы не расплакаться от её бесхитростных слов. С трудом отстранившись, я улыбнулась и спросила:
— Ректор у себя?
Миссис Зис подмигнула мне:
— Конечно, ждёт с самого утра, даже на работу пришёл раньше обычного.
Это было приятно. Настолько, что у меня в груди прахом рассыпался камень, который всё это время болезненно тянул к земле. Я глубоко вздохнула и улыбнулась.
Магистр Амбо сидел за своим столом, и даже подкинутое воспоминание, при каких обстоятельствах мы виделись в последний раз, совсем не омрачило моего настроения.
— Профессор Эвертон! — он поднялся со своего места и подошёл ко мне. Хотел обнять, но в последний момент замешкался и всего лишь протянул руку для рукопожатия, я же мелочиться не стала и сама обняла его.
— Я очень рада вас видеть, магистр, — произнесла, отстраняясь.
— Кх-м, — расчувствовавшись, мужчина кашлянул и преувеличенно бодро произнёс: — И я рад. А вы похорошели! Загар вам безумно идёт!
Неужели? Я особо и не заметила разницу между собой прежней и той, какой я стала сейчас. Может всё дело в том, что мне и в зеркало особо некогда было посмотреться?
Поговорив ещё немного о погоде и ничего не значащих мелочах, мы перешли к обсуждению самого важного.
— Все в комиссии подкуплены. Не осталось никого, кто мог бы усомниться в «знаниях» Витора. Я — не в счёт, потому что мне легко заткнут рот тем, что целительство совсем не мой профиль. Так что вся надежда на вас, профессор.
Конечно, всё это затеялось отнюдь не ради того, чтобы обелить имя никому неизвестной Одри Эвертон, я лишь винтик в огромной машине. Впрочем, я и не питала глупых надежд, будто из-за меня разработают целый план и привлекут такое количество людей.
Всё началось с того, что отец Витора стал злоупотреблять своими обязанностями и возможностями.
Сначала один человек пожаловался, что наутро не вспомнил, как поставил подпись, которую ставить не планировал, на очень важном документе. Потом второй обмолвился, что вложил деньги туда, куда не собирался их вкладывать. И так, по мелочи, набралось много всего. Но ни у кого не было доказательств, что к этому причастен глава рода Сильвервуд. Точнее, не было доказательств, что он использовал нечто запрещённое, после чего у людей стирались день, вечер, а то и ночь.
Так же случилось со мной. Ни Аделия, ни я, не нашли никаких следов воздействия, но я ничего ровным счётом не помнила. Кроме того, что ко мне подошёл Витор, и утро следующего дня, когда на меня вылили ведро помоев с гадкими обвинениями.
Конечно, я согласилась помочь. Почему бы и нет, если это, наконец-то, остановит бесчинства семейки Сильвервуд? К тому же, хорошо, что Витор так страстно желал попасть в элитный отряд, в противно случае, вряд ли бы нам удалось прижать его.
— Я услышала вас, — кивнула в знак согласия и поднялась, чтобы уйти, потому что стрелки часов подходили к одиннадцати. Как раз на это время и был назначен экзамен.
— Будьте осторожны, профессор Эвертон, — по-отечески обнял меня магистр, отбрасывая ненужное смущение.
— Обязательно, — улыбнулась и нервно выдохнула.
Половина дела сделана, осталось самое сложное — сыграть роль жертвы.
Я вышла из приёмной, подошла к окну и замерла на мгновение. Нужно было собраться и взять себя в руки, но это было сложнее, чем я думала. Кэрол предлагала мне выпить успокаивающий отвар, но я отказалась и теперь жалела об этом.
Постояв немного, выдохнула и пошла к аудитории, где должен был состояться экзамен.
Многие студенты жаждали получить высшие баллы и лучшие отметки, это, конечно же, повышало шансы найти хорошую работу после окончания. Но если для большинства профессий прощались некоторые шероховатости в дипломе, то тем, кто поступал в элитный отряд, не прощалось ничего. У них должна была быть кристальная репутация, вкупе с великолепными знаниями, потому что элитники входили в ближний круг короля. У мальчишки же подкачало и то, и другое.
Отец Витора выслужился до министра, но в ближний круг его величества так и не пробрался, что весьма ощутимо било по гордости, в первую очередь. Вот он и науськивал сына, чтобы тот пробился на самое тёпленькое местечко из возможных. А на их пути встала какая-то девчонка из северной глуши, возомнившая себя великой целительницей, то есть я.
Чем больше эта история обрастала подробностями, тем отвратительнее мне становилось. В первую очередь, скольких людей они подставили таким образом? И если меня нашлось кому защитить, то что было с остальными? А во вторую… Ужасно, что именно таким людям достаётся власть.
План был прост. Настолько прост, что мне даже было чуточку обидно. Я думала, что, в самом деле, смогу принять экзамен золотого мальчика, смогу указать ему на то, что у него вовсе нет знаний, но… Ладно, что теперь об этом жалеть.
Я шла по заранее оговоренному маршруту, сжимая круглый чёрный камень, что висел на цепочке у меня на шее. По словам лорда-командующего, это сильнейший амулет, способный отразить действие всех изученных веществ и магических плетений. Но про неизученные ни я, ни он, ничего говорить не стали…
Лестер, тоже участвовавший в разработки плана операции, оказался прав — эти два поганца ждали меня у дверей старой лаборатории.
— Светлого утра, профессор Эвертон, — голос Витора так и сочился ядом. Кайл, неизменный страж, стоял за его спиной и нервно оглядывался по сторонам.
— Светлого утра, студент Сильвервуд, студент Винтерс, — совершенно спокойно кивнула им, продолжая свой путь. Но не тут-то было — Витор сделал шаг в сторону, преграждая мне путь.
— Вы что-то хотели? — прикинулась дурочкой, что весьма разозлило золотого мальчика.
— Не нужно делать вид, будто ничего не произошло, — прошипел он, наклоняясь к моему лицу. В его глазах горело бешенство, и он в этот момент почти не контролировал свои эмоции.
Это хорошо, очень хорошо.
— Так я и не делаю, — позволила себе холодно усмехнуться. — Я просто обещала, что вернусь, вот и…
Не договорила. Возможно, это было мелочно и недостойно преподавателя, играть на чувствах мальчишки, но я ничего не могла с собой поделать. Он заставил меня пережить такие отвратительные эмоции, что мне хотелось отомстить, пусть даже таким способом.
— Ты-ы-ы… — вызверился Витор и замахнулся, чтобы ударить меня, но Кайл перехватил его руку.
— Давай по плану, — немного нервно отозвался он.
Витору явно не понравилось, что его личный шут раздаёт приказы. Он окинул Винтерса таким взглядом, от которого бедняга вжал голову в плечи и отпустил его руку. Я же с трудом заставила себя стоять на месте и делать вид, будто совсем ничего не боюсь. Но нет, я боялась. Очень сильно боялась, хотя и знала, что рядом находится Лестер и его подчинённые, а ещё бойцы из военного ведомства…
Витор вновь посмотрел мне в глаза и достал из кармана маленькую чёрную коробочку, ту саму, которую я однажды уже видела… Просто забыла об этом… Там внутри, если нажать кнопку сбоку, находится светло-розовый порошок… Он пахнет так приятно… Сладко и немного горько… И хочется вдыхать его снова и снова…
Голова закружилась, и картинка перед глазами слегка смазалась, так что я покачнулась, чем тут же воспользовались Витор и Кайл. Они подхватили меня под руки с двух сторон и заволокли в лабораторию.
В нос ударил затхлый запах.
— Не забудь привести тётку из министерства, иначе ректор опять замнёт всё, а я хочу, чтобы эта, — тут он схватил меня за подбородок, заставляя посмотреть ему в глаза, — змея навсегда исчезла из моей жизни.
Я не видела Кайла, но знала точно, что он согласно кивнул ему в ответ.
Они уложили меня на стол и принялись лихорадочно шарить по телу, пытаясь снять мантию. Меня замутило и это стало отправной точкой — сознание прояснилось, так что я схватила Витора за руку, посылая ему магический разряд — таким, обычно, приводили в чувства тех, чьё сердце давало сбой и останавливалось.
— Ш-ш-ш-ш, — зашипел он, отскакивая и прижимая к себе пострадавшую конечность.
Мне хотелось ему многое сказать, очень многое, но я не успела — в лабораторию ворвались люди Лестера, и прежде чем парень успел хоть что-то сообразить, отобрали у него коробочку с тем самым порошком.
Что же, могу с уверенностью сказать, что амулет сработал не на сто процентов. Разработчикам нужно будет довести его до ума.
— Я ничего не знаю! Вы мне это подкинули! — истерично завопил Витор на всю лабораторию, ему вторил Кайл:
— Я вообще не при чём, я просто рядом стоял.
Ну, да, как же…
Мне мучительно хотелось пить, а ещё прилечь, но голос меня не слушался. Да что там, я так и сидела на столе, не в силах не то что встать, я и пальцем пошевелить не могла. Лучше бы вообще прилегла, но это показалось мне верхом неприличия.
Неожиданно кто-то обхватил меня за талию, прижимая к себе, я и испугаться не успела, только рвано выдохнула и тут же расслабилась, потому что вдруг поняла — это Артур!
— Всё, — прошептал он, погладив меня по голове, словно маленькую девочку, и мне стало так хорошо, как не было никогда.
Почувствовала лишь, что он напрягся, когда мимо нас проходил Витор, в сопровождении кого-то из людей Лестера. Артур чуть подался в сторону и ударил –коротко, без замаха, но с такой силой, что мальчишка согнулся пополам и застонал.
— В отчёте напишите, что он сам ударился, хорошо? — обратился к Хайду, и тот, коротко рассмеявшись, спросил:
— Не многовато ли просьб?
Артур легко отмахнулся:
— В самый раз.
И все ушли. Остались только мы вдвоём, и то ненадолго. Вскоре появилась Кэрол, благо одна, без лорда-командующего. Мне и её общества было с головой.
Мне тут же всучили стакан с горячим чаем, только на третьем глотке я поняла, что это вовсе не чай, а зелье от магического отравления. Зато к пятому мне стало гораздо легче и мысли перестали барахтаться в вязком тумане. К восьмому я нашла в себе силы посмотреть в глаза Артуру, который так и стоял рядом, придерживая меня.
— Ты как? — спросил обеспокоенно.
— Всё хорошо, — ответила честно.
— Точно? — почему-то улыбаясь, переспросил он, и я замерла, заворожённо глядя на эту улыбку.
Медленно кивнула, боясь спугнуть момент.
— Ну, что, домой? — спустя несколько минут, спросила Кэрол. Судя по тому, как от нетерпения подрагивали её руки, молчание далось ей сложнее, чем я думала.
Но тут с командиром произошла разительная перемена — он напрягся, и его рука, которая покоилась на моей талии, сжалась чуть сильнее.
— Я ненадолго, — бросил довольно сухо. Словно и не он только что улыбался.
— Сынок… — выдохнула женщина, явно огорчённая его отказом.
— Меня ждут в гарнизоне, — добавил он, пытаясь смягчить грубость, — и так еле нашёл себе замену.
— А может ну его, — громыхнул откуда-то со стороны голос лорда-командующего, так что я едва не подпрыгнула, — гарнизон твой? Ты же знаешь, что я буду только рад видеть тебя в штабе.
Мне показалось, или Артур, в самом деле, заскрипел зубами?
— Знаю, — совсем уж недружелюбно огрызнулся командир, но тут же взял себя в руки и спокойнее добавил: — Кто-то должен и в гарнизоне быть, не всем же в штабах сидеть.
Каждое слово будто бы несло двойной смысл, и я никак не могла уловить, какой именно. Только глядя на расстроенное лицо матушки, поняла, что в их перепалку лучше не вмешиваться.
— Сын! — громыхнул Ричард, но Артур ответил ему с точно такой же интонацией:
— Отец!
И вновь между ними повисла тишина, только взгляды у обоих горели, когда они смотрели друг на друга.
— Хорошо, — удивительно, но лорд-командующий сдался первым. Правда, мне показалось, что это тактическое отступление, после которого он непременно снова ринется в бой. Но позже, пока же он взял передышку.
Не знаю, как бы продолжился этот разговор, но Артур тоже решил взять отступить:
— Одри, не хочешь навестить Илиаса?
 
***
В центральном военном лазарете, было тихо, как… в лазарете. Стерильные коридоры, тихий персонал, палаты. Совсем не так, как у нас в гарнизоне.
У нас? Собственно… А почему бы и нет?
Полная женщина проводила нас до нужной палаты и предупредила:
— У вас полчаса.
Мы и не спорили — лазарет вообще не то место, где можно спорить.
В палате стояла одна единственная кровать, на которой, подбрасывая вверх маленький мячик, лежал Илиас. Он, за то время, что мы его не видели, сильно похудел, под глазами залегли глубокие тени, и скулы стали более выражены. В остальном же он остался собой.
Стоило ему увидеть нас, как по губам мужчины скользнула довольная усмешка, и в потухшем взгляде загорелась жизнь.
— Надо же, кто ко мне пожаловал! — Илиас приподнялся на подушке, при этом стараясь не кривиться от боли.
Я знала, что у него порвано сухожилие на левой ноге, а вкупе с искалеченными потоками и плохой реакцией на любое магическое вмешательство, ему приходилось туго. Но безвыходных ситуаций не бывает, целитель, лечащий его, сказал, что при должном старании, которое, к слову, напрочь отсутствовало у бойца, месяца через два он смог бы пусть и не быстро, но бегать. Вот только, к военной службе он, к сожалению, вернуться не сможет.
— Как поживаешь? — протянув руку, с улыбкой спросил его Артур, на что Илиас ворчливо отозвался:
— Было бы прекрасно, работай здесь мужчины, а так приходится мириться с бесконечным женским присутствием.
Я не смогла сдержать улыбки — да уж, для такого женоневистника, как он, это настоящее испытание. Хотя, вдруг за то время, что он проведёт на реабилитации, научится относиться к женщинам если не с дружелюбием, то хотя бы с нейтральным спокойствие?
— Да уж, проблема, — поддержал его Артур и крепче прижал меня к себе.
Пока мы добирались до лазарета, он так и не выпустил меня из объятий, единственное, что меня беспокоило, так это задумчивые взгляды, которые он бросал на меня, когда думал, что я не вижу.
— Я так понимаю, — Илиас прищурился, — ты снова пыталась самоубиться?
Уж не знаю, как он это понял, но усмехнулась и ответила:
— В этот раз с разрешения лорда-командующего.
Действительно, не предложи Ричард участвовать мне в этой авантюре, я бы и не стала вмешиваться. А раз уж попросили, то отказываться я не стала.
— Надо же! — он усмехнулся и посмотрел на то, как Артур прижимает меня к себе.
Показалось, или в его глазах промелькнула зависть?
Мы побеседовали с ним ещё немного. В основном командир настаивал на том, чтобы Илиас после лечения не вздумал пропадать, и что он обязательно придумает, куда его устроить. Боец хоть и обещал выполнить просьбу, но я по глазам видела, что этот гордец ни за что в жизни не опуститься до того, чтобы попросить хоть у кого-то помощи.
Когда прощались, я склонилась к нему и прошептала:
— Ты только больше не вздумай заливать горе горячительными напитками — припомнила ему его дебош в Гринварде.
Он усмехнулся и вернул мне шпильку:
— А ты постарайся выжить, — а потом совсем другим тоном, без намёка на усмешку, добавил, — ребятам в гарнизоне очень нужен такой целитель, как ты.
Я, под ошарашенный взгляд Илиаса, склонилась и обняла его. Нет, он попытался уклониться, но этот бой я выиграла.
После лазарета мы, не сговариваясь, пошли по одной из улочек. Прогуливаясь, всё больше молчали — не хотелось разменивать те чувства, что горели внутри, на пустые слова. А ещё Артур то и дело сильнее сжимал мою руку, будто боялся поверить, что я здесь, рядом с ним. Дойдя до моста, мы не сговариваясь, остановились и посмотрели на блёклый диск солнца, который медленно клонился к горизонту.
Оно было не таким беспощадным, как в Гринварде. И ветер промозглый, который потянул от реки, заставил вздрогнуть. Но пока смелость не покинула меня, я выпалила:
— Да…
— Что, прости? — не понял Артур, хотя, посмотрев ему в глаза, я увидела вспыхнувшую в них надежду.
— Я отвечаю на твоё предложение — да, — произнесла смело. А после добавила: — Думаю, моя помощь в гарнизоне всё ещё нужна, да и местным понадобится целитель, и…
Договорить мне не дали. Артур шагнул ближе и поцеловал, куда смелее и откровеннее, чем в первые два раза.
А я и не противилась…
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— Одри? — командир заглянул в лазарет и окинул меня хмурым взглядом. — Мне нужна твоя помощь.
Он так старательно изображал недовольство, что даже переигрывал, но одёргивать я его не стала.
— Конечно, — поднялась из-за стола, за которым заполняла карты.
В гарнизон прислали с десяток новых боевых магов, так что я как раз заканчивала заполнять их дела.
Мы вышли на улицу, тут же столкнувшись с Мари. Девушка, как бы Грегори ни уговаривал её, решила остаться здесь. Она боялась за него, что после всего произошедшего было вполне естественно. Да и что лукавить, я была рада её обществу. Мари хорошо влилась в жизни гарнизона и была моей незаменимой помощницей.
— Ой, — пискнула она, — а я… — начала и осеклась.
— Что-то срочное? — спросила с улыбкой.
— Нет-нет, — девушка замахала руками. — Просто хотела узнать, нужна ли моя помощь?
— Пока что нет.
— А, о, — она не сразу нашлась, что сказать, и я увидела в её глазах лукавые искорки. — Тогда я… м-м-м… приду позже.
И сбежала. Только и было видно, как развивается на ветру её юбка.
— Они догадываются, — пробормотала со вздохом.
— Догадываются, — подтвердил мои слова Артур и пошёл вперёд. Я же поспешила за ним.
В гарнизоне многое изменилось. Начнём с того, что после освобождения тьмы, погода, да и сама местность стали меняться. Дни уже не были такими невыносимо жаркими, а ночи холодными. Земля по цвету перестала напоминать ржавчину, тут и там стала появляться зелёная трава, на деревьях распустились молодые листочки.
Но и это не всё. Король сдержал обещание — город тоже преобразился. Прибывшие рабочие что-то ломали, что-то чинили, что-то красили. Маги изучали состав почвы, чтобы решить, что из зерновых культур приживётся здесь лучше всего. Прибыли и преподаватели, для организации школы. Я тоже раз в неделю проводила приём, а если срочно требовалась моя помощь, то жители приходили прямо в гарнизон. Словом, жизнь кипела.
И не только в городе. Боевым магам тоже кое-что перепало. Заслуга ли это короля или по просьбе лорда-командующего, но для нас чуть поодаль от гарнизона, стали возводить новый лагерь. Такой, где вместо палаток были обычные каменные дома. С удобствами, что немаловажно.
Стройка спорилась, и уже через неделю нам обещали, что можно будет занять свои жилища.
К одному такому дому, расположенному в центре нового гарнизона, мы и направлялись. Здесь уже почти всё было готово, остались кое-какие мелочи.
Не успела дверь захлопнуться за нашими спинами, как Артур развернулся и прижал меня к себе. Мы целовались, словно сумасшедшие, до сбившегося дыхания и ломоты во всём теле.
— Идём, — с трудом оторвавшись от меня, просипел он, — я покажу тебе кое-что.
И я пошла за ним, как и всегда… Порой мне казалось, что я готова идти за ним хоть на край света.
Артур повёл меня на второй этаж, где должна была располагаться наша спальня. И там, прикрытая огромным белым покрывалом, стояла кровать. От ярких воспоминаний, что теснились в голове, я покраснела, стало душно и… по телу разлилось болезненное томление.
— До переезда нужно уже объявить всем, что мы обвенчались, — жарким шёпотом произнёс мой командир, глядя в глаз.
И я кивнула, соглашаясь с ним.
Как так получилось, что у нас не было пышной свадьбы? Очень просто! Когда мы заявили о том, что собираемся пожениться, то Кэрол развернула такую бурную деятельность, что я испугалась. Больше трёх сотен приглашённых, декор, посуда, цвет скатертей, цветы… Всё это было… слишком. И я уже была готова вообще от всего отказаться, когда Артур предложил выход — тайно обвенчаться, и после уже сказать всем.
Единственными, кто был в курсе нашей авантюры — это Аделия и Винсент. А ещё малыш Айрон. Он, важно задирая нос, поднёс нам кольца, когда того потребовал жрец у алтаря.
— Кэрол будет в бешенстве, — я слишком ярко представила злость жены лорда-командующего, так что вздрогнула, обхватывая себя руками.
— О, да, — подтвердил мои слова Артур, и тут же притянул к себе, губами ласково касаясь моей щеки, — матушка рассердится.
Мы одновременно потянулись друг к другу. Мне нравилось целоваться с моим мужем. Боги… Мужем! Артур Морриган стал моим мужем! Кто бы мне сказал в тот самый день, когда я впервые прибыла в гарнизоне, что всё сложится именно так, я бы ни за что не поверила.
Не прерывая поцелуя, мы двинулись в сторону кровати, но дойти до неё не успели — внизу хлопнула дверь и звонкий детский голосок произнёс:
— Да тута они, целуются опять небось!
Лисси!
Но, собственно, что значит это — «опять»?
— Целуются, значит, — тихо, но крайне угрожающе произнёс голос Кэрол, моей, теперь уже состоявшейся, свекрови.
— Ой, — пискнула, пряча голову на груди Артура. Что-то я не готова к встрече с ней, я ещё не придумала оправдательную речь!
Шаги приближались, а после я услышала:
— Нет, вы смерти моей хотите! Я, можно сказать, всю жизнь мечтала устроить свадьбу единственного сына, а вы…
Смотреть на неё мне было страшно, поэтому я и не смотрела.
— Ма-а-ма, — сдерживая смех, произнёс Артур.
Это нервное же, да? Потому что мне смеяться совсем не хотелось.
Впрочем, Кэрол слишком быстро переменила гнев на милость и выдала:
— Ну, ничего, я вам и здесь устрою шикарную свадьбу, — а после ворчливо добавила: — Сразу бы сказали, что не хотите пышное торжество…
— И ты бы нас послушала? — фыркнул Артур, гладя меня по спине.
— Нет, конечно, — легко отмахнулась женщина.
А после рассмеялась и я тоже не смогла сдержать смеха, как и малышка Лисси, и сам Артур.
 
Наша официальная свадьба состоялась через неделю, прямо в лагере. Конечно, здесь не было трёхсот гостей, но те, которые присутствовали, были самыми дорогими для меня людьми.
Получилось доставить и Илиаса, под честное слово, вернуть его в лазарет через пару дней.
Конечно же, Аделия, Винсент и Айрон. Последний довольно быстро подружился с малышкой Лисси.
Сайрус стоял, нежно прижимая к себе жену — Аманду, а она скромно улыбалась. Болезнь окончательно оставила её и женщина, в буквальном смысле, расцвела.
Фил… Этот разгильдяй, как и всегда улыбался.
А вот проходя мимо Мари и Грегори, я слышала, как парень предложил ей:
— Может, и мы не будем ждать окончания службы?
На этих словах девушка зарделась и кивнула. Похоже, в лагере намечается ещё одна свадьба.
Мэл доверили важную миссию — она несла мою фату. Лисси и Айрон порывались ей помочь, но их надолго не хватало. Им больше нравилось носиться без остановки, не думая о том, что они испачкаются, или вовсе упадут.
Роланд в этот день был в ударе, он приготовил такой пир, что ни один столичный повар не смог бы с ним посоревноваться. К слову, мне удалось восстановить его зрение. Пусть он не стал видеть, как любой здоровый человек, но то, что теперь ему не приходилось подслеповато щуриться — это факт.
Я шла босыми ногами по ярко зелёной траве к импровизированному алтарю и пыталась сдержать слёзы. Слёзы счастья. Потому что там меня ждал самый замечательный мужчина — мой командир. А я была его целительницей.
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